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II 

(Atti non legislativi) 

ACCORDI INTERNAZIONALI 

DECISIONE (UE) 2019/409 DEL CONSIGLIO 

del 17 febbraio 2020 

relativa all’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale tra la Comunità 
europea, da una parte, e gli Stati del Pacifico, dall’altra 

IL CONSIGLIO DELL’UNIONE EUROPEA, 

visto il trattato sul funzionamento dell’Unione europea, in particolare l’articolo 207, paragrafo 3, e l’articolo 207, para
grafo 4, primo comma, in combinato disposto con l’articolo 218, paragrafo 6, secondo comma, lettera a), punto v), 

vista la proposta della Commissione europea, 

vista l’approvazione del Parlamento europeo ( 1 ), 

considerando quanto segue: 

(1) Il 12 giugno 2002 il Consiglio ha autorizzato la Commissione ad avviare negoziati per accordi di partenariato 
economico con il gruppo degli Stati dell’Africa, dei Caraibi e del Pacifico. 

(2) L’accordo di partenariato interinale tra la Comunità europea, da una parte, e gli Stati del Pacifico, dall’altra ( 2 ) 
("accordo di partenariato interinale"), che istituisce un quadro per un accordo di partenariato economico è stato 
firmato a Londra il 30 luglio 2009. L’accordo di partenariato interinale è stato applicato a titolo provvisorio da 
Papua Nuova Guinea, Figi e Samoa rispettivamente dal 20 dicembre 2009, dal 28 luglio 2014 e dal 31 dicembre 
2018. 

(3) L’articolo 80 dell’accordo di partenariato interinale stabilisce le disposizioni relative all’adesione di altri Stati insulari 
del Pacifico. 

(4) Il 4 giugno 2018 le Isole Salomone hanno presentato al Consiglio una richiesta di adesione congiuntamente a 
un’offerta di accesso al mercato. 

(5) La Commissione ha valutato l’offerta delle Isole Salomone e, previe modifiche, l’ha ritenuta accettabile. Di conse
guenza la Commissione ha concluso i negoziati con le Isole Salomone il 23 ottobre 2018. 

(6) Conformemente all’articolo 76, paragrafo 3, dell’accordo di partenariato interinale, l’Unione e le Isole Salomone 
applicano l’accordo di partenariato interinale a titolo provvisorio trascorsi 10 giorni dalla data in cui si sono 
notificate per iscritto l’espletamento delle procedure necessarie a tal fine. 

(7) L’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale dovrebbe essere approvata a nome dell’Unione 
fatto salvo il deposito dell’atto di adesione delle Isole Solomone ai sensi dell’articolo 80, paragrafo 2,
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( 1 ) Il Parlamento europeo ha dato la sua approvazione il 17 dicembre 2019. 
( 2 ) GU L 272 del 16.10.2009, pag. 2.



 

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE: 

Articolo 1 

1. L’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale tra la Comunità europea, da una parte, e gli 
Stati del Pacifico, dall’altra ("accordo di partenariato interinale") è approvata a nome dell’Unione, fatto salvo il deposito da 
parte delle Isole Salomone dell’atto di adesione a norma dell’articolo 80, paragrafo 2, di tale accordo. 

2. Il Presidente del Consiglio, a nome dell’Unione, notifica alle parti dell’accordo di partenariato interinale e alle Isole 
Salomone l’approvazione, da parte dell’Unione, dell’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale. 

3. Il testo dell’offerta di accesso al mercato delle Isole Salomone é accluso alla presente decisione. 

Articolo 2 

1. Ai fini dell’applicazione a titolo provvisorio dell’accordo di partenariato interinale tra l’Unione e le Isole Salomone, il 
Presidente del Consiglio, a nome dell’Unione, procede alla notifica di cui all’articolo 76, paragrafo 3, dell’accordo di 
partenariato interinale. 

2. L’Unione e le Isole Salomone applicano l’accordo di partenariato interinale a titolo provvisorio trascorsi 10 giorni 
dalla data in cui si sono notificate per iscritto l’espletamento delle procedure necessarie a tal fine a norma del paragrafo 1. 

Articolo 3 

L’approvazione dell’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale non può essere intesa come tale da 
conferire diritti o imporre obblighi che possano essere invocati direttamente dinanzi agli organi giurisdizionali dell’Unione 
o degli Stati membri. 

Articolo 4 

La presente decisione entra in vigore il giorno dell’adozione. 

Fatto a Bruxelles, il 17 febbraio 2020 

Per il Consiglio 
Il presidente 

J. BORRELL FONTELLES
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ANNEX 

TABELLE DI LIBERALIZZAZIONE DEI DAZI PER LE ISOLE SALOMONE 

Isole Salomone 

"periodo preparatorio" 

Paniere Aliquota di base 

an
no

1 

an
no

2 

an
no

3 

an
no

4  

an
no

5 

an
no

6 

an
no

7 

an
no

8 

an
no

9 

an
no

10
 

an
no

11
 

an
no

12
 

an
no

13
 

an
no

14
 

an
no

15
 

an
no

16
 

an
no

17
 

an
no

18

 

A 0,0 % 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(6) 5,0 % AB AB AB AB AB 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(6) 10,0 % AB AB AB AB AB 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(15) 5,0 % AB AB AB AB AB 3,0 3,0 3,0 3,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(15) 10,0 % AB AB AB AB AB 6,0 6,0 6,0 6,0 4,0 4,0 4,0 4,0 4,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(15) 15,0 % AB AB AB AB AB 10,0 10,0 10,0 10,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(15) 20,0 % AB AB AB AB AB 10,0 10,0 10,0 10,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(15) dazi specifici (*) AB AB AB AB AB 60,0 60,0 60,0 60,0 30,0 30,0 30,0 30,0 30,0 0,0 0,0 0,0 0,0 

B(18) 5,0 % AB AB AB AB AB 4,0 4,0 4,0 4,0 3,0 3,0 3,0 3,0 3,0 2,0 2,0 2,0 0,0 

B(18) 10,0 % AB AB AB AB AB 8,0 8,0 8,0 8,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 4,0 4,0 4,0 0,0 

B(18) 15,0 % AB AB AB AB AB 13,0 13,0 13,0 13,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 5,0 5,0 5,0 0,0 

B(18) dazi specifici (*) AB AB AB AB AB 90,0 90,0 90,0 90,0 60,0 60,0 60,0 60,0 60,0 30,0 30,0 30,0 0,0 

E (escl.) qualsiasi NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV NV 

U = non vincolato 
AB = aliquota di base 
(*) Le aliquote per i dazi specifici sono indicate come percentuale dell'aliquota di base.
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Paniere Linee tariffarie % delle linee totali 

A 25 0,45 % 

B(6) 708 12,86 % 

B(15) 2 299 41,76 % 

B(18) 1 955 35,51 % 

E 518 9,41 % 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0101 21 – – riproduttori di razza pura 0101 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0101 29 – – altro 0101 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0101 30 – Asini 0101 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0101 90 – altro 0101 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0102 21 – – riproduttori di razza pura 0102 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0102 29 – – altro 0102 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0102 31 – – riproduttori di razza pura 0102 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0102 39 – – altro 0102 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0102 90 – altro 0102 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0103 10 – riproduttori di razza pura 0103 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0103 91 – – di peso inferiore a 50 kg 0103 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0103 92 – – di peso uguale o superiore a 50 kg 0103 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0104 10 – della specie ovina 0104 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15)
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0104 20 – della specie caprina 0104 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 11 – – Galli e galline 0105 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 12 – – Tacchine e tacchini 0105 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 13 – – Anatre 0105 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 14 – – Oche 0105 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 15 – – Faraone 0105 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 94 – – Galli e galline 0105 94 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0105 99 – – altro 0105 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

0106 11 – – Primati 0106 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 12 – – Balene, delfini e marsovini (mammiferi 
dell'ordine dei cetacei); lamantini e dugonghi 
(mammiferi dell'ordine dei sireni); foche, leoni 
marini e trichechi (mammiferi del sottordine dei 
pinnipedi) 

0106 12 10 – – – Delfini e marsovini 10 2 5,0 % 1 — B(6) 

0106 12 – – Balene, delfini e marsovini (mammiferi 
dell'ordine dei cetacei); lamantini e dugonghi 
(mammiferi dell'ordine dei sireni); foche, leoni 
marini e trichechi (mammiferi del sottordine dei 
pinnipedi) 

0106 12 90 – – – altro 90 2 5,0 % 1 — B(6) 

0106 13 – – Cammelli e altri camelidi (Camelidae) 0106 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 14 – – Conigli e lepri 0106 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 19 – – altro 0106 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 20 – Rettili (compresi i serpenti e le tartarughe marine) 0106 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 31 – – Uccelli rapaci 0106 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0106 32 – – Psittaformici (compresi i pappagalli, cocorite, 
are e cacatua) 

0106 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 33 – – Struzzi; emù (Dromaius novaehollandiae) 0106 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 39 – – altro 0106 39 10 – – – selvatici 10 3 5,0 % 1 — B(6) 

0106 39 – – altro 0106 39 20 – – – addomesticati 20 3 5,0 % 1 — B(6) 

0106 39 – – altro 0106 39 90 – – – altro 90 3 5,0 % 1 — B(6) 

0106 41 – – Api 0106 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 49 – – altro 0106 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0106 90 – altro 0106 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

0201 10 – in carcasse o mezzene 0201 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0201 20 – altri pezzi non disossati 0201 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0201 30 – disossate 0201 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0202 10 – in carcasse o mezzene 0202 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0202 20 – altri pezzi non disossati 0202 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0202 30 – disossate 0202 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 11 – – in carcasse o mezzene 0203 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 12 – – Prosciutti, spalle e loro pezzi, non disossati 0203 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 19 – – altro 0203 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 21 – – in carcasse o mezzene 0203 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 22 – – Prosciutti, spalle e loro pezzi, non disossati 0203 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0203 29 – – altro 0203 29 00 00 1 10,0 % 1 — E
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0204 10 – Carcasse e mezzene di agnello, fresche o refrige
rate 

0204 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 21 – – in carcasse o mezzene 0204 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 22 – – in altri pezzi, non disossate 0204 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 23 – – disossate 0204 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 30 – Carcasse e mezzene di agnello, congelate 0204 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 41 – – in carcasse o mezzene 0204 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 42 – – altri pezzi non disossati 0204 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 43 – – disossate 0204 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0204 50 – Carni di animali della specie caprina 0204 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0205 00 Carni di animali delle specie equina, asinina o 
mulesca, fresche, refrigerate o congelate 

0205 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0206 10 – della specie bovina, fresche o refrigerate 0206 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 21 – – Lingue 0206 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 22 – – Fegati 0206 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 29 – – altro 0206 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 30 – della specie suina, fresche o refrigerate 0206 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 41 – – Fegati 0206 41 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 49 – – altro 0206 49 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 80 – altre, fresche o refrigerate 0206 80 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0206 90 – altre, congelate 0206 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 11 – – interi, freschi o refrigerati 0207 11 00 00 1 10,0 % 1 — E
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0207 12 – – interi, congelati 0207 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 13 – – Pezzi e frattaglie, freschi o refrigerati 0207 13 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 14 – – Pezzi e frattaglie, congelati 0207 14 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 24 – – interi, freschi o refrigerati 0207 24 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 25 – – interi, congelati 0207 25 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 26 – – Pezzi e frattaglie, freschi o refrigerati 0207 26 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 27 – – Pezzi e frattaglie, congelati 0207 27 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 41 – – interi, freschi o refrigerati 0207 41 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 42 – – interi, congelati 0207 42 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 43 – – Fegati grassi, freschi o refrigerati 0207 43 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 44 – – altri, freschi o refrigerati 0207 44 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 45 – – altri, congelati 0207 45 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 51 – – interi, freschi o refrigerati 0207 51 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 52 – – interi, congelati 0207 52 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 53 – – Fegati grassi, freschi o refrigerati 0207 53 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 54 – – altri, freschi o refrigerati 0207 54 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 55 – – altri, congelati 0207 55 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0207 60 – di faraone 0207 60 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0208 10 – di conigli o di lepri 0208 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0208 30 – di primati 0208 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0208 40 – di balene, delfini e marsovini (mammiferi del
l'ordine dei cetacei); di lamantini e di dugonghi 
(mammiferi dell'ordine dei sireni); di foche, leoni 
marini e trichechi (mammiferi del sottordine dei 
pinnipedi) 

0208 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0208 50 – di rettili (compresi i serpenti e le tartarughe ma
rine) 

0208 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0208 60 – di cammelli e altri camelidi (Camelidae) 0208 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0208 90 – altro 0208 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0209 10 – di suini 0209 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0209 90 – altro 0209 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0210 11 – – Prosciutti, spalle e loro pezzi, non disossati 0210 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0210 12 – – Pancette (ventresche) e loro pezzi 0210 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0210 19 – – altro 0210 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0210 20 – Carni della specie bovina 0210 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0210 91 – – di primati 0210 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0210 92 – – di balene, delfini e marsovini (mammiferi 
dell'ordine dei cetacei); di lamantini e di du
gonghi (mammiferi dell'ordine dei sireni); di 
foche, leoni marini e trichechi (mammiferi del 
sottordine dei pinnipedi) 

0210 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0210 93 – – di rettili (compresi i serpenti e le tartarughe 
marine) 

0210 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0210 99 – – altro 0210 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0301 11 – – di acqua dolce 0301 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0301 19 – – altro 0301 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 91 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache e 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0301 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 92 – – Anguille (Anguilla spp.) 0301 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 93 – – Carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, 
Ctenopharyngodon idellus, Hypophthalmichthys 
spp., Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

0301 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 94 – – Tonni rossi dell'Atlantico e del Pacifico (Thunnus 
thynnus, Thunnus orientalis) 

0301 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 95 – – Tonni rossi del sud (Thunnus maccoyii) 0301 95 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0301 99 – – altro 0301 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

0302 11 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache e 
Oncorhynchus chrysogaster) 

0302 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 13 – – Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, On
corhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus) 

0302 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 14 – – Salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni 
del Danubio (Hucho hucho) 

0302 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 19 – – altro 0302 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 21 – – Ippoglossi (Reinhardtius hippoglossoides, 
Hippoglossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) 

0302 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0302 22 – – Passere di mare (Pleuronectes platessa) 0302 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 23 – – Sogliole (Solea spp.) 0302 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 24 – – Rombi (Psetta maxima) 0302 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 29 – – altro 0302 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 31 – – Tonni bianchi o alalunga (Thunnus alalunga) 0302 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 32 – – Tonni albacora (Thunnus albacares) 0302 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 33 – – Tonnetti striati 0302 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 34 – – Tonni obesi (Thunnus obesus) 0302 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 35 – – Tonni rossi dell'Atlantico e del Pacifico (Thunnus 
thynnus, Thunnus orientalis) 

0302 35 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 36 – – Tonni rossi del sud (Thunnus maccoyii) 0302 36 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 39 – – altro 0302 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 41 – – Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0302 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 42 – – Acciughe (Engraulis spp.) 0302 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 43 – – Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), alacce 
(Sardinella spp.), spratti (Sprattus sprattus) 

0302 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 44 – – Sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus) 

0302 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 45 – – Suri e sugarelli (Trachurus spp.) 0302 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 46 – – Cobia (Rachycentron canadum) 0302 46 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0302 47 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0302 47 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 51 – – Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0302 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 52 – – Eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 0302 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 53 – – Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 0302 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 54 – – Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0302 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 55 – – Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) 0302 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 56 – – Melù e melù australe (Micromesistius poutassou, 
Micromesistius australis) 

0302 56 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 59 – – altro 0302 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 71 – – Tilapia (Oreochromis spp.) 0302 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 72 – – Pesci gatto (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0302 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 73 – – Carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

0302 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 74 – – Anguille (Anguilla spp.) 0302 74 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 79 – – altro 0302 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 81 – – Squali 0302 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 82 – – Razze (Rajidae) 0302 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 83 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0302 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 84 – – Spigole (Dicentrarchus spp.) 0302 84 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 85 – – Dentici (Sparidae) 0302 85 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0302 89 – – altro 0302 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0302 90 – Fegati, uova e lattimi 0302 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 11 – – Salmoni rossi (Oncorhynchus nerka) 0303 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 12 – – Altri salmoni del Pacifico (Oncorhynchus gorbu
scha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawyt
scha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou e 
Oncorhynchus rhodurus) 

0303 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 13 – – Salmoni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni 
del Danubio (Hucho hucho) 

0303 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 14 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor
hynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncorhyn
chus chrysogaster) 

0303 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 19 – – altro 0303 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 23 – – Tilapia (Oreochromis spp.) 0303 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 24 – – Pesci gatto (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0303 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 25 – – Carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus) 

0303 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 26 – – Anguille (Anguilla spp.) 0303 26 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 29 – – altro 0303 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 31 – – Ippoglossi (Reinhardtius hippoglossoides, Hippo
glossus hippoglossus, Hippoglossus stenolepis) 

0303 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 32 – – Passere di mare (Pleuronectes platessa) 0303 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 33 – – Sogliole (Solea spp.) 0303 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0303 34 – – Rombi (Psetta maxima) 0303 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 39 – – altro 0303 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 41 – – Tonni bianchi o alalunga (Thunnus alalunga) 0303 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 42 – – Tonni albacora (Thunnus albacares) 0303 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 43 – – Tonnetti striati 0303 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 44 – – Tonni obesi (Thunnus obesus) 0303 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 45 – – Tonni rossi dell'Atlantico e del Pacifico (Thunnus 
thynnus, Thunnus orientalis) 

0303 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 46 – – Tonni rossi del sud (Thunnus maccoyii) 0303 46 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 49 – – altro 0303 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 51 – – Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0303 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 53 – – Sardine (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 
alacce (Sardinella spp.), spratti (Sprattus sprattus) 

0303 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 54 – – Sgombri (Scomber scombrus, Scomber australasicus, 
Scomber japonicus) 

0303 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 55 – – Suri e sugarelli (Trachurus spp.) 0303 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 56 – – Cobia (Rachycentron canadum) 0303 56 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 57 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0303 57 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 63 – – Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0303 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 64 – – Eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 0303 64 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0303 65 – – Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 0303 65 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 66 – – Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0303 66 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 67 – – Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) 0303 67 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 68 – – Melù e melù australe (Micromesistius poutassou, 
Micromesistius australis) 

0303 68 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 69 – – altro 0303 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 81 – – Squali 0303 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 82 – – Razze (Rajidae) 0303 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 83 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0303 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 84 – – Spigole (Dicentrarchus spp.) 0303 84 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 89 – – altro 0303 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0303 90 – Fegati, uova e lattimi 0303 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 31 – – Tilapia (Oreochromis spp.) 0304 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 32 – – Pesci gatto (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0304 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 33 – – Persico africano (Lates niloticus) 0304 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 39 – – altro 0304 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 41 – – Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, On
corhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On
corhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), sal
moni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del 
Danubio (Hucho hucho) 

0304 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0304 42 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor
hynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncorhyn
chus chrysogaster) 

0304 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 43 – – Pesci di forma appiattita (Pleuronettidi, Botidi, 
Cinoglossidi, Soleidi, Scoftalamidi e Citaridi) 

0304 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 44 – – Pesci delle famiglie Bregmacerotidae, Eucli
chthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae e Muraenolepididae 

0304 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 45 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0304 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 46 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0304 46 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 49 – – altro 0304 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 51 – – Tilapia (Oreochromis spp.), pesci gatto (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), anguille 
(Anguilla spp.) 

0304 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 52 – – Salmonidi 0304 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 53 – – Pesci delle famiglie Bregmacerotidae, Eucli
chthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae e Muraenolepididae 

0304 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 54 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0304 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 55 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0304 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 59 – – altro 0304 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0304 61 – – Tilapia (Oreochromis spp.) 0304 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 62 – – Pesci gatto (Pangasius spp., Silurus spp., Clarias 
spp., Ictalurus spp.) 

0304 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 63 – – Persico africano (Lates niloticus) 0304 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 69 – – altro 0304 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 71 – – Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0304 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 72 – – Eglefini (Melanogrammus aeglefinus) 0304 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 73 – – Merluzzi carbonari (Pollachius virens) 0304 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 74 – – Naselli (Merluccius spp., Urophycis spp.) 0304 74 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 75 – – Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) 0304 75 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 79 – – altro 0304 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 81 – – Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, On
corhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On
corhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), sal
moni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del 
Danubio (Hucho hucho) 

0304 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 82 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor
hynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncorhyn
chus chrysogaster) 

0304 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 83 – – Pesci di forma appiattita (Pleuronettidi, Botidi, 
Cinoglossidi, Soleidi, Scoftalamidi e Citaridi) 

0304 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 84 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0304 84 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 85 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0304 85 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0304 86 – – Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0304 86 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 87 – – Tonni (del genere Thunnus), tonnetti striati [Eu
thynnus (Katsuwonus) pelamis] 

0304 87 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 89 – – altro 0304 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 91 – – Pesci spada (Xiphias gladius) 0304 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 92 – – Austromerluzzi (Dissostichus spp.) 0304 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 93 – – Tilapia (Oreochromis spp.), pesci gatto (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), anguille 
(Anguilla spp.) 

0304 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 94 – – Merluzzi dell'Alaska (Theragra chalcogramma) 0304 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 95 – – Pesci delle famiglie Bregmacerotidae, Eucli
chthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae e Muraenolepididae, di
versi dai merluzzi dell'Alaska (Theragra chalco
gramma) 

0304 95 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0304 99 – – altro 0304 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 10 – Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets 
di pesci, atti all'alimentazione umana 

0305 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 20 – Fegati, uova e lattimi di pesci, secchi, affumicati, 
salati o in salamoia 

0305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0305 31 – – Tilapia (Oreochromis spp.), pesci gatto (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), anguille 
(Anguilla spp.) 

0305 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 32 – – Pesci delle famiglie Bregmacerotidae, Eucli
chthyidae, Gadidae, Macrouridae, Melanonidae, 
Merlucciidae, Moridae e Muraenolepididae 

0305 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 39 – – altro 0305 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 41 – – Salmoni del Pacifico (Oncorhynchus nerka, On
corhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncor
hynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, On
corhynchus masou e Oncorhynchus rhodurus), sal
moni dell'Atlantico (Salmo salar) e salmoni del 
Danubio (Hucho hucho) 

0305 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 42 – – Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0305 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 43 – – Trote (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncor
hynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncor
hynchus gilae, Oncorhynchus apache e Oncorhyn
chus chrysogaster) 

0305 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 44 – – Tilapia (Oreochromis spp.), pesci gatto (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), anguille 
(Anguilla spp.) 

0305 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 49 – – altro 0305 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 51 – – Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0305 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 59 – – altro 0305 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 61 – – Aringhe (Clupea harengus, Clupea pallasii) 0305 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)



IT 
L 85/20 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0305 62 – – Merluzzi bianchi (Gadus morhua, Gadus ogac, 
Gadus macrocephalus) 

0305 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 63 – – Acciughe (Engraulis spp.) 0305 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 64 – – Tilapia (Oreochromis spp.), pesci gatto (Pangasius 
spp., Silurus spp., Clarias spp., Ictalurus spp.), 
carpe (Cyprinus carpio, Carassius carassius, Cteno
pharyngodon idellus, Hypophthalmichthys spp., 
Cirrhinus spp., Mylopharyngodon piceus), anguille 
(Anguilla spp.) 

0305 64 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 69 – – altro 0305 69 10 – – – Squali salati 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0305 69 – – altro 0305 69 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0305 71 – – Pinne di squalo 0305 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 72 – – Teste, code e stomaco di pesci 0305 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0305 79 – – altro 0305 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 11 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 11 10 – – – Gamberi (Jasus spp.) 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0306 11 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 11 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0306 12 – – Astici (Homarus spp.) 0306 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 14 – – Granchi 0306 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 15 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 16 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 16 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 17 – – Altri gamberetti 0306 17 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0306 19 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0306 21 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 21 10 – – – vive 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 21 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 21 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 21 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 21 30 – – – allevate o coltivate 30 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 21 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 21 91 – – – – fresche, refrigerate, 
congelate, salate o 
in salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 21 – – Aragoste (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus 
spp.) 

0306 21 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 22 – – Astici (Homarus spp.) 0306 22 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 22 – – Astici (Homarus spp.) 0306 22 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 22 – – Astici (Homarus spp.) 0306 22 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 22 – – Astici (Homarus spp.) 0306 22 91 – – – – freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in 
salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 22 – – Astici (Homarus spp.) 0306 22 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 24 – – Granchi 0306 24 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 24 – – Granchi 0306 24 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 24 – – Granchi 0306 24 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18)
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0306 24 – – Granchi 0306 24 91 – – – – freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in 
salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 24 – – Granchi 0306 24 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 25 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 25 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 25 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 25 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 25 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 25 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 25 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 25 91 – – – – freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in 
salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 25 – – Scampi (Nephrops norvegicus) 0306 25 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 26 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 26 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 26 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 26 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 26 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 26 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 26 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 26 91 – – – – freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in 
salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 26 – – Gamberetti d'acqua fredda (Pandalus spp., 
Crangon crangon) 

0306 26 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 27 – – Altri gamberetti 0306 27 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 27 – – Altri gamberetti 0306 27 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 27 – – Altri gamberetti 0306 27 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18)
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0306 27 – – Altri gamberetti 0306 27 91 – – – – freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in 
salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 27 – – Altri gamberetti 0306 27 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 29 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 29 10 – – – vivi 10 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 29 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 29 20 – – – per acquari 20 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 29 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 29 30 – – – allevati o coltivati 30 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 29 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 29 91 – – – – fresche, refrigerate, 
congelate, salate o 
in salamoia 

91 5 10,0 % 1 — B(18) 

0306 29 – – altri, compresi le farine, polveri e agglomerati in 
forma di pellets di crostacei, atti all'alimenta
zione umana 

0306 29 99 – – – – altro 99 5 10,0 % 1 — B(18) 

0307 11 – – vive, fresche o refrigerate 0307 11 10 – – – vive 10 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 11 – – vive, fresche o refrigerate 0307 11 20 – – – per acquari 20 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 11 – – vive, fresche o refrigerate 0307 11 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 19 – – altro 0307 19 10 – – – congelate, secche, sa
late o in salamoia 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 19 – – altro 0307 19 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 21 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 21 10 – – – vivi 10 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 21 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 21 20 – – – per acquari 20 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 21 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 21 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 29 – – altro 0307 29 10 – – – congelati, secchi, sa
lati o in salamoia 

10 2 10,0 % 1 — B(18)
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0307 29 – – altro 0307 29 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 31 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 31 10 – – – vivi 10 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 31 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 31 20 – – – per acquari 20 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 31 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 31 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 39 – – altro 0307 39 10 – – – congelati, secchi, sa
lati o in salamoia 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 39 – – altro 0307 39 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 41 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 41 10 – – – vivi 10 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 41 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 41 20 – – – per acquari 20 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 41 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 41 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 49 – – altro 0307 49 10 – – – congelati, secchi, sa
lati o in salamoia 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 49 – – altro 0307 49 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 51 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 51 10 – – – vivi 10 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 51 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 51 20 – – – per acquari 20 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 51 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 51 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

0307 59 – – altro 0307 59 10 – – – congelati, secchi, sa
lati o in salamoia 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 59 – – altro 0307 59 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0307 60 – Lumache, diverse da quelle di mare 0307 60 10 – – – vive 10 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 60 – Lumache, diverse da quelle di mare 0307 60 20 – – – per acquari 20 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 60 – Lumache, diverse da quelle di mare 0307 60 91 – – – – congelate, secche, 
salate o in salamoia 

91 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 60 – Lumache, diverse da quelle di mare 0307 60 99 – – – – altro 99 4 10,0 % 1 — B(18)
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0307 71 – – vive, fresche o refrigerate 0307 71 10 – – – vive 10 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 71 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 71 20 – – – per acquari 20 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 71 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 71 91 – – – – congelati, secchi, 
salati o in salamoia 

91 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 71 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 71 99 – – – – altro 99 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 79 – – altro 0307 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0307 81 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 81 10 – – – vivi 10 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 81 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 81 20 – – – per acquari 20 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 81 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 81 91 – – – – congelati, secchi, 
salati o in salamoia 

91 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 81 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 81 99 – – – – altro 99 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 89 – – altro 0307 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0307 91 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 91 10 – – – vivi 10 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 91 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 91 20 – – – per acquari 20 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 91 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 91 91 – – – – congelati, secchi, 
salati o in salamoia 

91 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 91 – – vivi, freschi o refrigerati 0307 91 99 – – – – altro 99 4 10,0 % 1 — B(18) 

0307 99 – – altro 0307 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0308 11 – – vivi, freschi o refrigerati 0308 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0308 19 – – altro 0308 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0308 21 – – vivi, freschi o refrigerati 0308 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0308 29 – – altro 0308 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0308 30 – Meduse (Rhopilema spp.) 0308 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0308 90 – altro 0308 90 10 – – – Cavallucci marini 
(Hippocampus) 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0308 90 – altro 0308 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0401 10 – aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore 
o uguale a 1 % 

0401 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0401 20 – aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore 
a 1 % ed inferiore o uguale a 6 % 

0401 20 00 00 1 5,0 % 1 2 650 B(18) 

0401 40 – aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore 
a 6 % ed inferiore o uguale a 10 % 

0401 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0401 50 – aventi tenore, in peso, di materie grasse superiore 
a 10 % 

0401 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0402 10 – in polvere, in granuli o in altre forme solide, 
aventi tenore, in peso, di materie grasse inferiore 
o uguale a 1,5 % 

0402 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0402 21 – – senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti 0402 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0402 29 – – altro 0402 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0402 91 – – senza aggiunta di zuccheri o di altri dolcificanti 0402 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0402 99 – – altro 0402 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

0403 10 – Yogurt 0403 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0403 90 – altro 0403 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0404 10 – Siero di latte, modificato o non, anche concen
trato o con aggiunta di zuccheri o di altri dol
cificanti 

0404 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0404 90 – altro 0404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0405 10 – Burro 0405 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0405 20 – Paste da spalmare lattiere 0405 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0405 90 – altro 0405 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0406 10 – Formaggi freschi (non affinati), compresi il for
maggio di siero di latte e i latticini 

0406 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0406 20 – Formaggi grattugiati o in polvere, di tutti i tipi 0406 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0406 30 – Formaggi fusi, diversi da quelli grattugiati o in 
polvere 

0406 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0406 40 – Formaggi a pasta erborinata e altri formaggi 
contenenti screziature ottenute utilizzando Peni
cillium roqueforti 

0406 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0406 90 – altri formaggi 0406 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0407 11 – – di galline della specie Gallus domesticus 0407 11 00 00 1 10,0 % 1 8 190 B(18) 

0407 19 – – altro 0407 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0407 21 – – di galline della specie Gallus domesticus 0407 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0407 29 – – altro 0407 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0407 90 – altri 0407 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0408 11 – – essiccati 0408 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0408 19 – – altro 0408 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0408 91 – – essiccati 0408 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0408 99 – – altro 0408 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0409 00 Miele naturale 0409 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0410 00 Prodotti commestibili di origine animale, non no
minati né compresi altrove 

0410 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0501 00 Capelli greggi, anche lavati o sgrassati; cascami di 
capelli 

0501 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0502 10 – Setole di maiale o di cinghiale e cascami di queste 
setole 

0502 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0502 90 – altro 0502 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0504 00 Budella, vesciche e stomaci di animali, interi o in 
pezzi, diversi da quelli di pesci, freschi, refrigerati, 
congelati, salati o in salamoia, secchi o affumicati 

0504 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0505 10 – Piume e penne dei tipi utilizzati per l'imbottitura; 
calugine 

0505 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0505 90 – altro 0505 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0506 10 – Osseina e ossa acidulate 0506 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0506 90 – altro 0506 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0507 10 – Avorio; polveri e cascami d'avorio 0507 10 10 – – – Tartaruga e gusci di 
tartaruga, greggi o 
semplicemente pre
parati 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0507 10 – Avorio; polveri e cascami d'avorio 0507 10 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0507 90 – altro 0507 90 10 – – – Tartaruga e gusci di 
tartaruga, greggi o 
semplicemente pre
parati 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0507 90 – altro 0507 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 10 – – – Corallo e materie si
mili 

10 7 10,0 % 1 — B(18)
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0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 20 – – – Corallo nero 20 7 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 30 – – – Gorgonie a ventaglio 
(gorgonie) 

30 7 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 91 – – – – Conchiglie e cara
paci di molluschi, 
di crostacei o di 
echinodermi e ossa 
di seppie, semplice
mente preparati 

91 7 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 92 – – – – Conchiglie di tro
cus, lumache verdi 
(Cornus apertus) e 
abaloni (Haliotis ru
bra) 

92 7 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 93 – – – – Corallo e materie 
simili non inclusi 
nella sottovoce 
0508.0092 

93 7 10,0 % 1 — B(18) 

0508 00 Corallo e materie simili, greggi o semplicemente 
preparati, ma non altrimenti lavorati; conchiglie e 
carapaci di molluschi, di crostacei o di echinodermi 
e ossa di seppie, greggi o semplicemente preparati, 
ma non tagliati in una forma determinata, loro 
polveri e cascami 

0508 00 99 – – – – altro 99 7 10,0 % 1 — B(18)



IT 
L 85/30 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

0510 00 Ambra grigia, castoreo, zibetto e muschio; canta
ridi; bile, anche essiccata; ghiandole ed altre so
stanze di origine animale utilizzate per la prepa
razione di prodotti farmaceutici, fresche, refrigera
te, congelate o altrimenti conservate in modo 
provvisorio 

0510 00 10 – – – Ambra grigia 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

0510 00 Ambra grigia, castoreo, zibetto e muschio; canta
ridi; bile, anche essiccata; ghiandole ed altre so
stanze di origine animale utilizzate per la prepa
razione di prodotti farmaceutici, fresche, refrigera
te, congelate o altrimenti conservate in modo 
provvisorio 

0510 00 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

0511 10 – Sperma di tori 0511 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0511 91 – – Prodotti di pesci o di crostacei, di molluschi o 
di altri invertebrati acquatici; animali morti del 
capitolo 3 

0511 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0511 99 – – altro 0511 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0601 10 – Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, zampe e 
rizomi, allo stato di riposo vegetativo 

0601 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0601 20 – Bulbi, cipolle, tuberi, radici tuberose, zampe e 
rizomi, in vegetazione o fioriti; piantimi, piante e 
radici di cicoria 

0601 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0602 10 – Talee senza radici e marze 0602 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0602 20 – Alberi, arbusti, arboscelli e cespugli, da frutta 
commestibile, anche innestati 

0602 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0602 30 – Rododendri e azalee, anche innestati 0602 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0602 40 – Rosai, anche innestati 0602 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0602 90 – altro 0602 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 11 – – Rose 0603 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 12 – – Garofani 0603 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 13 – – Orchidee 0603 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 14 – – Crisantemi 0603 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 15 – – Gigli (Lilium spp.) 0603 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 19 – – altro 0603 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0603 90 – altro 0603 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0604 20 – Freschi 0604 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0604 90 – altro 0604 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0701 10 – da semina 0701 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0701 90 – altro 0701 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0702 00 Pomodori, freschi o refrigerati 0702 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0703 10 – Cipolle e scalogni 0703 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0703 20 – Agli 0703 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0703 90 – Porri ed altri ortaggi agliacei 0703 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0704 10 – Cavolfiori e cavoli broccoli 0704 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0704 20 – Cavoletti di Bruxelles 0704 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0704 90 – altro 0704 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0705 11 – – a cappuccio 0705 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0705 19 – – altro 0705 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0705 21 – – Witloof (Cichorium intybus var. foliosum) 0705 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0705 29 – – altro 0705 29 00 00 1 10,0 % 1 — E
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0706 10 – Carote e navoni 0706 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0706 90 – altro 0706 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0707 00 Cetrioli e cetriolini, freschi o refrigerati 0707 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0708 10 – Piselli (Pisum sativum) 0708 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0708 20 – Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0708 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0708 90 – altri legumi 0708 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 20 – Asparagi 0709 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0709 30 – Melanzane 0709 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 40 – Sedani, esclusi i sedani-rapa 0709 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 51 – – Funghi del genere Agaricus 0709 51 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 59 – – altro 0709 59 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 60 – Pimenti del genere "Capsicum" o del genere "Pi
menta" 

0709 60 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 70 – Spinaci, tetragonie (spinaci della Nuova Zelanda) 
e atreplici (bietoloni rossi o dei giardini) 

0709 70 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 91 – – Carciofi 0709 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0709 92 – – Olive 0709 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0709 93 – – Zucche e zucchine (Cucurbita spp.) 0709 93 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0709 99 – – altro 0709 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 10 – Patate 0710 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 21 – – Piselli (Pisum sativum) 0710 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0710 22 – – Fagioli (Vigna spp., Phaseolus spp.) 0710 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 29 – – altro 0710 29 00 00 1 10,0 % 1 — E
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0710 30 – Spinaci, tetragonie (spinaci della Nuova Zelanda) 
e atreplici (bietoloni rossi o dei giardini) 

0710 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 40 – Granturco dolce 0710 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 80 – altri ortaggi o legumi 0710 80 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0710 90 – Miscele di ortaggi o di legumi 0710 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0711 20 – Olive 0711 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0711 40 – Cetrioli e cetriolini 0711 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0711 51 – – Funghi del genere Agaricus 0711 51 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0711 59 – – altro 0711 59 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0711 90 – altri ortaggi o legumi; miscele di ortaggi o legumi 0711 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 20 – Cipolle 0712 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 31 – – Funghi del genere Agaricus 0712 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 32 – – Orecchie di Giuda (Auricularia spp.) 0712 32 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 33 – – Tremelle (Tremella spp.) 0712 33 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 39 – – altro 0712 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0712 90 – altri ortaggi o legumi; miscele di ortaggi o legumi 0712 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 10 – Piselli (Pisum sativum) 0713 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0713 20 – Ceci 0713 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0713 31 – – Fagioli delle specie Vigna mungo (L.) Hepper o 
Vigna radiata (L.) Wilczek 

0713 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 32 – – Fagioli Adzuki (Phaseolus o Vigna angularis) 0713 32 00 00 1 10,0 % 1 — E
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0713 33 – – Fagioli comuni (Phaseolus vulgaris) 0713 33 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 34 – – Fagiolo Bambara o di terra (Vigna subterranea o 
Voandzeia subterranea) 

0713 34 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 35 – – Fagiolo dall'occhio (Vigna unguiculata) 0713 35 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 39 – – altro 0713 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 40 – Lenticchie 0713 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0713 50 – Fave (Vicia faba var. major) e favette (Vicia faba 
var. equina e Vicia faba var. minor) 

0713 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 60 – Pisello caiano o del tropico (Cajanus cajan) 0713 60 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0713 90 – altro 0713 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 10 – Radici di manioca 0714 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 20 – Patate dolci 0714 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 30 – Igname (Dioscorea spp.) 0714 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 40 – Colocasia (Colocasia spp.) 0714 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 50 – Malanga (Xanthosoma spp.) 0714 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0714 90 – altro 0714 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0801 11 – – disseccate 0801 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0801 12 – – nel guscio interno (endocarpo) 0801 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0801 19 – – altro 0801 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0801 21 – – con guscio 0801 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0801 22 – – sgusciate 0801 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0801 31 – – con guscio 0801 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0801 32 – – sgusciate 0801 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 11 – – con guscio 0802 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0802 12 – – sgusciate 0802 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 21 – – con guscio 0802 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 22 – – sgusciate 0802 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 31 – – con guscio 0802 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 32 – – sgusciate 0802 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 41 – – con guscio 0802 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 42 – – sgusciate 0802 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 51 – – con guscio 0802 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 52 – – sgusciate 0802 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 61 – – con guscio 0802 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 62 – – sgusciate 0802 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 70 – Noci di cola (Cola spp.) 0802 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 80 – Noci di arec 0802 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0802 90 – altro 0802 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0803 10 – Banane plantano (banane da cuocere) 0803 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0803 90 – altro 0803 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0804 10 – Datteri 0804 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0804 20 – Fichi 0804 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0804 30 – Ananassi 0804 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0804 40 – Avocadi 0804 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0804 50 – Guaiave, manghi e mangostani 0804 50 00 00 1 10,0 % 1 — E
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0805 10 – Arance 0805 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0805 20 – Mandarini (compresi i tangerini e i satsuma); 
clementine, wilkings e simili ibridi di agrumi 

0805 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0805 40 – Pompelmi e pomeli 0805 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0805 50 – Limoni (Citrus limon, Citrus limonum) e limette 
(Citrus aurantifolia, Citrus latifolia) 

0805 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0805 90 – altro 0805 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0806 10 – fresche 0806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0806 20 – secche 0806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0807 11 – – Cocomeri 0807 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0807 19 – – altro 0807 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0807 20 – Papaie 0807 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0808 10 – Mele 0808 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0808 30 – Pere 0808 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0808 40 – Cotogne 0808 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0809 10 – Albicocche 0809 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0809 21 – – Ciliege acide (Prunus cerasus) 0809 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0809 29 – – altro 0809 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0809 30 – Pesche, comprese le pesche noci 0809 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0809 40 – Prugne e prugnole 0809 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 10 – Fragole 0810 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0810 20 – Lamponi, more di rovo o di gelso e more-lam
poni 

0810 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 30 – Ribes a grappoli, compreso il ribes nero (cassis), e 
uva spina 

0810 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 40 – Mirtilli rossi, mirtilli neri ed altri frutti del genere 
"Vaccinium" 

0810 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 50 – Kiwi 0810 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 60 – Durian 0810 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 70 – Cachi 0810 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0810 90 – altro 0810 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0811 10 – Fragole 0811 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0811 20 – Lamponi, more di rovo o di gelso, more-lamponi, 
ribes a grappoli e uva spina 

0811 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0811 90 – altro 0811 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0812 10 – Ciliege 0812 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0812 90 – altro 0812 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0813 10 – Albicocche 0813 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0813 20 – Prugne 0813 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0813 30 – Mele 0813 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0813 40 – altre frutta 0813 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0813 50 – Miscugli di frutta secche o di frutta a guscio di 
questo capitolo 

0813 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0814 00 Scorze di agrumi o di meloni (comprese quelle di 
cocomeri), fresche, congelate, presentate in acqua 
salata, solforata o addizionata di altre sostanze atte 
ad assicurarne temporaneamente la conservazione, 
oppure secche 

0814 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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0901 11 – – non decaffeinizzato 0901 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0901 12 – – decaffeinizzato 0901 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0901 21 – – non decaffeinizzato 0901 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0901 22 – – decaffeinizzato 0901 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0901 90 – altro 0901 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0902 10 – Tè verde (non fermentato), presentato in imbal
laggi immediati di contenuto inferiore o uguale a 
3 kg 

0902 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0902 20 – Tè verde (non fermentato), altrimenti presentato 0902 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0902 30 – Tè nero (fermentato) e tè parzialmente fermen
tato, presentati in imballaggi immediati di con
tenuto inferiore od uguale a 3 kg 

0902 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0902 40 – Tè nero (fermentato) e tè parzialmente fermen
tato, altrimenti presentati 

0902 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0903 00 Mate 0903 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0904 11 – – non tritato né polverizzato 0904 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0904 12 – – tritato o polverizzato 0904 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0904 21 – – essiccati, non tritati né polverizzati 0904 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0904 22 – – tritati o polverizzati 0904 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0905 10 – non tritata né polverizzata 0905 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0905 20 – tritata o polverizzata 0905 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0906 11 – – Cannella (Cinnamomum zeylanicum Blume) 0906 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0906 19 – – altro 0906 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0906 20 – tritati o polverizzati 0906 20 00 00 1 10,0 % 1 — E
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0907 10 – non tritati né polverizzati 0907 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0907 20 – tritati o polverizzati 0907 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0908 11 – – non tritate né polverizzate 0908 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0908 12 – – tritate o polverizzate 0908 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0908 21 – – non tritato né polverizzato 0908 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0908 22 – – tritato o polverizzato 0908 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0908 31 – – non tritati né polverizzati 0908 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0908 32 – – tritati o polverizzati 0908 32 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0909 21 – – non tritati né polverizzati 0909 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0909 22 – – tritati o polverizzati 0909 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0909 31 – – non tritati né polverizzati 0909 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0909 32 – – tritati o polverizzati 0909 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0909 61 – – non tritati né polverizzati 0909 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0909 62 – – tritati o polverizzati 0909 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0910 11 – – non tritato né polverizzato 0910 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0910 12 – – tritato o polverizzato 0910 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0910 20 – Zafferano 0910 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0910 30 – Curcuma 0910 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

0910 91 – – Miscugli previsti nella nota 1 b) di questo 
capitolo 

0910 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

0910 99 – – altro 0910 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1001 11 – – destinato alla semina 1001 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1001 19 – – altro 1001 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1001 91 – – destinato alla semina 1001 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1001 99 – – altro 1001 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1002 10 – destinata alla semina 1002 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1002 90 – altro 1002 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1003 10 – destinato alla semina 1003 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1003 90 – altro 1003 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1004 10 – destinata alla semina 1004 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1004 90 – altro 1004 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1005 10 – destinato alla semina 1005 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1005 90 – altro 1005 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1006 10 – Risone (riso "paddy") 1006 10 00 00 1 0,0 % 1 — E 

1006 20 – Riso semigreggio (riso "cargo" o riso "bruno") 1006 20 00 00 1 0,0 % 1 — E 

1006 30 – Riso semilavorato o lavorato, anche lucidato o 
brillato 

1006 30 00 00 1 0,0 % 1 — E 

1006 40 – Rotture di riso 1006 40 00 00 1 0,0 % 1 — E 

1007 10 – destinato alla semina 1007 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1007 90 – altro 1007 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 10 – Grano saraceno 1008 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1008 21 – – destinato alla semina 1008 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 29 – – altro 1008 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 30 – Scagliola 1008 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1008 40 – Fonio (Digitaria spp.) 1008 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 50 – Quinoa (Chenopodium quinoa) 1008 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 60 – Triticale 1008 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1008 90 – altri cereali 1008 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1101 00 Farine di frumento (grano) o di frumento segalato 1101 00 00 00 1 10,0 % 1 15 143 B(18) 

1102 20 – Farina di granturco 1102 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1102 90 – altro 1102 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1103 11 – – di frumento (grano) 1103 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1103 13 – – di granturco 1103 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1103 19 – – di altri cereali 1103 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1103 20 – Agglomerati in forma di pellets 1103 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 12 – – di avena 1104 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 19 – – di altri cereali 1104 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 22 – – di avena 1104 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 23 – – di granturco 1104 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 29 – – di altri cereali 1104 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1104 30 – Germi di cereali, interi, schiacciati, in fiocchi o 
macinati 

1104 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1105 10 – Farina, semolino e polvere 1105 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1105 20 – Fiocchi, granuli e agglomerati in forma di pellets 1105 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1106 10 – di legumi da granella secchi della voce 0713 1106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1106 20 – di sago, di radici o tuberi della voce 0714 1106 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1106 30 – dei prodotti del capitolo 8 1106 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1107 10 – non torrefatto 1107 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1107 20 – torrefatto 1107 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 11 – – Amido di frumento (grano) 1108 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 12 – – Amido di granturco 1108 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 13 – – Fecola di patate 1108 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 14 – – Fecola di manioca 1108 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 19 – – altri amidi e fecole 1108 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1108 20 – Inulina 1108 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1109 00 Glutine di frumento (grano), anche allo stato secco 1109 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1201 10 – destinate alla semina 1201 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1201 90 – altro 1201 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1202 30 – destinate alla semina 1202 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1202 41 – – con guscio 1202 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1202 42 – – sgusciate, anche frantumate 1202 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1203 00 Copra 1203 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1204 00 Semi di lino, anche frantumati 1204 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1205 10 – Semi di ravizzone o di colza a basso tenore di 
acido erucico 

1205 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1205 90 – altro 1205 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1206 00 Semi di girasole, anche frantumati 1206 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 10 – Noci e mandorle di palmisti 1207 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1207 21 – – destinate alla semina 1207 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 29 – – altro 1207 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 30 – Semi di ricino 1207 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 40 – Semi di sesamo 1207 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 50 – Semi di senape 1207 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 60 – Semi di cartamo (Carthamus tinctorius) 1207 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 70 – Semi di melone 1207 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 91 – – Semi di papavero nero o bianco 1207 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1207 99 – – altro 1207 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1208 10 – di fave di soia 1208 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1208 90 – altro 1208 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 10 – Semi di barbabietole da zucchero 1209 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 21 – – di erba medica 1209 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 22 – – di trifoglio (Trifolium spp.) 1209 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 23 – – di festuca 1209 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 24 – – di fienarola o gramigna dei prati del Kentucky 
(Poa pratensis L.) 

1209 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 25 – – di loglio (Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne 
L.) 

1209 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1209 29 – – altro 1209 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1209 30 – Semi di piante erbacee utilizzate principalmente 
per i loro fiori 

1209 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1209 91 – – Semi di ortaggi 1209 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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1209 99 – – altro 1209 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1210 10 – Coni di luppolo, non tritati né macinati né in 
forma di pellets 

1210 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1210 20 – Coni di luppolo, tritati, macinati o in forma di 
pellets; luppolina 

1210 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1211 20 – Radici di ginseng 1211 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1211 30 – Coca (foglie di) 1211 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1211 40 – Paglia di papavero 1211 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1211 90 – altro 1211 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 21 – – destinate al consumo umano 1212 21 00 00 1 10,0 % 1 7 257 B(18) 

1212 29 – – altro 1212 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 91 – – Barbabietole da zucchero 1212 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 92 – – Carrube 1212 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 93 – – Canne da zucchero 1212 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 94 – – Radici di cicoria 1212 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1212 99 – – altro 1212 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1213 00 Paglia e lolla di cereali, gregge, anche trinciate, 
macinate, pressate o agglomerate in forma di pel
lets 

1213 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1214 10 – Farina ed agglomerati in forma di pellets, di erba 
medica 

1214 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1214 90 – altro 1214 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1301 20 – Gomma arabica 1301 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1301 90 – altro 1301 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1302 11 – – Oppio 1302 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 12 – – di liquirizia 1302 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 13 – – di luppolo 1302 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 19 – – altro 1302 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 20 – Sostanze pectiche, pectinati e pectati 1302 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 31 – – Agar-agar 1302 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 32 – – Mucillagini ed ispessenti di carrube, di semi di 
carrube o di semi di guar, anche modificati 

1302 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1302 39 – – altro 1302 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1401 10 – Bambù 1401 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1401 20 – Canne d'India 1401 20 10 – – – gregge o essiccate 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

1401 20 – Canne d'India 1401 20 90 – – – altri 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

1401 90 – altro 1401 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1404 20 – Linters di cotone 1404 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1404 90 – altro 1404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1501 10 – Strutto 1501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1501 20 – Altri grassi di maiale 1501 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1501 90 – altro 1501 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1502 10 – Sego 1502 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1502 90 – altro 1502 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1503 00 Stearina solare, olio di strutto, oleostearina, oleo
margarina ed olio di sevo, non emulsionati, non 
mescolati né altrimenti preparati 

1503 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1504 10 – Oli di fegato di pesci e loro frazioni 1504 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1504 20 – Grassi e oli di pesci e loro frazioni, diversi dagli 
oli di fegato 

1504 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1504 30 – Grassi e oli di mammiferi marini e loro frazioni 1504 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1505 00 Grasso di lana e sostanze grasse derivate, compresa 
la lanolina 

1505 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1506 00 Altri grassi e oli animali e loro frazioni, anche 
raffinati, ma non modificati chimicamente 

1506 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1507 10 – Olio greggio, anche depurato delle mucillagini 1507 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1507 90 – altro 1507 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1508 10 – Olio greggio 1508 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1508 90 – altro 1508 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1509 10 – vergini 1509 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1509 90 – altro 1509 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1510 00 Altri oli e loro frazioni, ottenuti esclusivamente 
dalle olive, anche raffinati, ma non modificati 
chimicamente e miscele di tali oli o frazioni con gli 
oli o le frazioni della voce 1509 

1510 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1511 10 – Oli greggi 1511 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1511 90 – altro 1511 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1512 11 – – Oli greggi 1512 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1512 19 – – altro 1512 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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1512 21 – – Olio greggio, anche depurato del gossipolo 1512 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1512 29 – – altro 1512 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1513 11 – – Olio greggio 1513 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1513 19 – – altro 1513 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1513 21 – – Oli greggi 1513 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1513 29 – – altro 1513 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1514 11 – – Oli greggi 1514 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1514 19 – – altro 1514 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1514 91 – – Oli greggi 1514 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1514 99 – – altro 1514 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 11 – – Olio greggio 1515 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 19 – – altro 1515 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 21 – – Olio greggio 1515 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 29 – – altro 1515 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 30 – Olio di ricino e sue frazioni 1515 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 50 – Olio di sesamo e sue frazioni 1515 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1515 90 – altro 1515 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1516 10 – Grassi e oli animali e loro frazioni 1516 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1516 20 – Grassi e oli vegetali e loro frazioni 1516 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1517 10 – Margarina, esclusa la margarina liquida 1517 10 00 00 1 5,0 % 1 — E
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1517 90 – altro 1517 90 00 00 1 5,0 % 1 — E 

1518 00 Grassi ed oli animali o vegetali e loro frazioni, 
cotti, ossidati, disidratati, solforati, soffiati, stando
lizzati o altrimenti modificati chimicamente, esclusi 
quelli della voce 1516; miscugli o preparazioni 
non alimentari di grassi o di oli animali o vegetali 
o frazioni di differenti grassi o oli di questo capi
tolo, non nominate né comprese altrove 

1518 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1520 00 Glicerolo (glicerina) greggia; acque e liscivie glice
rinose 

1520 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1521 10 – Cere vegetali 1521 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1521 90 – altro 1521 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1522 00 Degras; residui provenienti dal trattamento delle 
sostanze grasse o delle cere animali o vegetali 

1522 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1601 00 Salsicce, salami e prodotti simili, di carne, di frat
taglie o di sangue; preparazioni alimentari a base di 
tali prodotti 

1601 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 10 – Preparazioni omogeneizzate 1602 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 20 – di fegato di qualsiasi animale 1602 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 31 – – di tacchino 1602 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 32 – – di galli e di galline 1602 32 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 39 – – altro 1602 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 41 – – Prosciutti e loro pezzi 1602 41 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 42 – – Spalle e loro pezzi 1602 42 00 00 1 10,0 % 1 — E
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1602 49 – – altre, compresi i miscugli 1602 49 00 00 1 10,0 % 1 11 907 E 

1602 50 – della specie bovina 1602 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1602 90 – altre, comprese le preparazioni di sangue di 
qualsiasi animale 

1602 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1603 00 Estratti e sughi di carne, di pesci o di crostacei, di 
molluschi o di altri invertebrati acquatici 

1603 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1604 11 – – Salmoni 1604 11 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 11 – – Salmoni 1604 11 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 11 – – Salmoni 1604 11 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 12 – – Aringhe 1604 12 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 12 – – Aringhe 1604 12 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 12 – – Aringhe 1604 12 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 11 – – – – sotto olio 11 6 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 12 – – – – in salamoia 12 6 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 19 – – – – altro 19 6 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 21 – – – – sotto olio 21 6 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 22 – – – – in salamoia 22 6 10,0 % 1 — E 

1604 13 – – Sardine, alacce e spratti 1604 13 29 – – – – altro 29 6 10,0 % 1 — E 

1604 14 – – Tonni, palamite e boniti (Sarda spp.) 1604 14 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E
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1604 14 – – Tonni, palamite e boniti (Sarda spp.) 1604 14 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 14 – – Tonni, palamite e boniti (Sarda spp.) 1604 14 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 15 – – Sgombri 1604 15 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 15 – – Sgombri 1604 15 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 15 – – Sgombri 1604 15 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 16 – – Acciughe 1604 16 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 16 – – Acciughe 1604 16 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 16 – – Acciughe 1604 16 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 17 – – Anguille 1604 17 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1604 19 – – altro 1604 19 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 19 – – altro 1604 19 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 19 – – altro 1604 19 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 20 – altre preparazioni e conserve di pesci 1604 20 10 – – – sotto olio 10 3 10,0 % 1 — E 

1604 20 – altre preparazioni e conserve di pesci 1604 20 20 – – – in salamoia 20 3 10,0 % 1 — E 

1604 20 – altre preparazioni e conserve di pesci 1604 20 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1604 31 – – Caviale 1604 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1604 32 – – Succedanei del caviale 1604 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 10 – Granchi 1605 10 10 – – – sotto olio 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 10 – Granchi 1605 10 20 – – – altro 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 21 – – non in recipienti ermeticamente chiusi 1605 21 10 – – – sotto olio 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 21 – – non in recipienti ermeticamente chiusi 1605 21 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18)
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1605 29 – – altro 1605 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 30 – Astici 1605 30 10 – – – sotto olio 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 30 – Astici 1605 30 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 40 – altri crostacei 1605 40 10 – – – sotto olio 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 40 – altri crostacei 1605 40 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

1605 51 – – Ostriche 1605 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 52 – – Conchiglie dei pellegrini, ventagli o pettini 1605 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 53 – – Mitili 1605 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 54 – – Seppie e calamari 1605 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 55 – – Polpi 1605 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 56 – – Vongole, cardidi e arche 1605 56 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 57 – – Abaloni 1605 57 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 58 – – Lumache, diverse da quelle di mare 1605 58 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 59 – – altro 1605 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 61 – – Oloturie 1605 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 62 – – Ricci di mare 1605 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 63 – – Meduse 1605 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1605 69 – – altro 1605 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1701 12 – – di barbabietola 1701 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1701 13 – – di canna specificati nella nota di sottovoci 2 di 
questo capitolo 

1701 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

1701 14 – – altri zuccheri di canna 1701 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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1701 91 – – con aggiunta di aromatizzanti o di coloranti 1701 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1701 99 – – altro 1701 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 11 – – contenenti, in peso, 99 % o più di lattosio, 
espresso in lattosio anidro calcolato su sostanza 
secca 

1702 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 19 – – altro 1702 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 20 – Zucchero e sciroppo d'acero 1702 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 30 – Glucosio e sciroppo di glucosio, non contenente 
fruttosio o contenente, in peso, allo stato secco, 
meno di 20 % di fruttosio 

1702 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 40 – Glucosio e sciroppo di glucosio, contenente, in 
peso, allo stato secco, da 20 % a 50 % escluso di 
fruttosio, escluso lo zucchero invertito 

1702 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 50 – Fruttosio chimicamente puro 1702 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 60 – altro fruttosio e sciroppo di fruttosio, contenente, 
in peso, allo stato secco, più di 50 % di fruttosio, 
escluso lo zucchero invertito 

1702 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1702 90 – altri, compreso lo zucchero invertito e gli altri 
zuccheri e sciroppi di zucchero, contenenti, in 
peso, allo stato secco, 50 % di fruttosio 

1702 90 00 00 1 10,0 % 1 4 007 B(18) 

1703 10 – Melassi di canna 1703 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1703 90 – altro 1703 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1704 10 – Gomme da masticare (chewing-gum), anche ri
vestite di zucchero 

1704 10 00 00 1 10,0 % 1 — E
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1704 90 – altro 1704 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1801 00 Cacao in grani, interi o infranti; greggio o torre
fatto 

1801 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1802 00 Gusci o pellicole (bucce) ed altri residui di cacao 1802 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1803 10 – non sgrassata 1803 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1803 20 – completamente o parzialmente sgrassata 1803 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1804 00 Burro, grasso e olio di cacao 1804 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1805 00 Cacao in polvere, senza aggiunta di zuccheri o di 
altri dolcificanti 

1805 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1806 10 – Cacao in polvere, con aggiunta di zuccheri o di 
altri dolcificanti 

1806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1806 20 – altre preparazioni presentate in blocchi o in barre 
di peso superiore a 2 kg allo stato liquido o 
pastoso o in polveri, granuli o forme simili, in 
recipienti o in imballaggi immediati di contenuto 
superiore a 2 kg 

1806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1806 31 – – ripiene 1806 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1806 32 – – non ripiene 1806 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1806 90 – altro 1806 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1901 10 – Preparazioni per l'alimentazione dei bambini, 
condizionate per la vendita al minuto 

1901 10 00 00 1 10,0 % 1 1 510 B(18) 

1901 20 – Miscele e paste per la preparazione dei prodotti 
della panetteria, della pasticceria o della biscot
teria della voce 1905 

1901 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1901 90 – altro 1901 90 00 00 1 10,0 % 1 1 143 B(18)
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1902 11 – – contenenti uova 1902 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1902 19 – – altro 1902 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1902 20 – Paste alimentari farcite (anche cotte o altrimenti 
preparate) 

1902 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1902 30 – altre paste alimentari 1902 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1902 40 – Cuscus 1902 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1903 00 Tapioca e suoi succedanei preparati a partire da 
fecole, in forma di fiocchi, grumi, granelli perlacei, 
scarti di setacciature o forme simili 

1903 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

1904 10 – Prodotti a base di cereali ottenuti per soffiatura o 
tostatura 

1904 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1904 20 – Preparazioni alimentari ottenute da fiocchi di 
cereali non tostati o da miscugli di fiocchi di 
cereali non tostati e di fiocchi di cereali tostati o 
di cereali soffiati 

1904 20 00 00 1 10,0 % 1 420 E 

1904 30 – Bulgur di grano 1904 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1904 90 – altro 1904 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1905 10 – Pane croccante detto "Knäckebrot" 1905 10 10 – – – Farina integrale 10 2 10,0 % 1 — E 

1905 10 – Pane croccante detto "Knäckebrot" 1905 10 20 – – – altro 20 2 10,0 % 1 — E 

1905 20 – Pane con spezie (panpepato) 1905 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1905 31 – – Biscotti con aggiunta di dolcificanti 1905 31 10 – – – contenenti crema o 
cioccolato 

10 2 10,0 % 1 — E 

1905 31 – – Biscotti con aggiunta di dolcificanti 1905 31 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — E
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1905 32 – – Cialde e cialdine 1905 32 10 – – – Ostie 10 3 10,0 % 1 — E 

1905 32 – – Cialde e cialdine 1905 32 20 – – – contenenti crema o 
cioccolato 

20 3 10,0 % 1 — E 

1905 32 – – Cialde e cialdine 1905 32 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

1905 40 – Fette biscottate, pane tostato e prodotti simili 
tostati 

1905 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

1905 90 – altro 1905 90 10 – – – Biscotti di mare 10 2 10,0 % 1 — E 

1905 90 – altro 1905 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — E 

2001 10 – Cetrioli e cetriolini 2001 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2001 90 – altro 2001 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2002 10 – Pomodori, interi o in pezzi 2002 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2002 90 – altro 2002 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2003 10 – Funghi del genere Agaricus 2003 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2003 90 – altro 2003 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2004 10 – Patate 2004 10 00 00 1 10,0 % 1 7 630 B(18) 

2004 90 – altri ortaggi e legumi e miscugli di ortaggi e di 
legumi 

2004 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 10 – Ortaggi e legumi omogeneizzati 2005 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 20 – Patate 2005 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 40 – Piselli (Pisum sativum) 2005 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 51 – – Fagioli in grani 2005 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 59 – – altro 2005 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 60 – Asparagi 2005 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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2005 70 – Olive 2005 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 80 – Granturco dolce (Zea mays var. saccharata) 2005 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2005 91 – – Germogli di bambù 2005 91 21 – – – – in salamoia o sotto 
olio 

21 2 10,0 % 1 — B(18) 

2005 91 – – Germogli di bambù 2005 91 29 – – – – altro 29 2 10,0 % 1 — B(18) 

2005 99 – – altro 2005 99 11 – – – – in salamoia o sotto 
sale 

11 3 10,0 % 1 — B(18) 

2005 99 – – altro 2005 99 19 – – – – altro 19 3 10,0 % 1 — B(18) 

2005 99 – – altro 2005 99 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(18) 

2006 00 Ortaggi e legumi, frutta, scorze di frutta ed altre 
parti di piante, cotte negli zuccheri o candite 
(sgocciolate, diacciate o cristallizzate) 

2006 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2007 10 – Preparazioni omogeneizzate 2007 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2007 91 – – di agrumi 2007 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2007 99 – – altro 2007 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2008 11 – – Arachidi 2008 11 10 – – – Burro di arachidi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

2008 11 – – Arachidi 2008 11 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

2008 19 – – altre, compresi i miscugli 2008 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 20 – Ananassi 2008 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 30 – Agrumi 2008 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 40 – Pere 2008 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 50 – Albicocche 2008 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 60 – Ciliege 2008 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 70 – Pesche, comprese le pesche noci 2008 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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2008 80 – Fragole 2008 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 91 – – Cuori di palma 2008 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 93 – – Mirtilli rossi (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium 
oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 

2008 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 97 – – Miscugli 2008 97 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2008 99 – – altro 2008 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2009 11 – – congelati 2009 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 12 – – non congelati, di un valore Brix inferiore o 
uguale a 20 

2009 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 19 – – altro 2009 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 21 – – di un valore Brix inferiore o uguale a 20 2009 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 29 – – altro 2009 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 31 – – di un valore Brix inferiore o uguale a 20 2009 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 39 – – altro 2009 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 41 – – di un valore Brix inferiore o uguale a 20 2009 41 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 49 – – altro 2009 49 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 50 – Succhi di pomodoro 2009 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 61 – – di un valore Brix inferiore o uguale a 30 2009 61 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 69 – – altro 2009 69 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 71 – – di un valore Brix inferiore o uguale a 20 2009 71 00 00 1 10,0 % 1 — E
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2009 79 – – altro 2009 79 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 81 – – Mirtilli rossi (Vaccinium macrocarpon, Vaccinium 
oxycoccos, Vaccinium vitis-idaea) 

2009 81 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 89 – – altro 2009 89 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2009 90 – Miscugli di succhi 2009 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2101 11 – – Estratti, essenze e concentrati 2101 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2101 12 – – Preparazioni a base di estratti, essenze o con
centrati, o a base di caffè 

2101 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2101 20 – Estratti, essenze e concentrati di tè o di mate e 
preparazioni a base di questi estratti, essenze o 
concentrati, o a base di tè o di mate 

2101 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2101 30 – Cicoria torrefatta ed altri succedanei torrefatti del 
caffè e loro estratti, essenze e concentrati 

2101 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2102 10 – Lieviti vivi 2102 10 00 00 1 10,0 % 1 1 617 B(18) 

2102 20 – Lieviti morti; altri microrganismi monocellulari 
morti 

2102 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2102 30 – Lieviti in polvere preparati 2102 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2103 10 – Salsa di soia 2103 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2103 20 – Salsa "Ketchup" ed altre salse al pomodoro 2103 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2103 30 – Farina di senape e senape preparata 2103 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2103 90 – altro 2103 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2104 10 – Preparazioni per zuppe, minestre o brodi; zuppe, 
minestre o brodi, preparati 

2104 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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2104 20 – Preparazioni alimentari composte omogeneizzate 2104 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2105 00 Gelati, anche contenenti cacao 2105 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2106 10 – Concentrati di proteine e sostanze proteiche te
sturizzate 

2106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2106 90 – altro 2106 90 00 00 1 10,0 % 1 36 897 B(18) 

2201 10 – Acque minerali e acque gassate 2201 10 00 00 1 10,0 % 1 420 E 

2201 90 – altro 2201 90 00 00 1 10,0 % 1 113 E 

2202 10 – Acque, comprese le acque minerali e le acque 
gassate, con aggiunta di zucchero o di altri dol
cificanti o di aromatizzanti 

2202 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2202 90 – altro 2202 90 00 00 1 10,0 % 1 747 E 

2203 00 Birra di malto 2203 00 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2203 00 Birra di malto 2203 00 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2203 00 Birra di malto 2203 00 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2203 00 Birra di malto 2203 00 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 10 – Vini spumanti 2204 10 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E
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2204 10 – Vini spumanti 2204 10 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2204 10 – Vini spumanti 2204 10 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 10 – Vini spumanti 2204 10 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 21 – – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 
2 litri 

2204 21 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 21 – – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 
2 litri 

2204 21 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2204 21 – – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 
2 litri 

2204 21 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 21 – – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 
2 litri 

2204 21 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 29 – – altro 2204 29 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 29 – – altro 2204 29 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2204 29 – – altro 2204 29 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 29 – – altro 2204 29 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E
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2204 30 – altri mosti di uva 2204 30 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 30 – altri mosti di uva 2204 30 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2204 30 – altri mosti di uva 2204 30 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2204 30 – altri mosti di uva 2204 30 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2205 10 – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri 2205 10 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2205 10 – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri 2205 10 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2205 10 – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri 2205 10 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2205 10 – in recipienti di capacità inferiore o uguale a 2 litri 2205 10 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2205 90 – altro 2205 90 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2205 90 – altro 2205 90 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2205 90 – altro 2205 90 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E
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2205 90 – altro 2205 90 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2206 00 Altre bevande fermentate (per esempio: sidro, sidro 
di pere, idromele); miscugli di bevande fermentate 
e miscugli di bevande fermentate e di bevande non 
alcoliche, non nominati né compresi altrove 

2206 00 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2206 00 Altre bevande fermentate (per esempio: sidro, sidro 
di pere, idromele); miscugli di bevande fermentate 
e miscugli di bevande fermentate e di bevande non 
alcoliche, non nominati né compresi altrove 

2206 00 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2206 00 Altre bevande fermentate (per esempio: sidro, sidro 
di pere, idromele); miscugli di bevande fermentate 
e miscugli di bevande fermentate e di bevande non 
alcoliche, non nominati né compresi altrove 

2206 00 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2206 00 Altre bevande fermentate (per esempio: sidro, sidro 
di pere, idromele); miscugli di bevande fermentate 
e miscugli di bevande fermentate e di bevande non 
alcoliche, non nominati né compresi altrove 

2206 00 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2207 10 – Alcole etilico non denaturato con titolo alcolo
metrico volumico uguale o superiore a 80 % vol 

2207 10 00 00 1 15,00 $ 
per litro 

1 — E 

2207 20 – Alcole etilico ed acquaviti, denaturati, di qualsiasi 
titolo 

2207 20 00 00 1 0,16 $ 
per litro 

1 — E 

2208 20 – Acquaviti di vino o di vinacce 2208 20 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 20 – Acquaviti di vino o di vinacce 2208 20 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E
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2208 20 – Acquaviti di vino o di vinacce 2208 20 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 20 – Acquaviti di vino o di vinacce 2208 20 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 30 – Whisky 2208 30 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 30 – Whisky 2208 30 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2208 30 – Whisky 2208 30 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 30 – Whisky 2208 30 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 40 – Rum e altre acquaviti ottenuti mediante distilla
zione di derivati della canna da zucchero fer
mentati 

2208 40 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 40 – Rum e altre acquaviti ottenuti mediante distilla
zione di derivati della canna da zucchero fer
mentati 

2208 40 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2208 40 – Rum e altre acquaviti ottenuti mediante distilla
zione di derivati della canna da zucchero fer
mentati 

2208 40 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 40 – Rum e altre acquaviti ottenuti mediante distilla
zione di derivati della canna da zucchero fer
mentati 

2208 40 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 50 – Gin ed acquavite di ginepro (genièvre) 2208 50 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E
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2208 50 – Gin ed acquavite di ginepro (genièvre) 2208 50 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2208 50 – Gin ed acquavite di ginepro (genièvre) 2208 50 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 50 – Gin ed acquavite di ginepro (genièvre) 2208 50 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 60 – Vodka 2208 60 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 313 E 

2208 60 – Vodka 2208 60 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 313 E 

2208 60 – Vodka 2208 60 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 313 E 

2208 60 – Vodka 2208 60 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 313 E 

2208 70 – Liquori 2208 70 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 282 E 

2208 70 – Liquori 2208 70 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 282 E 

2208 70 – Liquori 2208 70 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 282 E 

2208 70 – Liquori 2208 70 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 282 E
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2208 90 – altro 2208 90 10 – – – con titolo alcolome
trico inferiore o 
uguale a 7 % vol 

10 4 14,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 90 – altro 2208 90 20 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 7 % 
vol ma inferiore o 
uguale a 14 % 

20 4 17,60 $ 
per litro 

1 — E 

2208 90 – altro 2208 90 30 – – – con titolo alcolome
trico superiore a 
14 % vol 

30 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2208 90 – altro 2208 90 90 – – – altro 90 4 108,00 $ 
per litro 

1 — E 

2209 00 Aceti commestibili e loro succedanei commestibili 
ottenuti dall'acido acetico 

2209 00 00 00 1 15,00 $ 
per litro 

1 — B(18) 

2301 10 – Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets, 
di carni o di frattaglie; ciccioli 

2301 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2301 20 – Farine, polveri e agglomerati in forma di pellets, 
di pesci o di crostacei, di molluschi o di altri 
invertebrati acquatici 

2301 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2302 10 – di granturco 2302 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2302 30 – di frumento 2302 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2302 40 – di altri cereali 2302 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2302 50 – di legumi 2302 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2303 10 – Residui della fabbricazione degli amidi e residui 
simili 

2303 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2303 20 – Polpe di barbabietole, cascami di canne da zuc
chero esaurite ed altri cascami della fabbricazione 
dello zucchero 

2303 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2303 30 – Avanzi della fabbricazione della birra o della di
stillazione degli alcoli 

2303 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2304 00 Panelli e altri residui solidi, anche macinati o ag
glomerati in forma di pellets, dell'estrazione del
l'olio di soia 

2304 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)



IT 
L 85/66 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

2305 00 Panelli e altri residui solidi, anche macinati o ag
glomerati in forma di pellets, dell'estrazione del
l'olio d'arachide 

2305 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 10 – di semi di cotone 2306 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 20 – di semi di lino 2306 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 30 – di semi di girasole 2306 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 41 – – di semi di ravizzone o di colza a basso tenore 
di acido erucico 

2306 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 49 – – altro 2306 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 50 – di noce di cocco o di copra 2306 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 60 – di noci o di mandorle di palmisti 2306 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2306 90 – altro 2306 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2307 00 Fecce di vino; tartaro greggio 2307 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2308 00 Materie vegetali e cascami vegetali, residui e sot
toprodotti vegetali, anche agglomerati in forma di 
pellets, dei tipi utilizzati per l'alimentazione degli 
animali, non nominati né compresi altrove 

2308 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2309 10 – Alimenti per cani o gatti, condizionati per la 
vendita al minuto 

2309 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2309 90 – altro 2309 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

2401 10 – Tabacchi non scostolati 2401 10 00 00 1 18 % 1 — E 

2401 20 – Tabacchi parzialmente o totalmente scostolati 2401 20 00 00 1 18 % 1 — E 

2401 30 – Cascami di tabacco 2401 30 00 00 1 18 % 1 — E 

2402 10 – Sigari (compresi i sigari spuntati) e sigaretti, 
contenenti tabacco 

2402 10 00 00 1 630,36 $ 
per kg 

1 — E
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2402 20 – Sigarette contenenti tabacco 2402 20 10 – – – con un tenore di ca
trame non superiore 
a 10 mg per sigaretta 

10 2 1,56 $ 
per pezzo 

1 — E 

2402 20 – Sigarette contenenti tabacco 2402 20 20 – – – con un tenore di ca
trame superiore a 
10 mg per sigaretta 

20 2 1,56 $ 
per pezzo 

1 — E 

2402 90 – altro 2402 90 00 00 1 1,56 $ 
per pezzo 

1 — E 

2403 11 – – Tabacco da narghilè di cui alla nota di sotto
voci 1 di questo capitolo 

2403 11 00 00 1 511,32 $ 
per kg 

1 — E 

2403 19 – – altro 2403 19 00 00 1 832,08 $ 
per kg 

1 — E 

2403 91 – – Tabacchi "omogeneizzati" o "ricostituiti" 2403 91 00 00 1 832,08 $ 
per kg 

1 — E 

2403 99 – – altro 2403 99 00 00 1 832,08 $ 
per kg 

1 — E 

2501 00 Sale (compreso il sale preparato da tavola ed il sale 
denaturato) e cloruro di sodio puro, anche in so
luzione acquosa oppure addizionati di agenti ag
glomeranti o di agenti che assicurano una buona 
fluidità; acqua di mare 

2501 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

2502 00 Piriti di ferro non arrostite 2502 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2503 00 Zolfi di ogni specie, esclusi lo zolfo sublimato, lo 
zolfo precipitato e lo zolfo colloidale 

2503 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2504 10 – in polvere o in scaglie 2504 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2504 90 – altro 2504 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2505 10 – Sabbie silicee e sabbie quarzose 2505 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2505 90 – altro 2505 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2506 10 – Quarzi 2506 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2506 20 – Quarzite 2506 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2507 00 Caolino ed altre argille caoliniche, anche calcinati 2507 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 10 – Bentonite 2508 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 30 – Argille refrattarie 2508 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 40 – altre argille 2508 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 50 – Andalusite, cianite e sillimanite 2508 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 60 – Mullite 2508 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2508 70 – Terre di chamotte o di dinas 2508 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2509 00 Creta 2509 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2510 10 – non macinati 2510 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2510 20 – macinati 2510 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2511 10 – Solfato di bario naturale (baritina) 2511 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2511 20 – Carbonato di bario naturale (witherite) 2511 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2512 00 Farine silicee fossili (per esempio: kieselgur, tripo
lite, diatomite) ed altre terre silicee analoghe, con 
densità apparente non superiore ad 1, anche cal
cinate 

2512 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2513 10 – Pietra pomice 2513 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2513 20 – Smeriglio, corindone naturale, granato naturale 
ed altri abrasivi naturali 

2513 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2514 00 Ardesia, anche sgrossata o semplicemente segata o 
altrimenti tagliata, in blocchi o in lastre di forma 
quadrata o rettangolare 

2514 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2515 11 – – greggi o sgrossati 2515 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2515 12 – – semplicemente segati o altrimenti tagliati in 
blocchi o in lastre di forma quadrata o rettan
golare 

2515 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2515 20 – Calcare di Ecaussines ed altre pietre calcaree da 
taglio o da costruzione; alabastro 

2515 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2516 11 – – greggio o sgrossato 2516 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2516 12 – – semplicemente segato o altrimenti tagliato, in 
blocchi o in lastre di forma quadrata o rettan
golare 

2516 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2516 20 – Arenaria 2516 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2516 90 – altre pietre da taglio o da costruzione 2516 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2517 10 – Sassi, ghiaia, pietre frantumate, dei tipi general
mente utilizzati per calcestruzzo o per massic
ciate stradali, ferroviarie o altre massicciate, ciot
toli e selci, anche trattati termicamente 

2517 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2517 20 – Macadam di loppe, di scorie o di cascami indu
striali simili, anche contenente materie citate nella 
sottovoce 2517.10 

2517 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2517 30 – Tarmacadam 2517 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2517 41 – – di marmo 2517 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2517 49 – – altro 2517 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2518 10 – Dolomite non calcinata né sinterizzata, detta 
"cruda" 

2518 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2518 20 – Dolomite calcinata o sinterizzata 2518 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2518 30 – Pigiata di dolomite 2518 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2519 10 – Carbonato di magnesio naturale (magnesite) 2519 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2519 90 – altro 2519 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2520 10 – Pietra da gesso; anidrite 2520 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2520 20 – Gessi 2520 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2521 00 Pietre calcaree da fonderia ("castines"); pietre da 
calce o da cemento 

2521 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2522 10 – Calce viva 2522 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2522 20 – Calce spenta 2522 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2522 30 – Calce idraulica 2522 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2523 10 – Cementi non polverizzati detti "clinkers" 2523 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2523 21 – – Cementi bianchi, anche colorati artificialmente 2523 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2523 29 – – altro 2523 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2523 30 – Cementi alluminosi 2523 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2523 90 – altri cementi idraulici 2523 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2524 10 – Crocidolite 2524 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2524 90 – altro 2524 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2525 10 – Mica greggia o sfaldata in fogli o lamine irregolari 2525 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2525 20 – Mica in polvere 2525 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2525 30 – Cascami di mica 2525 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2526 10 – non frantumati né polverizzati 2526 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2526 20 – frantumati o polverizzati 2526 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2528 00 Borati naturali e loro concentrati (anche calcinati), 
esclusi i borati estratti dalle soluzioni naturali; 
acido borico naturale con un contenuto massimo 
di 85 % di H3BO3 sul prodotto secco 

2528 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2529 10 – Feldspato 2529 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2529 21 – – contenente, in peso, 97 % o meno di fluoruro 
di calcio 

2529 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2529 22 – – contenente, in peso, più di 97 % di fluoruro di 
calcio 

2529 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2529 30 – Leucite; nefelina e sienite-nefelinica 2529 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2530 10 – Vermiculite, perlite e cloriti, non espansi 2530 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2530 20 – Kieserite, epsomite (solfati di magnesio naturali) 2530 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2530 90 – altro 2530 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2601 11 – – non agglomerati 2601 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2601 12 – – agglomerati 2601 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2601 20 – Piriti di ferro arrostite (ceneri di piriti) 2601 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2602 00 Minerali di manganese e loro concentrati, compresi 
i minerali manganesiferi ferruginosi e loro con
centrati con tenore, in peso, di manganese di 20 % 
o più, sul prodotto secco 

2602 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2603 00 Minerali di rame e loro concentrati 2603 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2604 00 Minerali di nichel e loro concentrati 2604 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)



IT 
L 85/72 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

2605 00 Minerali di cobalto e loro concentrati 2605 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2606 00 Minerali di alluminio e loro concentrati 2606 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2607 00 Minerali di piombo e loro concentrati 2607 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2608 00 Minerali di zinco e loro concentrati 2608 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2609 00 Minerali di stagno e loro concentrati 2609 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2610 00 Minerali di cromo e loro concentrati 2610 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2611 00 Minerali di tungsteno e loro concentrati 2611 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2612 10 – Minerali di uranio e loro concentrati 2612 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2612 20 – Minerali di torio e loro concentrati 2612 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2613 10 – arrostiti 2613 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2613 90 – altro 2613 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2614 00 Minerali di titanio e loro concentrati 2614 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2615 10 – Minerali di zirconio e loro concentrati 2615 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2615 90 – altro 2615 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2616 10 – Minerali di argento e loro concentrati 2616 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2616 90 – altro 2616 90 10 – – – Oro alluvionale e 
suoi concentrati 

10 2 10,0 % 1 — B(6) 

2616 90 – altro 2616 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(6) 

2617 10 – Minerali di antimonio e loro concentrati 2617 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2617 90 – altro 2617 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2618 00 Loppe granulate (sabbia di scorie) provenienti dalla 
fabbricazione della ghisa, del ferro o dell'acciaio 

2618 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2619 00 Scorie, loppe (diverse dalle loppe granulate), scaglie 
ed altri cascami della fabbricazione della ghisa, del 
ferro o dell'acciaio 

2619 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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2620 11 – – metalline di galvanizzazione 2620 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 19 – – altro 2620 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 21 – – Fanghi di benzina contenenti piombo e fanghi 
di composti antidetonanti contenenti piombo 

2620 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 29 – – altro 2620 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 30 – contenenti principalmente rame 2620 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 40 – contenenti principalmente alluminio 2620 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 60 – contenenti arsenico, mercurio, tallio o loro mi
scugli, dei tipi utilizzati per l'estrazione dell'arse
nico o dei suddetti metalli o per la fabbricazione 
dei loro composti chimici 

2620 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 91 – – contenenti antimonio, berillio, cadmio, cromo o 
loro miscugli 

2620 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2620 99 – – altro 2620 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2621 10 – Ceneri e residui provenienti dall'incenerimento di 
rifiuti urbani 

2621 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2621 90 – altro 2621 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2701 11 – – Antracite 2701 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2701 12 – – Carbon fossile bituminoso 2701 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2701 19 – – altri carboni fossili 2701 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2701 20 – Mattonelle, ovoidi e combustibili solidi simili 
ottenuti da carboni fossili 

2701 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2702 10 – Ligniti, anche polverizzate, ma non agglomerate 2702 10 00 00 1 10,0 % 1 — E



IT 
L 85/74 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

2702 20 – Ligniti agglomerate 2702 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2703 00 Torba (compresa la torba per lettiera), anche ag
glomerata 

2703 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2704 00 Coke e semi-coke di carbon fossile, di lignite o di 
torba, anche agglomerati; carbone di storta 

2704 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2705 00 Gas di carbon fossile, gas d'acqua, gas povero e gas 
simili, esclusi i gas di petrolio e gli altri idrocarburi 
gassosi 

2705 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2706 00 Catrami di carbon fossile, di lignite o di torba e 
altri catrami minerali, anche disidratati o privati 
delle frazioni di testa, compresi i catrami ricosti
tuiti 

2706 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 10 – Benzolo (benzene) 2707 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 20 – Toluolo (toluene) 2707 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 30 – Xilolo (xileni) 2707 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 40 – Naftalene 2707 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 50 – altre miscele d'idrocarburi aromatici che distillano 
65 % o più del loro volume (comprese le perdite) 
a 250 °C, secondo il metodo ASTM D 86 

2707 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 91 – – Oli di creosoto 2707 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2707 99 – – altro 2707 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2708 10 – Pece 2708 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2708 20 – Coke di pece 2708 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2709 00 Oli greggi di petrolio o di minerali bituminosi 2709 00 00 00 1 0,02 $ 
per litro 

1 — E
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2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 10 – – – Benzine per motori 10 9 0,30 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 20 – – – Benzina 20 9 0,30 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 30 – – – Diesel 30 9 0,30 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 40 – – – Benzine avio 40 9 0,05 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 50 – – – Carboturbo e chero
sene avio 

50 9 0,03 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 60 – – – Altro cherosene e 
acqua ragia minerale 

60 9 0,10 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 70 – – – Combustibili distillati 70 9 0,22 $ 
per litro 

1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 80 – – – Oli combustibili resi
dui 

80 9 10,0 % 1 — E 

2710 12 – – Oli leggeri e preparazioni 2710 12 90 – – – altro 90 9 10,0 % 1 — E 

2710 19 – – altro 2710 19 10 – – – Oli lubrificanti 10 3 10,0 % 1 — E 

2710 19 – – altro 2710 19 20 – – – Grassi lubrificanti 20 3 10,0 % 1 — E 

2710 19 – – altro 2710 19 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — E 

2710 20 – Oli di petrolio o di minerali bituminosi, diversi 
dagli oli greggi, e preparazioni non nominate né 
comprese altrove, contenenti, in peso, 70 % o più 
di oli di petrolio o di minerali bituminosi e delle 
quali tali oli costituiscono il componente base, 
contenti biodiesel, diversi dai residui di oli 

2710 20 00 00 1 10,0 % 1 — E
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2710 91 – – contenenti difenil policlorurati (PCB), tetrafenil 
policlorurati (PCT) o difenil polibromurati (PBB) 

2710 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2710 99 – – altro 2710 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2711 11 – – Gas naturale 2711 11 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 12 – – Propano 2711 12 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 13 – – Butani 2711 13 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 14 – – Etilene, propilene, butilene e butadiene 2711 14 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 19 – – altro 2711 19 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 21 – – Gas naturale 2711 21 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2711 29 – – altro 2711 29 00 00 1 0,20 $ 
per kg 

1 — E 

2712 10 – Vaselina 2712 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2712 20 – Paraffina contenente, in peso, meno di 0,75 % di 
olio 

2712 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2712 90 – altro 2712 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2713 11 – – non calcinato 2713 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2713 12 – – calcinato 2713 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2713 20 – Bitume di petrolio 2713 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2713 90 – altri residui degli oli di petrolio o di minerali 
bituminosi 

2713 90 00 00 1 10,0 % 1 — E
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2714 10 – Scisti e sabbie bituminosi 2714 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2714 90 – altro 2714 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2715 00 Miscele bituminose a base di asfalto o di bitume 
naturali, di bitume di petrolio, di catrame minerale 
o di pece di catrame minerale (per esempio: ma
stici bituminosi, "cut-backs") 

2715 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2716 00 Energia elettrica (voce opzionale) 2716 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

2801 10 – Cloro 2801 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2801 20 – Iodio 2801 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2801 30 – Fluoro; bromo 2801 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2802 00 Zolfo sublimato o precipitato; zolfo colloidale 2802 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2803 00 Carbonio (neri di carbonio ed altre forme di car
bonio non nominate né comprese altrove) 

2803 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 10 – Idrogeno 2804 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 21 – – Argo 2804 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 29 – – altro 2804 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 30 – Azoto 2804 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 40 – Ossigeno 2804 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 50 – Boro; tellurio 2804 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 61 – – contenente, in peso, almeno 99,99 % di silicio 2804 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 69 – – altro 2804 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 70 – Fosforo 2804 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2804 80 – Arsenico 2804 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2804 90 – Selenio 2804 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2805 11 – – Sodio 2805 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2805 12 – – Calcio 2805 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2805 19 – – altro 2805 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2805 30 – Metalli delle terre rare, scandio e ittrio, anche 
miscelati o in lega fra loro 

2805 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2805 40 – Mercurio 2805 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2806 10 – Cloruro di idrogeno (acido cloridrico) 2806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2806 20 – Acido clorosolforico 2806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2807 00 Acido solforico; oleum 2807 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2808 00 Acido nitrico; acidi solfonitrici 2808 00 00 00 1 10,0 % 1 1 113 B(15) 

2809 10 – Pentaossido di difosforo 2809 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2809 20 – Acido fosforico e acidi polifosforici 2809 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2810 00 Ossidi di boro; acidi borici 2810 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2811 11 – – Fluoruro d'idrogeno (acido fluoridrico) 2811 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2811 19 – – altro 2811 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2811 21 – – Diossido di carbonio 2811 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2811 22 – – Diossido di silicio 2811 22 00 00 1 10,0 % 1 11 000 B(15) 

2811 29 – – altro 2811 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2812 10 – Cloruri e ossicloruri 2812 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2812 90 – altro 2812 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2813 10 – Disolfuro di carbonio 2813 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2813 90 – altro 2813 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2814 10 – Ammoniaca anidra 2814 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2814 20 – Ammoniaca in soluzione acquosa (ammoniaca) 2814 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2815 11 – – solido 2815 11 00 00 1 10,0 % 1 277 B(15) 

2815 12 – – in soluzione acquosa (liscivia di soda caustica) 2815 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2815 20 – Idrossido di potassio (potassa caustica) 2815 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2815 30 – Perossidi di sodio o di potassio 2815 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2816 10 – Idrossido e perossido di magnesio 2816 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2816 40 – Ossidi, idrossidi e perossidi di stronzio o di bario 2816 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2817 00 Ossido di zinco; perossido di zinco 2817 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2818 10 – Corindone artificiale, anche definito chimica
mente 

2818 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2818 20 – Ossido di alluminio diverso dal corindone artifi
ciale 

2818 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2818 30 – Idrossido di alluminio 2818 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2819 10 – Triossido di cromo 2819 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2819 90 – altro 2819 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2820 10 – Diossido di manganese 2820 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2820 90 – altro 2820 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2821 10 – Ossidi e idrossidi di ferro 2821 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2821 20 – Terre coloranti 2821 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2822 00 Ossidi e idrossidi di cobalto; ossidi di cobalto del 
commercio 

2822 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2823 00 Ossidi di titanio 2823 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2824 10 – Monossido di piombo (litargirio, massicot) 2824 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2824 90 – altro 2824 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 10 – Idrazina e idrossilammina e loro sali inorganici 2825 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 20 – Ossido e idrossido di litio 2825 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 30 – Ossidi e idrossidi di vanadio 2825 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 40 – Ossidi e idrossidi di nichel 2825 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 50 – Ossidi e idrossidi di rame 2825 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 60 – Ossidi di germanio e diossido di zirconio 2825 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 70 – Ossidi e idrossidi di molibdeno 2825 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 80 – Ossidi di antimonio 2825 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2825 90 – altro 2825 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2826 12 – – di alluminio 2826 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2826 19 – – altro 2826 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2826 30 – Esafluoroalluminato di sodio (criolite sintetica) 2826 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2826 90 – altro 2826 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 10 – Cloruro di ammonio 2827 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2827 20 – Cloruro di calcio 2827 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 31 – – di magnesio 2827 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 32 – – di alluminio 2827 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 35 – – di nichel 2827 35 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 39 – – altro 2827 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 41 – – di rame 2827 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 49 – – altro 2827 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 51 – – Bromuri di sodio o di potassio 2827 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 59 – – altro 2827 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2827 60 – Ioduri e ossiioduri 2827 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2828 10 – Ipoclorito di calcio del commercio e altri ipo
cloriti di calcio 

2828 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2828 90 – altro 2828 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2829 11 – – di sodio 2829 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2829 19 – – altro 2829 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2829 90 – altro 2829 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2830 10 – Solfuri di sodio 2830 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2830 90 – altro 2830 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2831 10 – di sodio 2831 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2831 90 – altro 2831 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2832 10 – Solfiti di sodio 2832 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2832 20 – altri solfiti 2832 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2832 30 – Tiosolfati 2832 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 11 – – Solfato di disodio 2833 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 19 – – altro 2833 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 21 – – di magnesio 2833 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 22 – – di alluminio 2833 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 24 – – di nichel 2833 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 25 – – di rame 2833 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 27 – – di bario 2833 27 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 29 – – altro 2833 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 30 – Allumi 2833 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2833 40 – Perossolfati (persolfati) 2833 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2834 10 – Nitriti 2834 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2834 21 – – di potassio 2834 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2834 29 – – altro 2834 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 10 – Fosfinati (ipofosfiti) e fosfonati (fosfiti) 2835 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 22 – – di mono o di disodio 2835 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 24 – – di potassio 2835 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 25 – – Idrogenoortofosfato di calcio (fosfato dicalcico) 2835 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 26 – – altri fosfati di calcio 2835 26 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 29 – – altro 2835 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2835 31 – – Trifosfato di sodio (tripolifosfato di sodio) 2835 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2835 39 – – altro 2835 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 20 – Carbonato di disodio 2836 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 30 – Idrogenocarbonato (bicarbonato) di sodio 2836 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 40 – Carbonati di potassio 2836 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 50 – Carbonato di calcio 2836 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 60 – Carbonato di bario 2836 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 91 – – Carbonati di litio 2836 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 92 – – Carbonato di stronzio 2836 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2836 99 – – altro 2836 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2837 11 – – di sodio 2837 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2837 19 – – altro 2837 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2837 20 – Cianuri complessi 2837 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2839 11 – – Metasilicati 2839 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2839 19 – – altro 2839 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2839 90 – altro 2839 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2840 11 – – anidro 2840 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2840 19 – – altro 2840 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2840 20 – altri borati 2840 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2840 30 – Perossoborati (perborati) 2840 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 30 – Dicromato di sodio 2841 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2841 50 – altri cromati e dicromati; perossocromati 2841 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 61 – – Permanganato di potassio 2841 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 69 – – altro 2841 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 70 – Molibdati 2841 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 80 – Tungstati (volframati) 2841 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2841 90 – altro 2841 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2842 10 – Silicati doppi o complessi, compresi gli allumi
nosilicati di costituzione chimica definita o no 

2842 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2842 90 – altro 2842 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2843 10 – Metalli preziosi allo stato colloidale 2843 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2843 21 – – Nitrato d'argento 2843 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2843 29 – – altro 2843 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2843 30 – Composti d'oro 2843 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2843 90 – altri composti; amalgami 2843 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2844 10 – Uranio naturale e suoi composti; leghe, disper
sioni (compresi i cermet), prodotti ceramici e 
miscele contenenti uranio naturale o composti 
dell'uranio naturale 

2844 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2844 20 – Uranio arricchito in U 235 e suoi composti; 
plutonio e suoi composti; leghe, dispersioni 
(compresi i cermet), prodotti ceramici e miscele 
contenenti uranio arricchito in U 235, plutonio 
o composti di tali prodotti 

2844 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2844 30 – Uranio impoverito in U 235 e suoi composti; 
torio e suoi composti; leghe, dispersioni (com
presi i cermet), prodotti ceramici e miscele con
tenenti uranio impoverito in U 235, torio o 
composti di tali prodotti 

2844 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2844 40 – Elementi e isotopi e composti radioattivi diversi 
da quelli delle sottovoci 2844.10, 2844.20 o 
2844.30; leghe, dispersioni (compresi i cermet), 
prodotti ceramici e miscele contenenti tali ele
menti, isotopi o composti; residui radioattivi 

2844 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2844 50 – Elementi combustibili (cartucce) esausti (irradiati) 
di reattori nucleari 

2844 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2845 10 – Acqua pesante (ossido di deuterio) 2845 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2845 90 – altro 2845 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2846 10 – Composti del cerio 2846 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2846 90 – altro 2846 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2847 00 Perossido di idrogeno (acqua ossigenata) anche 
solidificato con urea 

2847 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2848 00 Fosfuri, di costituzione chimica definita o no, 
esclusi i ferrofosfori 

2848 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2849 10 – di calcio 2849 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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2849 20 – di silicio 2849 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2849 90 – altro 2849 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2850 00 Idruri, nitruri, azoturi, siliciuri e boruri, di costitu
zione chimica definita o no, diversi dai composti 
che costituiscono ugualmente carburi della 
voce 2849 

2850 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2852 10 – chimicamente definiti 2852 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2852 90 – altro 2852 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2853 00 Altri composti inorganici (comprese le acque di
stillate, di conducibilità o dello stesso grado di 
purezza); aria liquida (compresa l'aria liquida da cui 
sono stati eliminati i gas rari); aria compressa; 
amalgami diversi da quelli di metalli preziosi 

2853 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

2901 10 – saturi 2901 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2901 21 – – Etilene 2901 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2901 22 – – Propene (propilene) 2901 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2901 23 – – Butene (butilene) e suoi isomeri 2901 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2901 24 – – Buta-1,3-diene e isoprene 2901 24 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2901 29 – – altro 2901 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 11 – – Cicloesano 2902 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 19 – – altro 2902 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 20 – Benzene 2902 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 30 – Toluene 2902 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 41 – – o-Xilene 2902 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 42 – – m-Xilene 2902 42 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 43 – – p-Xilene 2902 43 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2902 44 – – Miscele di isomeri dello xilene 2902 44 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 50 – Stirene 2902 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 60 – Etilbenzene 2902 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 70 – Cumene 2902 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2902 90 – altro 2902 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 11 – – Clorometano (cloruro di metile) e cloroetano 
(cloruro di etile) 

2903 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 12 – – Diclorometano (cloruro di metilene) 2903 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 13 – – Cloroformio (triclorometano) 2903 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 14 – – Tetracloruro di carbonio 2903 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 15 – – Dicloruro di etilene (ISO) (1,2-dicloroetano) 2903 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 19 – – altro 2903 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 21 – – Cloruro di vinile (cloroetilene) 2903 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 22 – – Tricloroetilene 2903 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 23 – – Tetracloroetilene (percloroetilene) 2903 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 29 – – altro 2903 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 31 – – Dibromuro di etilene (ISO) (1,2-dibromoetano) 2903 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 39 – – altro 2903 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 71 – – Clorodifluorometano 2903 71 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 72 – – Diclorotrifluoroetano 2903 72 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 73 – – Diclorofluoroetano 2903 73 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)



IT 
L 85/88 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

2903 74 – – Clorodifluoroetano 2903 74 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 75 – – Dicloropentafluoropropano 2903 75 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 76 – – Bromoclorodifluorometano, bromotrifluorome
tano e dibromotetrafluoroetani 

2903 76 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 77 – – altri derivati peralogenati unicamente con fluoro 
e cloro 

2903 77 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 78 – – altri derivati peralogenati 2903 78 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 79 – – altro 2903 79 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 81 – – 1,2,3,4,5,6-Esaclorocicloesano [HCH (ISO)], 
compreso il lindano (ISO, DCI) 

2903 81 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 82 – – Aldrina (ISO), clordano (ISO) e eptacloro (ISO) 2903 82 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 89 – – altro 2903 89 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 91 – – Clorobenzene, o-diclorobenzene e p-dicloro
benzene 

2903 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 92 – – Esaclorobenzene (ISO) e DDT (ISO) [clofeno
tano (DCI), 1,1,1-tricloro-2,2-bis(p-clorofe
nil)etano] 

2903 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2903 99 – – altro 2903 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2904 10 – Derivati unicamente solfonati, loro sali e loro 
esteri etilici 

2904 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2904 20 – Derivati unicamente nitrati o unicamente nitrosi 2904 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2904 90 – altro 2904 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2905 11 – – Metanolo (alcole metilico) 2905 11 00 00 1 10,0 % 1 140 B(6)
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2905 12 – – Propan-1-olo (alcole propilico) e propan-2-olo 
(alcole isopropilico) 

2905 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 13 – – Butan-1-olo (alcole n-butilico) 2905 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 14 – – altri butanoli 2905 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 16 – – Ottanolo (alcole ottilico) e suoi isomeri 2905 16 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 17 – – Dodecan-1-olo (alcole laurilico), esadecan-1-olo 
(alcole cetilico) e ottadecan-1-olo (alcole steari
co) 

2905 17 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 19 – – altro 2905 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 22 – – Alcoli terpenici aciclici 2905 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 29 – – altro 2905 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 31 – – Glicole etilenico (etandiolo) 2905 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 32 – – Glicole propilenico (propan-1,2-diolo) 2905 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 39 – – altro 2905 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 41 – – 2-Etil-2-(idrossimetil)propan-1,3-diolo (trimeti
lolpropano) 

2905 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 42 – – Pentaeritritolo (pentaeritrite) 2905 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 43 – – Mannitolo 2905 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 44 – – D-glucitolo (sorbitolo) 2905 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 45 – – Glicerolo (glicerina) 2905 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 49 – – altro 2905 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 51 – – Etclorvinolo (DCI) 2905 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2905 59 – – altro 2905 59 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2906 11 – – Mentolo 2906 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2906 12 – – Cicloesanolo, metilcicloesanoli e dimetilcicloe
sanoli 

2906 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2906 13 – – Steroli e inositoli 2906 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2906 19 – – altro 2906 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2906 21 – – Alcole benzilico 2906 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2906 29 – – altro 2906 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 11 – – Fenolo (idrossibenzene) e suoi sali 2907 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 12 – – Cresoli e loro sali 2907 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 13 – – Ottilfenolo, nonilfenolo e loro isomeri; sali di 
tali prodotti 

2907 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 15 – – Naftoli e loro sali 2907 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 19 – – altro 2907 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 21 – – Resorcinolo e suoi sali 2907 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 22 – – Idrochinone e suoi sali 2907 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 23 – – 4,4'-Isopropilidendifenolo (bisfenolo A, difeni
lolpropano) e suoi sali 

2907 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2907 29 – – altro 2907 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2908 11 – – Pentaclorofenolo (ISO) 2908 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2908 19 – – altro 2908 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2908 91 – – Dinoseb (ISO) e suoi sali 2908 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2908 92 – – 4,6-Dinitro-o-cresolo [DNOC (ISO)] e suoi sali 2908 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2908 99 – – altro 2908 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2909 11 – – Etere dietilico (ossido di dietile) 2909 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 19 – – altro 2909 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 20 – Eteri cicloparaffinici, cicloolefinici, cicloterpenici e 
loro derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi 

2909 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 30 – Eteri aromatici e loro derivati alogenati, solfonati, 
nitrati o nitrosi 

2909 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 41 – – 2,2'-Ossidietanolo (dietilenglicole) 2909 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 43 – – Eteri monobutilici dell'etilenglicole o del dieti
lenglicole 

2909 43 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 44 – – altri eteri monoalchilici dell'etilenglicole o del 
dietilenglicole 

2909 44 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 49 – – altro 2909 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 50 – Eteri-fenoli, eteri-alcoli-fenoli e loro derivati alo
genati, solfonati, nitrati o nitrosi 

2909 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2909 60 – Perossidi di alcoli, perossidi di eteri, perossidi di 
chetoni e loro derivati alogenati, solfonati, nitrati 
o nitrosi 

2909 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2910 10 – Ossirano (ossido di etilene) 2910 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2910 20 – Metilossirano (ossido di propilene) 2910 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2910 30 – 1-Cloro-2,3-epossipropano (epicloridrina) 2910 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2910 40 – Dieldrina (ISO, DCI) 2910 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2910 90 – altro 2910 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2911 00 Acetali ed emiacetali, anche contenenti altre fun
zioni ossigenate, e loro derivati alogenati, solfonati, 
nitrati o nitrosi 

2911 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 11 – – Metanale (formaldeide) 2912 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 12 – – Etanale (acetaldeide) 2912 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 19 – – altro 2912 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 21 – – Benzaldeide (aldeide benzoica) 2912 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 29 – – altro 2912 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 41 – – Vanillina (aldeide metilprotocatechica) 2912 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 42 – – Etilvanillina (aldeide etilprotocatechica) 2912 42 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 49 – – altro 2912 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 50 – Polimeri ciclici delle aldeidi 2912 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2912 60 – Paraformaldeide 2912 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2913 00 Derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi dei 
prodotti della voce 2912 

2913 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 11 – – Acetone 2914 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 12 – – Butanone (metiletilchetone) 2914 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 13 – – 4-Metilpentan-2-one (metilisobutilchetone) 2914 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 19 – – altro 2914 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 22 – – Cicloesanone e metilcicloesanoni 2914 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 23 – – Iononi e metiliononi 2914 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 29 – – altro 2914 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2914 31 – – Fenilacetone (fenilpropano-2-one) 2914 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 39 – – altro 2914 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 40 – Chetoni-alcoli e chetoni-aldeidi 2914 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 50 – Chetoni-fenoli e chetoni contenenti altre funzioni 
ossigenate 

2914 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 61 – – Antrachinone 2914 61 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 69 – – altro 2914 69 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2914 70 – Derivati alogenati, solfonati, nitrati o nitrosi 2914 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 11 – – Acido formico 2915 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 12 – – Sali dell'acido formico 2915 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 13 – – Esteri dell'acido formico 2915 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 21 – – Acido acetico 2915 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 24 – – Anidride acetica 2915 24 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 29 – – altro 2915 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 31 – – Acetato di etile 2915 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 32 – – Acetato di vinile 2915 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 33 – – Acetato di n-butile 2915 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 36 – – Acetato di dinoseb (ISO) 2915 36 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 39 – – altro 2915 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 40 – Acidi mono-, di- o tricloroacetici, loro sali e loro 
esteri 

2915 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2915 50 – Acido propionico, suoi sali e suoi esteri 2915 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 60 – Acidi butanoici, acidi pentanoici, loro sali e loro 
esteri 

2915 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 70 – Acido palmitico, acido stearico, loro sali e loro 
esteri 

2915 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2915 90 – altro 2915 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 11 – – Acido acrilico e suoi sali 2916 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 12 – – Esteri dell'acido acrilico 2916 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 13 – – Acido metacrilico e suoi sali 2916 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 14 – – Esteri dell'acido metacrilico 2916 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 15 – – Acido oleico, linoleico o linolenico, loro sali e 
loro esteri 

2916 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 16 – – Binapacril (ISO) 2916 16 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 19 – – altro 2916 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 20 – Acidi monocarbossilici cicloparaffinici, cicloolefi
nici o cicloterpenici, loro anidridi, alogenuri, pe
rossidi, perossiacidi e loro derivati 

2916 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 31 – – Acido benzoico, suoi sali e suoi esteri 2916 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 32 – – Perossido di benzoile e cloruro di benzoile 2916 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 34 – – Acido fenilacetico e suoi sali 2916 34 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2916 39 – – altro 2916 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 11 – – Acido ossalico, suoi sali e suoi esteri 2917 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 12 – – Acido adipico, suoi sali e suoi esteri 2917 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 13 – – Acido azelaico, acido sebacico, loro sali e loro 
esteri 

2917 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2917 14 – – Anidride maleica 2917 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 19 – – altro 2917 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 20 – Acidi policarbossilici cicloparaffinici, cicloolefinici 
o cicloterpenici, loro anidridi, alogenuri, perossi
di, perossiacidi e loro derivati 

2917 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 32 – – Ortoftalati di diottile 2917 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 33 – – Ortoftalati di dinonile o di didecile 2917 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 34 – – altri esteri dell'acido ortoftalico 2917 34 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 35 – – Anidride ftalica 2917 35 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 36 – – Acido tereftalico e suoi sali 2917 36 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 37 – – Tereftalato di dimetile 2917 37 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2917 39 – – altro 2917 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 11 – – Acido lattico, suoi sali e suoi esteri 2918 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 12 – – Acido tartarico 2918 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 13 – – Sali ed esteri dell'acido tartarico 2918 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 14 – – Acido citrico 2918 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 15 – – Sali ed esteri dell'acido citrico 2918 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 16 – – Acido gluconico, suoi sali e suoi esteri 2918 16 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 18 – – Clorobenzilato (ISO) 2918 18 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 19 – – altro 2918 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 21 – – Acido salicilico e suoi sali 2918 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2918 22 – – Acido o-acetilsalicilico, suoi sali e suoi esteri 2918 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 23 – – altri esteri dell'acido salicilico e loro sali 2918 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 29 – – altro 2918 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 30 – Acidi carbossilici a funzione aldeide o chetone, 
ma senza altra funzione ossigenata, loro anidridi, 
alogenuri, perossidi, perossiacidi e loro derivati 

2918 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 91 – – 2,4,5-T (ISO) (acido 2,4,5-triclorofenossiaceti
co), suoi sali e suoi esteri 

2918 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2918 99 – – altro 2918 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2919 10 – fosfato di tris(2,3-dibromopropile) 2919 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2919 90 – altro 2919 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2920 11 – – Paration (ISO) e paration metile (ISO) (metil 
paration) 

2920 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2920 19 – – altro 2920 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2920 90 – altro 2920 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 11 – – Mono-, di- o trimetilammina e loro sali 2921 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 19 – – altro 2921 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 21 – – Etilendiammina e suoi sali 2921 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 22 – – Esametilendiammina e suoi sali 2921 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 29 – – altro 2921 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2921 30 – Monoammine e poliammine cicloparaffiniche, 
cicloolefiniche o cicloterpeniche, e loro derivati; 
sali di tali prodotti 

2921 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 41 – – Anilina e suoi sali 2921 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 42 – – Derivati dell'anilina e loro sali 2921 42 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 43 – – Toluidine e loro derivati; sali di tali prodotti 2921 43 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 44 – – Difenilammina e suoi derivati; sali di tali pro
dotti 

2921 44 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 45 – – 1-Naftilammina (alfa-naftilammina), 2-naftilam
mina (beta-naftilammina) e loro derivati; sali di 
tali prodotti 

2921 45 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 46 – – Amfetamina (DCI), benzfetamina (DCI), desam
fetamina (DCI), etilamfetamina (DCI), fencam
fetamina (DCI), lefetamina (DCI), levamfetamina 
(DCI), mefenorex (DCI) e fentermina (DCI); sali 
di tali prodotti 

2921 46 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 49 – – altro 2921 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 51 – – o-, m-, p-Fenilendiammina, diamminotolueni, e 
loro derivati; sali di tali prodotti 

2921 51 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2921 59 – – altro 2921 59 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 11 – – Monoetanolammina e suoi sali 2922 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 12 – – Dietanolammina e suoi sali 2922 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 13 – – Trietanolammina e suoi sali 2922 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 14 – – Destropropoxifene (DCI) e suoi sali 2922 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 19 – – altro 2922 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2922 21 – – Acidi amminonaftolsolfonici e loro sali 2922 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 29 – – altro 2922 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 31 – – Amfepramone (DCI), metadone (DCI) e norme
tadone (DCI); sali di tali prodotti 

2922 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 39 – – altro 2922 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 41 – – Lisina e suoi esteri; sali di tali prodotti 2922 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 42 – – Acido glutammico e suoi sali 2922 42 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 43 – – Acido antranilico e suoi sali 2922 43 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 44 – – Tilidina (DCI) e suoi sali 2922 44 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 49 – – altro 2922 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2922 50 – Ammino-alcoli-fenoli, ammino-acidi-fenoli ed al
tri composti amminici a funzioni ossigenate 

2922 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2923 10 – Colina e suoi sali 2923 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2923 20 – Lecitine ed altri fosfoamminolipidi 2923 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2923 90 – altro 2923 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 11 – – Meprobamato (DCI) 2924 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 12 – – Fluoroacetamide (ISO), monocrotofos (ISO) e 
fosfamidone (ISO) 

2924 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 19 – – altro 2924 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2924 21 – – Ureine e loro derivati; sali di tali prodotti 2924 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 23 – – Acido 2-acetammidobenzoico (acido N-aceti
lantranilico) e suoi sali 

2924 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 24 – – Etinamato (DCI) 2924 24 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2924 29 – – altro 2924 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2925 11 – – Saccarina e suoi sali 2925 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2925 12 – – Glutetimide (DCI) 2925 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2925 19 – – altro 2925 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2925 21 – – Clordimeforme (ISO) 2925 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2925 29 – – altro 2925 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2926 10 – Acrilonitrile 2926 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2926 20 – 1-Cianoguanidina (diciandiammide) 2926 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2926 30 – Fenproporex (DCI) e suoi sali; metadone (DCI) 
intermediario (4-ciano-2-dimetilammina-4,4-dife
nilbutano) 

2926 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2926 90 – altro 2926 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2927 00 Composti a funzione diazo, azo o azossi 2927 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2928 00 Derivati organici dell'idrazina o dell'idrossilammina 2928 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2929 10 – Isocianati 2929 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2929 90 – altro 2929 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2930 20 – Tiocarbammati e ditiocarbammati 2930 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2930 30 – Mono-, di- o tetrasolfuri di tiourame 2930 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2930 40 – Metionina 2930 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2930 50 – Captafol (ISO) e metamidofos (ISO) 2930 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2930 90 – altro 2930 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2931 10 – Piombo tetrametile e piombo tetraetile 2931 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2931 20 – Composti di tributilstagno 2931 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2931 90 – altro 2931 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 11 – – Tetraidrofurano 2932 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 12 – – 2-Furaldeide (furfurale) 2932 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 13 – – Alcole furfurilico e alcole tetraidrofurfurilico 2932 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 19 – – altro 2932 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 20 – Lattoni 2932 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 91 – – Isosafrolo 2932 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 92 – – 1-(1,3-Benzondiossolo-5-yl)propan-2-one 2932 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 93 – – Piperonale 2932 93 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 94 – – Safrolo 2932 94 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 95 – – Tetraidrocannabinoli (tutti gli isomeri) 2932 95 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2932 99 – – altro 2932 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 11 – – Fenazone (antipirina) e suoi derivati 2933 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 19 – – altro 2933 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 21 – – Idantoina e suoi derivati 2933 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 29 – – altro 2933 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2933 31 – – Piridina e suoi sali 2933 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 32 – – Piperidina e suoi sali 2933 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 33 – – Alfentanil (DCI), anileridina (DCI), bezitramide 
(DCI), bromazepam (DCI), chetobemidone 
(DCI), difenoxina (DCI), difenoxilato (DCI), di
pipanone (DCI), fentanil (DCI), metilfenidato 
(DCI), pentazocina (DCI), petidina (DCI), peti
dina (DCI) intermedio A, fenciclidina (DCI) 
(PCP), fenoperidina (DCI), pipradrolo (DCI), pi
ritramide (DCI), propiram (DCI) e trimeperidina 
(DCI); sali di tali prodotti 

2933 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 39 – – altro 2933 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 41 – – Levorfanolo (DCI) e suoi sali 2933 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 49 – – altro 2933 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 52 – – Malonilurea (acido barbiturico) e suoi sali 2933 52 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 53 – – Allobarbital (DCI), amobarbital (DCI), barbital 
(DCI), butalbital (DCI), butobarbital, ciclobarbi
tal (DCI), metilfenobarbital (DCI), pentobarbital 
(DCI), fenobarbital (DCI), secbutabarbital (DCI), 
secobarbital (DCI) e vinilbarbital (DCI); sali di 
tali prodotti 

2933 53 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 54 – – altri derivati di malonilurea (acido barbiturico); 
sali di tali prodotti 

2933 54 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 55 – – Loprazolam (DCI), mecloqualone (DCI), meta
qualone (DCI) e zipeprolo (DCI); sali di tali 
prodotti 

2933 55 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 59 – – altro 2933 59 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 61 – – Melamina 2933 61 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2933 69 – – altro 2933 69 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 71 – – 6-Esanolattame (epsilon-caprolattame) 2933 71 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 72 – – Clobazam (DCI) e metiprilone (DCI) 2933 72 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 79 – – altri lattami 2933 79 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 91 – – Alprazolam (DCI), camazepam (DCI), clordia
zepossido (DCI), clonazepam (DCI), clorazepate, 
delorazepam (DCI), diazepam (DCI), estazolam 
(DCI), fludiazepam (DCI), flunitrazepam (DCI), 
flurazepam (DCI), alazépam (DCI), etile loflaze
pato (DCI), lorazepam (DCI), lormetazepam 
(DCI), mazindol (DCI), medazepam (DCI), mi
dazolam (DCI), nimetazepam (DCI), nitrazepam 
(DCI), nordazepam (DCI), oxazepam (DCI), pi
nazepam (DCI), prazepam (DCI), pyrovalerone 
(DCI), temazepam (DCI), tetrazepam (DCI) e 
triazolam (DCI); sali di tali prodotti 

2933 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2933 99 – – altro 2933 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2934 10 – Composti la cui struttura contiene un anello tia
zolico (idrogenato o non) non condensato 

2934 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2934 20 – Composti contenenti una struttura ad anelli 
benzotiazolica (idrogenati o non) senza altre 
condensazioni 

2934 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2934 30 – Composti contenenti una struttura ad anelli fe
notiazinici (idrogenati o non) senza altre con
densazioni 

2934 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2934 91 – – Aminorex (DCI), brotizolam (DCI), clotiazepam 
(DCI), cloxazolam (DCI), destromoramide (DCI), 
alossazolam (DCI), ketazolam (DCI), mesocarbo 
(DCI), oxazolam (DCI), pemolina (DCI), fendi
metrazina (DCI), fenmetrazina (DCI) e sufentanil 
(DCI); sali di tali prodotti 

2934 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2934 99 – – altro 2934 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2935 00 Solfonammidi 2935 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2936 21 – – Vitamine A e loro derivati 2936 21 00 00 1 5,0 % 1 843 B(6) 

2936 22 – – Vitamina B1 e suoi derivati 2936 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 23 – – Vitamina B2 e suoi derivati 2936 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 24 – – Acido D- o DL-pantotenico (vitamina B3 o 
vitamina B5) e suoi derivati 

2936 24 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 25 – – Vitamina B6 e suoi derivati 2936 25 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 26 – – Vitamina B12 e suoi derivati 2936 26 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 27 – – Vitamina C e suoi derivati 2936 27 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 28 – – Vitamina E e suoi derivati 2936 28 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 29 – – altre vitamine e loro derivati 2936 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2936 90 – altre, compresi i concentrati naturali 2936 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 11 – – Somatropina, suoi derivati e analoghi strutturali 2937 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 12 – – Insulina e suoi sali 2937 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 19 – – altro 2937 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 21 – – Cortisone, idrocortisone, prednisone (deidro
cortisone) e prednisolone (deidroidrocortisone) 

2937 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 22 – – Derivati alogenati degli ormoni corticosteroidei 2937 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 23 – – Estrogeni e progestogeni 2937 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 29 – – altro 2937 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2937 50 – Prostaglandine, trombossani e leucotrieni, loro 
derivati e analoghi strutturali 

2937 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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2937 90 – altro 2937 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2938 10 – Rutoside (rutina) e suoi derivati 2938 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2938 90 – altro 2938 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2939 11 – – Concentrati di paglia di papavero; buprenorfina 
(DCI), codeina, diidrocodeina (DCI), etilmorfina, 
etorfina (DCI), eroina, idrocodone (DCI), idro
morfone (DCI), morfina, nicomorfina (DCI), 
oxicodone (DCI), oximorfone (DCI), folcodina 
(DCI), tebacone (DCI) e tebaina; sali di tali 
prodotti 

2939 11 10 – – – Concentrato di paglia 
di papavero, conte
nente, in peso, 50 % 
o più di alcaloidi 

10 2 10,0 % 1 — B(6) 

2939 11 – – Concentrati di paglia di papavero; buprenorfina 
(DCI), codeina, diidrocodeina (DCI), etilmorfina, 
etorfina (DCI), eroina, idrocodone (DCI), idro
morfone (DCI), morfina, nicomorfina (DCI), 
oxicodone (DCI), oximorfone (DCI), folcodina 
(DCI), tebacone (DCI) e tebaina; sali di tali 
prodotti 

2939 11 90 – – – altro 90 2 5,0 % 1 — B(6) 

2939 19 – – altro 2939 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 20 – Alcaloidi della china e loro derivati; sali di tali 
prodotti 

2939 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 30 – Caffeina e suoi sali 2939 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 41 – – Efedrina e suoi sali 2939 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 42 – – Pseudoefedrina (DCI) e suoi sali 2939 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 43 – – Catina (DCI) e suoi sali 2939 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 44 – – Norefedrina e suoi sali 2939 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 49 – – altro 2939 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 51 – – Fenetillina (DCI) e suoi sali 2939 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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2939 59 – – altro 2939 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 61 – – Ergometrina (DCI) e suoi sali 2939 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 62 – – Ergotamina (DCI) e suoi sali 2939 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 63 – – Acido lisergico e suoi sali 2939 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 69 – – altro 2939 69 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2939 91 – – Cocaina, ecgonina, levometamfetamina, me
tamfetamina (DCI), racemato di metamfetamina 
(DCI); sali, esteri di tali prodotti 

2939 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

2939 99 – – altro 2939 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2940 00 Zuccheri chimicamente puri, esclusi il saccarosio, il 
lattosio, il maltosio, il glucosio ed il fruttosio (le
vulosio); eteri, acetali ed esteri di zuccheri e loro 
sali, diversi dai prodotti delle voci 2937, 2938 e 
2939 

2940 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 10 – Penicilline e loro derivati, con struttura di acido 
penicillanico; sali di tali prodotti 

2941 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 20 – Streptomicine e loro derivati; sali di tali prodotti 2941 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 30 – Tetracicline e loro derivati; sali di tali prodotti 2941 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 40 – Cloramfenicolo e suoi derivati; sali di tali prodotti 2941 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 50 – Eritromicina e suoi derivati; sali di tali prodotti 2941 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2941 90 – altro 2941 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

2942 00 Altri composti organici 2942 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)



IT 
L 85/106 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

3001 20 – Estratti di ghiandole o di altri organi o delle loro 
secrezioni 

3001 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3001 90 – altro 3001 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3002 10 – Antisieri, altre frazioni del sangue e prodotti 
immunologici, anche modificati o ottenuti me
diante procedimenti biotecnologici 

3002 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3002 20 – Vaccini per la medicina umana 3002 20 00 00 1 5,0 % 1 421 843 B(6) 

3002 30 – Vaccini per la medicina veterinaria 3002 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3002 90 – altro 3002 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 10 – contenenti penicilline o loro derivati con strut
tura dell'acido penicillanico, o streptomicine o 
loro derivati 

3003 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 20 – contenenti altri antibiotici 3003 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 31 – – contenenti insulina 3003 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 39 – – altro 3003 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 40 – contenenti alcaloidi o loro derivati, e non con
tenenti ormoni o altri prodotti della voce 2937, 
né antibiotici 

3003 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3003 90 – altro 3003 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3004 10 – contenenti penicilline o loro derivati con strut
tura dell'acido penicillanico, o streptomicine o 
loro derivati 

3004 10 00 00 1 5,0 % 1 5 590 B(6) 

3004 20 – contenenti altri antibiotici 3004 20 00 00 1 5,0 % 1 99 093 B(6)
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3004 31 – – contenenti insulina 3004 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3004 32 – – contenenti ormoni corticosteroidei, loro derivati 
o analoghi strutturali 

3004 32 00 00 1 5,0 % 1 373 B(6) 

3004 39 – – altro 3004 39 00 00 1 5,0 % 1 14 117 B(6) 

3004 40 – contenenti alcaloidi o loro derivati, ma non 
contenenti ormoni, né altri prodotti della 
voce 2937, né antibiotici 

3004 40 00 00 1 5,0 % 1 1 947 B(6) 

3004 50 – altri medicamenti contenenti vitamine o altri 
prodotti della voce 2936 

3004 50 00 00 1 5,0 % 1 3 B(6) 

3004 90 – altro 3004 90 00 00 1 5,0 % 1 148 963 B(6) 

3005 10 – Medicazioni adesive ed altri prodotti aventi uno 
strato adesivo 

3005 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3005 90 – altro 3005 90 00 00 1 5,0 % 1 493 B(6) 

3006 10 – Catgut sterili, legature sterili simili per suture 
chirurgiche (compresi i fili riassorbibili sterili per 
la chirurgia o l'odontoiatria) e adesivi sterili per 
tessuti organici utilizzati in chirurgia per richiu
dere le ferite; laminarie sterili; emostatici riassor
bibili sterili per la chirurgia o la odontoiatria; 
barriere antiaderenziali sterili per la chirurgia o 
l’odontoiatria, riassorbibili o non riassorbibili 

3006 10 00 00 1 10,0 % 1 17 710 B(6) 

3006 20 – Reattivi per la determinazione dei gruppi o dei 
fattori sanguigni 

3006 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

3006 30 – Preparazioni opacizzanti per esami radiografici; 
reattivi per diagnostica per essere impiegati sul 
paziente 

3006 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

3006 40 – Cementi ed altri prodotti per l'otturazione den
taria; cementi per la ricostruzione ossea 

3006 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

3006 50 – Astucci e borse farmaceutici forniti del necessario 
per il pronto soccorso 

3006 50 00 00 1 10,0 % 1 1 410 B(6)
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3006 60 – Preparazioni chimiche anticoncezionali a base di 
ormoni, di altri prodotti della voce 2937 o di 
spermicidi 

3006 60 00 00 1 10,0 % 1 33 250 B(6) 

3006 70 – Preparazioni presentate sotto forma di gel desti
nate all'utilizzo nella medicina umana o veteri
naria come lubrificante per alcune parti del corpo 
in seguito a operazioni chirurgiche o esami me
dici, o come agente di coesione fra il corpo e gli 
strumenti medici 

3006 70 00 00 1 5,0 % 1 1 543 B(6) 

3006 91 – – Dispositivi per stomia 3006 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

3006 92 – – Rifiuti farmaceutici 3006 92 00 00 1 10,0 % 1 393 B(6) 

3101 00 Concimi di origine animale o vegetale, anche me
scolati tra loro o trattati chimicamente; concimi 
risultanti dalla miscela o dal trattamento chimico 
di prodotti di origine animale o vegetale 

3101 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3102 10 – Urea, anche in soluzione acquosa 3102 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3102 21 – – Solfato di ammonio 3102 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3102 29 – – altro 3102 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3102 30 – Nitrato di ammonio, anche in soluzione acquosa 3102 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3102 40 – Miscugli di nitrato di ammonio e di carbonato di 
calcio o di altre sostanze inorganiche prive di 
potere fertilizzante 

3102 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3102 50 – Nitrato di sodio 3102 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3102 60 – Sali doppi e miscugli di nitrato di calcio e di 
nitrato d'ammonio 

3102 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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3102 80 – Miscugli di urea e di nitrato di ammonio, in 
soluzioni acquose o ammoniacali 

3102 80 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3102 90 – altri, compresi i miscugli non previsti nelle sot
tovoci precedenti 

3102 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3103 10 – Perfosfati 3103 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3103 90 – altro 3103 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3104 20 – Cloruro di potassio 3104 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3104 30 – Solfato di potassio 3104 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3104 90 – altro 3104 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3105 10 – Prodotti di questo capitolo presentati sia in ta
volette o forme simili, sia in imballaggi di un 
peso lordo inferiore o uguale a 10 kg 

3105 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3105 20 – Concimi minerali o chimici contenenti i tre ele
menti fertilizzanti: azoto, fosforo e potassio 

3105 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3105 30 – Idrogenoortofosfato di diammonio (fosfato 
diammonico) 

3105 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3105 40 – Diidrogenoortofosfato di ammonio (fosfato mo
noammonico), anche in miscuglio con l'idroge
noortofosfato di diammonico (fosfato diammo
nico) 

3105 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3105 51 – – contenenti nitrati e fosfati 3105 51 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3105 59 – – altro 3105 59 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3105 60 – Concimi minerali o chimici contenenti i due 
elementi fertilizzanti fosforo e potassio 

3105 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3105 90 – altro 3105 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

3201 10 – Estratto di quebracho 3201 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3201 20 – Estratto di mimosa 3201 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3201 90 – altro 3201 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3202 10 – Prodotti per concia organici sintetici 3202 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3202 90 – altro 3202 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3203 00 Sostanze coloranti di origine vegetale o animale 
(compresi gli estratti per tinta, ma esclusi i neri di 
origine animale), anche di costituzione chimica 
definita; preparazioni a base di sostanze coloranti 
di origine vegetale o animale, previste nella nota 3 
di questo capitolo 

3203 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 11 – – Coloranti in dispersione e preparazioni a base di 
tali coloranti 

3204 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 12 – – Coloranti acidi, anche metallizzati, e prepara
zioni a base di tali coloranti; coloranti a mor
dente e preparazioni a base di tali coloranti 

3204 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 13 – – Coloranti basici e preparazioni a base di tali 
coloranti 

3204 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 14 – – Coloranti diretti e preparazioni a base di tali 
coloranti 

3204 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 15 – – Coloranti al tino (compresi quelli utilizzabili in 
tale stato come coloranti pigmentari) e prepa
razioni a base di tali coloranti 

3204 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 16 – – Coloranti reattivi e preparazioni a base di tali 
coloranti 

3204 16 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 17 – – Coloranti pigmentari e preparazioni a base di 
tali coloranti 

3204 17 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3204 19 – – altri, comprese le miscele di sostanze coloranti 
contenute in almeno due delle sottovoci 
da 3204.11 a 3204.19 

3204 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 20 – Prodotti organici sintetici dei tipi utilizzati come 
"agenti fluorescenti di avvivaggio" 

3204 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3204 90 – altro 3204 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3205 00 Lacche coloranti; preparazioni a base di lacche 
coloranti, previste nella nota 3 di questo capitolo 

3205 00 00 00 1 10,0 % 1 827 B(15) 

3206 11 – – contenenti, in peso, 80 % o più di diossido di 
titanio, calcolato sulla materia secca 

3206 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3206 19 – – altro 3206 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3206 20 – Pigmenti e preparazioni a base di composti del 
cromo 

3206 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3206 41 – – Oltremare e sue preparazioni 3206 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3206 42 – – Litopone, altri pigmenti e preparazioni a base di 
solfuro di zinco 

3206 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3206 49 – – altro 3206 49 00 00 1 10,0 % 1 827 B(15) 

3206 50 – Prodotti inorganici dei tipi utilizzati come "so
stanze luminescenti" 

3206 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3207 10 – Pigmenti, opacizzanti e colori, preparati, e pre
parazioni simili 

3207 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3207 20 – Preparazioni vetrificabili, ingobbi e preparazioni 
simili 

3207 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3207 30 – Lustri liquidi e preparazioni simili 3207 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3207 40 – Fritte di vetro e altri vetri, in forma di polvere, di 
granuli, di lamelle o di fiocchi 

3207 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3208 10 – a base di poliesteri 3208 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3208 20 – a base di polimeri acrilici o vinilici 3208 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3208 90 – altro 3208 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3209 10 – a base di polimeri acrilici o vinilici 3209 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3209 90 – altro 3209 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3210 00 Altre pitture e vernici; pigmenti all'acqua preparati 
dei tipi utilizzati per la rifinitura del cuoio 

3210 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3211 00 Siccativi preparati 3211 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3212 10 – Fogli per l'impressione a caldo (carta pastello) 3212 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3212 90 – altro 3212 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3213 10 – Colori in assortimenti 3213 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3213 90 – altro 3213 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3214 10 – Mastice da vetraio, cementi di resina ed altri 
mastici; stucchi utilizzati nella pittura 

3214 10 00 00 1 10,0 % 1 30 B(15) 

3214 90 – altro 3214 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3215 11 – – neri 3215 11 00 00 1 10,0 % 1 740 B(18) 

3215 19 – – altro 3215 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3215 90 – altro 3215 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3301 12 – – di arancio 3301 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 13 – – di limone 3301 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 19 – – altro 3301 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 24 – – di menta piperita (Mentha piperita) 3301 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3301 25 – – di altra menta 3301 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 29 – – altro 3301 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 30 – Resinoidi 3301 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3301 90 – altro 3301 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3302 10 – dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari o delle 
bevande 

3302 10 10 – – – Preparazioni alcoli
che composte 

10 4 15,0 % 1 294 B(18) 

3302 10 – dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari o delle 
bevande 

3302 10 20 – – – contenenti, in volu
me, 57 % o più di 
alcole 

20 4 18,00 $ 
per litro 

1 294 B(18) 

3302 10 – dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari o delle 
bevande 

3302 10 30 – – – contenenti, in volu
me, più dello 0,5 % 
ma meno del 57 % 
di alcole 

30 4 12,00 $ 
per litro 

1 294 B(18) 

3302 10 – dei tipi utilizzati nelle industrie alimentari o delle 
bevande 

3302 10 90 – – – altro 90 4 12,00 $ 
per litro 

1 294 B(18) 

3302 90 – altro 3302 90 00 00 1 12,00 $ 
per litro 

1 3 940 B(18) 

3303 00 Profumi ed acque da toeletta 3303 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3304 10 – Prodotti per il trucco delle labbra 3304 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3304 20 – Prodotti per il trucco degli occhi 3304 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3304 30 – Preparazioni per manicure o pedicure 3304 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3304 91 – – Ciprie, comprese le polveri compatte 3304 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3304 99 – – altro 3304 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3305 10 – Shampoo 3305 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3305 20 – Preparazioni per ondulazione o stiratura, perma
nenti 

3305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3305 30 – Lacche per capelli 3305 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3305 90 – altro 3305 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3306 10 – Dentifrici 3306 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3306 20 – Fili utilizzati per pulire gli spazi fra i denti (fili 
interdentali) 

3306 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3306 90 – altro 3306 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3307 10 – Preparazioni prebarba, da barba o dopobarba 3307 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3307 20 – Deodoranti per la persona e prodotti contro il 
sudore 

3307 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3307 30 – Sali profumati ed altre preparazioni per il bagno 3307 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3307 41 – – Incenso (agarbatti) ed altre preparazioni odori
fere che agiscono per combustione 

3307 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3307 49 – – altro 3307 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3307 90 – altro 3307 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3401 11 – – da toletta (compresi quelli ad uso medicinale) 3401 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3401 19 – – altro 3401 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3401 20 – Saponi presentati in altre forme 3401 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3401 30 – Prodotti e preparazioni organici tensioattivi per la 
pulizia della pelle, sotto forma liquida o di crema, 
condizionati per la vendita al minuto, anche 
contenenti sapone 

3401 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3402 11 – – anionici 3402 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3402 12 – – cationici 3402 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3402 13 – – non ionici 3402 13 00 00 1 10,0 % 1 117 B(18) 

3402 19 – – altro 3402 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3402 20 – Preparazioni condizionate per la vendita al mi
nuto 

3402 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3402 90 – altro 3402 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3403 11 – – Preparazioni per il trattamento delle materie 
tessili, del cuoio, delle pelli o di altre materie 

3403 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3403 19 – – altro 3403 19 00 00 1 10,0 % 1 360 B(18) 

3403 91 – – Preparazioni per il trattamento delle materie 
tessili, del cuoio, delle pelli o di altre materie 

3403 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3403 99 – – altro 3403 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3404 20 – di poli(ossietilene) (polietilenglicole) 3404 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3404 90 – altro 3404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3405 10 – Lucidi, creme e preparazioni simili per calzature 
o per cuoio 

3405 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3405 20 – Encaustici e preparazioni simili per la manuten
zione dei mobili di legno, dei pavimenti o di altri 
rivestimenti di legno 

3405 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3405 30 – Lucidi e preparazioni simili per carrozzerie, di
versi dai lucidi per metalli 

3405 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3405 40 – Paste, polveri ed altre preparazioni per pulire e 
lucidare 

3405 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3405 90 – altro 3405 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3406 00 Candele, ceri ed articoli simili 3406 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3407 00 Paste per modelli, comprese quelle presentate per il 
trastullo dei bambini; composizioni dette "cere per 
l'odontoiatria" presentate in assortimenti, in im
ballaggi per la vendita al minuto o in placchette, 
ferri di cavallo, bastoncini o in forme simili; altre 
composizioni per l'odontoiatria, a base di gesso 

3407 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3501 10 – Caseine 3501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3501 90 – altro 3501 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3502 11 – – essiccata 3502 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3502 19 – – altro 3502 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3502 20 – Lattoalbumina, compresi i concentrati di due o 
più proteine di siero di latte 

3502 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3502 90 – altro 3502 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3503 00 Gelatine (comprese quelle presentate in fogli di 
forma quadrata o rettangolare, anche lavorati in 
superficie o colorati) e loro derivati; ittiocolla; altre 
colle di origine animale, escluse le colle di caseina 
della voce 3501 

3503 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3504 00 Peptoni e loro derivati; altre sostanze proteiche e 
loro derivati, non nominati né compresi altrove; 
polvere di pelle, anche trattata al cromo 

3504 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3505 10 – Destrina ed altri amidi e fecole modificati 3505 10 00 00 1 10,0 % 1 3 457 B(15) 

3505 20 – Colle 3505 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3506 10 – Prodotti di ogni specie da usare come colle o 
adesivi, condizionati per la vendita al minuto 
come colle o adesivi, di peso netto non superiore 
ad 1 kg 

3506 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3506 91 – – Adesivi a base di polimeri delle voci da 3901 a 
3913 o di gomma 

3506 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3506 99 – – altro 3506 99 00 00 1 10,0 % 1 83 B(18) 

3507 10 – Presame e suoi concentrati 3507 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3507 90 – altro 3507 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3601 00 Polveri propellenti 3601 00 00 00 1 0,12 $ 
per kg 

1 — B(18) 

3602 00 Esplosivi preparati, diversi dalle polveri propellenti 3602 00 00 00 1 0,12 $ 
per kg 

1 — B(18) 

3603 00 Micce di sicurezza; cordoni detonanti; inneschi e 
capsule fulminanti; accenditori; detonatori elettrici 

3603 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3604 10 – Articoli per fuochi d'artificio 3604 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3604 90 – altro 3604 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3605 00 Fiammiferi, diversi dagli articoli pirotecnici della 
voce 3604 

3605 00 00 00 1 10,0 % 1 265 530 B(18) 

3606 10 – Combustibili liquidi e gas combustibili liquefatti 
in recipienti dei tipi utilizzati per alimentare o 
per ricaricare gli accendini o gli accenditori di 
capacità non superiore a 300 cm3 

3606 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3606 90 – altro 3606 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3701 10 – per raggi X 3701 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3701 20 – Pellicole a sviluppo e stampa istantanei 3701 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3701 30 – altre lastre e pellicole la cui dimensione di al
meno un lato è superiore a 255 mm 

3701 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3701 91 – – per la fotografia a colori (policromia) 3701 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3701 99 – – altro 3701 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 10 – per raggi X 3702 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 31 – – per la fotografia a colori (policromia) 3702 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 32 – – altre, con emulsioni agli alogenuri d'argento 3702 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 39 – – altro 3702 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 41 – – di larghezza superiore a 610 mm e di lun
ghezza superiore a 200 m, per la fotografia a 
colori (policromia) 

3702 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 42 – – di larghezza superiore a 610 mm e di lun
ghezza superiore a 200 m, diverse da quelle per 
la fotografia a colori 

3702 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 43 – – di larghezza superiore a 610 mm e di lun
ghezza inferiore o uguale a 200 m 

3702 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 44 – – di larghezza superiore a 105 mm ed uguale o 
inferiore a 610 mm 

3702 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 52 – – di larghezza inferiore o uguale a 16 mm 3702 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 53 – – di larghezza superiore a 16 mm ed inferiore o 
uguale a 35 mm e di lunghezza inferiore o 
uguale a 30 m, per diapositive 

3702 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 54 – – di larghezza superiore a 16 mm ed inferiore o 
uguale a 35 mm e di lunghezza inferiore o 
uguale a 30 m, diverse da quelle per diapositive 

3702 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 55 – – di larghezza superiore a 16 mm ed inferiore o 
uguale a 35 mm e di lunghezza superiore a 
30 m 

3702 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 56 – – di larghezza superiore a 35 mm 3702 56 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3702 96 – – di larghezza inferiore o uguale a 35 mm e di 
lunghezza inferiore o uguale a 30 m 

3702 96 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 97 – – di larghezza inferiore o uguale a 35 mm e di 
lunghezza superiore a 30 m 

3702 97 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3702 98 – – di larghezza superiore a 35 mm 3702 98 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3703 10 – in rotoli, di larghezza superiore a 610 mm 3703 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3703 20 – altri, per la fotografia a colori (policromia) 3703 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3703 90 – altro 3703 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3704 00 Lastre, pellicole, carte, cartoni e tessili, fotografici, 
impressionati ma non sviluppati 

3704 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3705 10 – per la stampa in offset 3705 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3705 90 – altro 3705 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3706 10 – di larghezza uguale o superiore a 35 mm 3706 10 00 00 1 0,24 $ 
per 30 m 

1 — B(15) 

3706 90 – altro 3706 90 00 00 1 0,36 $ 
per 30 m 

1 — B(15) 

3707 10 – Emulsioni per sensibilizzare le superfici 3707 10 00 00 1 15,0 % 1 — B(15) 

3707 90 – altro 3707 90 00 00 1 15,0 % 1 — B(15) 

3801 10 – Grafite artificiale 3801 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3801 20 – Grafite colloidale o semicolloidale 3801 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3801 30 – Paste di carbonio per elettrodi e paste simili per il 
rivestimento interno dei forni 

3801 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3801 90 – altro 3801 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3802 10 – Carboni attivati 3802 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3802 90 – altro 3802 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3803 00 Tallolio, anche raffinato 3803 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3804 00 Liscivie residuate dalla fabbricazione delle paste di 
cellulosa, anche concentrate, private degli zuccheri 
o trattate chimicamente, compresi i lignosolfonati, 
escluso il tallolio della voce 3803 

3804 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3805 10 – Essenze di trementina, di legno di pino o di 
cellulosa al solfato 

3805 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3805 90 – altro 3805 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3806 10 – Colofonie ed acidi resinici 3806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3806 20 – Sali di colofonie, di acidi resinici o di derivati di 
colofonie o di acidi resinici, diversi dai sali dei 
prodotti aggiuntivi delle colofonie 

3806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3806 30 – "Gomme-esteri" 3806 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3806 90 – altro 3806 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3807 00 Catrami di legno; oli di catrame di legno; creosoto 
di legno; alcole metilico greggio; peci vegetali; pece 
da birrai e preparazioni simili a base di colofonie, 
di acidi resinici o di peci vegetali 

3807 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3808 50 – Merci menzionate nella nota di sottovoci 1 di 
questo capitolo 

3808 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3808 91 – – Insetticidi 3808 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3808 92 – – Fungicidi 3808 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3808 93 – – Erbicidi, inibitori di germinazione e regolatori di 
crescita per piante 

3808 93 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

3808 94 – – Disinfettanti 3808 94 00 00 1 5,0 % 1 130 B(18)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/121

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

3808 99 – – altro 3808 99 10 – – – Rodenticidi 10 2 5,0 % 1 — B(18) 

3808 99 – – altro 3808 99 90 – – – altro 90 2 5,0 % 1 — B(18) 

3809 10 – a base di sostanze amidacee 3809 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3809 91 – – dei tipi utilizzati nell'industria tessile o in in
dustrie simili 

3809 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3809 92 – – dei tipi utilizzati nell'industria della carta o in 
industrie simili 

3809 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3809 93 – – dei tipi utilizzati nell'industria del cuoio o in 
industrie simili 

3809 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3810 10 – Preparazioni per il decapaggio dei metalli; paste e 
polveri per saldare o brasare, composte di me
tallo e di altri prodotti 

3810 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3810 90 – altro 3810 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3811 11 – – a base di composti del piombo 3811 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3811 19 – – altro 3811 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3811 21 – – contenenti oli di petrolio o di minerali bitumi
nosi 

3811 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3811 29 – – altro 3811 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3811 90 – altro 3811 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3812 10 – Preparazioni dette "acceleranti di vulcanizzazio
ne" 

3812 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3812 20 – Plastificanti composti per gomma o materie pla
stiche 

3812 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3812 30 – Preparazioni antiossidanti e altri stabilizzanti 
composti per gomma o materie plastiche 

3812 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3813 00 Preparazioni e cariche per apparecchi estintori; 
granate e bombe estintrici 

3813 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3814 00 Solventi e diluenti organici composti, non nomi
nati né compresi altrove; preparazioni per togliere 
pitture o vernici 

3814 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3815 11 – – aventi come sostanza attiva il nichel o un 
composto del nichel 

3815 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3815 12 – – aventi come sostanza attiva un metallo prezioso 
o un composto di un metallo prezioso 

3815 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3815 19 – – altro 3815 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3815 90 – altro 3815 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3816 00 Cementi, malte, calcestruzzi e composizioni simili, 
refrattari, diversi dai prodotti della voce 3801 

3816 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3817 00 Alchilbenzeni in miscele e alchilnaftaleni in mi
scele, diversi da quelli delle voci 2707 e 2902 

3817 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3818 00 Elementi chimici drogati per essere utilizzati in 
elettronica, in forma di dischi, piastrine o forme 
analoghe; composti chimici drogati per essere uti
lizzati in elettronica 

3818 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3819 00 Liquidi per freni idraulici ed altri liquidi preparati 
per trasmissioni idrauliche, non contenenti o con
tenenti meno di 70 %, in peso, di oli di petrolio o 
di minerali bituminosi 

3819 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3820 00 Preparazioni antigelo e liquidi preparati per lo 
sbrinamento 

3820 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3821 00 Mezzi di coltura preparati per lo sviluppo e la 
conservazione dei microrganismi (compresi i virus 
e gli organismi simili) o delle cellule vegetali, 
umane o animali 

3821 00 00 00 1 10,0 % 1 2 663 B(15) 

3822 00 Reattivi per diagnostica o da laboratorio su qual
siasi supporto e reattivi per diagnostica o da la
boratorio preparati, anche presentati su supporto, 
diversi da quelli delle voci 3002 o 3006; materiali 
di riferimento certificati 

3822 00 00 00 1 10,0 % 1 11 570 B(15) 

3823 11 – – Acido stearico 3823 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3823 12 – – Acido oleico 3823 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3823 13 – – Acidi grassi del tallolio 3823 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3823 19 – – altro 3823 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3823 70 – Alcoli grassi industriali 3823 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 10 – Leganti preparati per forme o per anime da 
fonderia 

3824 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 30 – Carburi metallici non agglomerati, miscelati tra 
loro o con leganti metallici 

3824 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 40 – Additivi preparati per cementi, malte o calce
struzzo 

3824 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 50 – Malte e calcestruzzo, non refrattari 3824 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 60 – Sorbitolo diverso da quello della sotto
voce 2905.44 

3824 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 71 – – contenenti clorofluorocarburi (CFC), anche con 
idroclorofluorocarburi (HCFC), perfluorocarburi 
(PFC) o idrofluorocarburi (HFC) 

3824 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3824 72 – – contenenti bromoclorodifluorometano, bromo
trifluorometano o dibromotetrafluoroetani 

3824 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 73 – – contenenti idrobromofluorocarburi (HBFC) 3824 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 74 – – contenenti idroclorofluorocarburi (HCFC), anche 
con perfluorocarburi (PFC) o idrofluorocarburi 
(HFC), ma senza clorofluorocarburi (CFC) 

3824 74 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 75 – – contenenti tetracloruro di carbonio 3824 75 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 76 – – contenenti 1,1,1-tricloroetano (metilclorofor
mio) 

3824 76 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 77 – – contenenti bromometano (bromuro di metile) o 
bromoclorometano 

3824 77 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 78 – – contenenti perfluorocarburi (PFC) o idrofluoro
carburi (HFC), ma non contenenti clorofluoro
carburi (CFC) o idroclorofluorocarburi (HCFC) 

3824 78 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 79 – – altro 3824 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 81 – – contenenti ossirano (ossido di etilene) 3824 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 82 – – contenenti polibromobifenili (PBB), policloro
trifenili (PCT) o policlorobifenili (PCB) 

3824 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 83 – – contenenti fosfato di tri(2,3-dibromopropile) 3824 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3824 90 – altro 3824 90 00 00 1 10,0 % 1 917 B(15) 

3825 10 – Rifiuti urbani 3825 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3825 20 – Fanghi di depurazione 3825 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3825 30 – Rifiuti clinici 3825 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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3825 41 – – alogenati 3825 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

3825 49 – – altro 3825 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3825 50 – Residui di liquidi decapanti per metalli, di liquidi 
idraulici, di liquidi per freni e di liquidi antigelo 

3825 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3825 61 – – contenenti principalmente costituenti organici 3825 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3825 69 – – altro 3825 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3825 90 – altro 3825 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3826 00 Biodiesel e le sue miscele, non contenenti o con
tenenti meno del 70 %, in peso, di oli di petrolio o 
di minerali bituminosi 

3826 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3901 10 – Polietilene di densità inferiore a 0,94 3901 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3901 20 – Polietilene di densità uguale o superiore a 0,94 3901 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3901 30 – Copolimeri di etilene e di acetato di vinile 3901 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3901 90 – altro 3901 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3902 10 – Polipropilene 3902 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3902 20 – Poliisobutilene 3902 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3902 30 – Copolimeri di propilene 3902 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3902 90 – altro 3902 90 00 00 1 10,0 % 1 19 593 B(15) 

3903 11 – – espansibile 3903 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3903 19 – – altro 3903 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3903 20 – Copolimeri di stirene-acrilonitrile (SAN) 3903 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3903 30 – Copolimeri di acrilonitrile-butadiene-stirene (ABS) 3903 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3903 90 – altro 3903 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 10 – Poli(cloruro di vinile), non miscelato con altre 
sostanze 

3904 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 21 – – non plastificato 3904 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 22 – – plastificato 3904 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 30 – Copolimeri di cloruro di vinile e di acetato di 
vinile 

3904 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 40 – altri copolimeri di cloruro di vinile 3904 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 50 – Polimeri di cloruro di vinilidene 3904 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 61 – – Politetrafluoroetilene 3904 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 69 – – altro 3904 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3904 90 – altro 3904 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 12 – – in dispersione acquosa 3905 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 19 – – altro 3905 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 21 – – in dispersione acquosa 3905 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 29 – – altro 3905 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 30 – Poli(alcole vinilico), anche contenente gruppi di 
acetato non idrolizzato 

3905 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 91 – – Copolimeri 3905 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3905 99 – – altro 3905 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3906 10 – Poli(metacrilato di metile) 3906 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3906 90 – altro 3906 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 10 – Poliacetali 3907 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 20 – altri polieteri 3907 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 30 – Resine epossidiche 3907 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 40 – Policarbonati 3907 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 50 – Resine alchidiche 3907 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 60 – Poli(etilene tereftalato) 3907 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 70 – Acido polilattico 3907 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 91 – – non saturi 3907 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3907 99 – – altro 3907 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3908 10 – Poliammide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 o -6,12 3908 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3908 90 – altro 3908 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3909 10 – Resine ureiche; resine di tiourea 3909 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3909 20 – Resine melamminiche 3909 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3909 30 – altre resine amminiche 3909 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3909 40 – Resine fenoliche 3909 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3909 50 – Poliuretani 3909 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3910 00 Siliconi, in forme primarie 3910 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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3911 10 – Resine di petrolio, resine cumaroniche, resine 
indeniche, resine cumaronindeniche e politerpeni 

3911 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3911 90 – altro 3911 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 11 – – non plastificati 3912 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 12 – – plastificati 3912 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 20 – Nitrati di cellulosa (compresi i collodi) 3912 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 31 – – Carbossimetilcellulosa e suoi sali 3912 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 39 – – altro 3912 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3912 90 – altro 3912 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3913 10 – Acido alginico, suoi sali e suoi esteri 3913 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3913 90 – altro 3913 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3914 00 Scambiatori di ioni a base di polimeri delle voci da 
3901 a 3913, in forme primarie 

3914 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3915 10 – di polimeri di etilene 3915 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3915 20 – di polimeri di stirene 3915 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3915 30 – di polimeri di cloruro di vinile 3915 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3915 90 – di altre materie plastiche 3915 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3916 10 – di polimeri di etilene 3916 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3916 20 – di polimeri di cloruro di vinile 3916 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3916 90 – di altre materie plastiche 3916 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3917 10 – Budella artificiali di proteine indurite o di materie 
plastiche cellulosiche 

3917 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 21 – – di polimeri di etilene 3917 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 22 – – di polimeri di propilene 3917 22 00 00 1 10,0 % 1 — E
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3917 23 – – di polimeri di cloruro di vinile 3917 23 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 29 – – di altre materie plastiche 3917 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 31 – – Tubi flessibili che possono sopportare una 
pressione di almeno 27,6 MPa 

3917 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 32 – – altri, non rinforzati con altre materie né altri
menti associati ad altre materie, senza accessori 

3917 32 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 33 – – altri, non rinforzati con altre materie né altri
menti associati ad altre materie, con accessori 

3917 33 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 39 – – altro 3917 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3917 40 – Accessori 3917 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3918 10 – di polimeri di cloruro di vinile 3918 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3918 90 – di altre materie plastiche 3918 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3919 10 – in rotoli di larghezza non superiore a 20 cm 3919 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3919 90 – altro 3919 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 10 – di polimeri di etilene 3920 10 00 00 1 10,0 % 1 2 537 B(18) 

3920 20 – di polimeri di propilene 3920 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 30 – di polimeri di stirene 3920 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 43 – – contenenti in peso 6 % o più di plastificanti 3920 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 49 – – altro 3920 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 51 – – di poli(metacrilato di metile) 3920 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3920 59 – – altro 3920 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 61 – – di policarbonati 3920 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 62 – – di poli(etilene tereftalato) 3920 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 63 – – di poliesteri non saturi 3920 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 69 – – di altri poliesteri 3920 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 71 – – di cellulosa rigenerata 3920 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 73 – – di acetato di cellulosa 3920 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 79 – – di altri derivati della cellulosa 3920 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 91 – – di poli(butirrale di vinile) 3920 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 92 – – di poliammidi 3920 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 93 – – di resine amminiche 3920 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 94 – – di resine fenoliche 3920 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3920 99 – – di altre materie plastiche 3920 99 00 00 1 10,0 % 1 13 B(18) 

3921 11 – – di polimeri di stirene 3921 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3921 12 – – di polimeri di cloruro di vinile 3921 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3921 13 – – di poliuretani 3921 13 00 00 1 10,0 % 1 13 147 B(15) 

3921 14 – – di cellulosa rigenerata 3921 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3921 19 – – di altre materie plastiche 3921 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3921 90 – altro 3921 90 00 00 1 10,0 % 1 2 383 B(15) 

3922 10 – Vasche da bagno, docce, lavandini e lavabi 3922 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3922 20 – Tavolette e coperchi per tazze per gabinetti 3922 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3922 90 – altro 3922 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3923 10 – Scatole, casse, casellari e oggetti simili 3923 10 00 00 1 10,0 % 1 15 923 E 

3923 21 – – di polimeri di etilene 3923 21 00 00 1 10,0 % 1 113 630 E 

3923 29 – – di altre materie plastiche 3923 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3923 30 – Bottiglioni, bottiglie, flaconi ed oggetti simili 3923 30 00 00 1 10,0 % 1 5 660 E 

3923 40 – Bobine, spole, tubetti, rocchetti e supporti simili 3923 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3923 50 – Turaccioli, coperchi, capsule ed altri dispositivi di 
chiusura 

3923 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3923 90 – altro 3923 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

3924 10 – Vasellame e altri oggetti per il servizio da tavola 
o da cucina 

3924 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3924 90 – altro 3924 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3925 10 – Serbatoi, barili, vasche e recipienti simili di ca
pacità superiore a 300 litri 

3925 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3925 20 – Porte, finestre e loro intelaiature, stipiti e soglie 3925 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3925 30 – Imposte, persiane, tende (comprese le tende alla 
veneziana), oggetti simili e loro parti 

3925 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

3925 90 – altro 3925 90 10 – – – Grondaie, con o 
senza accessori 

10 2 10,0 % 1 — B(15) 

3925 90 – altro 3925 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(15) 

3926 10 – Oggetti per l'ufficio e per la scuola 3926 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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3926 20 – Indumenti e accessori di abbigliamento (compresi 
guanti, mezzoguanti e muffole) 

3926 20 00 00 1 10,0 % 1 1 003 B(18) 

3926 30 – Guarnizioni per mobili, carrozzerie e simili 3926 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

3926 40 – Statuette ed altri oggetti da ornamento 3926 40 00 00 1 10,0 % 1 420 B(18) 

3926 90 – altro 3926 90 00 00 1 10,0 % 1 1 170 B(18) 

4001 10 – Lattice di gomma naturale, anche prevulcanizzato 4001 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4001 21 – – Fogli affumicati 4001 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4001 22 – – Gomme tecnicamente specificate (TSNR) 4001 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4001 29 – – altro 4001 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4001 30 – Balata, guttaperca, guayule, chicle e gomme na
turali analoghe 

4001 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 11 – – Lattice 4002 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 19 – – altro 4002 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 20 – Gomma butadiene (BR) 4002 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 31 – – Gomma isobutene-isoprene (butile) (IIR) 4002 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 39 – – altro 4002 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 41 – – Lattice 4002 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 49 – – altro 4002 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 51 – – Lattice 4002 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 59 – – altro 4002 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 60 – Gomma isoprene (IR) 4002 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4002 70 – Gomma etilene-propilene-diene non coniugato 
(EPDM) 

4002 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 80 – Mescole dei prodotti della voce 40.01 con pro
dotti di questa voce 

4002 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 91 – – Lattice 4002 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4002 99 – – altro 4002 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4003 00 Gomma rigenerata in forme primarie o in lastre, 
fogli o nastri 

4003 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4004 00 Cascami, avanzi e ritagli di gomma non indurita, 
anche ridotti in polvere o in granuli 

4004 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4005 10 – Gomma addizionata di nerofumo o di silice 4005 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4005 20 – Soluzioni; dispersioni diverse da quelle della sot
tovoce 4005.10 

4005 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4005 91 – – Lastre, fogli e nastri 4005 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4005 99 – – altro 4005 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4006 10 – Profilati per la ricostruzione di coperture 4006 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4006 90 – altro 4006 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4007 00 Fili e corde di gomma vulcanizzata 4007 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4008 11 – – Lastre, fogli e nastri 4008 11 00 00 1 10,0 % 1 80 B(15) 

4008 19 – – altro 4008 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4008 21 – – Lastre, fogli e nastri 4008 21 00 00 1 10,0 % 1 573 B(15) 

4008 29 – – altro 4008 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4009 11 – – senza accessori 4009 11 00 00 1 10,0 % 1 1 857 B(18) 

4009 12 – – con accessori 4009 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4009 21 – – senza accessori 4009 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4009 22 – – con accessori 4009 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4009 31 – – senza accessori 4009 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4009 32 – – con accessori 4009 32 00 00 1 10,0 % 1 1 563 B(18) 

4009 41 – – senza accessori 4009 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4009 42 – – con accessori 4009 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4010 11 – – rinforzati soltanto di metallo 4010 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 12 – – rinforzati soltanto di materie tessili 4010 12 00 00 1 10,0 % 1 1 370 B(15) 

4010 19 – – altro 4010 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 31 – – Cinghie di trasmissione senza fine, di sezione 
trapezoidale, striate, di una circonferenza 
esterna superiore a 60 cm ma non superiore a 
180 cm 

4010 31 00 00 1 10,0 % 1 10 B(15) 

4010 32 – – Cinghie di trasmissione senza fine, di sezione 
trapezoidale, diverse da quelle striate, di una 
circonferenza esterna superiore a 60 cm ma 
non superiore a 180 cm 

4010 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 33 – – Cinghie di trasmissione senza fine, di sezione 
trapezoidale, striate, di una circonferenza 
esterna superiore a 180 cm ma non superiore a 
240 cm 

4010 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 34 – – Cinghie di trasmissione senza fine, di sezione 
trapezoidale, diverse da quelle striate, di una 
circonferenza esterna superiore a 180 cm ma 
non superiore a 240 cm 

4010 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4010 35 – – Cinghie di trasmissione senza fine, dentellate 
(sincrone), di una circonferenza esterna supe
riore a 60 cm ma non superiore a 150 cm 

4010 35 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 36 – – Cinghie di trasmissione senza fine, dentellate 
(sincrone), di una circonferenza esterna supe
riore a 150 cm ma non superiore a 198 cm 

4010 36 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4010 39 – – altro 4010 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4011 10 – dei tipi utilizzati per autoveicoli da turismo 
[compresi gli autoveicoli di tipo "break" (station 
wagon) e le auto da corsa] 

4011 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 20 – dei tipi utilizzati per autobus o autocarri 4011 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 30 – dei tipi utilizzati per veicoli aerei 4011 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 40 – dei tipi utilizzati per motocicli 4011 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 50 – dei tipi utilizzati per biciclette 4011 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 61 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni agricoli 
e forestali 

4011 61 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 62 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni impie
gati nel genio civile e per la manutenzione 
industriale, per cerchioni di un diametro infe
riore o uguale a 61 cm 

4011 62 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 63 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni impie
gati nel genio civile e per la manutenzione 
industriale, per cerchioni di un diametro supe
riore a 61 cm 

4011 63 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 69 – – altro 4011 69 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 92 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni agricoli 
e forestali 

4011 92 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 93 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni impie
gati nel genio civile e per la manutenzione 
industriale, per cerchioni di un diametro infe
riore o uguale a 61 cm 

4011 93 00 00 1 10,0 % 1 — E
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4011 94 – – dei tipi utilizzati per veicoli e congegni impie
gati nel genio civile e per la manutenzione 
industriale, per cerchioni di un diametro supe
riore a 61 cm 

4011 94 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4011 99 – – altro 4011 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 11 – – dei tipi utilizzati per autoveicoli da turismo 
[compresi gli autoveicoli di tipo "break" (station 
wagon) e le auto da corsa] 

4012 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 12 – – dei tipi utilizzati per autobus o autocarri 4012 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 13 – – dei tipi utilizzati per veicoli aerei 4012 13 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 19 – – altro 4012 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 20 – Pneumatici usati 4012 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4012 90 – altro 4012 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4013 10 – dei tipi utilizzati per autoveicoli da turismo 
[compresi gli autoveicoli di tipo "break" (station 
wagon) e le auto da corsa], autobus o autocarri 

4013 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4013 20 – dei tipi utilizzati per biciclette 4013 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4013 90 – altro 4013 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4014 10 – Preservativi 4014 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4014 90 – altro 4014 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4015 11 – – per chirurgia 4015 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4015 19 – – altro 4015 19 00 00 1 10,0 % 1 453 B(15) 

4015 90 – altro 4015 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4016 10 – di gomma alveolare 4016 10 00 00 1 10,0 % 1 60 B(18) 

4016 91 – – Rivestimenti e tappeti da pavimento 4016 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4016 92 – – Gomme per cancellare 4016 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4016 93 – – Giunti 4016 93 00 00 1 10,0 % 1 5 473 B(18) 

4016 94 – – Parabordi, anche gonfiabili, per attracco delle 
imbarcazioni 

4016 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4016 95 – – altri oggetti gonfiabili 4016 95 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4016 99 – – altro 4016 99 00 00 1 10,0 % 1 11 070 B(18) 

4017 00 Gomma indurita (per esempio: ebanite) in qualsiasi 
forma, compresi cascami e avanzi; lavori di 
gomma indurita 

4017 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4101 20 – Cuoi e pelli greggi interi, non spaccati, di peso 
unitario inferiore o uguale a 8 kg se sono secchi, 
a 10 kg se sono salati secchi e a 16 kg se sono 
freschi, salati verdi o altrimenti conservati 

4101 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4101 50 – Cuoi e pelli greggi intere, di peso unitario supe
riore a 16 kg 

4101 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4101 90 – altri, compresi i gropponi, mezzi gropponi e 
fianchi 

4101 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4102 10 – col vello 4102 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4102 21 – – piclate 4102 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4102 29 – – altro 4102 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4103 20 – di rettili 4103 20 10 – – – Pelle di coccodrillo 10 2 10,0 % 1 — B(15) 

4103 20 – di rettili 4103 20 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(15) 

4103 30 – di suini 4103 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4103 90 – altro 4103 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4104 11 – – pieno fiore, non spaccati; lato fiore 4104 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4104 19 – – altro 4104 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4104 41 – – pieno fiore, non spaccati; lato fiore 4104 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4104 49 – – altro 4104 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4105 10 – allo stato umido (compresi i wet-blue) 4105 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4105 30 – allo stato secco (in crosta) 4105 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 21 – – allo stato umido (compresi i wet-blue) 4106 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 22 – – allo stato secco (in crosta) 4106 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 31 – – allo stato umido (compresi i wet-blue) 4106 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 32 – – allo stato secco (in crosta) 4106 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 40 – di rettili 4106 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 91 – – allo stato umido (compresi i wet-blue) 4106 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4106 92 – – allo stato secco (in crosta) 4106 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 11 – – pieno fiore, non spaccate 4107 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 12 – – lato fiore 4107 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 19 – – altro 4107 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 91 – – pieno fiore, non spaccati 4107 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 92 – – lato fiore 4107 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4107 99 – – altro 4107 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4112 00 Cuoi preparati dopo la concia o dopo l'essicca
zione e cuoi e pelli pergamenati, di ovini, depilati, 
anche spaccati, diversi da quelli della voce 4114 

4112 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4113 10 – di caprini 4113 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4113 20 – di suini 4113 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4113 30 – di rettili 4113 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4113 90 – altro 4113 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4114 10 – Cuoi e pelli, scamosciati (compreso lo scamo
sciato combinato) 

4114 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4114 20 – Cuoi e pelli, verniciati o laccati; cuoi e pelli, 
metallizzati 

4114 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4115 10 – Cuoi ricostituiti, a base di cuoio o di fibre di 
cuoio, in piastre, fogli o strisce, anche arrotolati 

4115 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4115 20 – Ritagli ed altri avanzi di cuoio o di pelli, prepa
rati, o di cuoio ricostituito, non utilizzabili nella 
fabbricazione di lavori di cuoio; segatura, polvere 
e farina di cuoio 

4115 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4201 00 Oggetti di selleria e finimenti per qualunque ani
male (compresi le tirelle, guinzagli, ginocchielli, 
museruole, sottoselle, bisacce o fonde, mantelline 
per cani e oggetti simili), di qualsiasi materia 

4201 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4202 11 – – con superficie esterna di cuoio o di pelli, natu
rali o ricostituiti 

4202 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 12 – – con superficie esterna di materie plastiche o di 
materie tessili 

4202 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 19 – – altro 4202 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 21 – – con superficie esterna di cuoio o di pelli, natu
rali o ricostituiti 

4202 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 22 – – con superficie esterna di fogli di materie pla
stiche o di materie tessili 

4202 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 29 – – altro 4202 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4202 31 – – con superficie esterna di cuoio o di pelli, natu
rali o ricostituiti 

4202 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 32 – – con superficie esterna di fogli di materie pla
stiche o di materie tessili 

4202 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 39 – – altro 4202 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 91 – – con superficie esterna di cuoio o di pelli, natu
rali o ricostituiti 

4202 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4202 92 – – con superficie esterna di fogli di materie pla
stiche o di materie tessili 

4202 92 00 00 1 10,0 % 1 3 003 B(18) 

4202 99 – – altro 4202 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4203 10 – Indumenti 4203 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4203 21 – – speciali per praticare gli sport 4203 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4203 29 – – altro 4203 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4203 30 – Cinture, cinturoni e bandoliere 4203 30 00 00 1 10,0 % 1 583 B(15) 

4203 40 – altri accessori di abbigliamento 4203 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4205 00 Altri lavori di cuoio o di pelli naturali o ricostituiti 4205 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4206 00 Lavori di budella, di pellicola di intestini "baudru
che", di vesciche o di tendini 

4206 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4301 10 – di visone, intere, anche senza teste, code o zampe 4301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4301 30 – di agnello detto "astrakan", "breitschwanz", "ca
racul", "persiano" o simili, di agnello delle Indie, 
della Cina, della Mongolia o del Tibet, intere, 
anche senza teste, code o zampe 

4301 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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4301 60 – di volpe, intere, anche senza teste, code o zampe 4301 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4301 80 – altre pelli da pellicceria, intere, anche senza teste, 
code o zampe 

4301 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4301 90 – Teste, code, zampe ed altri pezzi utilizzabili in 
pellicceria 

4301 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4302 11 – – di visone 4302 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4302 19 – – altro 4302 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4302 20 – Teste, code, zampe ed altri pezzi, cascami e ri
tagli, non riuniti 

4302 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4302 30 – Pelli da pellicceria intere e loro pezzi e ritagli, 
riuniti 

4302 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4303 10 – Indumenti ed accessori di abbigliamento 4303 10 10 – – – Guanti speciali per 
praticare gli sport 

10 2 10,0 % 1 — B(6) 

4303 10 – Indumenti ed accessori di abbigliamento 4303 10 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(6) 

4303 90 – altro 4303 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4304 00 Pellicce artificiali e oggetti di pellicce artificiali 4304 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

4401 10 – Legna da ardere in tondelli, ceppi, ramaglie, fa
scine o in forme simili 

4401 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4401 21 – – di conifere 4401 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4401 22 – – diverso da quello di conifere 4401 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4401 31 – – Pellet di legno 4401 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4401 39 – – altro 4401 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4402 10 – di bambù 4402 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4402 90 – altro 4402 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4403 10 – trattato con tinte, creosoto o altri agenti di con
servazione 

4403 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4403 20 – altro, di conifere 4403 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4403 41 – – Dark Red Meranti, Light Red Meranti e Meranti 
Bakau 

4403 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 01 – – – – Palaquium (albero 
della guttaperca) 
regolare 

01 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 02 – – – – Palaquium (albero 
della guttaperca) 
piccola 

02 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 03 – – – – Palaquium (albero 
della guttaperca) 
piccolissima 

03 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 04 – – – – Palaquium (albero 
della guttaperca) di 
scarsa qualità 

04 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 05 – – – – Calophyllum regolare 05 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 06 – – – – Calophyllum piccola 06 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 07 – – – – Calophyllum picco
lissima 

07 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 08 – – – – Calophyllum di 
scarsa qualità 

08 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 09 – – – – Pometia (Tuan, Ak
wa) regolare 

09 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 10 – – – – Pometia (Tuan, Ak
wa) piccola 

10 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 11 – – – – Pometia (Tuan, Ak
wa) piccolissima 

11 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 12 – – – – Pometia (Tuan, Ak
wa) di scarsa qualità 

12 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 13 – – – – Planchonella regola
re 

13 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 14 – – – – Planchonella piccola 14 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 15 – – – – Planchonella picco
lissima 

15 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 16 – – – – Planchonella di 
scarsa qualità 

16 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 17 – – – – Schizomeria (Beabea) 
regolare 

17 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 18 – – – – Schizomeria (Beabea) 
piccola 

18 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 19 – – – – Schizomeria (Beabea) 
piccolissima 

19 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 20 – – – – Schizomeria (Beabea) 
di scarsa qualità 

20 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 21 – – – – Dillenia regolare 21 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 22 – – – – Dillenia piccola 22 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 23 – – – – Dillenia piccolissima 23 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 24 – – – – Dillenia di scarsa 
qualità 

24 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 25 – – – – Gonystylus (Ramin) 
regolare 

25 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 26 – – – – Gonystylus (Ramin) 
piccola 

26 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 27 – – – – Gonystylus (Ramin) 
piccolissima 

27 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 28 – – – – Gonystylus (Ramin) 
di scarsa qualità 

28 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 29 – – – – Terminalia brassii re
golare 

29 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 30 – – – – Terminalia brassii 
piccola 

30 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 31 – – – – Terminalia brassii 
piccolissima 

31 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 32 – – – – Terminalia brassii di 
scarsa qualità 

32 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 33 – – – – Terminalia (eccetto 
T. brassii) regolare 

33 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 34 – – – – Terminalia (eccetto 
T. brassii) piccola 

34 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 35 – – – – Terminalia (eccetto 
T. brassii) piccolissi
ma 

35 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 36 – – – – Terminalia (eccetto 
T. brassii) di scarsa 
qualità 

36 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 37 – – – – Terminalia calaman
sanai regolare 

37 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 38 – – – – Terminalia calaman
sanai piccola 

38 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 39 – – – – Terminalia calaman
sanai piccolissima 

39 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 40 – – – – Terminalia calaman
sanai di scarsa qua
lità 

40 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 41 – – – – Canarium (Gnali) 
regolare 

41 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 42 – – – – Canarium (Gnali) 
piccola 

42 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 43 – – – – Canarium (Gnali) 
piccolissima 

43 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 44 – – – – Canarium (Gnali) di 
scarsa qualità 

44 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 45 – – – – Burckella regolare 45 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 46 – – – – Burckella piccola 46 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 47 – – – – Burckella piccolissi
ma 

47 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 48 – – – – Burckella di scarsa 
qualità 

48 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 49 – – – – Celtis regolare 49 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 50 – – – – Celtis piccola 50 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 51 – – – – Celtis piccolissima 51 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 52 – – – – Celtis di scarsa qua
lità 

52 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 53 – – – – Alstonia regolare 53 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 54 – – – – Alstonia piccola 54 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 55 – – – – Alstonia piccolissi
ma 

55 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 56 – – – – Alstonia di scarsa 
qualità 

56 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 57 – – – – Dysoxylum regolare 57 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 58 – – – – Dysoxylum piccola 58 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 59 – – – – Dysoxylum piccolis
sima 

59 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 60 – – – – Dysoxylum di scarsa 
qualità 

60 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 61 – – – – Eugenia (pianta di 
Eugenia) regolare 

61 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 62 – – – – Eugenia (pianta di 
Eugenia) piccola 

62 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 63 – – – – Eugenia (pianta di 
Eugenia) piccolissi
ma 

63 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 64 – – – – Eugenia (pianta di 
Eugenia) di scarsa 
qualità 

64 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 65 – – – – Endospermum rego
lare 

65 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 66 – – – – Endospermum picco
la 

66 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 67 – – – – Endospermum picco
lissima 

67 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 68 – – – – Endospermum di 
scarsa qualità 

68 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 69 – – – – Amoora regolare 69 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 70 – – – – Amoora piccola 70 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 71 – – – – Amoora piccolissi
ma 

71 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 72 – – – – Amoora di scarsa 
qualità 

72 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 73 – – – – Campnosperma rego
lare 

73 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 74 – – – – Campnosperma pic
cola 

74 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 75 – – – – Campnosperma pic
colissima 

75 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 76 – – – – Campnosperma di 
scarsa qualità 

76 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 77 – – – – Maranthes regolare 77 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 78 – – – – Maranthes piccola 78 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 79 – – – – Maranthes piccolis
sima 

79 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 80 – – – – Maranthes di scarsa 
qualità 

80 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 81 – – – – Parinari regolare 81 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 82 – – – – Parinari piccola 82 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 83 – – – – Parinari piccolissima 83 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 84 – – – – Parinari di scarsa 
qualità 

84 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 96 – – – – altre specie miste 
regolari 

96 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 97 – – – – altre specie miste 
piccole 

97 88 10,0 % 1 — B(18)
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4403 49 – – altro 4403 49 98 – – – – altre specie miste 
piccolissime 

98 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 49 – – altro 4403 49 99 – – – – altre specie miste di 
scarsa qualità 

99 88 10,0 % 1 — B(18) 

4403 91 – – di quercia (Quercus spp.) 4403 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4403 92 – – di faggio (Fagus spp.) 4403 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4403 99 – – altro 4403 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4404 10 – di conifere 4404 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4404 20 – diversi da quelli di conifere 4404 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4405 00 Lana (paglia) di legno; farina di legno 4405 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4406 10 – non impregnate 4406 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4406 90 – altro 4406 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4407 10 – di conifere 4407 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 21 – – Mahogany (Swietenia spp.) 4407 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 22 – – Virola, Imbuia e Balsa 4407 22 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 25 – – Dark Red Meranti, Light Red Meranti e Meranti 
Bakau 

4407 25 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 26 – – White Lauan, White Meranti, White Seraya, 
Yellow Meranti ed Alan 

4407 26 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 27 – – Sapelli 4407 27 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 28 – – Iroko 4407 28 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 29 – – altro 4407 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 91 – – di quercia (Quercus spp.) 4407 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 92 – – di faggio (Fagus spp.) 4407 92 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 93 – – di acero (Acer spp.) 4407 93 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 94 – – di ciliegio (Prunus spp.) 4407 94 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 95 – – di frassino (Fraxinus spp.) 4407 95 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4407 99 – – altro 4407 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4408 10 – di conifere 4408 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4408 31 – – Dark Red Meranti, Light Red Meranti e Meranti 
Bakau 

4408 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4408 39 – – altro 4408 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4408 90 – altro 4408 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4409 10 – di conifere 4409 10 00 00 1 10,0 % 1 — E
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4409 21 – – di bambù 4409 21 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4409 29 – – altro 4409 29 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4410 11 – – Pannelli di particelle 4410 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4410 12 – – Pannelli detti "oriented strand board" (OSB) 4410 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4410 19 – – altro 4410 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4410 90 – altro 4410 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 12 – – di spessore inferiore o uguale a 5 mm 4411 12 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 13 – – di spessore superiore a 5 mm ma inferiore o 
uguale a 9 mm 

4411 13 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 14 – – di spessore superiore a 9 mm 4411 14 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 92 – – con massa volumica superiore a 0,8 g/cm3 4411 92 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 93 – – con massa volumica superiore a 0,5 g/cm3 ma 
inferiore o uguale a 0,8 g/cm3 

4411 93 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4411 94 – – con massa volumica inferiore o uguale a 
0,5 g/cm3 

4411 94 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 10 – di bambù 4412 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 31 – – avente almeno uno strato esterno di legno tro
picale definito nella nota di sottovoci 2 di 
questo capitolo 

4412 31 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 32 – – altro, avente almeno uno strato esterno di legno 
diverso dalle conifere 

4412 32 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 39 – – altro 4412 39 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 94 – – ad anima a pannello, ad anima listellata o la
mellata 

4412 94 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4412 99 – – altro 4412 99 00 00 1 10,0 % 1 — E
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4413 00 Legno detto "addensato", in blocchi, tavole, listelli 
o profilati 

4413 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4414 00 Cornici di legno per quadri, fotografie, specchi o 
articoli simili 

4414 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4415 10 – Casse, cassette, gabbie, cilindri ed imballaggi si
mili; tamburi (rocchetti) per cavi 

4415 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4415 20 – Palette di carico, semplici, palette-casse ed altre 
piattaforme di carico; spalliere di palette 

4415 20 00 00 1 10,0 % 1 100 E 

4416 00 Fusti, botti, tini ed altri lavori da bottaio e loro 
parti, di legno, compreso il legname da bottaio 

4416 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4417 00 Utensili, montature e manici di utensili, montature 
di spazzole, manici di scope o di spazzole, di 
legno; forme, formini e tenditori per calzature, di 
legno 

4417 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 10 – Finestre, porte-finestre e loro intelaiature e stipiti 4418 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 20 – Porte e loro intelaiature, stipiti e soglie 4418 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 40 – Casseforme per gettate di calcestruzzo 4418 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 50 – Tavole di copertura ("shingles" e "shakes") 4418 50 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 60 – Pali e travi 4418 60 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 71 – – per pavimenti a mosaico 4418 71 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 72 – – altri, multistrato 4418 72 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 79 – – altro 4418 79 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4418 90 – altro 4418 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4419 00 Articoli di legno per la tavola o per la cucina 4419 00 00 00 1 10,0 % 1 — E
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4420 10 – Statuette e altri oggetti ornamentali, di legno 4420 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4420 90 – altro 4420 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4421 10 – Grucce per indumenti 4421 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4421 90 – altro 4421 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

4501 10 – Sughero naturale greggio o semplicemente pre
parato 

4501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4501 90 – altro 4501 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4502 00 Sughero naturale, scrostato o semplicemente 
squadrato, o in cubi, lastre, fogli o strisce di forma 
quadrata o rettangolare (compresi gli sbozzi a 
spigoli vivi per turaccioli) 

4502 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4503 10 – Turaccioli 4503 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4503 90 – altro 4503 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4504 10 – Cubi, mattoni, lastre, fogli e strisce, quadrelli 
(mattonelle), di qualsiasi forma; cilindri pieni, 
compresi i dischi 

4504 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4504 90 – altro 4504 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 21 – – di bambù 4601 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 22 – – di canne d'India 4601 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 29 – – altro 4601 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 92 – – di bambù 4601 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 93 – – di canne d'India 4601 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 94 – – di materiali vegetali 4601 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4601 99 – – altro 4601 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4602 11 – – di bambù 4602 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4602 12 – – di canne d'India 4602 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4602 19 – – altro 4602 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4602 90 – altro 4602 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4701 00 Paste meccaniche di legno 4701 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4702 00 Paste chimiche di legno, per dissoluzione 4702 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4703 11 – – di conifere 4703 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4703 19 – – diverse da quelle di conifere 4703 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4703 21 – – di conifere 4703 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4703 29 – – diverse da quelle di conifere 4703 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4704 11 – – di conifere 4704 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4704 19 – – diverse da quelle di conifere 4704 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4704 21 – – di conifere 4704 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4704 29 – – diverse da quelle di conifere 4704 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4705 00 Paste di legno ottenute combinando un tratta
mento meccanico con uno chimico 

4705 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4706 10 – Paste di linters di cotone 4706 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4706 20 – Paste di fibre ottenute da carta o da cartone 
riciclati (avanzi o rifiuti) 

4706 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4706 30 – altre, di bambù 4706 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4706 91 – – meccaniche 4706 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4706 92 – – chimiche 4706 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4706 93 – – ottenute combinando un trattamento mecca
nico con uno chimico 

4706 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4707 10 – carta o cartone Kraft non sbiancati o carta o 
cartone ondulati 

4707 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4707 20 – altra carta o cartone ottenuti principalmente 
partendo da paste chimiche imbianchite, non 
colorati in pasta 

4707 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4707 30 – carta o cartone ottenuti principalmente partendo 
da paste meccaniche (per esempio: giornali, pe
riodici e stampati simili) 

4707 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4707 90 – altri, compresi gli avanzi e rifiuti non selezionati 4707 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4801 00 Carta da giornale, in rotoli o in fogli 4801 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4802 10 – Carta e cartone fabbricati a mano 4802 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 20 – Carta e cartone da supporto per carta o cartone 
fotosensibili, sensibili al calore o all'elettricità 

4802 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 40 – Carta da supporto per carta da parati 4802 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 54 – – di peso inferiore a 40 g per m2 4802 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 55 – – di peso compreso tra 40 g inclusi e 150 g in
clusi per m2 , in rotoli 

4802 55 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 56 – – di peso compreso tra 40 g inclusi e 150 g in
clusi per m2 , in fogli di cui un lato non supera 
435 mm e l'altro non supera 297 mm a foglio 
spiegato 

4802 56 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 57 – – altri, di peso compreso tra 40 g inclusi e 150 g 
inclusi per m2 

4802 57 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4802 58 – – di peso superiore a 150 g per m2 4802 58 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 61 – – in rotoli 4802 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 62 – – in fogli di cui un lato non supera 435 mm e 
l'altro non supera 297 mm a foglio spiegato 

4802 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4802 69 – – altro 4802 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4803 00 Carta dei tipi utilizzati per carta igienica, per to
gliere il trucco, per asciugamani, per tovaglioli o 
per carta simile per uso domestico, igienico o da 
toeletta, ovatta di cellulosa e strati di fibre di cel
lulosa, anche increspati, pieghettati, goffrati, im
pressi a secco, perforati, colorati in superficie, de
corati in superficie o stampati, in rotoli o in fogli 

4803 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 11 – – non sbiancati 4804 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 19 – – altro 4804 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 21 – – non sbiancati 4804 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 29 – – altro 4804 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 31 – – non sbiancati 4804 31 00 00 1 10,0 % 1 910 B(15) 

4804 39 – – altro 4804 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 41 – – non sbiancati 4804 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 42 – – con imbianchimento uniforme in pasta ed in 
cui più di 95 % in peso della massa fibrosa 
totale è costituita da fibre di legno ottenute con 
procedimento chimico 

4804 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4804 49 – – altro 4804 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 51 – – non sbiancati 4804 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 52 – – con imbianchimento uniforme in pasta ed in 
cui più di 95 %, in peso, della massa fibrosa 
totale è costituita da fibre di legno ottenute con 
procedimento chimico 

4804 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4804 59 – – altro 4804 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 11 – – Carta di pasta semichimica da ondulare detta 
"fluting" 

4805 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 12 – – Carta paglia da ondulare 4805 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 19 – – altro 4805 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 24 – – di peso non superiore a 150 g per m2 4805 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 25 – – di peso superiore a 150 g per m2 4805 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 30 – Carta da imballaggio al solfito 4805 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 40 – Carta da filtro e cartone da filtro 4805 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 50 – Cartafeltro e cartonefeltro, carta e cartone lanosi 4805 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 91 – – di peso non superiore a 150 g per m2 4805 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 92 – – di peso superiore a 150 g per m2 ma inferiore a 
225 g per m2 

4805 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4805 93 – – di peso uguale o superiore a 225 g per m2 4805 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4806 10 – Carta e cartone all'acido solforico (pergamena 
vegetale) 

4806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4806 20 – Carta impermeabile ai grassi (greaseproof) 4806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4806 30 – Carta da lucido 4806 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4806 40 – Carta detta "cristallo" e altre carte calandrate 
trasparenti o traslucide 

4806 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4807 00 Carta e cartone, riuniti mediante incollatura in 
forma piatta, non patinati né spalmati alla super
ficie né impregnati, anche rinforzati internamente, 
in rotoli o in fogli 

4807 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4808 10 – Carta e cartone ondulati, anche perforati 4808 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4808 40 – Carta Kraft, increspata o pieghettata, anche gof
frata, impressa a secco o perforata 

4808 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4808 90 – altro 4808 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4809 20 – Carta detta "autocopiante" 4809 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4809 90 – altro 4809 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 13 – – in rotoli 4810 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 14 – – in fogli di cui un lato non supera 435 mm e 
l'altro non supera 297 mm a foglio spiegato 

4810 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 19 – – altro 4810 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 22 – – Carta patinata leggera, detta "L.W.C." 4810 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 29 – – altro 4810 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 31 – – con imbianchimento uniforme in pasta ed in 
cui più del 95 %, in peso, della massa fibrosa 
totale è costituito da fibre di legno ottenute con 
procedimento chimico, di peso non superiore a 
150 g per m2 

4810 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 32 – – con imbianchimento uniforme in pasta ed in 
cui più del 95 %, in peso, della massa fibrosa 
totale è costituito da fibre di legno ottenute con 
procedimento chimico, di peso superiore a 
150 g per m2 

4810 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 39 – – altro 4810 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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4810 92 – – a più strati 4810 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4810 99 – – altro 4810 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 10 – Carta e cartone trattati con catrame, bitume o 
asfalto 

4811 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 41 – – autoadesivi 4811 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 49 – – altro 4811 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 51 – – con imbianchimento, di peso superiore a 150 g 
per m2 

4811 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 59 – – altro 4811 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 60 – Carta e cartone spalmati o impregnati di cera, di 
paraffina, di stearina, di olio o di glicerolo 

4811 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4811 90 – altra carta, altro cartone, ovatta di cellulosa e 
strati di fibre di cellulosa 

4811 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4812 00 Blocchi e lastre, filtranti, di pasta di carta 4812 00 00 00 1 10,0 % 1 11 763 B(15) 

4813 10 – in blocchetti o in tubetti 4813 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4813 20 – in rotoli di larghezza non superiore a 5 cm 4813 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4813 90 – altro 4813 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4814 20 – Carte da parati e rivestimenti murali simili, co
stituiti da carta spalmata o ricoperta, sul diritto, 
da uno strato di materia plastica granulata, gof
frata, colorata, stampata con motivi o altrimenti 
decorata 

4814 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4814 90 – altro 4814 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4816 20 – Carta detta "autocopiante" 4816 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)



IT 
L 85/164 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

4816 90 – altro 4816 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4817 10 – Buste 4817 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4817 20 – Biglietti postali, cartoline postali non illustrate e 
cartoncini per corrispondenza 

4817 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4817 30 – Scatole, involucri a busta e simili, di carta o di 
cartone, contenenti un assortimento di prodotti 
cartotecnici per corrispondenza 

4817 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4818 10 – Carta igienica 4818 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

4818 20 – Fazzoletti, fazzolettini per togliere il trucco e 
asciugamani 

4818 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4818 30 – Tovaglie e tovaglioli da tavola 4818 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4818 50 – Indumenti ed accessori di abbigliamento 4818 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4818 90 – altro 4818 90 00 00 1 10,0 % 1 253 B(18) 

4819 10 – Scatole e sacchi di carta o di cartone ondulato 4819 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4819 20 – Scatole e cartonaggi, pieghevoli, di carta o di 
cartone non ondulato 

4819 20 00 00 1 10,0 % 1 797 B(18) 

4819 30 – Sacchi di larghezza, alla base, di 40 cm o più 4819 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4819 40 – altri sacchi; sacchetti, buste (escluse quelle per 
dischi) e cartocci 

4819 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4819 50 – altri imballaggi, comprese le buste per dischi 4819 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4819 60 – Cartonaggi per ufficio, per magazzino o simili 4819 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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4820 10 – Registri, libri contabili, taccuini, libretti (per ap
punti, per commissioni, per quietanze), blocchi 
per annotazioni, blocchi di carta da lettere, 
agende e lavori simili 

4820 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4820 20 – Quaderni 4820 20 00 00 1 10,0 % 1 110 B(18) 

4820 30 – Raccoglitori, classificatori (diversi dalle copertine 
per libri), cartelline e copertine per incartamenti 

4820 30 00 00 1 10,0 % 1 77 B(18) 

4820 40 – Blocchi e libretti per copie multiple, anche con
tenenti fogli di carta carbone intercalati 

4820 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4820 50 – Album per campioni o per collezioni 4820 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4820 90 – altro 4820 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

4821 10 – stampate 4821 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4821 90 – altro 4821 90 00 00 1 10,0 % 1 83 B(15) 

4822 10 – dei tipi utilizzati per avvolgere filati tessili 4822 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4822 90 – altro 4822 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4823 20 – Carta da filtro e cartone da filtro 4823 20 00 00 1 10,0 % 1 120 B(15) 

4823 40 – Carta con diagrammi per registratori grafici in 
bobine, in fogli o in dischi 

4823 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4823 61 – – di bambù 4823 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4823 69 – – altro 4823 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4823 70 – Articoli foggiati a stampo od ottenuti mediante 
pressatura, di pasta di carta 

4823 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4823 90 – altro 4823 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4901 10 – in fogli sciolti, anche piegati 4901 10 00 00 1 5,0 % 1 7 307 B(15) 

4901 91 – – Dizionari ed enciclopedie, anche in fascicoli 4901 91 00 00 1 5,0 % 1 3 877 B(15)
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4901 99 – – altro 4901 99 00 00 1 5,0 % 1 1 493 B(15) 

4902 10 – con almeno quattro edizioni settimanali 4902 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4902 90 – altro 4902 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4903 00 Album o libri di immagini e album da disegno o 
da colorare, per bambini 

4903 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4904 00 Musica manoscritta o stampata, anche illustrata o 
rilegata 

4904 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4905 10 – Globi 4905 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4905 91 – – in forma di libri o di opuscoli 4905 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4905 99 – – altro 4905 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4906 00 Piani e disegni di architetti, d'ingegneri ed altri 
progetti e disegni industriali, commerciali, topo
grafici o simili, ottenuti in originale a mano; testi 
manoscritti; riproduzioni fotografiche, su carta 
sensibilizzata e copie ottenute con carta carbone, 
dei piani, dei disegni o dei testi di cui sopra 

4906 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

4907 00 Francobolli, marche da bollo e simili, non oblite
rati, aventi corso o destinati ad aver corso nel 
paese nel quale hanno o avranno un valore di 
affrancatura riconosciuto; carta bollata; biglietti di 
banca; assegni; titoli azionari od obbligazioni e 
titoli simili 

4907 00 10 – – – Biglietti di banca 10 2 5,0 % 1 240 333 B(15) 

4907 00 Francobolli, marche da bollo e simili, non oblite
rati, aventi corso o destinati ad aver corso nel 
paese nel quale hanno o avranno un valore di 
affrancatura riconosciuto; carta bollata; biglietti di 
banca; assegni; titoli azionari od obbligazioni e 
titoli simili 

4907 00 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 240 333 B(15)
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4908 10 – Decalcomanie vetrificabili 4908 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4908 90 – altro 4908 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4909 00 Cartoline postali stampate o illustrate; cartoline 
stampate con auguri o comunicazioni personali, 
anche illustrate, con o senza busta, guarnizioni od 
applicazioni 

4909 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4910 00 Calendari di ogni genere, stampati, compresi i 
blocchi di calendari da sfogliare 

4910 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4911 10 – Stampati pubblicitari, cataloghi commerciali e 
simili 

4911 10 00 00 1 10,0 % 1 1 157 B(15) 

4911 91 – – Immagini, incisioni e fotografie 4911 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

4911 99 – – altro 4911 99 00 00 1 10,0 % 1 28 923 B(15) 

5001 00 Bozzoli di bachi da seta atti alla trattura 5001 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5002 00 Seta greggia (non torta) 5002 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5003 00 Cascami di seta (compresi i bozzoli non atti alla 
trattura, i cascami di filatura e gli sfilacciati) 

5003 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5004 00 Filati di seta (diversi dai filati di cascami di seta) 
non condizionati per la vendita al minuto 

5004 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5005 00 Filati di cascami di seta, non condizionati per la 
vendita al minuto 

5005 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5006 00 Filati di seta o di cascami di seta, condizionati per 
la vendita al minuto; pelo di Messina (crine di 
Firenze) 

5006 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5007 10 – Tessuti di roccadino 5007 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5007 20 – altri tessuti, contenenti almeno 85 %, in peso, di 
seta o di cascami di seta diversi dal roccadino 

5007 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5007 90 – altri tessuti 5007 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5101 11 – – Lane di tosatura 5101 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5101 19 – – altro 5101 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5101 21 – – Lane di tosatura 5101 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5101 29 – – altro 5101 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5101 30 – carbonizzate 5101 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5102 11 – – di capra del Cachemir 5102 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5102 19 – – altro 5102 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5102 20 – Peli grossolani 5102 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5103 10 – Pettinacce di lana o di peli fini 5103 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5103 20 – altri cascami di lana o di peli fini 5103 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5103 30 – Cascami di peli grossolani 5103 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5104 00 Sfilacciati di lana o di peli fini o grossolani 5104 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 10 – Lana cardata 5105 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 21 – – "Lana pettinata alla rinfusa" 5105 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 29 – – altro 5105 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 31 – – di capra del Cachemir 5105 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 39 – – altro 5105 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5105 40 – Peli grossolani, cardati o pettinati 5105 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5106 10 – contenenti almeno 85 %, in peso, di lana 5106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5106 20 – contenenti meno di 85 %, in peso, di lana 5106 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5107 10 – contenenti almeno 85 %, in peso, di lana 5107 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5107 20 – contenenti meno di 85 %, in peso, di lana 5107 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5108 10 – cardati 5108 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5108 20 – pettinati 5108 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5109 10 – contenenti almeno 85 %, in peso, di lana o di 
peli fini 

5109 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5109 90 – altro 5109 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5110 00 Filati di peli grossolani o di crine, compresi i filati 
di crine spiralati (vergolinati), anche condizionati 
per la vendita al minuto 

5110 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5111 11 – – di peso non superiore a 300 g/m2 5111 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5111 19 – – altro 5111 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5111 20 – altri, misti principalmente o unicamente con fi
lamenti sintetici o artificiali 

5111 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5111 30 – altri, misti principalmente o unicamente con fibre 
sintetiche o artificiali discontinue 

5111 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5111 90 – altro 5111 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5112 11 – – di peso non superiore a 200 g/m2 5112 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5112 19 – – altro 5112 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5112 20 – altri, misti principalmente o unicamente con fi
lamenti sintetici o artificiali 

5112 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5112 30 – altri, misti principalmente o unicamente con fibre 
sintetiche o artificiali discontinue 

5112 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5112 90 – altro 5112 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5113 00 Tessuti di peli grossolani o di crine 5113 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5201 00 Cotone, non cardato né pettinato 5201 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5202 10 – Cascami di filati 5202 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5202 91 – – sfilacciati 5202 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5202 99 – – altro 5202 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5203 00 Cotone, cardato o pettinato 5203 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5204 11 – – contenenti almeno 85 %, in peso, di cotone 5204 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5204 19 – – altro 5204 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5204 20 – condizionati per la vendita al minuto 5204 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 11 – – aventi un titolo di 714,29 decitex o più (infe
riore o uguale a 14 Nm) 

5205 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 12 – – aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma 
non a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma 
non a 43 Nm) 

5205 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 13 – – aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma 
non a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma 
non a 52 Nm) 

5205 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5205 14 – – aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma 
non a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma 
non a 80 Nm) 

5205 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 15 – – aventi un titolo inferiore a 125 decitex (supe
riore a 80 Nm) 

5205 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 21 – – aventi un titolo di 714,29 decitex o più (infe
riore o uguale a 14 Nm) 

5205 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 22 – – aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma 
non a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma 
non a 43 Nm) 

5205 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 23 – – aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma 
non a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma 
non a 52 Nm) 

5205 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 24 – – aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma 
non a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma 
non a 80 Nm) 

5205 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 26 – – aventi un titolo inferiore a 125 decitex ma non 
a 106,38 decitex (superiore a 80 Nm ma non 
a 94 Nm) 

5205 26 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 27 – – aventi un titolo inferiore a 106,38 decitex ma 
non a 83,33 decitex (superiore a 94 Nm ma 
non a 120 Nm) 

5205 27 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 28 – – aventi un titolo inferiore a 83,33 decitex (su
periore a 120 Nm) 

5205 28 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 31 – – aventi un titolo di filati semplici di 714,29 de
citex o più (inferiore o uguale a 14 Nm di filati 
semplici) 

5205 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5205 32 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
714,29 decitex ma non a 232,56 decitex (su
periore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati 
semplici) 

5205 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 33 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
232,56 decitex ma non a 192,31 decitex (su
periore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati 
semplici) 

5205 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 34 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
192,31 decitex ma non a 125 decitex (supe
riore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati 
semplici) 

5205 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 35 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
125 decitex (superiore a 80 Nm di filati sem
plici) 

5205 35 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 41 – – aventi un titolo di filati semplici di 714,29 de
citex o più (inferiore o uguale a 14 Nm di filati 
semplici) 

5205 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 42 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
714,29 decitex ma non a 232,56 decitex (su
periore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati 
semplici) 

5205 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 43 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
232,56 decitex ma non a 192,31 decitex (su
periore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati 
semplici) 

5205 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 44 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
192,31 decitex ma non a 125 decitex (supe
riore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati 
semplici) 

5205 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5205 46 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
125 decitex ma non a 106,38 decitex (supe
riore a 80 Nm ma non a 94 Nm di filati 
semplici) 

5205 46 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 47 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
106,38 decitex ma non a 83,33 decitex (su
periore a 94 Nm ma non a 120 Nm di filati 
semplici) 

5205 47 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5205 48 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
83,33 decitex (superiore a 120 Nm di filati 
semplici) 

5205 48 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 11 – – aventi un titolo di 714,29 decitex o più (infe
riore o uguale a 14 Nm) 

5206 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 12 – – aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma 
non a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma 
non a 43 Nm) 

5206 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 13 – – aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma 
non a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma 
non a 52 Nm) 

5206 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 14 – – aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma 
non a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma 
non a 80 Nm) 

5206 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 15 – – aventi un titolo inferiore a 125 decitex (supe
riore a 80 Nm) 

5206 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 21 – – aventi un titolo di 714,29 decitex o più (infe
riore o uguale a 14 Nm) 

5206 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 22 – – aventi un titolo inferiore a 714,29 decitex ma 
non a 232,56 decitex (superiore a 14 Nm ma 
non a 43 Nm) 

5206 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5206 23 – – aventi un titolo inferiore a 232,56 decitex ma 
non a 192,31 decitex (superiore a 43 Nm ma 
non a 52 Nm) 

5206 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 24 – – aventi un titolo inferiore a 192,31 decitex ma 
non a 125 decitex (superiore a 52 Nm ma 
non a 80 Nm) 

5206 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 25 – – aventi un titolo inferiore a 125 decitex (supe
riore a 80 Nm) 

5206 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 31 – – aventi un titolo di filati semplici di 714,29 de
citex o più (inferiore o uguale a 14 Nm di filati 
semplici) 

5206 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 32 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
714,29 decitex ma non a 232,56 decitex (su
periore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati 
semplici) 

5206 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 33 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
232,56 decitex ma non a 192,31 decitex (su
periore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati 
semplici) 

5206 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 34 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
192,31 decitex ma non a 125 decitex (supe
riore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati 
semplici) 

5206 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 35 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
125 decitex (superiore a 80 Nm di filati sem
plici) 

5206 35 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 41 – – aventi un titolo di filati semplici di 714,29 de
citex o più (inferiore o uguale a 14 Nm di filati 
semplici) 

5206 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5206 42 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
714,29 decitex ma non a 232,56 decitex (su
periore a 14 Nm ma non a 43 Nm di filati 
semplici) 

5206 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 43 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
232,56 decitex ma non a 192,31 decitex (su
periore a 43 Nm ma non a 52 Nm di filati 
semplici) 

5206 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 44 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
192,31 decitex ma non a 125 decitex (supe
riore a 52 Nm ma non a 80 Nm di filati 
semplici) 

5206 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5206 45 – – aventi un titolo di filati semplici inferiore a 
125 decitex (superiore a 80 Nm di filati sem
plici) 

5206 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5207 10 – contenenti almeno 85 %, in peso, di cotone 5207 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5207 90 – altro 5207 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 11 – – ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 
100 g/m2 

5208 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 12 – – ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/ 
m2 

5208 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 13 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5208 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 19 – – altri tessuti 5208 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 21 – – ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 
100 g/m2 

5208 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 22 – – ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/ 
m2 

5208 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5208 23 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5208 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 29 – – altri tessuti 5208 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 31 – – ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 
100 g/m2 

5208 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 32 – – ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/ 
m2 

5208 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 33 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5208 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 39 – – altri tessuti 5208 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 41 – – ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 
100 g/m2 

5208 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 42 – – ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/ 
m2 

5208 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 43 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5208 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 49 – – altri tessuti 5208 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 51 – – ad armatura a tela, di peso inferiore o uguale a 
100 g/m2 

5208 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 52 – – ad armatura a tela, di peso superiore a 100 g/ 
m2 

5208 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5208 59 – – altri tessuti 5208 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 11 – – ad armatura a tela 5209 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 12 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5209 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 19 – – altri tessuti 5209 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 21 – – ad armatura a tela 5209 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5209 22 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5209 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 29 – – altri tessuti 5209 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 31 – – ad armatura a tela 5209 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 32 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5209 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 39 – – altri tessuti 5209 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 41 – – ad armatura a tela 5209 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 42 – – Tessuti detti "denim" 5209 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 43 – – altri tessuti ad armatura saia, compresa l'arma
tura diagonale, il cui rapporto d'armatura non 
supera 4 

5209 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 49 – – altri tessuti 5209 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 51 – – ad armatura a tela 5209 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 52 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5209 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5209 59 – – altri tessuti 5209 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 11 – – ad armatura a tela 5210 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 19 – – altri tessuti 5210 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 21 – – ad armatura a tela 5210 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 29 – – altri tessuti 5210 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 31 – – ad armatura a tela 5210 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 32 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5210 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 39 – – altri tessuti 5210 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5210 41 – – ad armatura a tela 5210 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 49 – – altri tessuti 5210 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 51 – – ad armatura a tela 5210 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5210 59 – – altri tessuti 5210 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 11 – – ad armatura a tela 5211 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 12 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5211 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 19 – – altri tessuti 5211 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 20 – imbianchiti 5211 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 31 – – ad armatura a tela 5211 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 32 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5211 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 39 – – altri tessuti 5211 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 41 – – ad armatura a tela 5211 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 42 – – Tessuti detti "denim" 5211 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 43 – – altri tessuti ad armatura saia, compresa l'arma
tura diagonale, il cui rapporto d'armatura non 
supera 4 

5211 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 49 – – altri tessuti 5211 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 51 – – ad armatura a tela 5211 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 52 – – ad armatura saia, compresa l'armatura diagona
le, il cui rapporto d'armatura non supera 4 

5211 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5211 59 – – altri tessuti 5211 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 11 – – non imbianchiti 5212 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 12 – – imbianchiti 5212 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 13 – – tinti 5212 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5212 14 – – di filati di diversi colori 5212 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 15 – – stampati 5212 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 21 – – non imbianchiti 5212 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 22 – – imbianchiti 5212 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 23 – – tinti 5212 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 24 – – di filati di diversi colori 5212 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5212 25 – – stampati 5212 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5301 10 – Lino greggio o macerato 5301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5301 21 – – maciullato o stigliato 5301 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5301 29 – – altro 5301 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5301 30 – Stoppe e cascami di lino 5301 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5302 10 – Canapa greggia o macerata 5302 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5302 90 – altro 5302 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5303 10 – Iuta ed altre fibre tessili liberiane, gregge o ma
cerate 

5303 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5303 90 – altro 5303 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5305 00 Cocco, abaca (canapa di Manila o "Musa textilis 
Nee"), ramiè ed altre fibre tessili vegetali non no
minate né comprese altrove, gregge o preparate ma 
non filate; stoppe e cascami di tali fibre (compresi i 
cascami di filati e gli sfilacciati) 

5305 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5306 10 – semplici 5306 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5306 20 – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5306 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5307 10 – semplici 5307 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5307 20 – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5307 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5308 10 – Filati di cocco 5308 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5308 20 – Filati di canapa 5308 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5308 90 – altro 5308 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5309 11 – – non imbianchiti o imbianchiti 5309 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5309 19 – – altro 5309 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5309 21 – – non imbianchiti o imbianchiti 5309 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5309 29 – – altro 5309 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5310 10 – non imbianchiti 5310 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5310 90 – altro 5310 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5311 00 Tessuti di altre fibre tessili vegetali; tessuti di filati 
di carta 

5311 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5401 10 – di filamenti sintetici 5401 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5401 20 – di filamenti artificiali 5401 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 11 – – di aramidi 5402 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 19 – – altro 5402 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 20 – Filati ad alta tenacità di poliesteri 5402 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 31 – – di nylon o di altre poliammidi, con titoli di filati 
semplici inferiore o uguale a 50 tex 

5402 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 32 – – di nylon o di altre poliammidi, con titolo di 
filati semplici superiore a 50 tex 

5402 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5402 33 – – di poliesteri 5402 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 34 – – di polipropilene 5402 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 39 – – altro 5402 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 44 – – di elastomeri 5402 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 45 – – altri, di nylon o di altre poliammidi 5402 45 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 46 – – altri, di poliesteri, parzialmente orientati 5402 46 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 47 – – altri, di poliesteri 5402 47 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 48 – – altri, di polipropilene 5402 48 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 49 – – altro 5402 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 51 – – di nylon o di altre poliammidi 5402 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 52 – – di poliesteri 5402 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 59 – – altro 5402 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 61 – – di nylon o di altre poliammidi 5402 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 62 – – di poliesteri 5402 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5402 69 – – altro 5402 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 10 – Filati ad alta tenacità di rayon viscosa 5403 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 31 – – di rayon viscosa, non torti o con torsione in
feriore o uguale a 120 giri per metro 

5403 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 32 – – di rayon viscosa, con torsione superiore a 
120 giri per metro 

5403 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 33 – – di acetato di cellulosa 5403 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 39 – – altro 5403 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)



IT 
L 85/182 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

5403 41 – – di rayon viscosa 5403 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 42 – – di acetato di cellulosa 5403 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5403 49 – – altro 5403 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5404 11 – – di elastomeri 5404 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5404 12 – – altri, di polipropilene 5404 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5404 19 – – altro 5404 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5404 90 – altro 5404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5405 00 Monofilamenti artificiali di 67 decitex o più, di cui 
la più grande dimensione della sezione trasversale 
non è superiore a 1 mm; lamelle e forme simili 
(per esempio: paglia artificiale) di materie tessili 
artificiali, di larghezza apparente non superiore a 
5 mm 

5405 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5406 00 Filati di filamenti sintetici o artificiali (diversi dai 
filati per cucire), condizionati per la vendita al 
minuto 

5406 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 10 – Tessuti ottenuti con filati ad alta tenacità di nylon 
o di altre poliammidi o di poliesteri 

5407 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 20 – Tessuti ottenuti con lamelle e forme simili 5407 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 30 – "Tessuti" previsti nella nota 9 della sezione XI 5407 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 41 – – non imbianchiti o imbianchiti 5407 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 42 – – tinti 5407 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 43 – – di filati di diversi colori 5407 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 44 – – stampati 5407 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 51 – – non imbianchiti o imbianchiti 5407 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5407 52 – – tinti 5407 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 53 – – di filati di diversi colori 5407 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 54 – – stampati 5407 54 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 61 – – contenenti almeno 85 %, in peso, di filamenti di 
poliesteri non testurizzati 

5407 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 69 – – altro 5407 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 71 – – non imbianchiti o imbianchiti 5407 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 72 – – tinti 5407 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 73 – – di filati di diversi colori 5407 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 74 – – stampati 5407 74 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 81 – – non imbianchiti o imbianchiti 5407 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 82 – – tinti 5407 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 83 – – di filati di diversi colori 5407 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 84 – – stampati 5407 84 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 91 – – non imbianchiti o imbianchiti 5407 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 92 – – tinti 5407 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 93 – – di filati di diversi colori 5407 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5407 94 – – stampati 5407 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 10 – Tessuti ottenuti con filati ad alta tenacità di rayon 
viscosa 

5408 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 21 – – non imbianchiti o imbianchiti 5408 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 22 – – tinti 5408 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 23 – – di filati di diversi colori 5408 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5408 24 – – stampati 5408 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 31 – – non imbianchiti o imbianchiti 5408 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 32 – – tinti 5408 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 33 – – di filati di diversi colori 5408 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5408 34 – – stampati 5408 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5501 10 – di nylon o di altre poliammidi 5501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5501 20 – di poliesteri 5501 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5501 30 – acrilici o modacrilici 5501 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5501 40 – di polipropilene 5501 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5501 90 – altro 5501 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5502 00 Fasci di filamenti artificiali 5502 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 11 – – di aramidi 5503 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 19 – – altro 5503 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 20 – di poliesteri 5503 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 30 – acrilici o modacrilici 5503 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 40 – di polipropilene 5503 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5503 90 – altro 5503 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5504 10 – di rayon viscosa 5504 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5504 90 – altro 5504 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5505 10 – di fibre sintetiche 5505 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5505 20 – di fibre artificiali 5505 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5506 10 – di nylon o di altre poliammidi 5506 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5506 20 – di poliesteri 5506 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5506 30 – acriliche o modacriliche 5506 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5506 90 – altro 5506 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5507 00 Fibre artificiali in fiocco, cardate, pettinate o altri
menti preparate per la filatura 

5507 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5508 10 – di fibre sintetiche in fiocco 5508 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5508 20 – di fibre artificiali in fiocco 5508 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 11 – – semplici 5509 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 12 – – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5509 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 21 – – semplici 5509 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 22 – – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5509 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 31 – – semplici 5509 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 32 – – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5509 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 41 – – semplici 5509 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 42 – – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5509 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 51 – – misti principalmente o unicamente con fibre 
artificiali in fiocco 

5509 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 52 – – misti principalmente o unicamente con lana o 
peli fini 

5509 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 53 – – misti principalmente o unicamente con cotone 5509 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 59 – – altro 5509 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 61 – – misti principalmente o unicamente con lana o 
peli fini 

5509 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5509 62 – – misti principalmente o unicamente con cotone 5509 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 69 – – altro 5509 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 91 – – misti principalmente o unicamente con lana o 
peli fini 

5509 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 92 – – misti principalmente o unicamente con cotone 5509 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5509 99 – – altro 5509 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5510 11 – – semplici 5510 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5510 12 – – ritorti o ritorti su ritorto (câblés) 5510 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5510 20 – altri filati, misti principalmente o unicamente con 
lana o peli fini 

5510 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5510 30 – altri filati, misti principalmente o unicamente con 
cotone 

5510 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5510 90 – altri filati 5510 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5511 10 – di fibre sintetiche in fiocco contenenti almeno 
85 %, in peso, di tali fibre 

5511 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5511 20 – di fibre sintetiche in fiocco contenenti meno di 
85 %, in peso, di tali fibre 

5511 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5511 30 – di fibre artificiali in fiocco 5511 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5512 11 – – non imbianchiti o imbianchiti 5512 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5512 19 – – altro 5512 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5512 21 – – non imbianchiti o imbianchiti 5512 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5512 29 – – altro 5512 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5512 91 – – non imbianchiti o imbianchiti 5512 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

5512 99 – – altro 5512 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5513 11 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5513 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 12 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura saia, 
compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto 
di armatura non supera 4 

5513 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 13 – – altri tessuti di fibre in fiocco di poliestere 5513 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 19 – – altri tessuti 5513 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 21 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5513 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 23 – – altri tessuti di fibre in fiocco di poliestere 5513 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 29 – – altri tessuti 5513 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 31 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5513 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 39 – – altri tessuti 5513 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 41 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5513 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5513 49 – – altri tessuti 5513 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 11 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5514 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 12 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura saia, 
compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto 
di armatura non supera 4 

5514 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 19 – – altri tessuti 5514 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 21 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5514 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 22 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura saia, 
compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto 
di armatura non supera 4 

5514 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 23 – – altri tessuti di fibre in fiocco di poliestere 5514 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 29 – – altri tessuti 5514 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 30 – di filati di diversi colori 5514 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5514 41 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura a 
tela 

5514 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 42 – – di fibre in fiocco di poliestere, ad armatura saia, 
compresa l'armatura diagonale, il cui rapporto 
di armatura non supera 4 

5514 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 43 – – altri tessuti di fibre in fiocco di poliestere 5514 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5514 49 – – altri tessuti 5514 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 11 – – misti principalmente o unicamente con fibre in 
fiocco di rayon viscosa 

5515 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 12 – – misti principalmente o unicamente con fila
menti sintetici o artificiali 

5515 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 13 – – misti principalmente o unicamente con lana o 
peli fini 

5515 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 19 – – altro 5515 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 21 – – misti principalmente o unicamente con fila
menti sintetici o artificiali 

5515 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 22 – – misti principalmente o unicamente con lana o 
peli fini 

5515 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 29 – – altro 5515 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 91 – – misti principalmente o unicamente con fila
menti sintetici o artificiali 

5515 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5515 99 – – altro 5515 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 11 – – non imbianchiti o imbianchiti 5516 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 12 – – tinti 5516 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 13 – – di filati di diversi colori 5516 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 14 – – stampati 5516 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 21 – – non imbianchiti o imbianchiti 5516 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5516 22 – – tinti 5516 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 23 – – di filati di diversi colori 5516 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 24 – – stampati 5516 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 31 – – non imbianchiti o imbianchiti 5516 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 32 – – tinti 5516 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 33 – – di filati di diversi colori 5516 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 34 – – stampati 5516 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 41 – – non imbianchiti o imbianchiti 5516 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 42 – – tinti 5516 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 43 – – di filati di diversi colori 5516 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 44 – – stampati 5516 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 91 – – non imbianchiti o imbianchiti 5516 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 92 – – tinti 5516 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 93 – – di filati di diversi colori 5516 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5516 94 – – stampati 5516 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5601 21 – – di cotone 5601 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5601 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 5601 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5601 29 – – altro 5601 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5601 30 – Borre di cimatura, nodi e groppetti (bottoni) di 
materie tessili 

5601 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5602 10 – Feltri all'ago e prodotti cuciti con punto a maglia 5602 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5602 21 – – di lana o di peli fini 5602 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5602 29 – – di altre materie tessili 5602 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5602 90 – altro 5602 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 11 – – di peso non superiore a 25 g/m2 5603 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 12 – – di peso superiore a 25 g/m2 ma non superiore a 
70 g/m2 

5603 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 13 – – di peso superiore a 70 g/m2 ma non superiore a 
150 g/m2 

5603 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 14 – – di peso superiore a 150 g/m2 5603 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 91 – – di peso non superiore a 25 g/m2 5603 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 92 – – di peso superiore a 25 g/m2 ma non superiore a 
70 g/m2 

5603 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 93 – – di peso superiore a 70 g/m2 ma non superiore a 
150 g/m2 

5603 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5603 94 – – di peso superiore a 150 g/m2 5603 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5604 10 – Fili e corde di gomma, ricoperti di materie tessili 5604 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5604 90 – altro 5604 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5605 00 Filati metallici e filati metallizzati, anche spiralati 
(vergolinati), costituiti da filati tessili, lamelle o 
forme simili delle voci 5404 o 5405, combinati 
con metallo in forma di fili, di lamelle o di polveri, 
oppure ricoperti di metallo 

5605 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5606 00 Filati spiralati (vergolinati), lamelle o forme simili 
delle voci 5404 o 5405 rivestite (spiralate), diversi 
da quelli della voce 5605 e dai filati di crine 
rivestiti (spiralati); filati di ciniglia; filati detti "a 
catenella" 

5606 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5607 21 – – Spago per legare 5607 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5607 29 – – altro 5607 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5607 41 – – Spago per legare 5607 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5607 49 – – altro 5607 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5607 50 – di altre fibre sintetiche 5607 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5607 90 – altro 5607 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5608 11 – – Reti confezionate per la pesca 5608 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5608 19 – – altro 5608 19 10 – – – Zanzariere 10 2 5,0 % 1 — B(15) 

5608 19 – – altro 5608 19 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(15) 

5608 90 – altro 5608 90 10 – – – Zanzariere 10 2 5,0 % 1 — B(15) 

5608 90 – altro 5608 90 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(15) 

5609 00 Manufatti di filati, di lamelle o forme simili delle 
voci 5404 o 5405, di spago, corde o funi, non 
nominati né compresi altrove 

5609 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5701 10 – di lana o di peli fini 5701 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5701 90 – di altre materie tessili 5701 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 10 – Tappeti detti "Kelim" o "Kilim", "Schumacks" o 
"Soumak", "Karamanie" e tappeti simili tessuti a 
mano 

5702 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 20 – Rivestimenti del suolo di cocco 5702 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 31 – – di lana o di peli fini 5702 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 32 – – di materie tessili sintetiche o artificiali 5702 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 39 – – di altre materie tessili 5702 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 41 – – di lana o di peli fini 5702 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 42 – – di materie tessili sintetiche o artificiali 5702 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 49 – – di altre materie tessili 5702 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5702 50 – altri, non vellutati, né confezionati 5702 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 91 – – di lana o di peli fini 5702 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 92 – – di materie tessili sintetiche o artificiali 5702 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5702 99 – – di altre materie tessili 5702 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5703 10 – di lana o di peli fini 5703 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5703 20 – di nylon o di altre poliammidi 5703 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5703 30 – di altre materie tessili sintetiche o di materie 
tessili artificiali 

5703 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5703 90 – di altre materie tessili 5703 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5704 10 – Quadrelli con superficie inferiore o uguale a 
0,3 m2 

5704 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5704 90 – altro 5704 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5705 00 Altri tappeti e rivestimenti del suolo di materie 
tessili, anche confezionati 

5705 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 10 – di lana o di peli fini 5801 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 21 – – Velluti e felpe a trama, non tagliati 5801 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 22 – – Velluti e felpe a trama, tagliati, a coste 5801 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 23 – – altri velluti e felpe a trama 5801 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 26 – – Tessuti di ciniglia 5801 26 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 27 – – Velluti e felpe a catena 5801 27 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 31 – – Velluti e felpe a trama, non tagliati 5801 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 32 – – Velluti e felpe a trama, tagliati, a coste 5801 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 33 – – altri velluti e felpe a trama 5801 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 36 – – Tessuti di ciniglia 5801 36 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5801 37 – – Velluti e felpe a catena 5801 37 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5801 90 – di altre materie tessili 5801 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5802 11 – – non imbianchiti 5802 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5802 19 – – altro 5802 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5802 20 – Tessuti ricci del tipo spugna, di altre materie 
tessili 

5802 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5802 30 – Superfici tessili "tufted" 5802 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5803 00 Tessuti a punto di garza, diversi dai manufatti della 
voce 5806 

5803 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5804 10 – Tulli, tulli-bobinots e tessuti a maglie annodate 5804 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5804 21 – – di fibre sintetiche o artificiali 5804 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5804 29 – – di altre materie tessili 5804 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5804 30 – Pizzi a mano 5804 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5805 00 Arazzi tessuti a mano (tipo Gobelins, Fiandra, 
Aubusson, Beauvais e simili) ed arazzi fatti all'ago 
(per esempio: a piccolo punto, a punto croce), 
anche confezionati 

5805 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5806 10 – Nastri, galloni e simili di velluti, di felpe, di tes
suti di ciniglia o di tessuti ricci del tipo spugna 

5806 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5806 20 – altri nastri, galloni e simili, contenenti, in peso, 
5 % o più di filati di elastomeri o di fili di 
gomma 

5806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5806 31 – – di cotone 5806 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5806 32 – – di fibre sintetiche o artificiali 5806 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5806 39 – – di altre materie tessili 5806 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5806 40 – Nastri, senza trama, di fili o di fibre parallelizzati 
ed incollati (bolducs) 

5806 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5807 10 – tessuti 5807 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5807 90 – altro 5807 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5808 10 – Trecce in pezza 5808 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5808 90 – altro 5808 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5809 00 Tessuti di fili di metallo e tessuti di filati metallici o 
di filati tessili metallizzati della voce 5605, dei tipi 
utilizzati per l'abbigliamento, per l'arredamento o 
per usi simili, non nominati né compresi altrove 

5809 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5810 10 – Ricami chimici o aériennes e ricami a fondo 
tagliato 

5810 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5810 91 – – di cotone 5810 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5810 92 – – di fibre sintetiche o artificiali 5810 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5810 99 – – di altre materie tessili 5810 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5811 00 Prodotti tessili tramezzati in pezza, costituiti da 
uno o più strati di materie tessili associate con 
materiale per imbottitura mediante cucitura, tra
puntatura o altro modo di chiusura, diversi dai 
ricami della voce 5810 

5811 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5901 10 – Tessuti spalmati di colla o di materie amidacee, 
dei tipi usati per la legatoria, per cartonaggi, nella 
fabbricazione di astucci o per usi simili 

5901 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5901 90 – altro 5901 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5902 10 – di nylon o di altre poliammidi 5902 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5902 20 – di poliesteri 5902 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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5902 90 – altro 5902 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5903 10 – con poli(cloruro di vinile) 5903 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5903 20 – con poliuretano 5903 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5903 90 – altro 5903 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5904 10 – Linoleum 5904 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5904 90 – altro 5904 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5905 00 Rivestimenti murali di materie tessili 5905 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5906 10 – Nastri adesivi di larghezza inferiore o uguale a 
20 cm 

5906 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5906 91 – – a maglia 5906 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5906 99 – – altro 5906 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5907 00 Altri tessuti impregnati, spalmati o ricoperti; tele 
dipinte per scenari di teatri, per sfondi di studi o 
per usi simili 

5907 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5908 00 Lucignoli tessuti, intrecciati o a maglia, di materie 
tessili, per lampade, fornelli, accendini, candele o 
simili; reticelle ad incandescenza e stoffe tubolari a 
maglia occorrenti per la loro fabbricazione, anche 
impregnate 

5908 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5909 00 Tubi per pompe e simili, di materie tessili, anche 
con armature od accessori di altre materie 

5909 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5910 00 Nastri trasportatori e cinghie di trasmissione di 
materie tessili, anche impregnate, spalmate, rico
perte di materia plastica o stratificate con materia 
plastica o rinforzate di metallo o di altre materie 

5910 00 00 00 1 10,0 % 1 53 B(15)
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5911 10 – Tessuti, feltri e tessuti rinforzati di feltro, aventi 
uno o più strati di gomma, di cuoio o altre 
materie, dei tipi utilizzati nella fabbricazione di 
guarniture per scardassi e simili manufatti per 
altri usi tecnici, compresi i nastri di velluto, im
pregnati di gomma, per il ricoprimento dei subbi 

5911 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5911 20 – Veli e tele da buratti, anche confezionati 5911 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5911 31 – – di peso inferiore a 650 g/m2 5911 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5911 32 – – di peso uguale o superiore a 650 g/m2 5911 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5911 40 – Tessuti per bruscole e fiscoli e tessuti spessi dei 
tipi utilizzati per le presse di oleifici o per usi 
tecnici simili, compresi quelli di capelli 

5911 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

5911 90 – altro 5911 90 00 00 1 10,0 % 1 23 B(15) 

6001 10 – Stoffe dette a peli lunghi 6001 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 21 – – di cotone 6001 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6001 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 29 – – di altre materie tessili 6001 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 91 – – di cotone 6001 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 92 – – di fibre sintetiche o artificiali 6001 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6001 99 – – di altre materie tessili 6001 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6002 40 – contenenti, in peso, 5 % o più di filati di elasto
meri ma non fili di gomma 

6002 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6002 90 – altro 6002 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6003 10 – di lana o di peli fini 6003 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6003 20 – di cotone 6003 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6003 30 – di fibre sintetiche 6003 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6003 40 – di fibre artificiali 6003 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6003 90 – altro 6003 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6004 10 – contenenti, in peso, 5 % o più di filati di elasto
meri ma non fili di gomma 

6004 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6004 90 – altro 6004 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 21 – – non imbianchiti o imbianchiti 6005 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 22 – – tinte 6005 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 23 – – di filati di diversi colori 6005 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 24 – – stampate 6005 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 31 – – non imbianchite o imbianchite 6005 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 32 – – tinte 6005 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 33 – – di filati di diversi colori 6005 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 34 – – stampate 6005 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 41 – – non imbianchite o imbianchite 6005 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 42 – – tinte 6005 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 43 – – di filati di diversi colori 6005 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 44 – – stampate 6005 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6005 90 – altro 6005 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 10 – di lana o di peli fini 6006 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 21 – – non imbianchite o imbianchite 6006 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6006 22 – – tinte 6006 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 23 – – di filati di diversi colori 6006 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 24 – – stampate 6006 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 31 – – non imbianchite o imbianchite 6006 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 32 – – tinte 6006 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 33 – – di filati di diversi colori 6006 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 34 – – stampate 6006 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 41 – – non imbianchite o imbianchite 6006 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 42 – – tinte 6006 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 43 – – di filati di diversi colori 6006 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 44 – – stampate 6006 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6006 90 – altro 6006 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6101 20 – di cotone 6101 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6101 30 – di fibre sintetiche o artificiali 6101 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6101 90 – di altre materie tessili 6101 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6102 10 – di lana o di peli fini 6102 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6102 20 – di cotone 6102 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6102 30 – di fibre sintetiche o artificiali 6102 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6102 90 – di altre materie tessili 6102 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 10 – Vestiti o completi 6103 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 22 – – di cotone 6103 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 23 – – di fibre sintetiche 6103 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6103 29 – – di altre materie tessili 6103 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 31 – – di lana o di peli fini 6103 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 32 – – di cotone 6103 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 33 – – di fibre sintetiche 6103 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 39 – – di altre materie tessili 6103 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 41 – – di lana o di peli fini 6103 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 42 – – di cotone 6103 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 43 – – di fibre sintetiche 6103 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6103 49 – – di altre materie tessili 6103 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 13 – – di fibre sintetiche 6104 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 19 – – di altre materie tessili 6104 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 22 – – di cotone 6104 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 23 – – di fibre sintetiche 6104 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 29 – – di altre materie tessili 6104 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 31 – – di lana o di peli fini 6104 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 32 – – di cotone 6104 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 33 – – di fibre sintetiche 6104 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 39 – – di altre materie tessili 6104 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 41 – – di lana o di peli fini 6104 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 42 – – di cotone 6104 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 43 – – di fibre sintetiche 6104 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 44 – – di fibre artificiali 6104 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6104 49 – – di altre materie tessili 6104 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 51 – – di lana o di peli fini 6104 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 52 – – di cotone 6104 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 53 – – di fibre sintetiche 6104 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 59 – – di altre materie tessili 6104 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 61 – – di lana o di peli fini 6104 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 62 – – di cotone 6104 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6104 63 – – di fibre sintetiche 6104 63 00 00 1 10,0 % 1 6 903 B(15) 

6104 69 – – di altre materie tessili 6104 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6105 10 – di cotone 6105 10 00 00 1 10,0 % 1 1 793 B(15) 

6105 20 – di fibre sintetiche o artificiali 6105 20 00 00 1 10,0 % 1 873 B(15) 

6105 90 – di altre materie tessili 6105 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6106 10 – di cotone 6106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6106 20 – di fibre sintetiche o artificiali 6106 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6106 90 – di altre materie tessili 6106 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 11 – – di cotone 6107 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 12 – – di fibre sintetiche o artificiali 6107 12 00 00 1 10,0 % 1 3 710 B(15) 

6107 19 – – di altre materie tessili 6107 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 21 – – di cotone 6107 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6107 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 29 – – di altre materie tessili 6107 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6107 91 – – di cotone 6107 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6107 99 – – di altre materie tessili 6107 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 11 – – di fibre sintetiche o artificiali 6108 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 19 – – di altre materie tessili 6108 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 21 – – di cotone 6108 21 00 00 1 10,0 % 1 1 330 B(15) 

6108 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6108 22 00 00 1 10,0 % 1 3 187 B(15) 

6108 29 – – di altre materie tessili 6108 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 31 – – di cotone 6108 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 32 – – di fibre sintetiche o artificiali 6108 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 39 – – di altre materie tessili 6108 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 91 – – di cotone 6108 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 92 – – di fibre sintetiche o artificiali 6108 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6108 99 – – di altre materie tessili 6108 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6109 10 – di cotone 6109 10 00 00 1 10,0 % 1 4 463 B(18) 

6109 90 – di altre materie tessili 6109 90 00 00 1 10,0 % 1 13 327 B(18) 

6110 11 – – di lana 6110 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6110 12 – – di capra del Cachemir 6110 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6110 19 – – altro 6110 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6110 20 – di cotone 6110 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6110 30 – di fibre sintetiche o artificiali 6110 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6110 90 – di altre materie tessili 6110 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6111 20 – di cotone 6111 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6111 30 – di fibre sintetiche 6111 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6111 90 – di altre materie tessili 6111 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 11 – – di cotone 6112 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 12 – – di fibre sintetiche 6112 12 00 00 1 10,0 % 1 4 197 B(15) 

6112 19 – – di altre materie tessili 6112 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 20 – Tute da sci e completi da sci 6112 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 31 – – di fibre sintetiche 6112 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 39 – – di altre materie tessili 6112 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 41 – – di fibre sintetiche 6112 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6112 49 – – di altre materie tessili 6112 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6113 00 Indumenti confezionati con stoffa a maglia delle 
voci 5903, 5906, 5907 

6113 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6114 20 – di cotone 6114 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6114 30 – di fibre sintetiche o artificiali 6114 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6114 90 – di altre materie tessili 6114 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 10 – Calzemaglie (collants), calze, calzettoni e calzini a 
compressione graduata (per esempio: le calze per 
varici) 

6115 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 21 – – di fibre sintetiche con titolo, in filati semplici, 
inferiore a 67 decitex 

6115 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 22 – – di fibre sintetiche con titolo, in filati semplici, 
uguale o superiore a 67 decitex 

6115 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 29 – – di altre materie tessili 6115 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6115 30 – altre calze e calzettoni da donna (gambaletti) con 
titolo, in filati semplici, inferiore a 67 decitex 

6115 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 94 – – di lana o di peli fini 6115 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6115 95 – – di cotone 6115 95 00 00 1 10,0 % 1 357 B(15) 

6115 96 – – di fibre sintetiche 6115 96 00 00 1 10,0 % 1 2 243 B(15) 

6115 99 – – di altre materie tessili 6115 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6116 10 – impregnati, spalmati o ricoperti di materia pla
stica o di gomma 

6116 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6116 91 – – di lana o di peli fini 6116 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6116 92 – – di cotone 6116 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6116 93 – – di fibre sintetiche 6116 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6116 99 – – di altre materie tessili 6116 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6117 10 – Scialli, sciarpe, foulards, fazzoletti da collo, 
sciarpette, mantiglie, veli, velette e manufatti si
mili 

6117 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6117 80 – altri accessori 6117 80 00 00 1 10,0 % 1 837 B(15) 

6117 90 – Parti 6117 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 11 – – di lana o di peli fini 6201 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 12 – – di cotone 6201 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 13 – – di fibre sintetiche o artificiali 6201 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 19 – – di altre materie tessili 6201 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 91 – – di lana o di peli fini 6201 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 92 – – di cotone 6201 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 93 – – di fibre sintetiche o artificiali 6201 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6201 99 – – di altre materie tessili 6201 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 11 – – di lana o di peli fini 6202 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6202 12 – – di cotone 6202 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 13 – – di fibre sintetiche o artificiali 6202 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 19 – – di altre materie tessili 6202 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 91 – – di lana o di peli fini 6202 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 92 – – di cotone 6202 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 93 – – di fibre sintetiche o artificiali 6202 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6202 99 – – di altre materie tessili 6202 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6203 11 – – di lana o di peli fini 6203 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 12 – – di fibre sintetiche 6203 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 19 – – di altre materie tessili 6203 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 22 – – di cotone 6203 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 23 – – di fibre sintetiche 6203 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 29 – – di altre materie tessili 6203 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 31 – – di lana o di peli fini 6203 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 32 – – di cotone 6203 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 33 – – di fibre sintetiche 6203 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 39 – – di altre materie tessili 6203 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 41 – – di lana o di peli fini 6203 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 42 – – di cotone 6203 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 43 – – di fibre sintetiche 6203 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6203 49 – – di altre materie tessili 6203 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6204 11 – – di lana o di peli fini 6204 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6204 12 – – di cotone 6204 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 13 – – di fibre sintetiche 6204 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 19 – – di altre materie tessili 6204 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 21 – – di lana o di peli fini 6204 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 22 – – di cotone 6204 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 23 – – di fibre sintetiche 6204 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 29 – – di altre materie tessili 6204 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 31 – – di lana o di peli fini 6204 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 32 – – di cotone 6204 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 33 – – di fibre sintetiche 6204 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 39 – – di altre materie tessili 6204 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 41 – – di lana o di peli fini 6204 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 42 – – di cotone 6204 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 43 – – di fibre sintetiche 6204 43 00 00 1 10,0 % 1 2 653 B(15) 

6204 44 – – di fibre artificiali 6204 44 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 49 – – di altre materie tessili 6204 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 51 – – di lana o di peli fini 6204 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 52 – – di cotone 6204 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 53 – – di fibre sintetiche 6204 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 59 – – di altre materie tessili 6204 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 61 – – di lana o di peli fini 6204 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 62 – – di cotone 6204 62 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6204 63 – – di fibre sintetiche 6204 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6204 69 – – di altre materie tessili 6204 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6205 20 – di cotone 6205 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6205 30 – di fibre sintetiche o artificiali 6205 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6205 90 – di altre materie tessili 6205 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6206 10 – di seta o di cascami di seta 6206 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6206 20 – di lana o di peli fini 6206 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6206 30 – di cotone 6206 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6206 40 – di fibre sintetiche o artificiali 6206 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6206 90 – di altre materie tessili 6206 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 11 – – di cotone 6207 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 19 – – di altre materie tessili 6207 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 21 – – di cotone 6207 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6207 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 29 – – di altre materie tessili 6207 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 91 – – di cotone 6207 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6207 99 – – di altre materie tessili 6207 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 11 – – di fibre sintetiche o artificiali 6208 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 19 – – di altre materie tessili 6208 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 21 – – di cotone 6208 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6208 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 29 – – di altre materie tessili 6208 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/207

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

6208 91 – – di cotone 6208 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 92 – – di fibre sintetiche o artificiali 6208 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6208 99 – – di altre materie tessili 6208 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6209 20 – di cotone 6209 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6209 30 – di fibre sintetiche 6209 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6209 90 – di altre materie tessili 6209 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6210 10 – con prodotti delle voci 5602 o 5603 6210 10 00 00 1 10,0 % 1 857 B(15) 

6210 20 – altri indumenti del tipo di quelli considerati nelle 
sottovoci da 6201.11 a 6201.19 

6210 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6210 30 – altri indumenti del tipo di quelli considerati nelle 
sottovoci da 6202.11 a 6202 19 

6210 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6210 40 – altri indumenti per uomo o ragazzo 6210 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6210 50 – altri indumenti per donna o ragazza 6210 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 11 – – per uomo o ragazzo 6211 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 12 – – per donna o ragazza 6211 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 20 – Tute da sci e completi da sci 6211 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 32 – – di cotone 6211 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 33 – – di fibre sintetiche o artificiali 6211 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 39 – – di altre materie tessili 6211 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 42 – – di cotone 6211 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 43 – – di fibre sintetiche o artificiali 6211 43 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6211 49 – – di altre materie tessili 6211 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6212 10 – Reggiseno e bustini 6212 10 00 00 1 10,0 % 1 1 240 B(15)
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6212 20 – Guaine e guaine-mutandine 6212 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6212 30 – Modellatori 6212 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6212 90 – altro 6212 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6213 20 – di cotone 6213 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6213 90 – di altre materie tessili 6213 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6214 10 – di seta o di cascami di seta 6214 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6214 20 – di lana o di peli fini 6214 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6214 30 – di fibre sintetiche 6214 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6214 40 – di fibre artificiali 6214 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6214 90 – di altre materie tessili 6214 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6215 10 – di seta o di cascami di seta 6215 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6215 20 – di fibre sintetiche o artificiali 6215 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6215 90 – di altre materie tessili 6215 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6216 00 Guanti, mezzoguanti e muffole 6216 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6217 10 – Accessori 6217 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6217 90 – Parti 6217 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6301 10 – Coperte a riscaldamento elettrico 6301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6301 20 – Coperte (diverse da quelle a riscaldamento elet
trico) di lana o di peli fini 

6301 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6301 30 – Coperte (diverse da quelle a riscaldamento elet
trico) di cotone 

6301 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6301 40 – Coperte (diverse da quelle a riscaldamento elet
trico) di fibre sintetiche 

6301 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6301 90 – altre coperte 6301 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6302 10 – Biancheria da letto a maglia 6302 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 21 – – di cotone 6302 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 22 – – di fibre sintetiche o artificiali 6302 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 29 – – di altre materie tessili 6302 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 31 – – di cotone 6302 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 32 – – di fibre sintetiche o artificiali 6302 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 39 – – di altre materie tessili 6302 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 40 – Biancheria da tavola a maglia 6302 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 51 – – di cotone 6302 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 53 – – di fibre sintetiche o artificiali 6302 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 59 – – di altre materie tessili 6302 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 60 – Biancheria da toeletta o da cucina, in tessuto 
riccio del tipo spugna, di cotone 

6302 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 91 – – di cotone 6302 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 93 – – di fibre sintetiche o artificiali 6302 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6302 99 – – di altre materie tessili 6302 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6303 12 – – di fibre sintetiche 6303 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6303 19 – – di altre materie tessili 6303 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6303 91 – – di cotone 6303 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6303 92 – – di fibre sintetiche 6303 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6303 99 – – di altre materie tessili 6303 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6304 11 – – a maglia 6304 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6304 19 – – altro 6304 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6304 91 – – a maglia 6304 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6304 92 – – di cotone, diversi da quelli a maglia 6304 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6304 93 – – diversi da quelli a maglia, di fibre sintetiche 6304 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6304 99 – – diversi da quelli a maglia, di altre materie tessili 6304 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6305 10 – di iuta o di altre fibre tessili liberiane della 
voce 5303 

6305 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6305 20 – di cotone 6305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6305 32 – – Contenitori flessibili per merci alla rinfusa 6305 32 00 00 1 10,0 % 1 1 403 B(18) 

6305 33 – – altri, ottenuti da lamelle o forme simili di po
lietilene o di polipropilene 

6305 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6305 39 – – altro 6305 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6305 90 – di altre materie tessili 6305 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6306 12 – – di fibre sintetiche 6306 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 19 – – di altre materie tessili 6306 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 22 – – di fibre sintetiche 6306 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 29 – – di altre materie tessili 6306 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 30 – Vele 6306 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 40 – Materassi pneumatici 6306 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6306 90 – altro 6306 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6307 10 – Tele e strofinacci, anche scamosciati e articoli 
simili per le pulizie 

6307 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6307 20 – Cinture e giubbotti di salvataggio 6307 20 00 00 1 0,0 % 1 — A 

6307 90 – altro 6307 90 00 00 1 10,0 % 1 960 B(15) 

6308 00 Assortimenti costituiti da pezzi di tessuto e di 
filati, anche con accessori, per la confezione di 
tappeti, di arazzi, di tovaglie o di tovaglioli rica
mati, o di manufatti tessili simili, in imballaggi per 
la vendita al minuto 

6308 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6309 00 Oggetti da rigattiere 6309 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

6310 10 – selezionati 6310 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6310 90 – altro 6310 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6401 10 – Calzature con puntale protettivo di metallo 6401 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6401 92 – – che ricoprono la caviglia ma non il ginocchio 6401 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6401 99 – – altro 6401 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6402 12 – – Calzature da sci e calzature per il surf da neve 6402 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6402 19 – – altro 6402 19 00 00 1 10,0 % 1 10 423 B(18) 

6402 20 – Calzature con tomaie a strisce o cinturini fissati 
alla suola con naselli 

6402 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6402 91 – – che ricoprono la caviglia 6402 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6402 99 – – altro 6402 99 00 00 1 10,0 % 1 1 177 B(18)
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6403 12 – – Calzature da sci e calzature per il surf da neve 6403 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 19 – – altro 6403 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 20 – Calzature con suole esterne di cuoio naturale e 
con tomaie a strisce di cuoio naturale passanti 
sopra il collo del piede e intorno all'alluce 

6403 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 40 – altre calzature, con puntale protettivo di metallo 6403 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 51 – – che ricoprono la caviglia 6403 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 59 – – altro 6403 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 91 – – che ricoprono la caviglia 6403 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6403 99 – – altro 6403 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6404 11 – – Calzature per lo sport; calzature dette da tennis, 
da pallacanestro, da ginnastica, da allenamento 
e calzature simili 

6404 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6404 19 – – altro 6404 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6404 20 – Calzature con suole esterne di cuoio naturale o 
ricostituito 

6404 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6405 10 – con tomaie di cuoio naturale o ricostituito 6405 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6405 20 – con tomaie di materie tessili 6405 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6405 90 – altro 6405 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6406 10 – Tomaie e loro parti, esclusi i contrafforti e le 
punte rigide 

6406 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6406 20 – Suole esterne e tacchi, di gomma o di materia 
plastica 

6406 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6406 90 – altro 6406 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6501 00 Campane non formate, né cerchiate, dischi o piatti, 
manicotti o cilindri anche tagliati nel senso del
l'altezza, di feltro, per cappelli 

6501 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6502 00 Campane o forme per cappelli, ottenute per in
treccio o fabbricate unendo fra loro strisce di 
qualsiasi materia, non formate, né cerchiate né 
guarnite 

6502 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6504 00 Cappelli, copricapo ed altre acconciature, ottenuti 
per intreccio o fabbricati unendo fra loro strisce di 
qualsiasi materia, anche guarniti 

6504 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6505 00 Cappelli, copricapo ed altre acconciature a maglia, 
o confezionati con pizzi, feltro o altri prodotti 
tessili, in pezzi (ma non in strisce), anche guarniti; 
retine per capelli di qualsiasi materia, anche guar
nite 

6505 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6506 10 – Copricapo di sicurezza 6506 10 00 00 1 5,0 % 1 360 B(15) 

6506 91 – – di gomma o di materia plastica 6506 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

6506 99 – – di altre materie 6506 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

6507 00 Strisce per la guarnitura interna, fodere, copricap
pelli, carcasse, visiere e sottogola, per cappelli ed 
altri copricapo 

6507 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6601 10 – Ombrelloni da giardino e simili 6601 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6601 91 – – con fusto o manico telescopico 6601 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6601 99 – – altro 6601 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6602 00 Bastoni, bastoni-sedile, fruste, frustini e simili 6602 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)



IT 
L 85/214 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

6603 20 – Ossature montate, anche con fusto o manico, per 
ombrelli (da pioggia o da sole), od ombrelloni 

6603 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6603 90 – altro 6603 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6701 00 Pelli ed altre parti di uccelli rivestite delle loro 
piume o della loro calugine, piume, parti di piume, 
calugine ed oggetti confezionati di queste materie, 
diversi dai prodotti della voce 0505, e dai calami e 
dagli steli di piume, lavorati 

6701 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6702 10 – di materie plastiche 6702 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6702 90 – di altre materie 6702 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6703 00 Capelli rimessi, assottigliati, imbianchiti o altri
menti preparati; lana, peli ed altre materie tessili, 
preparati per la fabbricazione di parrucche o di 
oggetti simili 

6703 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6704 11 – – Parrucche complete 6704 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6704 19 – – altro 6704 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6704 20 – di capelli 6704 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6704 90 – di altre materie 6704 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6801 00 Blocchetti e lastre per pavimentazioni, bordi per 
marciapiedi, di pietre naturali (diverse dall'ardesia) 

6801 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 10 – Piastrelle, cubi, tessere e articoli simili, anche di 
forma diversa dalla quadrata o rettangolare la cui 
superficie più grande può essere inscritta in un 
quadrato il cui lato è inferiore a 7 cm; granulati, 
scaglie e polveri colorati artificialmente 

6802 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 21 – – Marmo, travertino e alabastro 6802 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 23 – – Granito 6802 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 29 – – altre pietre 6802 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6802 91 – – Marmo, travertino e alabastro 6802 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 92 – – altre pietre calcaree 6802 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 93 – – Granito 6802 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6802 99 – – altre pietre 6802 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6803 00 Ardesia naturale lavorata e lavori di ardesia natu
rale o agglomerata 

6803 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6804 10 – Mole per macinare o per sfibrare 6804 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6804 21 – – di diamante naturale o sintetico, agglomerato 6804 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6804 22 – – di altri abrasivi agglomerati o di ceramica 6804 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6804 23 – – di pietre naturali 6804 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6804 30 – Pietre per affilare, per avvivare o levigare a mano 6804 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6805 10 – applicati solamente su tessuto di materie tessili 6805 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6805 20 – applicati solamente su carta o cartone 6805 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6805 30 – applicati su altre materie 6805 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6806 10 – Lane di loppa, di scorie, di roccia e lane minerali 
simili, anche miscelate tra loro, in massa, fogli o 
rotoli 

6806 10 00 00 1 10,0 % 1 357 B(15) 

6806 20 – Vermiculite espansa, argille espanse, schiuma di 
scorie e prodotti minerali simili espansi, anche 
miscelati tra loro 

6806 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6806 90 – altro 6806 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6807 10 – in rotoli 6807 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6807 90 – altro 6807 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6808 00 Pannelli, tavole, quadrelli o piastrelle, blocchi ed 
articoli simili, di fibre vegetali, di paglia o trucioli, 
lastrine, particelle, segatura o altri residui di legno, 
agglomerati con cemento, gesso o altri leganti 
minerali 

6808 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6809 11 – – unicamente rivestiti o rinforzati di carta o di 
cartone 

6809 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6809 19 – – altro 6809 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6809 90 – altri lavori 6809 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6810 11 – – Blocchi e mattoni da costruzione 6810 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6810 19 – – altro 6810 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6810 91 – – Elementi prefabbricati per l'edilizia o per il ge
nio civile 

6810 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6810 99 – – altro 6810 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6811 40 – contenenti amianto 6811 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6811 81 – – Lastre ondulate 6811 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6811 82 – – altre lastre, pannelli, quadrelli o piastrelle, tegole 
ed articoli simili 

6811 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6811 89 – – altri lavori 6811 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6812 80 – di crocidolite 6812 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6812 91 – – Indumenti, accessori per l'abbigliamento, calza
ture e copricapo 

6812 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6812 92 – – Carta, cartoni e feltri 6812 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6812 93 – – Fogli di amianto ed elastomeri compressi, per 
giunti, anche presentati in rotoli 

6812 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6812 99 – – altro 6812 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6813 20 – contenenti amianto 6813 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6813 81 – – Guarnizioni per freni 6813 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6813 89 – – altro 6813 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6814 10 – Lastre, fogli e nastri di mica agglomerata o rico
stituita, anche su supporto 

6814 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6814 90 – altro 6814 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6815 10 – Lavori di grafite o di altro carbonio, per usi 
diversi da quelli elettrici 

6815 10 00 00 1 10,0 % 1 183 B(15) 

6815 20 – Lavori di torba 6815 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6815 91 – – contenenti magnesite, dolomite o cromite 6815 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6815 99 – – altro 6815 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6901 00 Mattoni, lastre, piastrelle ed altri pezzi ceramici di 
farine silicee (per esempio: kieselgur, tripolite, dia
tomite) o di terre silicee simili 

6901 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

6902 10 – contenenti, in peso, più di 50 % di magnesio 
(Mg), calcio (Ca) e cromo (Cr), presi isolatamente 
o insieme, espressi in ossido di magnesio (MgO), 
ossido di calcio (CaO) o triossido di dicromo 
(Cr 2O 3) 

6902 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6902 20 – contenenti, in peso, più di 50 % di allumina 
(Al 2O 3), di silice (SiO 2) o di una miscela o 
combinazione di tali prodotti 

6902 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6902 90 – altro 6902 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6903 10 – contenenti, in peso, più di 50 % di grafite o di 
altro carbonio oppure di un miscuglio di tali 
prodotti 

6903 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6903 20 – contenenti, in peso, più di 50 % di allumina 
(Al 2O 3) o di un miscuglio o combinazione di 
allumina e di silice (SiO 2) 

6903 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6903 90 – altro 6903 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6904 10 – Mattoni da costruzione 6904 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6904 90 – altro 6904 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6905 10 – Tegole 6905 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6905 90 – altro 6905 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6906 00 Tubi, grondaie ed accessori per tubazioni, di cera
mica 

6906 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6907 10 – Piastrelle, cubi, tessere ed articoli simili, anche di 
forma diversa dalla quadrata o rettangolare, la cui 
superficie più grande può essere inscritta in un 
quadrato di lato inferiore a 7 cm 

6907 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6907 90 – altro 6907 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6908 10 – Piastrelle, cubi, tessere ed articoli simili, anche di 
forma diversa dalla quadrata o rettangolare, la cui 
superficie più grande può essere inscritta in un 
quadrato di lato inferiore a 7 cm 

6908 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6908 90 – altro 6908 90 00 00 1 10,0 % 1 1 360 B(15) 

6909 11 – – di porcellana 6909 11 00 00 1 10,0 % 1 2 067 B(15) 

6909 12 – – Oggetti aventi una durezza uguale o superiore a 
9 su scala Mohs 

6909 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6909 19 – – altro 6909 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6909 90 – altro 6909 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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6910 10 – di porcellana 6910 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6910 90 – altro 6910 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6911 10 – Oggetti per il servizio da tavola o da cucina 6911 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6911 90 – altro 6911 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6912 00 Vasellame, altri oggetti per uso domestico ed og
getti di igiene o da toeletta, di ceramica esclusa la 
porcellana 

6912 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6913 10 – di porcellana 6913 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6913 90 – altro 6913 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6914 10 – di porcellana 6914 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

6914 90 – altro 6914 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7001 00 Residui di vetreria ed altri cascami ed avanzi di 
vetro; vetro in massa 

7001 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7002 10 – Biglie 7002 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7002 20 – Barre e bacchette 7002 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7002 31 – – di quarzo o di altra silice fusi 7002 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7002 32 – – di altro vetro con coefficiente di dilatazione 
lineare inferiore o uguale a 5 × 10−6 per Kelvin 
ad una temperatura compresa tra 0 °C e 300 °C 

7002 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7002 39 – – altro 7002 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7003 12 – – colorati nella massa, opacizzati, placcati o con 
strato assorbente, riflettente o non riflettente 

7003 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7003 19 – – altro 7003 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7003 20 – Lastre e fogli, armati 7003 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7003 30 – Profilati 7003 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7004 20 – Vetro colorato nella massa, opacizzato, placcato 
o con strato assorbente riflettente o non riflet
tente 

7004 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7004 90 – altro vetro 7004 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7005 10 – Vetro non armato, con strato assorbente, riflet
tente o non riflettente 

7005 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7005 21 – – colorato nella massa, opacizzato, placcato o 
semplicemente levigato 

7005 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7005 29 – – altro 7005 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7005 30 – Vetro armato 7005 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7006 00 Vetro delle voci 7003, 7004 o 7005, curvato, 
smussato, inciso, forato, smaltato o altrimenti la
vorato, ma non incorniciato né combinato con 
altre materie 

7006 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7007 11 – – di dimensioni e di formato che permettono la 
loro utilizzazione in automobili, veicoli aerei, 
navi o altri veicoli 

7007 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7007 19 – – altro 7007 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7007 21 – – di dimensioni e di formato che permettono la 
loro utilizzazione in automobili, veicoli aerei, 
navi o altri veicoli 

7007 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7007 29 – – altro 7007 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7008 00 Vetri isolanti a pareti multiple 7008 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7009 10 – Specchi retrovisivi per veicoli 7009 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7009 91 – – non incorniciati 7009 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7009 92 – – incorniciati 7009 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7010 10 – Ampolle 7010 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7010 20 – Tappi, coperchi e altri dispositivi di chiusura 7010 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7010 90 – altro 7010 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7011 10 – per l'illuminazione elettrica 7011 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7011 20 – per tubi catodici 7011 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7011 90 – altro 7011 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 10 – Oggetti di vetroceramica 7013 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 22 – – di cristallo al piombo 7013 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 28 – – altro 7013 28 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 33 – – di cristallo al piombo 7013 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 37 – – altro 7013 37 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 41 – – di cristallo al piombo 7013 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 42 – – di vetro con coefficiente di dilatazione lineare 
inferiore o uguale a 5 × 10–6 per Kelvin ad una 
temperatura compresa tra 0 °C e 300 °C 

7013 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 49 – – altro 7013 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 91 – – di cristallo al piombo 7013 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7013 99 – – altro 7013 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7014 00 Vetrerie per segnalazione e elementi di ottica di 
vetro (diversi da quelli della voce 7015), non 
lavorati otticamente 

7014 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7015 10 – Vetri da occhialeria medica 7015 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7015 90 – altro 7015 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7016 10 – Cubi, tessere e altre vetrerie, anche su supporto, 
per mosaici o decorazioni simili 

7016 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7016 90 – altro 7016 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7017 10 – di quarzo o di altra silice fusi 7017 10 00 00 1 10,0 % 1 4 687 B(15) 

7017 20 – di altro vetro con coefficiente di dilatazione li
neare inferiore o uguale a 5 × 10−6 per Kelvin ad 
una temperatura compresa tra 0 °C e 300 °C 

7017 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7017 90 – altro 7017 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7018 10 – Perle di vetro, imitazioni di perle fini o coltivate, 
imitazioni di pietre preziose (gemme) e semipre
ziose (fini) e conterie simili 

7018 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7018 20 – Microsfere di vetro di diametro non superiore a 
1 mm 

7018 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7018 90 – altro 7018 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 11 – – Filati tagliati (chopped strands), di lunghezza 
non superiore a 50 mm 

7019 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 12 – – Filati accoppiati in parallelo senza torsione (ro
vings) 

7019 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 19 – – altro 7019 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 31 – – Feltri (mats) 7019 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 32 – – Veli 7019 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 39 – – altro 7019 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7019 40 – Tessuti di filati accoppiati in parallelo senza tor
sione (rovings) 

7019 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 51 – – di larghezza non superiore a 30 cm 7019 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 52 – – di larghezza superiore a 30 cm, ad armatura a 
tela, di peso inferiore a 250 g/m2 , aventi un 
titolo di filati semplici inferiore o uguale a 
136 tex 

7019 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 59 – – altro 7019 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7019 90 – altro 7019 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7020 00 Altri lavori di vetro 7020 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7101 10 – Perle fini 7101 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7101 21 – – gregge 7101 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7101 22 – – lavorate 7101 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7102 10 – non scelti 7102 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7102 21 – – greggi o semplicemente segati, sfaldati o sgros
sati 

7102 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7102 29 – – altro 7102 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7102 31 – – greggi o semplicemente segati, sfaldati o sgros
sati 

7102 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7102 39 – – altro 7102 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7103 10 – gregge o semplicemente segate o sgrossate 7103 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7103 91 – – Rubini, zaffiri e smeraldi 7103 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7103 99 – – altro 7103 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7104 10 – Quarzo piezoelettrico 7104 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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7104 20 – altre, gregge o semplicemente segate o sgrossate 7104 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7104 90 – altro 7104 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7105 10 – di diamanti 7105 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7105 90 – altro 7105 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7106 10 – Polveri 7106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7106 91 – – greggio 7106 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7106 92 – – semilavorato 7106 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7107 00 Metalli comuni placcati o ricoperti d'argento, 
greggi o semilavorati 

7107 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7108 11 – – Polveri 7108 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7108 12 – – greggio 7108 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7108 13 – – semilavorato 7108 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7108 20 – per uso monetario 7108 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7109 00 Metalli comuni o argento, placcati o ricoperti di 
oro, greggi o semilavorati 

7109 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7110 11 – – greggio o in polvere 7110 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 19 – – altro 7110 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 21 – – greggio o in polvere 7110 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 29 – – altro 7110 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 31 – – greggio o in polvere 7110 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 39 – – altro 7110 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7110 41 – – greggi o in polvere 7110 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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7110 49 – – altro 7110 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7111 00 Metalli comuni, argento o oro, placcati o ricoperti 
di platino, greggi o semilavorati 

7111 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7112 30 – Ceneri contenenti metalli preziosi o composti di 
metalli preziosi, escluse le ceneri di oreficeria 

7112 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7112 91 – – di oro, anche di metalli placcati o ricoperti di 
oro, escluse le ceneri di oreficeria contenenti 
altri metalli preziosi 

7112 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7112 92 – – di platino, anche di metalli placcati o ricoperti 
di platino, escluse le ceneri di oreficeria conte
nenti altri metalli preziosi 

7112 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7112 99 – – altro 7112 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7113 11 – – di argento, anche rivestito, placcato o ricoperto 
di altri metalli preziosi 

7113 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7113 19 – – di altri metalli preziosi, anche rivestiti, placcati o 
ricoperti di metalli preziosi 

7113 19 00 00 1 10,0 % 1 3 040 B(15) 

7113 20 – di metalli comuni placcati o ricoperti di metalli 
preziosi 

7113 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7114 11 – – di argento, anche rivestito, placcato o ricoperto 
di altri metalli preziosi 

7114 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7114 19 – – di altri metalli preziosi, anche rivestiti, placcati o 
ricoperti di metalli preziosi 

7114 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7114 20 – di metalli comuni placcati o ricoperti di metalli 
preziosi 

7114 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7115 10 – Catalizzatori in forma di tele, griglie o reti di 
platino 

7115 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7115 90 – altro 7115 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7116 10 – di perle fini o coltivate 7116 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7116 20 – di pietre preziose (gemme), di pietre semipreziose 
(fini) o di pietre sintetiche o ricostituite 

7116 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7117 11 – – gemelli e bottoni simili 7117 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7117 19 – – altro 7117 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7117 90 – altro 7117 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7118 10 – Monete non aventi corso legale, diverse dalle 
monete d'oro 

7118 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7118 90 – altro 7118 90 00 00 1 10,0 % 1 1 127 B(6) 

7201 10 – Ghise gregge non legate contenenti, in peso, 
0,5 % o meno di fosforo 

7201 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7201 20 – Ghise gregge non legate contenenti, in peso, più 
di 0,5 % di fosforo 

7201 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7201 50 – Ghise gregge legate; ghise specolari 7201 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 11 – – contenente, in peso, più di 2 % di carbonio 7202 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 19 – – altro 7202 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 21 – – contente, in peso, più di 55 % di silicio 7202 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 29 – – altro 7202 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 30 – Ferro-silico-manganese 7202 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 41 – – contenente, in peso, più di 4 % di carbonio 7202 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 49 – – altro 7202 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 50 – Ferro-silico-cromo 7202 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 60 – Ferro-nichel 7202 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7202 70 – Ferro-molibdeno 7202 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 80 – Ferro-tungsteno e ferro-silico-tungsteno 7202 80 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 91 – – Ferro-titanio e ferro-silico-titanio 7202 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 92 – – Ferro-vanadio 7202 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 93 – – Ferro-niobio 7202 93 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7202 99 – – altro 7202 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7203 10 – Prodotti ferrosi ottenuti per riduzione diretta di 
minerali di ferro 

7203 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7203 90 – altro 7203 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 10 – Cascami ed avanzi di ghisa 7204 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 21 – – di acciai inossidabili 7204 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 29 – – altro 7204 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 30 – Cascami ed avanzi di ferro o di acciaio, stagnati 7204 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 41 – – Torniture, trucioli, riccioli, molature, segature, 
limature e spuntature di stampaggio o di taglio, 
anche in pacchetti 

7204 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 49 – – altro 7204 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7204 50 – Cascami lingottati 7204 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7205 10 – Graniglie 7205 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7205 21 – – di acciai legati 7205 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7205 29 – – altro 7205 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7206 10 – Lingotti 7206 10 00 00 1 5,0 % 1 80 B(6) 

7206 90 – altro 7206 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7207 11 – – di sezione trasversale quadrata o rettangolare e 
la cui larghezza è inferiore al doppio dello 
spessore 

7207 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7207 12 – – altri, di sezione trasversale rettangolare 7207 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7207 19 – – altro 7207 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7207 20 – contenenti, in peso, 0,25 % o più di carbonio 7207 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 10 – arrotolati, semplicemente laminati a caldo, che 
presentano motivi in rilievo 

7208 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 25 – – di spessore di 4,75 mm o più 7208 25 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 26 – – di spessore di 3 mm o più ed inferiore a 
4,75 mm 

7208 26 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 27 – – di spessore inferiore a 3 mm 7208 27 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 36 – – di spessore superiore a 10 mm 7208 36 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 37 – – di spessore di 4,75 mm o più ed uguale o 
inferiore a 10 mm 

7208 37 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 38 – – di spessore di 3 mm o più ed inferiore a 
4,75 mm 

7208 38 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 39 – – di spessore inferiore a 3 mm 7208 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 40 – non arrotolati, semplicemente laminati a caldo, 
che presentano motivi in rilievo 

7208 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7208 51 – – di spessore superiore a 10 mm 7208 51 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 52 – – di spessore di 4,75 mm o più ed uguale o 
inferiore a 10 mm 

7208 52 00 00 1 5,0 % 1 8 780 B(6) 

7208 53 – – di spessore di 3 mm o più ed inferiore a 
4,75 mm 

7208 53 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 54 – – di spessore inferiore a 3 mm 7208 54 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7208 90 – altro 7208 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 15 – – di spessore di 3 mm o più 7209 15 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 16 – – di spessore superiore a 1 mm ed inferiore a 
3 mm 

7209 16 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 17 – – di spessore di 0,5 mm o più ed uguale o infe
riore a 1 mm 

7209 17 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 18 – – di spessore inferiore a 0,5 mm 7209 18 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 25 – – di spessore di 3 mm o più 7209 25 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 26 – – di spessore superiore a 1 mm ed inferiore a 
3 mm 

7209 26 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 27 – – di spessore di 0,5 mm o più ed uguale o infe
riore a 1 mm 

7209 27 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 28 – – di spessore inferiore a 0,5 mm 7209 28 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7209 90 – altro 7209 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 11 – – di spessore di 0,5 mm o più 7210 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

7210 12 – – di spessore inferiore a 0,5 mm 7210 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

7210 20 – piombati, compresi quelli placcati o rivestiti con 
lega di piombo e stagno 

7210 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 30 – zincati elettroliticamente 7210 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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7210 41 – – ondulati 7210 41 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 49 – – altro 7210 49 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 50 – rivestiti di ossidi di cromo o di cromo ed ossidi 
di cromo 

7210 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 61 – – rivestiti di leghe di alluminio-zinco 7210 61 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

7210 69 – – altro 7210 69 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

7210 70 – dipinti, verniciati o rivestiti di materie plastiche 7210 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7210 90 – altro 7210 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

7211 13 – – laminati sulle quattro facce con cilindri scana
lati, di larghezza superiore a 150 mm e di 
spessore di 4 mm o più, non arrotolati, che non 
presentano motivi in rilievo 

7211 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7211 14 – – altri, di spessore di 4,75 mm o più 7211 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7211 19 – – altro 7211 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7211 23 – – contenenti, in peso, meno di 0,25 % di carbo
nio 

7211 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7211 29 – – altro 7211 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7211 90 – altro 7211 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7212 10 – stagnati 7212 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7212 20 – zincati elettroliticamente 7212 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7212 30 – zincati con altri procedimenti 7212 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7212 40 – dipinti, verniciati o rivestiti di materie plastiche 7212 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7212 50 – altrimenti rivestiti 7212 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7212 60 – placcati 7212 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7213 10 – aventi dentellature, collarini, cavità o rilievi otte
nuti durante la laminazione 

7213 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7213 20 – altri, di acciai automatici 7213 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7213 91 – – di sezione circolare con diametro inferiore a 
14 mm 

7213 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7213 99 – – altro 7213 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7214 10 – fucinate 7214 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7214 20 – aventi dentellature, collarini, cavità o rilievi otte
nuti durante la laminazione o che hanno subito 
una torsione dopo la laminazione 

7214 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7214 30 – altre, di acciai automatici 7214 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7214 91 – – di sezione trasversale rettangolare 7214 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7214 99 – – altro 7214 99 00 00 1 5,0 % 1 17 B(15) 

7215 10 – di acciai automatici, semplicemente ottenute o 
rifinite a freddo 

7215 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7215 50 – altre, semplicemente ottenute o rifinite a freddo 7215 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7215 90 – altro 7215 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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7216 10 – Profilati ad U, ad I o ad H, semplicemente lami
nati o estrusi a caldo, di altezza inferiore a 
80 mm 

7216 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7216 21 – – Profilati a L 7216 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7216 22 – – Profilati a T 7216 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 31 – – Profilati ad U 7216 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 32 – – Profilati ad I 7216 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 33 – – Profilati ad H 7216 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 40 – Profilati a L o a T, semplicemente laminati o 
estrusi a caldo, di altezza uguale o superiore a 
80 mm 

7216 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 50 – altri profilati, semplicemente laminati o estrusi a 
caldo 

7216 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 61 – – ottenuti da prodotti laminati piatti 7216 61 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7216 69 – – altro 7216 69 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7216 91 – – ottenuti o rifiniti a freddo da prodotti laminati 
piatti 

7216 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7216 99 – – altro 7216 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7217 10 – non rivestiti, anche lucidati 7217 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7217 20 – zincati 7217 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7217 30 – rivestiti di altri metalli comuni 7217 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7217 90 – altro 7217 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7218 10 – Lingotti e altre forme primarie 7218 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7218 91 – – di sezione trasversale rettangolare 7218 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7218 99 – – altro 7218 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7219 11 – – di spessore superiore a 10 mm 7219 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 12 – – di spessore uguale o superiore a 4,75 mm ed 
inferiore o uguale a 10 mm 

7219 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 13 – – di spessore di 3 mm o più ed inferiore a 
4,75 mm 

7219 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 14 – – di spessore inferiore a 3 mm 7219 14 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7219 21 – – di spessore superiore a 10 mm 7219 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 22 – – di spessore uguale o superiore a 4,75 mm ed 
inferiore o uguale a 10 mm 

7219 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 23 – – di spessore di 3 mm o più ed inferiore a 
4,75 mm 

7219 23 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 24 – – di spessore inferiore a 3 mm 7219 24 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 31 – – di spessore uguale o superiore a 4,75 mm 7219 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 32 – – di spessore uguale o superiore a 3 mm ed in
feriore a 4,75 mm 

7219 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 33 – – di spessore superiore a 1 mm ed inferiore a 
3 mm 

7219 33 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 34 – – di spessore uguale o superiore a 0,5 mm ed 
inferiore o uguale a 1 mm 

7219 34 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 35 – – di spessore inferiore a 0,5 mm 7219 35 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7219 90 – altro 7219 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7220 11 – – di spessore uguale o superiore a 4,75 mm 7220 11 00 00 1 5,0 % 1 220 B(15) 

7220 12 – – di spessore inferiore a 4,75 mm 7220 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7220 20 – semplicemente laminati a freddo 7220 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7220 90 – altro 7220 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7221 00 Vergella o bordione di acciai inossidabili 7221 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7222 11 – – di sezione circolare 7222 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7222 19 – – altro 7222 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7222 20 – Barre semplicemente ottenute o rifinite a freddo 7222 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7222 30 – altre barre 7222 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7222 40 – Profilati 7222 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7223 00 Fili di acciai inossidabili 7223 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7224 10 – Lingotti e altre forme primarie 7224 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7224 90 – altro 7224 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7225 11 – – a grani orientati 7225 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7225 19 – – altro 7225 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7225 30 – altri, semplicemente laminati a caldo, arrotolati 7225 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7225 40 – altri, semplicemente laminati a caldo, non arro
tolati 

7225 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7225 50 – altri, semplicemente laminati a freddo 7225 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7225 91 – – zincati elettroliticamente 7225 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7225 92 – – zincati con altri procedimenti 7225 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7225 99 – – altro 7225 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7226 11 – – a grani orientati 7226 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6)
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7226 19 – – altro 7226 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7226 20 – di acciai rapidi 7226 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7226 91 – – semplicemente laminati a caldo 7226 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7226 92 – – semplicemente laminati a freddo 7226 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7226 99 – – altro 7226 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7227 10 – di acciai rapidi 7227 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7227 20 – di acciai silico-manganese 7227 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7227 90 – altro 7227 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7228 10 – Barre di acciai rapidi 7228 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7228 20 – Barre di acciai silico-manganese 7228 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7228 30 – altre barre, semplicemente laminate o estruse a 
caldo 

7228 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7228 40 – altre barre, semplicemente fucinate 7228 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7228 50 – altre barre, semplicemente ottenute o rifinite a 
freddo 

7228 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7228 60 – altre barre 7228 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7228 70 – Profilati 7228 70 00 00 1 5,0 % 1 1 090 B(15) 

7228 80 – Barre forate per la perforazione 7228 80 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7229 20 – di acciai silico-manganese 7229 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7229 90 – altro 7229 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7301 10 – Palancole 7301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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7301 20 – Profilati 7301 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7302 10 – Rotaie 7302 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7302 30 – Aghi, cuori, tiranti per aghi ed altri elementi per 
incroci o scambi 

7302 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7302 40 – Stecche (ganasce) e piastre di appoggio 7302 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7302 90 – altro 7302 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7303 00 Tubi e profilati cavi, di ghisa 7303 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 11 – – di acciai inossidabili 7304 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 19 – – altro 7304 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 22 – – Aste di perforazione di acciai inossidabili 7304 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 23 – – altre aste di perforazione 7304 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 24 – – altri, di acciai inossidabili 7304 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 29 – – altro 7304 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 31 – – trafilati o laminati a freddo 7304 31 00 00 1 10,0 % 1 6 453 B(18) 

7304 39 – – altro 7304 39 00 00 1 10,0 % 1 887 B(18) 

7304 41 – – trafilati o laminati a freddo 7304 41 00 00 1 10,0 % 1 80 B(18) 

7304 49 – – altro 7304 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 51 – – trafilati o laminati a freddo 7304 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7304 59 – – altro 7304 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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7304 90 – altro 7304 90 00 00 1 10,0 % 1 3 B(18) 

7305 11 – – saldati longitudinalmente ad arco sommerso 7305 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 12 – – saldati longitudinalmente, altri 7305 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 19 – – altro 7305 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 20 – Tubi di rivestimento dei tipi utilizzati per 
l'estrazione del petrolio o del gas 

7305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 31 – – saldati longitudinalmente 7305 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 39 – – altro 7305 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7305 90 – altro 7305 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 11 – – saldati, di acciai inossidabili 7306 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 19 – – altro 7306 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 21 – – saldati, di acciai inossidabili 7306 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 29 – – altro 7306 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 30 – altri, saldati, di sezione circolare, di ferro o di 
acciai non legati 

7306 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 40 – altri, saldati, di sezione circolare, di acciai inos
sidabili 

7306 40 00 00 1 10,0 % 1 4 353 B(18) 

7306 50 – altri, saldati, di sezione circolare, di altri acciai 
legati 

7306 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 61 – – di sezione quadrata o rettangolare 7306 61 00 00 1 10,0 % 1 1 207 B(18) 

7306 69 – – di sezione non circolare, diversa da quella qua
drata o rettangolare 

7306 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7306 90 – altro 7306 90 00 00 1 10,0 % 1 390 B(18) 

7307 11 – – di ghisa non malleabile 7307 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7307 19 – – altro 7307 19 00 00 1 10,0 % 1 243 B(18)
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7307 21 – – Flange 7307 21 00 00 1 10,0 % 1 933 B(18) 

7307 22 – – Gomiti, curve e manicotti, filettati 7307 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7307 23 – – Accessori da saldare testa a testa 7307 23 00 00 1 10,0 % 1 3 953 B(18) 

7307 29 – – altro 7307 29 00 00 1 10,0 % 1 1 213 B(18) 

7307 91 – – Flange 7307 91 00 00 1 10,0 % 1 9 197 B(18) 

7307 92 – – Gomiti, curve e manicotti, filettati 7307 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7307 93 – – Accessori da saldare testa a testa 7307 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7307 99 – – altro 7307 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7308 10 – Ponti ed elementi di ponti 7308 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

7308 20 – Torri e piloni 7308 20 00 00 1 10,0 % 1 — E 

7308 30 – Porte, finestre e loro intelaiature e stipiti e soglie 7308 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

7308 40 – Materiale per impalcature, per casseforme e per 
puntellature 

7308 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

7308 90 – altro 7308 90 00 00 1 10,0 % 1 2 377 E 

7309 00 Serbatoi, cisterne, vasche, tini ed altri recipienti 
simili per qualsiasi materia (esclusi i gas compressi 
o liquefatti), di ghisa, di ferro o di acciaio, di 
capacità superiore a 300 litri, senza dispositivi 
meccanici o termici, anche con rivestimento in
terno o calorifugo 

7309 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7310 10 – di capacità uguale o superiore a 50 litri 7310 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7310 21 – – Scatole da chiudere per saldatura o aggraffatura 7310 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7310 29 – – altro 7310 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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7311 00 Recipienti per gas compressi o liquefatti, di ghisa, 
ferro o acciaio 

7311 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7312 10 – Trefoli e cavi 7312 10 00 00 1 10,0 % 1 1 390 B(18) 

7312 90 – altro 7312 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7313 00 Rovi artificiali di ferro o di acciaio; cordoncini 
(torsades), anche spinati, di fili o di nastri di ferro o 
di acciaio, dei tipi utilizzati per recinti 

7313 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 12 – – Tele metalliche continue o senza fine, per 
macchine, di acciaio inossidabile 

7314 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 14 – – altri prodotti tessuti (tele metalliche), di acciaio 
inossidabile 

7314 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 19 – – altro 7314 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 20 – Griglie e reti, di fili saldati nei punti di incontro, 
di fili la cui sezione trasversale massima è uguale 
o superiore a 3 mm e le cui maglie hanno una 
superficie di almeno 100 cm2 

7314 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 31 – – zincate 7314 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 39 – – altro 7314 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 41 – – zincate 7314 41 00 00 1 10,0 % 1 307 B(18) 

7314 42 – – ricoperte di materie plastiche 7314 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 49 – – altro 7314 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7314 50 – Lamiere e lastre, incise e stirate 7314 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 11 – – Catene a rulli 7315 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 12 – – altre catene 7315 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 19 – – Parti 7315 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 20 – Catene antisdrucciolevoli 7315 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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7315 81 – – Catene a maglie con traversino 7315 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 82 – – altre catene, a maglie saldate 7315 82 00 00 1 10,0 % 1 24 110 B(18) 

7315 89 – – altro 7315 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7315 90 – altre parti 7315 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7316 00 Ancore, ancorotti e loro parti, di ghisa, ferro o 
acciaio 

7316 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7317 00 Punte, chiodi, puntine da disegno, rampini, graf
fette ondulate o smussate ed articoli simili, di 
ghisa, ferro o acciaio, anche con capocchia di altra 
materia, esclusi quelli con capocchia di rame 

7317 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7318 11 – – Tirafondi 7318 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7318 12 – – altre viti per legno 7318 12 00 00 1 10,0 % 1 17 B(18) 

7318 13 – – Ganci a vite e viti ad occhio 7318 13 00 00 1 10,0 % 1 3 B(18) 

7318 14 – – Viti autofilettanti 7318 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7318 15 – – altre viti e bulloni, anche con i relativi dadi o 
rondelle 

7318 15 00 00 1 10,0 % 1 9 873 B(18) 

7318 16 – – Dadi 7318 16 00 00 1 10,0 % 1 293 B(18) 

7318 19 – – altro 7318 19 00 00 1 10,0 % 1 37 B(18) 

7318 21 – – Rondelle destinate a funzionare da molla ed 
altre rondelle di bloccaggio 

7318 21 00 00 1 10,0 % 1 17 B(18) 

7318 22 – – altre rondelle 7318 22 00 00 1 10,0 % 1 4 760 B(18) 

7318 23 – – Ribadini 7318 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7318 24 – – Copiglie, pernotti e chiavette 7318 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7318 29 – – altro 7318 29 00 00 1 10,0 % 1 800 B(18)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/241

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

7319 40 – Spilli di sicurezza ed altri spilli 7319 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7319 90 – altro 7319 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7320 10 – Molle a balestra e loro foglie 7320 10 00 00 1 10,0 % 1 10 B(18) 

7320 20 – Molle ad elica 7320 20 00 00 1 10,0 % 1 17 B(18) 

7320 90 – altro 7320 90 00 00 1 10,0 % 1 7 B(18) 

7321 11 – – a combustibili gassosi o a gas ed altri combu
stibili 

7321 11 00 00 1 10,0 % 1 13 220 B(18) 

7321 12 – – a combustibili liquidi 7321 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7321 19 – – altri, compresi gli apparecchi a combustibili 
solidi 

7321 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7321 81 – – a combustibili gassosi o a gas ed altri combu
stibili 

7321 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7321 82 – – a combustibili liquidi 7321 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7321 89 – – altri, compresi gli apparecchi a combustibili 
solidi 

7321 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7321 90 – Parti 7321 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7322 11 – – di ghisa 7322 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7322 19 – – altro 7322 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7322 90 – altro 7322 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7323 10 – Paglia di ferro o di acciaio; spugne, strofinacci, 
guanti ed oggetti simili per pulire, lucidare o per 
usi analoghi 

7323 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7323 91 – – di ghisa, non smaltati 7323 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7323 92 – – di ghisa smaltati 7323 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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7323 93 – – di acciai inossidabili 7323 93 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7323 94 – – di ferro o acciaio, smaltati 7323 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7323 99 – – altro 7323 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7324 10 – Acquai e lavabi di acciai inossidabili 7324 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7324 21 – – di ghisa, anche smaltate 7324 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7324 29 – – altro 7324 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7324 90 – altri, comprese le loro parti 7324 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7325 10 – di ghisa non malleabile 7325 10 00 00 1 10,0 % 1 11 990 B(18) 

7325 91 – – Palle ed oggetti simili per mulini 7325 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7325 99 – – altro 7325 99 10 – – – Grondaie, anche con 
i loro accessori 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

7325 99 – – altro 7325 99 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

7326 11 – – Palle ed oggetti simili per mulini 7326 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7326 19 – – altro 7326 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7326 20 – Lavori di fili di ferro o acciaio 7326 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7326 90 – altro 7326 90 00 00 1 10,0 % 1 1 153 B(18) 

7401 00 Metalline cuprifere; rame da cementazione (preci
pitato di rame) 

7401 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7402 00 Rame non raffinato; anodi di rame per affinazione 
elettrolitica 

7402 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 11 – – Catodi e sezioni di catodi 7403 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 12 – – Barre da filo (Wire-bars) 7403 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7403 13 – – Billette 7403 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 19 – – altro 7403 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 21 – – a base di rame-zinco (ottone) 7403 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 22 – – a base di rame-stagno (bronzo) 7403 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7403 29 – – altre leghe di rame (escluse le leghe madri della 
voce 7405) 

7403 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7404 00 Cascami ed avanzi di rame 7404 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7405 00 Leghe madri di rame 7405 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7406 10 – Polveri a struttura non lamellare 7406 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7406 20 – Polveri a struttura lamellare; pagliette 7406 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7407 10 – di rame raffinato 7407 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7407 21 – – a base di rame-zinco (ottone) 7407 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7407 29 – – altro 7407 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7408 11 – – di cui la più grande dimensione della sezione 
trasversale supera 6 mm 

7408 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7408 19 – – altro 7408 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7408 21 – – a base di rame-zinco (ottone) 7408 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7408 22 – – a base di rame-nichel (cupronichel) o di rame- 
nichel-zinco (argentone) 

7408 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7408 29 – – altro 7408 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 11 – – arrotolati 7409 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 19 – – altro 7409 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 21 – – arrotolati 7409 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7409 29 – – altro 7409 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 31 – – arrotolati 7409 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 39 – – altro 7409 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 40 – a base di rame-nichel (cupronichel) o di rame- 
nichel-zinco (argentone) 

7409 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7409 90 – di altre leghe di rame 7409 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7410 11 – – di rame raffinato 7410 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7410 12 – – di leghe di rame 7410 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7410 21 – – di rame raffinato 7410 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7410 22 – – di leghe di rame 7410 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7411 10 – di rame raffinato 7411 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7411 21 – – a base di rame-zinco (ottone) 7411 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7411 22 – – a base di rame-nichel (cupronichel) o di rame- 
nichel-zinco (argentone) 

7411 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7411 29 – – altro 7411 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7412 10 – di rame raffinato 7412 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7412 20 – di leghe di rame 7412 20 00 00 1 10,0 % 1 3 B(15) 

7413 00 Trefoli, cavi, trecce ed articoli simili, di rame, non 
isolati per l'elettricità 

7413 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7415 10 – Punte e chiodi, puntine, rampini ed articoli simili 7415 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7415 21 – – Rondelle (comprese le rondelle destinate a fun
zionare da molla) 

7415 21 00 00 1 10,0 % 1 17 B(15)
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7415 29 – – altro 7415 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7415 33 – – Viti; bulloni e dadi 7415 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7415 39 – – altro 7415 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7418 10 – Oggetti per uso domestico e loro parti; spugne, 
strofinacci, guanti ed oggetti simili, per pulire, 
lucidare o per usi analoghi 

7418 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7418 20 – Oggetti di igiene o da toeletta e loro parti 7418 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7419 10 – Catene, catenelle e loro parti 7419 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7419 91 – – colati, gettati in forma (fusi), stampati o fucinati, 
ma non altrimenti lavorati 

7419 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7419 99 – – altro 7419 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7501 10 – Metalline di nichel 7501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7501 20 – "Sinters" di ossidi di nichel ed altri prodotti in
termedi della metallurgia del nichel 

7501 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7502 10 – Nichel non legato 7502 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7502 20 – Leghe di nichel 7502 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7503 00 Cascami ed avanzi rottami di nichel 7503 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7504 00 Polveri e pagliette di nichel 7504 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7505 11 – – di nichel non legato 7505 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7505 12 – – di leghe di nichel 7505 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7505 21 – – di nichel non legato 7505 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7505 22 – – di leghe di nichel 7505 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7506 10 – di nichel non legato 7506 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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7506 20 – di leghe di nichel 7506 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7507 11 – – di nichel non legato 7507 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7507 12 – – di leghe di nichel 7507 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7507 20 – Accessori per tubi 7507 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7508 10 – Tele metalliche e griglie, di fili di nichel 7508 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7508 90 – altro 7508 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7601 10 – Alluminio non legato 7601 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7601 20 – Leghe di alluminio 7601 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7602 00 Cascami ed avanzi di alluminio 7602 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7603 10 – Polveri a struttura non lamellare 7603 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7603 20 – Polveri a struttura lamellare; pagliette 7603 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7604 10 – di alluminio non legato 7604 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7604 21 – – Profilati cavi 7604 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7604 29 – – altro 7604 29 00 00 1 5,0 % 1 387 B(15) 

7605 11 – – di cui la più grande dimensione della sezione 
trasversale supera 7 mm 

7605 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7605 19 – – altro 7605 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7605 21 – – di cui la più grande dimensione della sezione 
trasversale supera 7 mm 

7605 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

7605 29 – – altro 7605 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7606 11 – – di alluminio non legato 7606 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7606 12 – – di leghe di alluminio 7606 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7606 91 – – di alluminio non legato 7606 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(15)
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7606 92 – – di leghe di alluminio 7606 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7607 11 – – semplicemente laminati 7607 11 00 00 1 10,0 % 1 913 B(15) 

7607 19 – – altro 7607 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7607 20 – su supporto 7607 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7608 10 – di alluminio non legato 7608 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7608 20 – di leghe di alluminio 7608 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

7609 00 Accessori per tubi, di alluminio (per esempio: 
raccordi, gomiti, manicotti) 

7609 00 00 00 1 5,0 % 1 117 B(15) 

7610 10 – Porte, finestre e loro intelaiature e stipiti e soglie 7610 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7610 90 – altro 7610 90 00 00 1 10,0 % 1 2 810 B(18) 

7611 00 Serbatoi, cisterne, vasche, tini e recipienti simili per 
qualsiasi materia (esclusi i gas compressi o lique
fatti), di alluminio, di capacità superiore a 300 litri, 
senza dispositivi meccanici o termici, anche con 
rivestimento interno o calorifugo 

7611 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7612 10 – Astucci tubolari flessibili 7612 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7612 90 – altro 7612 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7613 00 Recipienti di alluminio per gas compressi o lique
fatti 

7613 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7614 10 – con anima di acciaio 7614 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7614 90 – altro 7614 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7615 10 – Oggetti per uso domestico e loro parti; spugne, 
strofinacci, guanti ed oggetti simili, per pulire, 
lucidare o per usi analoghi 

7615 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7615 20 – Oggetti di igiene o da toeletta e loro parti 7615 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

7616 10 – Punte, chiodi, rampini (diversi da quelli della voce 
8305), viti, bulloni, dadi, ganci a vite, ribadini, 
copiglie, pernotti, chiavette, rondelle ed oggetti 
simili 

7616 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7616 91 – – Tele metalliche, griglie e reti, di fili di alluminio 7616 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7616 99 – – altro 7616 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7801 10 – Piombo raffinato 7801 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7801 91 – – contenente antimonio come altro elemento 
predominante in peso 

7801 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7801 99 – – altro 7801 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7802 00 Cascami ed avanzi di piombo 7802 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7804 11 – – Fogli e nastri, di spessore inferiore o uguale a 
0,2 mm (non compreso il supporto) 

7804 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7804 19 – – altro 7804 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7804 20 – Polveri e pagliette 7804 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7806 00 Altri lavori di piombo 7806 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

7901 11 – – contenente, in peso, 99,99 % o più di zinco 7901 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7901 12 – – contenente, in peso, meno di 99,99 % di zinco 7901 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7901 20 – Leghe di zinco 7901 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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7902 00 Cascami ed avanzi di zinco 7902 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7903 10 – Zinco polverizzato 7903 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7903 90 – altro 7903 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7904 00 Barre, profilati e fili, di zinco 7904 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7905 00 Lamiere, fogli e nastri, di zinco 7905 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

7907 00 Altri lavori di zinco 7907 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8001 10 – Stagno non legato 8001 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8001 20 – Leghe di stagno 8001 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8002 00 Cascami ed avanzi di stagno 8002 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8003 00 Barre, profilati e fili, di stagno 8003 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8007 00 Altri lavori di stagno 8007 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8101 10 – Polveri 8101 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8101 94 – – Tungsteno greggio, comprese le barre ottenute 
semplicemente per sinterizzazione 

8101 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8101 96 – – Fili 8101 96 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8101 97 – – Cascami e avanzi 8101 97 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8101 99 – – altro 8101 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8102 10 – Polveri 8102 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8102 94 – – Molibdeno greggio, comprese le barre ottenute 
semplicemente per sinterizzazione 

8102 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8102 95 – – Barre, diverse da quelle ottenute semplicemente 
per sinterizzazione, profilati, lamiere, nastri e 
fogli 

8102 95 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8102 96 – – Fili 8102 96 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8102 97 – – Cascami e avanzi 8102 97 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8102 99 – – altro 8102 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8103 20 – Tantalio greggio, comprese le barre ottenute 
semplicemente per sinterizzazione; polveri 

8103 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8103 30 – Cascami e avanzi 8103 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8103 90 – altro 8103 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8104 11 – – contenente almeno 99,8 %, in peso, di magne
sio 

8104 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8104 19 – – altro 8104 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8104 20 – Cascami e avanzi 8104 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8104 30 – Trucioli, torniture e granelli calibrati; polveri 8104 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8104 90 – altro 8104 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8105 20 – Metalline di cobalto ed altri prodotti intermedi 
della metallurgia del cobalto; cobalto greggio; 
polveri 

8105 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8105 30 – Cascami e avanzi 8105 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8105 90 – altro 8105 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8106 00 Bismuti e lavori di bismuto, compresi i cascami e 
gli avanzi 

8106 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8107 20 – Cadmio greggio; polveri 8107 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8107 30 – Cascami e avanzi 8107 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8107 90 – altro 8107 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8108 20 – Titanio greggio; polveri 8108 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8108 30 – Cascami e avanzi 8108 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8108 90 – altro 8108 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8109 20 – Zirconio greggio; polveri 8109 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8109 30 – Cascami e avanzi 8109 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8109 90 – altro 8109 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8110 10 – Antimonio greggio; polveri 8110 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8110 20 – Cascami e avanzi 8110 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8110 90 – altro 8110 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8111 00 Manganese e lavori di manganese, compresi i ca
scami e gli avanzi 

8111 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 12 – – greggio; polveri 8112 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 13 – – Cascami e avanzi 8112 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 19 – – altro 8112 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 21 – – greggio; polveri 8112 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 22 – – Cascami e avanzi 8112 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 29 – – altro 8112 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 51 – – greggio; polveri 8112 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 52 – – Cascami e avanzi 8112 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 59 – – altro 8112 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 92 – – greggi; cascami e avanzi; polveri 8112 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8112 99 – – altro 8112 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8113 00 Cermet e lavori di cermet compresi i cascami e gli 
avanzi 

8113 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8201 10 – Vanghe e pale 8201 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8201 30 – Picconi, piccozze, zappe, zappette, rastrelli e ra
schiatoi 

8201 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8201 40 – Asce, roncole e simili utensili taglienti 8201 40 00 00 1 5,0 % 1 21 333 B(18) 

8201 50 – Forbici per potare (comprese le forbici "trincia
pollo") utilizzabili con una mano 

8201 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8201 60 – Cesoie da siepe, forbici per potare e utensili si
mili, utilizzabili con due mani 

8201 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8201 90 – altri utensili agricoli, orticoli o forestali, a mano 8201 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 10 – Seghe a mano 8202 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 20 – Lame di seghe a nastro 8202 20 00 00 1 5,0 % 1 1 367 B(18) 

8202 31 – – con parte operante di acciaio 8202 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 39 – – altre, comprese le parti 8202 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 40 – Catene di seghe dette "taglienti" 8202 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 91 – – Lame di seghe diritte, per la lavorazione dei 
metalli 

8202 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8202 99 – – altro 8202 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8203 10 – Lime, raspe ed utensili simili 8203 10 00 00 1 5,0 % 1 7 393 B(18) 

8203 20 – Pinze (anche taglienti), tenaglie, pinzette ed 
utensili simili 

8203 20 00 00 1 5,0 % 1 1 980 B(18) 

8203 30 – Cesoie per metalli ed utensili simili 8203 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8203 40 – Tagliatubi, tagliabulloni, foratoi ed utensili simili 8203 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8204 11 – – ad apertura fissa 8204 11 00 00 1 5,0 % 1 10 B(18) 

8204 12 – – ad apertura variabile 8204 12 00 00 1 5,0 % 1 80 B(18) 

8204 20 – Bussole di serraggio intercambiabili, anche con 
manico 

8204 20 00 00 1 5,0 % 1 7 B(18) 

8205 10 – Utensili per forare, filettare o maschiare 8205 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 20 – Martelli e mazze 8205 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 30 – Pialle, scalpelli, sgorbie e simili utensili taglienti 
per la lavorazione del legno 

8205 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 40 – cacciaviti 8205 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 51 – – per uso domestico 8205 51 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 59 – – altro 8205 59 00 00 1 5,0 % 1 687 B(18) 

8205 60 – Lampade per saldare e simili 8205 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 70 – Morse, sergenti e simili 8205 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8205 90 – altri, compresi gli assortimenti di oggetti com
presi in almeno due delle sottovoci di questa 
voce 

8205 90 00 00 1 5,0 % 1 1 643 B(18) 

8206 00 Utensili compresi in almeno due delle voci da 
82.02 a 82.05, condizionati in assortimenti per la 
vendita al minuto 

8206 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 13 – – con parte operante di cermet 8207 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 19 – – altri, comprese le parti 8207 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 20 – Filiere per trafilare o estrudere i metalli 8207 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8207 30 – Utensili per imbutire, stampare o punzonare 8207 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8207 40 – Utensili per maschiare o filettare 8207 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 50 – Utensili per forare 8207 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 60 – Utensili per alesare o scanalare 8207 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 70 – Utensili per fresare 8207 70 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 80 – Utensili per tornire 8207 80 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8207 90 – altri utensili intercambiabili 8207 90 00 00 1 5,0 % 1 2 153 B(18) 

8208 10 – per la lavorazione dei metalli 8208 10 00 00 1 5,0 % 1 570 B(18) 

8208 20 – per la lavorazione del legno 8208 20 00 00 1 5,0 % 1 483 B(18) 

8208 30 – per apparecchi da cucina o per macchine per 
l'industria alimentare 

8208 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8208 40 – per macchine agricole, orticole o forestali 8208 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8208 90 – altro 8208 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8209 00 Placchette, bacchette, punte ed oggetti simili per 
utensili, non montati, costituiti da cermet 

8209 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8210 00 Apparecchi meccanici azionati a mano, di peso 
uguale o inferiore a 10 kg, utilizzati per preparare, 
condizionare o servire alimenti o bevande 

8210 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8211 10 – Assortimenti 8211 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8211 91 – – Coltelli da tavola a lama fissa 8211 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8211 92 – – altri coltelli a lama fissa 8211 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8211 93 – – Coltelli diversi da quelli a lama fissa, compresi i 
roncoli chiudibili 

8211 93 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8211 94 – – Lame 8211 94 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8211 95 – – Manici di metalli comuni 8211 95 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8212 10 – Rasoi 8212 10 00 00 1 10,0 % 1 85 227 B(18) 

8212 20 – Lame per rasoi di sicurezza, compresi gli sbozzi 
in nastri 

8212 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8212 90 – altre parti 8212 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8213 00 Forbici a due branche e loro lame 8213 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8214 10 – Tagliacarte, aprilettere, raschiatoi, temperamatite 
e loro lame 

8214 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8214 20 – Utensili ed assortimenti di utensili per manicure 
o pedicure (comprese le lime da unghie) 

8214 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8214 90 – altro 8214 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8215 10 – Assortimenti contenenti almeno un oggetto ar
gentato, dorato o platinato 

8215 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8215 20 – altri assortimenti 8215 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8215 91 – – argentati, dorati o platinati 8215 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8215 99 – – altro 8215 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8301 10 – Lucchetti 8301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8301 20 – Serrature del tipo utilizzato per autoveicoli 8301 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8301 30 – Serrature del tipo utilizzato per mobili 8301 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8301 40 – altre serrature; catenacci 8301 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8301 50 – Fermagli e montature a fermaglio con serratura 8301 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8301 60 – Parti 8301 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8301 70 – Chiavi presentate isolatamente 8301 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8302 10 – Cerniere di ogni specie (ivi compresi i maschietti 
e le bandelle) 

8302 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8302 20 – Rotelle 8302 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8302 30 – altre guarnizioni, ferramenta ed oggetti simili per 
autoveicoli 

8302 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8302 41 – – per edifici 8302 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8302 42 – – altri, per mobili 8302 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8302 49 – – altro 8302 49 00 00 1 10,0 % 1 113 B(18) 

8302 50 – Attaccapanni, cappellinai, sostegni ed oggetti si
mili 

8302 50 00 00 1 10,0 % 1 487 B(18) 

8302 60 – Congegni di chiusura automatica per porte 8302 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8303 00 Casseforti, porte blindate e scompartimenti per 
camere di sicurezza, cassette e scrigni di sicurezza 
ed oggetti simili, di metalli comuni 

8303 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8304 00 Classificatori, schedari, scatole per la classificazio
ne, portacopie, astucci, portapenne, portatimbri ed 
altro materiale e forniture analoghe per ufficio, di 
metalli comuni, esclusi i mobili per ufficio della 
voce 9403 

8304 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8305 10 – Meccanismi per la legatura di fogli volanti o per 
classificatori 

8305 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8305 20 – Punti metallici presentati in barrette 8305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8305 90 – altri, comprese le parti 8305 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8306 10 – Campane, campanelli, gong ed oggetti simili 8306 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8306 21 – – argentati, dorati o platinati 8306 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8306 29 – – altro 8306 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8306 30 – Cornici per fotografie, incisioni o simili; specchi 8306 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8307 10 – di ferro o di acciaio 8307 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8307 90 – di altri metalli comuni 8307 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8308 10 – Graffette, ganci ed occhielli 8308 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8308 20 – Rivetti tubolari o a gambo biforcuto 8308 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8308 90 – altri, comprese le parti 8308 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8309 10 – Tappi a corona 8309 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8309 90 – altro 8309 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8310 00 Cartelli indicatori, cartelli per insegne, cartelli in
dirizzo e cartelli simili, numeri, lettere ed insegne 
diverse, di metalli comuni, esclusi quelli della 
voce 9405 

8310 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8311 10 – Elettrodi rivestiti per saldatura ad arco, di metalli 
comuni 

8311 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8311 20 – Fili riempiti per saldatura ad arco, di metalli co
muni 

8311 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8311 30 – Bacchette rivestite e fili riempiti per la brasatura o 
la saldatura alla fiamma, di metalli comuni 

8311 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8311 90 – altro 8311 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8401 10 – Reattori nucleari 8401 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8401 20 – Macchine ed apparecchi per la separazione iso
topica, e loro parti 

8401 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8401 30 – Elementi combustibili (cartucce) non irradiati 8401 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8401 40 – Parti di reattori nucleari 8401 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8402 11 – – Caldaie a tubi d'acqua con produzione oraria di 
vapore superiore a 45 t 

8402 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8402 12 – – Caldaie a tubi d'acqua con produzione oraria di 
vapore inferiore o uguale a 45 t 

8402 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8402 19 – – altre caldaie a vapore, comprese le caldaie miste 8402 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8402 20 – Caldaie dette "ad acqua surriscaldata" 8402 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8402 90 – Parti 8402 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8403 10 – Caldaie 8403 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8403 90 – Parti 8403 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8404 10 – Apparecchi ausiliari per caldaie delle voci 8402 
o 8403 

8404 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8404 20 – Condensatori per macchine a vapore 8404 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8404 90 – Parti 8404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8405 10 – Generatori di gas d'aria o di gas d'acqua, anche 
con i rispettivi depuratori; generatori di acetilene 
e generatori simili di gas con procedimento ad 
acqua, anche con i rispettivi depuratori 

8405 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8405 90 – Parti 8405 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8406 10 – Turbine per la propulsione di navi 8406 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8406 81 – – di potenza superiore a 40 MW 8406 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8406 82 – – di potenza inferiore o uguale a 40 MW 8406 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8406 90 – Parti 8406 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 10 – Motori per l'aviazione 8407 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8407 21 – – di tipo fuoribordo 8407 21 10 – – – di tipo fuoribordo 10 4 0,0 % 1 — A 

8407 21 – – di tipo fuoribordo 8407 21 20 – – – di potenza non su
periore a 25 hp 

20 4 0,0 % 1 — A 

8407 21 – – di tipo fuoribordo 8407 21 30 – – – di potenza superiore 
a 25 hp ma inferiore 
o uguale a 40 hp 

30 4 10,0 % 1 — B(18) 

8407 21 – – di tipo fuoribordo 8407 21 90 – – – altro 90 4 10,0 % 1 — B(18) 

8407 29 – – altro 8407 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 31 – – di cilindrata inferiore o uguale a 50 cm3 8407 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 32 – – di cilindrata superiore a 50 cm3 ma inferiore o 
uguale a 250 cm3 

8407 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 33 – – di cilindrata superiore a 250 cm3 ma inferiore o 
uguale a 1 000 cm3 

8407 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 34 – – di cilindrata superiore a 1 000 cm3 8407 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8407 90 – altri motori 8407 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8408 10 – Motori per la propulsione di navi 8408 10 00 00 1 0,0 % 1 12 950 A 

8408 20 – Motori dei tipi utilizzati per la propulsione di 
veicoli del capitolo 87 

8408 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8408 90 – altri motori 8408 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8409 10 – di motori per l'aviazione 8409 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8409 91 – – riconoscibili come destinate, esclusivamente o 
principalmente, ai motori a pistone con accen
sione a scintilla 

8409 91 10 – – – delle sottovoci 
8407.2110, 
8407.2120 o 
8408.1000 

10 2 0,0 % 1 — A 

8409 91 – – riconoscibili come destinate, esclusivamente o 
principalmente, ai motori a pistone con accen
sione a scintilla 

8409 91 90 – – – altro 90 2 5,0 % 1 — B(18) 

8409 99 – – altro 8409 99 00 00 1 5,0 % 1 137 633 B(18) 

8410 11 – – di potenza inferiore o uguale a 1 000 kW 8410 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8410 12 – – di potenza superiore a 1 000 kW ma inferiore o 
uguale a 10 000 kW 

8410 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8410 13 – – di potenza superiore a 10 000 kW 8410 13 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8410 90 – Parti, compresi i regolatori 8410 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8411 11 – – di spinta inferiore o uguale a 25 kN 8411 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8411 12 – – di spinta superiore a 25 kN 8411 12 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8411 21 – – di potenza inferiore o uguale a 1 100 kW 8411 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8411 22 – – di potenza superiore a 1 100 kW 8411 22 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8411 81 – – di potenza inferiore o uguale a 5 000 kW 8411 81 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8411 82 – – di potenza superiore a 5 000 kW 8411 82 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8411 91 – – di turboreattori o di turbopropulsori 8411 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8411 99 – – altro 8411 99 00 00 1 5,0 % 1 127 B(18) 

8412 10 – Propulsori a reazione diversi dai turboreattori 8412 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8412 21 – – a movimento rettilineo (cilindri) 8412 21 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8412 29 – – altro 8412 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8412 31 – – a movimento rettilineo (cilindri) 8412 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8412 39 – – altro 8412 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8412 80 – altro 8412 80 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8412 90 – Parti 8412 90 00 00 1 5,0 % 1 13 523 B(18) 

8413 11 – – Pompe per la distribuzione di carburanti o di 
lubrificanti, dei tipi utilizzati nelle stazioni di 
servizio o nelle autorimesse 

8413 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8413 19 – – altro 8413 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8413 20 – Pompe a mano, diverse da quelle delle sottovoci 
8413.11 o 8413.19 

8413 20 00 00 1 5,0 % 1 553 B(18) 

8413 30 – Pompe di carburante, olio o liquido di raffred
damento per motori ad accensione a scintilla o 
per compressione 

8413 30 00 00 1 5,0 % 1 3 250 B(18) 

8413 40 – Pompe per calcestruzzo 8413 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8413 50 – altre pompe volumetriche alternative 8413 50 00 00 1 5,0 % 1 1 577 B(18) 

8413 60 – altre pompe volumetriche rotative 8413 60 00 00 1 5,0 % 1 8 377 B(18) 

8413 70 – altre pompe centrifughe 8413 70 00 00 1 5,0 % 1 8 640 B(18) 

8413 81 – – Pompe 8413 81 00 00 1 5,0 % 1 430 B(18) 

8413 82 – – Elevatori per liquidi 8413 82 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8413 91 – – di pompe 8413 91 00 00 1 5,0 % 1 4 323 B(18) 

8413 92 – – di elevatori per liquidi 8413 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8414 10 – Pompe per vuoto 8414 10 00 00 1 5,0 % 1 1 667 B(18) 

8414 20 – Pompe per aria, a mano o a pedale 8414 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8414 30 – Compressori dei tipi utilizzati negli impianti fri
goriferi 

8414 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8414 40 – Compressori d'aria montati su telaio a ruote e 
trainabili 

8414 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8414 51 – – Ventilatori da tavolo, da suolo, da muro o da 
parete, da soffitto, da tetto o da finestra, con 
motore elettrico incorporato di potenza infe
riore o uguale a 125 W 

8414 51 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8414 59 – – altro 8414 59 00 00 1 5,0 % 1 467 B(18) 

8414 60 – Cappe, aventi il lato orizzontale maggiore, infe
riore o uguale a 120 cm 

8414 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8414 80 – altro 8414 80 00 00 1 5,0 % 1 9 933 B(18) 

8414 90 – Parti 8414 90 00 00 1 5,0 % 1 15 960 B(18) 

8415 10 – del tipo muro o per finestre, formanti un corpo 
unico o del tipo "split-system" (sistemi ad ele
menti separati) 

8415 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8415 20 – del tipo utilizzato per la comodità delle persone 
negli autoveicoli 

8415 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8415 81 – – con attrezzatura frigorifera e valvola d'inver
sione del ciclo termico (pompe di calore rever
sibili) 

8415 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8415 82 – – altri, con attrezzatura frigorifera 8415 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8415 83 – – senza attrezzatura frigorifera 8415 83 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8415 90 – Parti 8415 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8416 10 – Bruciatori a combustibili liquidi 8416 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8416 20 – altri bruciatori, compresi i bruciatori misti 8416 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8416 30 – Focolari automatici, compresi i loro avanfocolari, 
le loro griglie meccaniche, i loro dispositivi 
meccanici per l'eliminazione delle ceneri e di
spositivi simili 

8416 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8416 90 – Parti 8416 90 00 00 1 10,0 % 1 590 B(18) 

8417 10 – Forni per l'arrostimento, la fusione o altri tratta
menti termici dei minerali o dei metalli 

8417 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8417 20 – Forni per i prodotti della panetteria, della pa
sticceria e della biscotteria 

8417 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8417 80 – altro 8417 80 00 00 1 10,0 % 1 68 250 B(18) 

8417 90 – Parti 8417 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 10 – Combinazioni di frigoriferi e di congelatori-con
servatori muniti di sportelli esterni separati 

8418 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 21 – – a compressione 8418 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 29 – – altro 8418 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 30 – Mobili congelatori-conservatori, tipo cofano, di 
capacità inferiore o uguale a 800 l 

8418 30 00 00 1 10,0 % 1 21 207 B(18) 

8418 40 – Mobili congelatori-conservatori, tipo armadio, di 
capacità inferiore o uguale a 900 l 

8418 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 50 – altri mobili (cofani, armadi, vetrine, banchi e 
mobili simili) per la conservazione e l'esposizione 
di prodotti, attrezzati per la produzione del 
freddo 

8418 50 00 00 1 10,0 % 1 24 940 B(18) 

8418 61 – – Pompe di calore diverse dalle macchine ed ap
parecchi per il condizionamento dell'aria della 
voce 8415 

8418 61 10 – – – Combinazioni di fri
goriferi e di congela
tori-conservatori non 
muniti di sportelli 
esterni separati 

10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8418 61 – – Pompe di calore diverse dalle macchine ed ap
parecchi per il condizionamento dell'aria della 
voce 8415 

8418 61 90 – – – altro 90 2 10,0 % 1 — B(18) 

8418 69 – – altro 8418 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8418 91 – – Mobili costruiti per ricevere un'attrezzatura per 
la produzione del freddo 

8418 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8418 99 – – altro 8418 99 00 00 1 10,0 % 1 220 B(18) 

8419 11 – – a riscaldamento immediato, a gas 8419 11 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8419 19 – – altro 8419 19 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8419 20 – Sterilizzatori medico-chirurgici o di laboratorio 8419 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8419 31 – – per prodotti agricoli 8419 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8419 32 – – per il legno, le paste per carta, la carta o i 
cartoni 

8419 32 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8419 39 – – altro 8419 39 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8419 40 – Apparecchi di distillazione o di rettificazione 8419 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8419 50 – Scambiatori di calore 8419 50 00 00 1 5,0 % 1 1 377 B(18) 

8419 60 – Apparecchi e dispositivi per la liquefazione del
l'aria o di altri gas 

8419 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

8419 81 – – per la preparazione di bevande calde o per la 
cottura o per il riscaldamento degli alimenti 

8419 81 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8419 89 – – altro 8419 89 00 00 1 5,0 % 1 2 370 B(18) 

8419 90 – Parti 8419 90 00 00 1 5,0 % 1 187 580 B(18) 

8420 10 – Calandre e laminatoi 8420 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8420 91 – – Cilindri 8420 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8420 99 – – altro 8420 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 11 – – Scrematrici 8421 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 12 – – Idroestrattori per biancheria 8421 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 19 – – altro 8421 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8421 21 – – per filtrare o depurare l'acqua 8421 21 00 00 1 10,0 % 1 154 667 B(18) 

8421 22 – – per filtrare o depurare bevande diverse dall'ac
qua 

8421 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 23 – – per filtrare gli oli minerali nei motori con ac
censione a scintilla o per compressione 

8421 23 00 00 1 10,0 % 1 10 803 B(18) 

8421 29 – – altro 8421 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 31 – – Filtri d'immissione dell'aria per motori con ac
censione a scintilla o per compressione 

8421 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 39 – – altro 8421 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8421 91 – – di centrifughe, compresi gli idroestrattori cen
trifughi 

8421 91 00 00 1 10,0 % 1 7 443 B(18) 

8421 99 – – altro 8421 99 00 00 1 10,0 % 1 173 B(18) 

8422 11 – – di tipo familiare 8422 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8422 19 – – altro 8422 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8422 20 – Macchine ed apparecchi per pulire o asciugare le 
bottiglie o altri recipienti 

8422 20 00 00 1 10,0 % 1 7 867 B(18) 

8422 30 – Macchine ed apparecchi per riempire, chiudere, 
tappare o etichettare bottiglie, scatole, sacchi o 
altri contenitori; macchine ed apparecchi per in
capsulare le bottiglie, i boccali, i tubi e gli ana
loghi contenitori; apparecchi per gassare le be
vande 

8422 30 00 00 1 10,0 % 1 6 067 B(18) 

8422 40 – altre macchine ed apparecchi per impacchettare o 
imballare le merci (comprese le macchine e ap
parecchi per imballare con pellicola termoretrai
bile) 

8422 40 00 00 1 10,0 % 1 48 033 B(18) 

8422 90 – Parti 8422 90 00 00 1 10,0 % 1 15 567 B(18) 

8423 10 – Pesapersone, compresi i pesabambini; bilance per 
uso casalingo 

8423 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8423 20 – Basculle per la pesatura continua su trasportatori 8423 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8423 30 – Basculle a pesata costante e bilance e basculle 
insaccatrici o dosatrici 

8423 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8423 81 – – di portata inferiore o uguale a 30 kg 8423 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8423 82 – – di portata superiore a 30 kg ma inferiore o 
uguale a 5 000 kg 

8423 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8423 89 – – altro 8423 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8423 90 – Pesi per qualsiasi bilancia, parti di apparecchi o 
strumenti per pesare 

8423 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 10 – Estintori, anche carichi 8424 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 20 – Pistole a spruzzo ed apparecchi simili 8424 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 30 – Macchine ed apparecchi a getto di sabbia, a getto 
di vapore e simili apparecchi a getto 

8424 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 81 – – per l'agricoltura o l'orticoltura 8424 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 89 – – altro 8424 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8424 90 – Parti 8424 90 00 00 1 10,0 % 1 1 517 B(18) 

8425 11 – – a motore elettrico 8425 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8425 19 – – altro 8425 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8425 31 – – a motore elettrico 8425 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8425 39 – – altro 8425 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8425 41 – – Sollevatori fissi di vetture per autorimesse 8425 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8425 42 – – altre binde e martinetti, idraulici 8425 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8425 49 – – altro 8425 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 11 – – Ponti e travi scorrevoli, su supporti fissi 8426 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 12 – – Gru a portale mobile su pneumatici e carrelli- 
elevatori detti "cavaliers" 

8426 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 19 – – altro 8426 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 20 – Gru a torre 8426 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 30 – Gru a portale 8426 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 41 – – su pneumatici 8426 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8426 49 – – altro 8426 49 00 00 1 10,0 % 1 42 927 B(18) 

8426 91 – – costruiti per essere montati su un veicolo stra
dale 

8426 91 00 00 1 10,0 % 1 41 103 B(18) 

8426 99 – – altro 8426 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8427 10 – Carrelli semoventi a motore elettrico 8427 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8427 20 – altri carrelli semoventi 8427 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8427 90 – altri carrelli 8427 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 10 – Ascensori e montacarichi 8428 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 20 – Apparecchi elevatori o trasportatori, pneumatici 8428 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 31 – – appositamente costruiti per miniere di fondo o 
altri lavori sotterranei 

8428 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 32 – – altri, a benna 8428 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 33 – – altri, a nastro o a cinghia 8428 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 39 – – altro 8428 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)



IT 
L 85/268 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

8428 40 – Scale meccaniche e marciapiedi mobili 8428 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 60 – Teleferiche (comprese le seggiovie e sciovie); 
meccanismi di trazione per funicolari 

8428 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8428 90 – altre macchine ed apparecchi 8428 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 11 – – su cingoli 8429 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 19 – – altro 8429 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 20 – Livellatrici 8429 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 30 – Ruspe spianatrici 8429 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 40 – Compattatori e rulli compressori 8429 40 00 00 1 10,0 % 1 12 000 B(18) 

8429 51 – – Caricatori e caricatrici-spalatrici, a caricamento 
frontale 

8429 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 52 – – Congegni con una sovrastruttura che può ef
fettuare una rotazione di 360° 

8429 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8429 59 – – altro 8429 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 10 – Battipali e macchine per l'estrazione dei pali 8430 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 20 – Spazzaneve 8430 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 31 – – semoventi 8430 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 39 – – altro 8430 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 41 – – semoventi 8430 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 49 – – altro 8430 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 50 – altre macchine ed apparecchi, semoventi 8430 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 61 – – Macchine ed apparecchi per comprimere o per 
rendere compatto il terreno 

8430 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8430 69 – – altro 8430 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8431 10 – di macchine o apparecchi della voce 8425 8431 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8431 20 – di macchine o apparecchi della voce 8427 8431 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8431 31 – – di ascensori, montacarichi o scale meccaniche 8431 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8431 39 – – altro 8431 39 00 00 1 10,0 % 1 857 B(18) 

8431 41 – – Tazze, benne, benne bivalve (benne caricatrici), 
pale, tenaglie e pinze 

8431 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8431 42 – – Lame di apripista 8431 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8431 43 – – Parti di macchine di sondaggio o di perfora
zione delle sottovoci 8430.41 o 8430.49 

8431 43 00 00 1 10,0 % 1 1 863 B(18) 

8431 49 – – altro 8431 49 00 00 1 10,0 % 1 4 750 B(18) 

8432 10 – Aratri 8432 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8432 21 – – Erpici a dischi (polverizzatori) 8432 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8432 29 – – altro 8432 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8432 30 – Seminatrici, piantatrici e trapiantatrici 8432 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8432 40 – Spanditori di letame e distributori di concimi 8432 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8432 80 – altre macchine, apparecchi e congegni 8432 80 00 00 1 10,0 % 1 1 790 B(18) 

8432 90 – Parti 8432 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 11 – – a motore con dispositivo di taglio ruotante su 
un piano orizzontale 

8433 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 19 – – altro 8433 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 20 – Falciatrici, comprese le barre da taglio da montare 
sul trattore 

8433 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 30 – altre macchine ed apparecchi da fienagione 8433 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 40 – Presse da paglia o da foraggio, comprese le presse 
raccoglitrici 

8433 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 51 – – Mietitrici-trebbiatrici 8433 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8433 52 – – altre macchine ed apparecchi per la trebbiatura 8433 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 53 – – Macchine per la raccolta di radici o tuberi 8433 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 59 – – altro 8433 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 60 – Macchine per pulire o selezionare uova, frutta o 
altri prodotti agricoli 

8433 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8433 90 – Parti 8433 90 00 00 1 10,0 % 1 823 B(18) 

8434 10 – Mungitrici 8434 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8434 20 – Macchine ed apparecchi per l'industria del latte 8434 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8434 90 – Parti 8434 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8435 10 – Macchine ed apparecchi 8435 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8435 90 – Parti 8435 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8436 10 – Macchine ed apparecchi per la preparazione degli 
alimenti o dei mangimi per gli animali 

8436 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8436 21 – – Incubatrici ed allevatrici 8436 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8436 29 – – altro 8436 29 00 00 1 10,0 % 1 100 023 B(18) 

8436 80 – altre macchine ed apparecchi 8436 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8436 91 – – di macchine o apparecchi per l'avicoltura 8436 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8436 99 – – altro 8436 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8437 10 – Macchine per la pulitura, la cernita e la vagliatura 
dei cereali o dei legumi secchi 

8437 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8437 80 – altre macchine ed apparecchi 8437 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8437 90 – Parti 8437 90 00 00 1 10,0 % 1 23 300 B(18) 

8438 10 – Macchine ed apparecchi per la panificazione, la 
pasticceria e la biscotteria o per la fabbricazione 
di paste alimentari 

8438 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8438 20 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione dei 
confetti, caramelle e simili prodotti dolciari o per 
la lavorazione del cacao e la fabbricazione della 
cioccolata 

8438 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8438 30 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione dello 
zucchero 

8438 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8438 40 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione della 
birra 

8438 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8438 50 – Macchine ed apparecchi per la lavorazione delle 
carni 

8438 50 00 00 1 10,0 % 1 6 867 B(18) 

8438 60 – Macchine ed apparecchi per la preparazione delle 
frutta e degli ortaggi 

8438 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8438 80 – altre macchine ed apparecchi 8438 80 00 00 1 10,0 % 1 7 730 B(18) 

8438 90 – Parti 8438 90 00 00 1 10,0 % 1 16 660 B(18) 

8439 10 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione della 
pasta di materie fibrose cellulosiche 

8439 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8439 20 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione della 
carta o del cartone 

8439 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8439 30 – Macchine ed apparecchi per la finitura della carta 
o del cartone 

8439 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8439 91 – – di macchine o apparecchi per la fabbricazione 
della pasta di materie fibrose cellulosiche 

8439 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8439 99 – – altro 8439 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8440 10 – Macchine ed apparecchi 8440 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8440 90 – Parti 8440 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8441 10 – Tagliatrici 8441 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8441 20 – Macchine per fabbricare sacchi, sacchetti o buste 8441 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8441 30 – Macchine per fabbricare scatole, casse, tubi, 
tamburi o contenitori simili, diverse dalle mac
chine per foggiare a stampo 

8441 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8441 40 – Macchine per foggiare a stampo gli oggetti di 
pasta per carta, di carta o di cartone 

8441 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8441 80 – altre macchine ed apparecchi 8441 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8441 90 – Parti 8441 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8442 30 – Macchine, apparecchi e materiale 8442 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8442 40 – Parti di macchine, apparecchi e materiale 8442 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8442 50 – Cliché, lastre, cilindri ed altri organi per la 
stampa; pietre litografiche, lastre, placche e cilin
dri preparati per la stampa (per esempio: levigati, 
graniti, lucidati) 

8442 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 11 – – Macchine ed apparecchi per la stampa in offset, 
alimentati a bobine 

8443 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 12 – – Macchine ed apparecchi per la stampa in offset 
per ufficio, alimentati a foglio di cui un lato 
non supera 22 cm e l'altro non supera 36 cm, 
non piegato 

8443 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 13 – – altre macchine ed apparecchi per la stampa in 
offset 

8443 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 14 – – Macchine ed apparecchi per la stampa, tipo
grafici, alimentati a bobine (esclusi macchine ed 
apparecchi flessografici) 

8443 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 15 – – Macchine ed apparecchi per la stampa, tipo
grafici, non alimentati a bobine (esclusi mac
chine ed apparecchi flessografici) 

8443 15 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8443 16 – – Macchine ed apparecchi per la stampa, flesso
grafici 

8443 16 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 17 – – Macchine ed apparecchi, per la stampa, elio
grafici 

8443 17 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 19 – – altro 8443 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 31 – – Macchine che presentano almeno due delle 
funzioni seguenti: stampa, copia o trasmissione 
di fax, collegabili ad una macchina automatica 
per l'elaborazione dell'informazione o ad una 
rete 

8443 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 32 – – altre, collegabili ad una macchina automatica 
per l'elaborazione dell'informazione o ad una 
rete 

8443 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 39 – – altro 8443 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 91 – – Parti ed accessori di macchine e apparecchi per 
stampare con lastre, cilindri o altri organi per la 
stampa della voce 8442 

8443 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8443 99 – – altro 8443 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8444 00 Macchine per la filatura (estrusione), per lo stira
mento, la testurizzazione o il taglio delle materie 
tessili sintetiche o artificiali 

8444 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 11 – – Carde 8445 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 12 – – Pettinatrici 8445 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 13 – – Banchi a fusi 8445 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 19 – – altro 8445 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 20 – Macchine per la filatura delle materie tessili 8445 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 30 – Macchine per l'accoppiamento, la torcitura o la 
ritorcitura delle materie tessili 

8445 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8445 40 – Macchine per bobinare (comprese le spoliere) o 
per aspare le materie tessili 

8445 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8445 90 – altro 8445 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8446 10 – per tessuti di larghezza inferiore o uguale a 
30 cm 

8446 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8446 21 – – a motore 8446 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8446 29 – – altro 8446 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8446 30 – per tessuti di larghezza superiore a 30 cm, senza 
navetta 

8446 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8447 11 – – con cilindro di diametro inferiore o uguale a 
165 mm 

8447 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8447 12 – – con cilindro di diametro superiore a 165 mm 8447 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8447 20 – Telai per maglieria, rettilinei; macchine per tessuti 
cuciti con punto a maglia 

8447 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8447 90 – altro 8447 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 11 – – Ratiere (meccanismi d'armatura) e meccanismi 
Jacquard; riduttori, perforatrici e copiatrici di 
cartoni, macchine per allacciare i cartoni dopo 
le perforazioni 

8448 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 19 – – altro 8448 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 20 – Parti ed accessori di macchine della voce 8444 o 
delle loro macchine o apparecchi ausiliari 

8448 20 00 00 1 10,0 % 1 203 B(18) 

8448 31 – – Guarniture per carde 8448 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 32 – – di macchine per la preparazione delle materie 
tessili, diverse dalle guarniture per carde 

8448 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 33 – – Fusi e loro alette, anelli e cursori 8448 33 00 00 1 10,0 % 1 2 190 B(18)
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8448 39 – – altro 8448 39 00 00 1 10,0 % 1 35 163 B(18) 

8448 42 – – Pettini, licci e quadri di licci 8448 42 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 49 – – altro 8448 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 51 – – Platine, aghi ed oggetti analoghi che partecipano 
alla formazione delle maglie 

8448 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8448 59 – – altro 8448 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8449 00 Macchine ad apparecchi per la fabbricazione o la 
finitura del feltro o delle stoffe non tessute, in 
pezza o in forma, comprese le macchine ed ap
parecchi per la fabbricazione di cappelli di feltro; 
forme per cappelli 

8449 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8450 11 – – Macchine completamente automatiche 8450 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8450 12 – – altre macchine, con idroestrattore centrifugo 
incorporato 

8450 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8450 19 – – altro 8450 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8450 20 – Macchine di capacità unitaria, espressa in peso di 
biancheria secca, superiore a 10 kg 

8450 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8450 90 – Parti 8450 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 10 – Macchine per pulire a secco 8451 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 21 – – di capacità unitaria, espressa in peso di bian
cheria secca, inferiore o uguale a 10 kg 

8451 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 29 – – altro 8451 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 30 – Macchine e presse per stirare, comprese le presse 
per fissaggio 

8451 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 40 – Macchine per lavare, imbianchire o tingere 8451 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8451 50 – Macchine per avvolgere, svolgere, piegare, tagliare 
o dentellare i tessuti 

8451 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 80 – altre macchine ed apparecchi 8451 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8451 90 – Parti 8451 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8452 10 – Macchine per cucire di tipo domestico 8452 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8452 21 – – Unità automatiche 8452 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8452 29 – – altro 8452 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8452 30 – Aghi per macchine per cucire 8452 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8452 90 – Mobili, supporti e coperchi per macchine per 
cucire e loro parti; altre parti di macchine per 
cucire 

8452 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8453 10 – Macchine ed apparecchi per la preparazione, la 
concia o la lavorazione del cuoio o delle pelli 

8453 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8453 20 – Macchine ed apparecchi per la fabbricazione o la 
riparazione delle calzature 

8453 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8453 80 – altre macchine ed apparecchi 8453 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8453 90 – Parti 8453 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8454 10 – Convertitori 8454 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8454 20 – Lingottiere e secchie di colata 8454 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8454 30 – Macchine per colare (gettare) 8454 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8454 90 – Parti 8454 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8455 10 – Laminatoi per tubi 8455 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8455 21 – – Laminatoi a caldo e laminatoi combinati a caldo 
e a freddo 

8455 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8455 22 – – Laminatoi a freddo 8455 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/277

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

8455 30 – Cilindri di laminatoi 8455 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8455 90 – altre parti 8455 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8456 10 – operanti con laser o altri fasci di luce o di fotoni 8456 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8456 20 – operanti con ultrasuoni 8456 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8456 30 – operanti per elettroerosione 8456 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8456 90 – altro 8456 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8457 10 – Centri di lavorazione 8457 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8457 20 – Macchine a posto fisso 8457 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8457 30 – Macchine a stazioni multiple 8457 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8458 11 – – a comando numerico 8458 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8458 19 – – altro 8458 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8458 91 – – a comando numerico 8458 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8458 99 – – altro 8458 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 10 – Unità di lavorazione con guida di scorrimento 8459 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 21 – – a comando numerico 8459 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 29 – – altro 8459 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 31 – – a comando numerico 8459 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 39 – – altro 8459 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 40 – altre alesatrici 8459 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 51 – – a comando numerico 8459 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 59 – – altro 8459 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8459 61 – – a comando numerico 8459 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 69 – – altro 8459 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8459 70 – Filettatrici o maschiatrici 8459 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 11 – – a comando numerico 8460 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 19 – – altro 8460 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 21 – – a comando numerico 8460 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 29 – – altro 8460 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 31 – – a comando numerico 8460 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 39 – – altro 8460 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 40 – Macchine per levigare o smerigliare 8460 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8460 90 – altro 8460 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8461 20 – Macchine per limare e per sbozzare 8461 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8461 30 – Macchine per brocciare 8461 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8461 40 – Macchine per tagliare o rifinire gli ingranaggi 8461 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8461 50 – Macchine per segare o troncare 8461 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8461 90 – altro 8461 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 10 – Macchine (comprese le presse) per fucinare o 
forgiare a stampo, magli 

8462 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 21 – – a comando numerico 8462 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 29 – – altro 8462 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 31 – – a comando numerico 8462 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 39 – – altro 8462 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8462 41 – – a comando numerico 8462 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 49 – – altro 8462 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 91 – – Presse idrauliche 8462 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8462 99 – – altro 8462 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8463 10 – Trafilatrici per barre, tubi, profilati, fili o simili 8463 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8463 20 – Macchine per eseguire filettature esterne o interne 
mediante rifollatura o rullatura 

8463 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8463 30 – Macchine per la lavorazione dei metalli in fili 8463 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8463 90 – altro 8463 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8464 10 – Macchine per segare 8464 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8464 20 – Macchine per molare o levigare 8464 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8464 90 – altro 8464 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8465 10 – Macchine che possono eseguire diversi tipi di 
operazioni, senza cambiamento di utensili tra tali 
operazioni 

8465 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 91 – – Macchine per segare 8465 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 92 – – Macchine per spianare o piallare, o per fresare o 
modanare 

8465 92 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 93 – – Macchine per smerigliare, pomiciare o lucidare 8465 93 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 94 – – Macchine per curvare o montare 8465 94 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 95 – – Foratrici o mortasatrici 8465 95 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 96 – – Macchine per spaccare, tranciare o svolgere 8465 96 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8465 99 – – altro 8465 99 00 00 1 10,0 % 1 — E
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8466 10 – Portautensili e filiere a scatto automatico 8466 10 00 00 1 10,0 % 1 2 857 B(18) 

8466 20 – Portapezzi 8466 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8466 30 – Dispositivi divisori ed altri dispositivi speciali da 
applicare su macchine utensili 

8466 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8466 91 – – per macchine della voce 8464 8466 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8466 92 – – per macchine della voce 8465 8466 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8466 93 – – per macchine delle voci da 8456 a 8461 8466 93 00 00 1 10,0 % 1 373 B(18) 

8466 94 – – per macchine delle voci 8462 o 8463 8466 94 00 00 1 10,0 % 1 162 180 B(18) 

8467 11 – – rotativi (anche a percussione) 8467 11 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8467 19 – – altro 8467 19 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8467 21 – – Foratrici di ogni specie, comprese le perforatrici 
rotative 

8467 21 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8467 22 – – Seghe e troncatrici 8467 22 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8467 29 – – altro 8467 29 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8467 81 – – Troncatrici a catena 8467 81 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8467 89 – – altro 8467 89 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8467 91 – – di troncatrici a catena 8467 91 00 00 1 5,0 % 1 220 E 

8467 92 – – di utensili pneumatici 8467 92 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8467 99 – – altro 8467 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8468 10 – Cannelli a mano 8468 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8468 20 – altre macchine ed apparecchi a gas 8468 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/281

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

8468 80 – altre macchine ed apparecchi 8468 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8468 90 – Parti 8468 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8469 00 Macchine da scrivere diverse dalle stampanti della 
voce 8443; macchine per l'elaborazione di testi 

8469 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 10 – Calcolatrici elettroniche che possono funzionare 
senza fonte di energia elettrica esterna e mac
chine tascabili aventi funzioni di calcolo che 
permettono di registrare, di riprodurre, di visua
lizzare delle informazioni 

8470 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 21 – – con dispositivo stampante 8470 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 29 – – altro 8470 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 30 – altre macchine calcolatrici 8470 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 50 – Registratori di cassa 8470 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8470 90 – altro 8470 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8471 30 – Macchine automatiche per l'elaborazione dell'in
formazione, portatili, di peso inferiore o uguale a 
10 kg, che comportano almeno una unità cen
trale di elaborazione, una tastiera e uno schermo 

8471 30 00 00 1 5,0 % 1 19 670 B(18) 

8471 41 – – che comportano, in uno stesso involucro, al
meno una unità centrale di elaborazione e, an
che combinate, una unità di entrata o di uscita 

8471 41 00 00 1 5,0 % 1 2 127 B(18) 

8471 49 – – altre, presentate in forma di sistemi 8471 49 00 00 1 5,0 % 1 2 513 B(18)
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8471 50 – Unità per l'elaborazione dell'informazione, di
verse da quelle delle sottovoci 8471.41 o 
8471.49, che possono comportare, in uno stesso 
involucro, uno o due tipi di unità seguenti: unità 
di memoria, unità di entrata ed unità di uscita 

8471 50 00 00 1 5,0 % 1 8 857 B(18) 

8471 60 – Unità di entrata o di uscita, che possono com
portare, in uno stesso involucro, delle unità di 
memoria 

8471 60 00 00 1 5,0 % 1 3 287 B(18) 

8471 70 – Unità di memoria 8471 70 00 00 1 5,0 % 1 453 B(18) 

8471 80 – altre unità di macchine automatiche di elabora
zione dell'informazione 

8471 80 00 00 1 5,0 % 1 28 880 B(18) 

8471 90 – altro 8471 90 00 00 1 5,0 % 1 14 047 B(18) 

8472 10 – Duplicatori 8472 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8472 30 – Macchine per selezionare, piegare, mettere in 
busta o sottofascia la posta, macchine per aprire, 
chiudere o sigillare la corrispondenza e macchine 
per apporre od obliterare i francobolli 

8472 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8472 90 – altro 8472 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8473 10 – Parti ed accessori di macchine della voce 8469 8473 10 00 00 1 5,0 % 1 1 137 B(18) 

8473 21 – – di macchine calcolatrici, elettroniche, delle sot
tovoci 8470.10, 8470.21 o 8470.29 

8473 21 00 00 1 5,0 % 1 3 253 B(18) 

8473 29 – – altro 8473 29 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8473 30 – Parti ed accessori di macchine della voce 8471 8473 30 00 00 1 5,0 % 1 18 053 B(18) 

8473 40 – Parti ed accessori di macchine della voce 8472 8473 40 00 00 1 5,0 % 1 2 050 B(18) 

8473 50 – Parti ed accessori che possono essere utilizzati 
indifferentemente con le macchine o apparecchi 
di più voci da 8469 a 8472 

8473 50 00 00 1 5,0 % 1 2 613 B(18)



IT 
20.3.2020 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
L 85/283

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

8474 10 – Macchine ed apparecchi per selezionare, vagliare, 
separare o lavare 

8474 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 20 – Macchine ed apparecchi per frantumare, macinare 
o polverizzare 

8474 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 31 – – Betoniere ed apparecchi per preparare il ce
mento 

8474 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 32 – – Macchine per mescolare le materie minerali al 
bitume 

8474 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 39 – – altro 8474 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 80 – altre macchine ed apparecchi 8474 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8474 90 – Parti 8474 90 00 00 1 10,0 % 1 6 213 B(18) 

8475 10 – Macchine per montare lampade, tubi o valvole 
elettrici o elettronici o lampade per la produzione 
di lampi di luce, che comportano un involucro di 
vetro 

8475 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8475 21 – – Macchine per la fabbricazione di fibre ottiche e 
dei loro sbozzati 

8475 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8475 29 – – altro 8475 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8475 90 – Parti 8475 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8476 21 – – con dispositivo di riscaldamento o di refrigera
zione 

8476 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8476 29 – – altro 8476 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8476 81 – – con dispositivo di riscaldamento o di refrigera
zione 

8476 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8476 89 – – altro 8476 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8476 90 – Parti 8476 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 10 – Formatrici ad iniezione 8477 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 20 – Estrusori 8477 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 30 – Formatrici per soffiaggio 8477 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8477 40 – Formatrici sotto vuoto ed altre termoformatrici 8477 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 51 – – per formare o rigenerare i pneumatici o per 
formare o modellare le camere d'aria 

8477 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 59 – – altro 8477 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 80 – altre macchine ed apparecchi 8477 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8477 90 – Parti 8477 90 00 00 1 10,0 % 1 96 293 B(18) 

8478 10 – Macchine ed apparecchi 8478 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8478 90 – Parti 8478 90 00 00 1 10,0 % 1 70 543 E 

8479 10 – Macchine ed apparecchi per lavori pubblici, 
l'edilizia o lavori analoghi 

8479 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 20 – Macchine ed apparecchi per l'estrazione o la 
preparazione degli oli o grassi vegetali fissi o 
animali 

8479 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 30 – Presse per la fabbricazione di pannelli di parti
celle o di fibre di legno o di altre materie legnose 
ed altre macchine ed apparecchi per il tratta
mento del legno o del sughero 

8479 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 40 – Macchine per fabbricare corde e cavi 8479 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 50 – Robot industriali, non nominati né compresi al
trove 

8479 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 60 – Apparecchi a evaporazione per il raffreddamento 
dell'aria 

8479 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 71 – – del tipo utilizzato negli aeroporti 8479 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 79 – – altro 8479 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8479 81 – – per il trattamento dei metalli, comprese le bo
binatrici per avvolgimenti elettrici 

8479 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8479 82 – – per mescolare, impastare, frantumare, macinare, 
vagliare, setacciare, omogeneizzare, emulsionare 
o agitare 

8479 82 00 00 1 10,0 % 1 1 020 B(18) 

8479 89 – – altro 8479 89 00 00 1 10,0 % 1 860 B(18) 

8479 90 – Parti 8479 90 00 00 1 10,0 % 1 3 840 B(18) 

8480 10 – Staffe per fonderia 8480 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 20 – Piastre di fondo per forme 8480 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 30 – Modelli per forme 8480 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 41 – – per formare ad iniezione o per compressione 8480 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 49 – – altro 8480 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 50 – Forme per vetro 8480 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 60 – Forme per materie minerali 8480 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 71 – – per formare ad iniezione o per compressione 8480 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8480 79 – – altro 8480 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8481 10 – Riduttori di pressione 8481 10 00 00 1 10,0 % 1 5 870 B(18) 

8481 20 – Valvole per trasmissioni oleoidrauliche o pneu
matiche 

8481 20 00 00 1 10,0 % 1 4 087 B(18) 

8481 30 – Valvole di ritegno 8481 30 00 00 1 10,0 % 1 373 B(18) 

8481 40 – Valvole di troppo pieno o di sicurezza 8481 40 00 00 1 10,0 % 1 2 483 B(18) 

8481 80 – altri oggetti di rubinetteria e organi simili 8481 80 00 00 1 10,0 % 1 19 493 B(18) 

8481 90 – Parti 8481 90 00 00 1 10,0 % 1 19 793 B(18) 

8482 10 – Cuscinetti a sfere 8482 10 00 00 1 10,0 % 1 20 B(18) 

8482 20 – Cuscinetti a rulli conici, compresi gli assemblaggi 
di coni e rulli conici 

8482 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8482 30 – Cuscinetti a rulli a botte 8482 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8482 40 – Cuscinetti ad aghi (a rullini) 8482 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8482 50 – Cuscinetti a rulli cilindrici 8482 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8482 80 – altri, compresi, i cuscinetti combinati 8482 80 00 00 1 10,0 % 1 60 B(18) 

8482 91 – – Sfere, cilindri, rulli ed aghi 8482 91 00 00 1 10,0 % 1 10 B(18) 

8482 99 – – altro 8482 99 00 00 1 10,0 % 1 13 B(18) 

8483 10 – Alberi di trasmissione (compresi gli alberi a 
camme e gli alberi a gomito) e manovelle 

8483 10 00 00 1 10,0 % 1 1 430 B(18) 

8483 20 – Supporti con cuscinetti a rotolamento incorporati 8483 20 00 00 1 10,0 % 1 14 777 B(18) 

8483 30 – Supporti, diversi da quelli con cuscinetti a roto
lamento incorporati; cuscinetti 

8483 30 00 00 1 10,0 % 1 3 647 B(18) 

8483 40 – Ingranaggi e ruote di frizione, diversi dalle ruote 
dentate e altri organi elementari di trasmissione 
presentati separatamente; alberi filettati a sfere o 
a rulli; riduttori, moltiplicatori e variatori di ve
locità, compresi i convertitori di coppia 

8483 40 00 00 1 10,0 % 1 127 B(18) 

8483 50 – Volani e pulegge, comprese le carrucole a staffa 8483 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8483 60 – Innesti ed organi di accoppiamento, compresi i 
giunti di articolazione 

8483 60 00 00 1 10,0 % 1 43 B(18) 

8483 90 – Ruote dentate e altri organi elementari di tra
smissione presentati separatamente; parti 

8483 90 00 00 1 10,0 % 1 8 507 B(18)
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8484 10 – Guarnizioni metalloplastiche 8484 10 00 00 1 10,0 % 1 2 433 B(18) 

8484 20 – Giunti di tenuta stagna meccanici 8484 20 00 00 1 10,0 % 1 1 760 B(18) 

8484 90 – altro 8484 90 00 00 1 10,0 % 1 5 853 B(18) 

8486 10 – Macchine e apparecchi per la fabbricazione dei 
lingotti o delle placchette 

8486 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8486 20 – Macchine e apparecchi per la fabbricazione di 
dispositivi a semiconduttore o di circuiti integrati 
elettronici 

8486 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8486 30 – Macchine e apparecchi per la fabbricazione di 
dispositivi di visualizzazione a schermo piatto 

8486 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8486 40 – Macchine e apparecchi di cui alla nota 9 C) del 
presente capitolo 

8486 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8486 90 – Parti ed accessori 8486 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8487 10 – Eliche per navi e loro pale 8487 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8487 90 – altro 8487 90 00 00 1 10,0 % 1 693 B(18) 

8501 10 – Motori di potenza inferiore o uguale a 37,5 W 8501 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 20 – Motori universali di potenza superiore a 37,5 W 8501 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 31 – – di potenza inferiore o uguale a 750 W 8501 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 32 – – di potenza superiore a 750 W ed inferiore o 
uguale a 75 kW 

8501 32 00 00 1 10,0 % 1 980 B(18) 

8501 33 – – di potenza superiore a 75 kW ed inferiore o 
uguale a 375 kW 

8501 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 34 – – di potenza superiore a 375 kW 8501 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 40 – altri motori a corrente alternata, monofase 8501 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8501 51 – – di potenza inferiore o uguale a 750 W 8501 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 52 – – di potenza superiore a 750 W ed inferiore o 
uguale a 75 kW 

8501 52 00 00 1 10,0 % 1 10 287 B(18) 

8501 53 – – di potenza superiore a 75 kW 8501 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 61 – – di potenza inferiore o uguale a 75 kVA 8501 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 62 – – di potenza superiore a 75 kVA ed inferiore o 
uguale a 375 kVA 

8501 62 00 00 1 10,0 % 1 2 483 B(18) 

8501 63 – – di potenza superiore a 375 kVA ed inferiore o 
uguale a 750 kVA 

8501 63 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8501 64 – – di potenza superiore a 750 kVA 8501 64 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8502 11 – – di potenza inferiore o uguale a 75 kVA 8502 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8502 12 – – di potenza superiore a 75 kVA ed inferiore o 
uguale a 375 kVA 

8502 12 00 00 1 10,0 % 1 29 180 B(18) 

8502 13 – – di potenza superiore a 375 kVA 8502 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8502 20 – Gruppi elettrogeni con motore a pistone con 
accensione a scintilla (motori a scoppio) 

8502 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8502 31 – – ad energia eolica 8502 31 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8502 39 – – altro 8502 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8502 40 – Convertitori rotanti elettrici 8502 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8503 00 Parti riconoscibili come destinate esclusivamente o 
principalmente alle macchine delle voci 8501 o 
8502 

8503 00 00 00 1 10,0 % 1 25 300 E 

8504 10 – Ballast per lampade o tubi a scarica 8504 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 21 – – di potenza inferiore o uguale a 650 kVA 8504 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8504 22 – – di potenza superiore a 650 kVA ed inferiore o 
uguale a 10 000 kVA 

8504 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 23 – – di potenza superiore a 10 000 kVA 8504 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 31 – – di potenza inferiore o uguale a 1 kVA 8504 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 32 – – di potenza superiore a 1 kVA ed inferiore o 
uguale a 16 kVA 

8504 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 33 – – di potenza superiore a 16 kVA ed inferiore o 
uguale a 500 kVA 

8504 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 34 – – di potenza superiore a 500 kVA 8504 34 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 40 – Convertitori statici 8504 40 00 00 1 10,0 % 1 28 640 B(18) 

8504 50 – altre bobine di reattanza e di autoinduzione 8504 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8504 90 – Parti 8504 90 00 00 1 10,0 % 1 260 B(18) 

8505 11 – – di metallo 8505 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8505 19 – – altro 8505 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8505 20 – Accoppiamenti, innesti, variatori di velocità e 
freni elettromagnetici 

8505 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8505 90 – altri, comprese le parti 8505 90 00 00 1 10,0 % 1 633 B(15) 

8506 10 – al diossido di manganese 8506 10 00 00 1 10,0 % 1 330 B(18) 

8506 30 – all'ossido di mercurio 8506 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8506 40 – all'ossido di argento 8506 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8506 50 – al litio 8506 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8506 60 – a zinco-aria 8506 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8506 80 – altre pile e batterie di pile 8506 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8506 90 – Parti 8506 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 10 – al piombo, dei tipi utilizzati per l'avviamento dei 
motori a pistone 

8507 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 20 – altri accumulatori al piombo 8507 20 00 00 1 10,0 % 1 4 883 B(18) 

8507 30 – al nichel-cadmio 8507 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 40 – al nichel-ferro 8507 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 50 – Accumulatori all'idruro di nichel metallico 8507 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 60 – Accumulatori al litio-ion 8507 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8507 80 – altri accumulatori 8507 80 00 00 1 10,0 % 1 390 B(18) 

8507 90 – Parti 8507 90 00 00 1 10,0 % 1 593 B(18) 

8508 11 – – di potenza inferiore o uguale a 1 500 W e in 
cui il volume del serbatoio sia inferiore o uguale 
a 20 l 

8508 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8508 19 – – altro 8508 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8508 60 – altri aspirapolvere 8508 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8508 70 – Parti 8508 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8509 40 – Trituratori e mescolatori (mixer) di alimenti; 
spremifrutta e spremiverdura 

8509 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8509 80 – altri apparecchi 8509 80 00 00 1 10,0 % 1 257 B(15) 

8509 90 – Parti 8509 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8510 10 – Rasoi 8510 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8510 20 – Tosatrici 8510 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8510 30 – Apparecchi per la depilazione 8510 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8510 90 – Parti 8510 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8511 10 – Candele di accensione 8511 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 20 – Magneti; dinamo-magneti, volano-magneti 8511 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 30 – Distributori; bobine di accensione 8511 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 40 – Avviatori, anche funzionanti come generatori 8511 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 50 – altri generatori 8511 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 80 – altri apparecchi e dispositivi 8511 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8511 90 – Parti 8511 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8512 10 – Apparecchi di illuminazione e di segnalazione 
visiva, dei tipi utilizzati per le biciclette 

8512 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8512 20 – altri apparecchi di illuminazione e di segnala
zione visiva 

8512 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8512 30 – Apparecchi di segnalazione acustica 8512 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8512 40 – Tergicristalli, sbrinatori e dispositivi antiappan
nanti 

8512 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8512 90 – Parti 8512 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8513 10 – Lampade 8513 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8513 90 – Parti 8513 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8514 10 – Forni a resistenza (a riscaldamento indiretto) 8514 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8514 20 – Forni funzionanti ad induzione o per perdite 
dielettriche 

8514 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8514 30 – altri forni 8514 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8514 40 – altri apparecchi per il trattamento termico delle 
materie per induzione o per perdite dielettriche 

8514 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8514 90 – Parti 8514 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 11 – – Ferri e pistole per brasare 8515 11 00 00 1 10,0 % 1 610 B(15) 

8515 19 – – altro 8515 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 21 – – interamente o parzialmente automatici 8515 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 29 – – altro 8515 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 31 – – interamente o parzialmente automatici 8515 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 39 – – altro 8515 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 80 – altre macchine ed apparecchi 8515 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8515 90 – Parti 8515 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8516 10 – Scaldacqua e scaldatori ad immersione, elettrici 8516 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 21 – – Radiatori ad accumulazione 8516 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 29 – – altro 8516 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 31 – – Asciugacapelli 8516 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 32 – – altri apparecchi per parrucchiere 8516 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 33 – – Apparecchi per asciugare le mani 8516 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 40 – Ferri da stiro elettrici 8516 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 50 – Forni a microonde 8516 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 60 – altri forni; cucine, fornelli (comprese le piastre di 
cottura), griglie e girarrosti 

8516 60 00 00 1 10,0 % 1 1 460 B(18) 

8516 71 – – Apparecchi per la preparazione del caffè o del 
tè 

8516 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8516 72 – – Tostapane 8516 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 79 – – altro 8516 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 80 – Resistenze scaldanti 8516 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8516 90 – Parti 8516 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8517 11 – – Apparecchi telefonici per abbonati su filo con 
apparecchio "cordless" 

8517 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8517 12 – – Telefoni per reti cellulari e per altre reti senza 
filo 

8517 12 00 00 1 10,0 % 1 5 960 B(18) 

8517 18 – – altro 8517 18 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8517 61 – – Stazioni fisse 8517 61 00 00 1 10,0 % 1 2 110 B(18) 

8517 62 – – Apparecchi per la ricezione, la conversione o la 
rigenerazione della voce, di immagini o di altri 
dati, compresi gli apparecchi di commutazione 
e di routing 

8517 62 00 00 1 10,0 % 1 5 380 B(18) 

8517 69 – – altro 8517 69 00 00 1 10,0 % 1 133 B(18) 

8517 70 – Parti 8517 70 00 00 1 10,0 % 1 9 133 B(18) 

8518 10 – Microfoni e loro supporti 8518 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 21 – – Altoparlante unico montato nella sua cassa 
acustica 

8518 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 22 – – Altoparlanti multipli montati in una stessa cassa 
acustica 

8518 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 29 – – altro 8518 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8518 30 – Cuffie e auricolari, anche combinati con un mi
crofono, ed insiemi e assortimenti costituiti da un 
microfono e da uno o più altoparlanti 

8518 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 40 – Amplificatori elettrici a bassa frequenza 8518 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 50 – Apparecchi elettrici di amplificazione del suono 8518 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8518 90 – Parti 8518 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8519 20 – Apparecchi azionati tramite l'introduzione di una 
moneta, di una banconota, di una carta bancaria, 
di un gettone o di un altro mezzo di pagamento 

8519 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8519 30 – Piatti giradischi 8519 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8519 50 – Segreterie telefoniche 8519 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8519 81 – – muniti di supporto magnetico, ottico o a se
miconduttori 

8519 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8519 89 – – altro 8519 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8521 10 – a nastri magnetici 8521 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8521 90 – altro 8521 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8522 10 – Lettori fonografici 8522 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8522 90 – altro 8522 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 21 – – Schede munite di una pista magnetica 8523 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 29 – – altro 8523 29 10 – – – per l'insegnamento 
delle lingue 

10 3 10,0 % 1 — B(15) 

8523 29 – – altro 8523 29 20 – – – Videocassette 20 3 20,0 % 1 — B(15) 

8523 29 – – altro 8523 29 90 – – – altro 90 3 10,0 % 1 — B(15) 

8523 41 – – non registrati 8523 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 49 – – altro 8523 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8523 51 – – Dispositivi di memorizzazione non volatile dei 
dati a base di semiconduttori 

8523 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 52 – – "Schede intelligenti" ("smart cards") 8523 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 59 – – altro 8523 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8523 80 – altro 8523 80 00 00 1 10,0 % 1 33 B(15) 

8525 50 – Apparecchi trasmittenti 8525 50 00 00 1 5,0 % 1 70 970 B(18) 

8525 60 – Apparecchi trasmittenti muniti di un apparecchio 
ricevente 

8525 60 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8525 80 – Telecamere, fotocamere digitali e videocamere 
digitali 

8525 80 00 00 1 5,0 % 1 1 663 B(18) 

8526 10 – Apparecchi di radiorilevamento o di radioscan
daglio (radar) 

8526 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

8526 91 – – Apparecchi di radionavigazione 8526 91 00 00 1 0,0 % 1 1 047 A 

8526 92 – – Apparecchi di radiotelecomando 8526 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 12 – – Radiocassette tascabili 8527 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 13 – – altri apparecchi combinati con un apparecchio 
per la registrazione o la riproduzione del suono 

8527 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 19 – – altro 8527 19 10 – – – Apparecchi riceventi 
per la radiodiffusione 
che possono funzio
nare unicamente con 
una sorgente di 
energia esterna, del 
tipo utilizzato negli 
autoveicoli 

10 4 10,0 % 1 — B(15)
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8527 19 – – altro 8527 19 20 – – – di valore non supe
riore a 10 $ 

20 4 10,0 % 1 — B(15) 

8527 19 – – altro 8527 19 30 – – – di valore superiore a 
100 $ ma non su
periore a 200 $ 

30 4 10,0 % 1 — B(15) 

8527 19 – – altro 8527 19 90 – – – altro 90 4 10,0 % 1 — B(15) 

8527 21 – – combinati con un apparecchio per la registra
zione o la riproduzione del suono 

8527 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 29 – – altro 8527 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 91 – – combinati con un apparecchio per la registra
zione o la riproduzione del suono 

8527 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 92 – – non combinati con un apparecchio per la regi
strazione o la riproduzione del suono ma 
combinati con un apparecchio di orologeria 

8527 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8527 99 – – altro 8527 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8528 41 – – dei tipi esclusivamente o essenzialmente desti
nati ad una macchina automatica per l'elabora
zione dell'informazione della voce 8471 

8528 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 49 – – altro 8528 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 51 – – dei tipi esclusivamente o essenzialmente desti
nati ad una macchina automatica per l'elabora
zione dell'informazione della voce 8471 

8528 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 59 – – altro 8528 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 61 – – dei tipi esclusivamente o essenzialmente desti
nati ad una macchina automatica per l'elabora
zione dell'informazione della voce 8471 

8528 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 69 – – altro 8528 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 71 – – non concepiti per incorporare un dispositivo di 
visualizzazione o uno schermo video 

8528 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 72 – – altri, a colori 8528 72 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8528 73 – – altri, in monocromie 8528 73 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8529 10 – Antenne e riflettori di antenne di ogni tipo; parti 
riconoscibili come destinate ad essere utilizzate 
insieme a tali oggetti 

8529 10 00 00 1 10,0 % 1 1 093 B(15) 

8529 90 – altro 8529 90 00 00 1 10,0 % 1 28 760 B(15) 

8530 10 – Apparecchi per strade ferrate o simili 8530 10 00 00 1 10,0 % 1 2 523 B(15) 

8530 80 – altri apparecchi 8530 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8530 90 – Parti 8530 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8531 10 – Apparecchi elettrici di avvertimento per la pro
tezione contro il furto o l'incendio ed apparecchi 
simili 

8531 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8531 20 – Pannelli indicatori che incorporano dispositivi a 
cristalli liquidi (LCD) o a diodi emettitori di luce 
(LED) 

8531 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8531 80 – altri apparecchi 8531 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8531 90 – Parti 8531 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 10 – Condensatori fissi costruiti per le reti elettriche di 
50/60 Hz e capaci di assorbire una potenza re
attiva uguale o superiore a 0,5 kvar (condensa
tori di potenza) 

8532 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 21 – – di tantalio 8532 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 22 – – elettrolitici all'alluminio 8532 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 23 – – a dielettrico di ceramica, ad un solo strato 8532 23 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 24 – – a dielettrico di ceramica, a più strati 8532 24 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 25 – – a dielettrico di carta o di materie plastiche 8532 25 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8532 29 – – altro 8532 29 00 00 1 10,0 % 1 70 B(15) 

8532 30 – Condensatori variabili o regolabili 8532 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8532 90 – Parti 8532 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 10 – Resistenze fisse al carbonio, agglomerate o a 
strati 

8533 10 00 00 1 10,0 % 1 3 017 B(15) 

8533 21 – – per una potenza inferiore o uguale a 20 W 8533 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 29 – – altro 8533 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 31 – – per una potenza inferiore o uguale a 20 W 8533 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 39 – – altro 8533 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 40 – altre resistenze variabili (compresi i reostati e i 
potenziometri) 

8533 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8533 90 – Parti 8533 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8534 00 Circuiti stampati 8534 00 00 00 1 10,0 % 1 1 107 B(15) 

8535 10 – Fusibili ed interruttori di sicurezza a fusibili 8535 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8535 21 – – per una tensione inferiore a 72,5 kV 8535 21 00 00 1 10,0 % 1 1 963 B(15) 

8535 29 – – altro 8535 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8535 30 – Sezionatori ed interruttori 8535 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8535 40 – Scaricatori, limitatori di tensione e limitatori di 
sovracorrente 

8535 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8535 90 – altro 8535 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8536 10 – Fusibili ed interruttori di sicurezza a fusibili 8536 10 00 00 1 10,0 % 1 1 423 B(18) 

8536 20 – Interruttori automatici 8536 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8536 30 – altri apparecchi per la protezione dei circuiti 
elettrici 

8536 30 00 00 1 10,0 % 1 497 B(18)
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8536 41 – – per una tensione inferiore o uguale a 60 V 8536 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8536 49 – – altro 8536 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8536 50 – altri interruttori, sezionatori e commutatori 8536 50 00 00 1 10,0 % 1 410 B(18) 

8536 61 – – Portalampade 8536 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8536 69 – – altro 8536 69 00 00 1 10,0 % 1 220 B(18) 

8536 70 – Connettori per fibre ottiche, fasci o cavi di fibre 
ottiche 

8536 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8536 90 – altri apparecchi 8536 90 00 00 1 10,0 % 1 14 603 B(18) 

8537 10 – per una tensione inferiore o uguale a 1 000 V 8537 10 00 00 1 10,0 % 1 58 613 B(18) 

8537 20 – per una tensione superiore a 1 000 V 8537 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8538 10 – Quadri, pannelli, mensole, banchi, armadi ed altri 
supporti della voce 8537, sprovvisti dei loro 
apparecchi 

8538 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8538 90 – altro 8538 90 00 00 1 10,0 % 1 3 B(15) 

8539 10 – Oggetti detti "fari e proiettori sigillati" 8539 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 21 – – alogeni, al tungsteno 8539 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 22 – – altri, di potenza inferiore o uguale a 200 W e di 
tensione superiore a 100 V 

8539 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 29 – – altro 8539 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 31 – – fluorescenti, a catodo caldo 8539 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 32 – – Lampade a vapore di mercurio o di sodio; 
lampade ad alogenuro metallico 

8539 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 39 – – altro 8539 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 41 – – Lampade ad arco 8539 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8539 49 – – altro 8539 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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8539 90 – Parti 8539 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 11 – – a colori 8540 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 12 – – in monocromie 8540 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 20 – Tubi per telecamere, tubi convertitori o intensi
ficatori di immagini; altri tubi a fotocatodo 

8540 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 40 – Tubi di visualizzazione dei dati grafici, in mo
nocromie; tubi di visualizzazione dei dati grafici, 
a colori, con uno schermo fosforico di dirada
mento a punti inferiore a 0,4 mm 

8540 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 60 – altri tubi catodici 8540 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 71 – – Magnetron 8540 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 79 – – altro 8540 79 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 81 – – Tubi per ricezione e tubi per amplificazione 8540 81 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 89 – – altro 8540 89 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 91 – – di tubi catodici 8540 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8540 99 – – altro 8540 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8541 10 – Diodi, diversi dai fotodiodi e dai diodi emettitori 
di luce 

8541 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8541 21 – – con potere di dissipazione inferiore a 1 W 8541 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8541 29 – – altro 8541 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8541 30 – Tiristori, diac e triac, diversi dai dispositivi foto
sensibili 

8541 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8541 40 – Dispositivi fotosensibili a semiconduttori, com
prese le cellule fotovoltaiche anche montate in 
moduli o costituite in pannelli; diodi emettitori di 
luce 

8541 40 00 00 1 5,0 % 1 12 553 B(18) 

8541 50 – altri dispositivi a semiconduttore 8541 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8541 60 – Cristalli piezoelettrici montati 8541 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8541 90 – Parti 8541 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8542 31 – – Processori e dispositivi di controllori (control
lers), anche combinati con memorie, converti
tori, circuiti logici, amplificatori, orologi, circuiti 
di sincronizzazione o altri circuiti 

8542 31 00 00 1 10,0 % 1 2 067 B(15) 

8542 32 – – Memorie 8542 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8542 33 – – Amplificatori 8542 33 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8542 39 – – altro 8542 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8542 90 – Parti 8542 90 00 00 1 10,0 % 1 1 163 B(15) 

8543 10 – Acceleratori di particelle 8543 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8543 20 – Generatori di segnali 8543 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8543 30 – Macchine ed apparecchi per la galvanoplastica, 
l'elettrolisi o l'elettroforesi 

8543 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8543 70 – altre macchine ed apparecchi 8543 70 00 00 1 10,0 % 1 9 343 B(15) 

8543 90 – Parti 8543 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8544 11 – – di rame 8544 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8544 19 – – altro 8544 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8544 20 – Cavi coassiali ed altri conduttori elettrici coassiali 8544 20 00 00 1 10,0 % 1 2 137 B(18)
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8544 30 – Serie di fili per candele di accensione ed altre 
serie di fili dei tipi utilizzati nei mezzi di tra
sporto 

8544 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8544 42 – – muniti di pezzi di congiunzione 8544 42 00 00 1 10,0 % 1 23 B(18) 

8544 49 – – altro 8544 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8544 60 – altri conduttori elettrici, per tensioni superiori a 
1 000 V 

8544 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8544 70 – Cavi di fibre ottiche 8544 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8545 11 – – dei tipi utilizzati per forni 8545 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8545 19 – – altro 8545 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8545 20 – Spazzole 8545 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8545 90 – altro 8545 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8546 10 – di vetro 8546 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8546 20 – di ceramica 8546 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8546 90 – altro 8546 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8547 10 – Pezzi isolanti di ceramica 8547 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8547 20 – Pezzi isolanti di materie plastiche 8547 20 00 00 1 10,0 % 1 1 147 B(15) 

8547 90 – altro 8547 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8548 10 – Cascami ed avanzi di pile, di batterie di pile e di 
accumulatori elettrici; pile e batterie di pile elet
triche fuori uso e accumulatori elettrici fuori uso 

8548 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8548 90 – altro 8548 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

8601 10 – a presa di corrente elettrica esterna 8601 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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8601 20 – ad accumulatori elettrici 8601 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8602 10 – Locomotive diesel-elettriche 8602 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8602 90 – altro 8602 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8603 10 – a presa di corrente elettrica esterna 8603 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8603 90 – altro 8603 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8604 00 Veicoli per la manutenzione o il servizio delle 
strade ferrate o simili, anche semoventi (per 
esempio: carri-officina, carri-gru, carri attrezzati per 
rincalzare la ghiaia, per l'allineamento delle rotaie, 
vetture di prova e draisine) 

8604 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8605 00 Vetture per viaggiatori, bagagliai, carri postali ed 
altre vetture speciali per strade ferrate o simili 
(escluse le vetture della voce 8604) 

8605 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8606 10 – Carri cisterna e simili 8606 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8606 30 – Carri a scarico automatico, diversi da quelli della 
sottovoce 8606.10 

8606 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8606 91 – – coperti e chiusi 8606 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8606 92 – – aperti, a pareti non amovibili di altezza supe
riore a 60 cm (cassoni ribaltabili) 

8606 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8606 99 – – altro 8606 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 11 – – Carrelli girevoli a due o più assi (bogies) e ad un 
asse (bissels) di trazione 

8607 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 12 – – altri carrelli girevoli a due o più assi (bogies) e 
ad un asse (bissels) 

8607 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 19 – – altri, comprese le parti 8607 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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8607 21 – – Freni ad aria compressa e loro parti 8607 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 29 – – altro 8607 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 30 – Ganci ed altri sistemi di attacco, respingenti e 
loro parti 

8607 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 91 – – di locomotive o di locotrattori 8607 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8607 99 – – altro 8607 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8608 00 Materiale fisso per strade ferrate o simili; apparec
chi meccanici (compresi quelli elettromeccanici) di 
segnalazione, di sicurezza, di controllo o di co
mando per strade ferrate o simili, reti stradali o 
fluviali, aree di parcheggio, installazioni portuali o 
aerodromi; loro parti 

8608 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8609 00 Casse mobili e contenitori (compresi quelli uso 
cisterna e quelli uso serbatoio) appositamente co
struiti ed attrezzati per uno o più modi di tra
sporto 

8609 00 00 00 1 10,0 % 1 1 483 B(18) 

8701 10 – Motocoltivatori 8701 10 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8701 20 – Trattori stradali per semirimorchi 8701 20 00 00 1 5,0 % 1 2 167 E 

8701 30 – Trattori a cingoli 8701 30 00 00 1 5,0 % 1 — E 

8701 90 – altro 8701 90 00 00 1 5,0 % 1 680 977 E
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8702 10 – azionati da motore a pistone con accensione per 
compressione (diesel o semi-diesel) 

8702 10 11 – – – – nuovi 11 4 10,0 % 1 — B(18) 

8702 10 – azionati da motore a pistone con accensione per 
compressione (diesel o semi-diesel) 

8702 10 12 – – – – usati 12 4 10,0 % 1 — B(18) 

8702 10 – azionati da motore a pistone con accensione per 
compressione (diesel o semi-diesel) 

8702 10 21 – – – – nuovi 21 4 10,0 % 1 — B(18) 

8702 10 – azionati da motore a pistone con accensione per 
compressione (diesel o semi-diesel) 

8702 10 22 – – – – usati 22 4 10,0 % 1 — B(18) 

8702 90 – altro 8702 90 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8702 90 – altro 8702 90 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8703 10 – Autoveicoli costruiti specialmente per spostarsi 
sulla neve; autoveicoli speciali per il trasporto di 
persone sui campi da golf e veicoli simili 

8703 10 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8703 21 – – di cilindrata inferiore o uguale a 1 000 cm3 8703 21 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 21 – – di cilindrata inferiore o uguale a 1 000 cm3 8703 21 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 22 – – di cilindrata superiore a 1 000 cm3 ed inferiore 
o uguale a 1 500 cm3 

8703 22 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 22 – – di cilindrata superiore a 1 000 cm3 ed inferiore 
o uguale a 1 500 cm3 

8703 22 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 23 – – di cilindrata superiore a 1 500 cm3 ed inferiore 
o uguale a 3 000 cm3 

8703 23 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 1 070 B(18) 

8703 23 – – di cilindrata superiore a 1 500 cm3 ed inferiore 
o uguale a 3 000 cm3 

8703 23 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 1 070 B(18)
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8703 24 – – di cilindrata superiore a 3 000 cm3 8703 24 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 6 178 B(18) 

8703 24 – – di cilindrata superiore a 3 000 cm3 8703 24 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 6 178 B(18) 

8703 31 – – di cilindrata inferiore o uguale a 1 500 cm3 8703 31 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 31 – – di cilindrata inferiore o uguale a 1 500 cm3 8703 31 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 — B(18) 

8703 32 – – di cilindrata superiore a 1 500 cm3 ed inferiore 
o uguale a 2 500 cm3 

8703 32 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 4 473 B(18) 

8703 32 – – di cilindrata superiore a 1 500 cm3 ed inferiore 
o uguale a 2 500 cm3 

8703 32 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 4 473 B(18) 

8703 33 – – di cilindrata superiore a 2 500 cm3 8703 33 10 – – – di cilindrata inferiore 
o uguale a 
3 000 cm3 

10 2 15,0 % 1 2 167 B(18) 

8703 33 – – di cilindrata superiore a 2 500 cm3 8703 33 20 – – – di cilindrata supe
riore a 3 000 cm3 

20 2 15,0 % 1 2 167 B(18) 

8703 90 – altro 8703 90 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 5 820 B(18) 

8703 90 – altro 8703 90 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 5 820 B(18) 

8704 10 – Autocarri a cassone ribaltabile detti "dumpers" 
costruiti per essere utilizzati fuori della rete stra
dale 

8704 10 10 – – – nuovi 10 2 15,0 % 1 — B(18) 

8704 10 – Autocarri a cassone ribaltabile detti "dumpers" 
costruiti per essere utilizzati fuori della rete stra
dale 

8704 10 20 – – – usati 20 2 15,0 % 1 — B(18) 

8704 21 – – di peso a pieno carico inferiore o uguale a 5 t 8704 21 11 – – – – nuovi 11 2 10,0 % 1 358 B(18) 

8704 21 – – di peso a pieno carico inferiore o uguale a 5 t 8704 21 12 – – – – usati 12 2 10,0 % 1 358 B(18) 

8704 22 – – di peso a pieno carico superiore a 5 t ed infe
riore o uguale a 20 t 

8704 22 11 – – – – nuovi 11 2 10,0 % 1 5 255 B(18) 

8704 22 – – di peso a pieno carico superiore a 5 t ed infe
riore o uguale a 20 t 

8704 22 12 – – – – usati 12 2 10,0 % 1 5 255 B(18) 

8704 23 – – di peso a pieno carico superiore a 20 t 8704 23 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18)
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8704 23 – – di peso a pieno carico superiore a 20 t 8704 23 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 31 – – di peso a pieno carico inferiore o uguale a 5 t 8704 31 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 31 – – di peso a pieno carico inferiore o uguale a 5 t 8704 31 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 32 – – di peso a pieno carico superiore a 5 t 8704 32 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 32 – – di peso a pieno carico superiore a 5 t 8704 32 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 90 – altro 8704 90 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8704 90 – altro 8704 90 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 10 – Gru-automobili 8705 10 10 – – – nuove 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 10 – Gru-automobili 8705 10 20 – – – usate 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 20 – Derricks automobili per il sondaggio o la perfo
razione 

8705 20 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 20 – Derricks automobili per il sondaggio o la perfo
razione 

8705 20 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 30 – Autopompe antincendio 8705 30 10 – – – nuove 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 30 – Autopompe antincendio 8705 30 20 – – – usate 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 40 – Autocarri betoniere 8705 40 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 40 – Autocarri betoniere 8705 40 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 90 – altro 8705 90 10 – – – nuovi 10 2 10,0 % 1 — B(18) 

8705 90 – altro 8705 90 20 – – – usati 20 2 10,0 % 1 — B(18) 

8706 00 Telai degli autoveicoli delle voci da 8701 a 8705, 
con motore 

8706 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8707 10 – degli autoveicoli della voce 8703 8707 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8707 90 – altro 8707 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 10 – Paraurti e loro parti 8708 10 00 00 1 10,0 % 1 1 690 B(18) 

8708 21 – – Cinture di sicurezza 8708 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 29 – – altro 8708 29 00 00 1 10,0 % 1 340 B(18) 

8708 30 – Freni e servofreni; loro parti 8708 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 40 – Cambi di velocità e loro parti 8708 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 50 – Ponti con differenziale, anche dotati di altri or
gani di trasmissione, e assi portanti; loro parti 

8708 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 70 – Ruote, loro parti ed accessori 8708 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 80 – Sistemi di sospensione e loro parti (compresi gli 
ammortizzatori di sospensione) 

8708 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 91 – – Radiatori e loro parti 8708 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 92 – – Silenziatori e tubi di scappamento; loro parti 8708 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 93 – – Frizioni e loro parti 8708 93 00 00 1 10,0 % 1 1 357 B(18) 

8708 94 – – Volanti, colonne di guida (piantoni) e scatole 
dello sterzo; loro parti 

8708 94 00 00 1 10,0 % 1 663 B(18) 

8708 95 – – Sacche gonfiabili di sicurezza con sistema di 
gonfiamento ("airbags"); loro parti 

8708 95 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8708 99 – – altro 8708 99 00 00 1 10,0 % 1 12 893 B(18) 

8709 11 – – elettrici 8709 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8709 19 – – altro 8709 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8709 90 – Parti 8709 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8710 00 Carri da combattimento e autoblinde, anche ar
mati; loro parti 

8710 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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8711 10 – con motore a pistone alternativo, di cilindrata 
inferiore o uguale a 50 cm3 

8711 10 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8711 20 – con motore a pistone alternativo di cilindrata 
superiore a 50 cm3 ed inferiore o uguale a 
250 cm3 

8711 20 10 – – – di cilindrata inferiore 
o uguale a 150 cm3 

10 2 15,0 % 1 — B(18) 

8711 20 – con motore a pistone alternativo di cilindrata 
superiore a 50 cm3 ed inferiore o uguale a 
250 cm3 

8711 20 20 – – – di cilindrata supe
riore a 150 cm3 

20 2 15,0 % 1 — B(18) 

8711 30 – con motore a pistone alternativo di cilindrata 
superiore a 250 cm3 ma inferiore o uguale a 
500 cm3 

8711 30 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8711 40 – con motore a pistone alternativo di cilindrata 
superiore a 500 cm3 ma inferiore o uguale a 
800 cm3 

8711 40 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8711 50 – con motore a pistone alternativo di cilindrata 
superiore a 800 cm3 

8711 50 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8711 90 – altro 8711 90 00 00 1 15,0 % 1 — B(18) 

8712 00 Biciclette ed altri velocipedi (compresi i furgoncini 
a triciclo), senza motore 

8712 00 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8713 10 – senza meccanismo di propulsione 8713 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8713 90 – altro 8713 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 10 – di motocicli (compresi i ciclomotori) 8714 10 10 – – – delle sottovoci 
8711.10 e 
8711.2010 

10 2 5,0 % 1 — B(18) 

8714 10 – di motocicli (compresi i ciclomotori) 8714 10 90 – – – altro 90 2 5,0 % 1 — B(18) 

8714 20 – di carrozzelle o di altri veicoli simili per invalidi 8714 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(18)
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8714 91 – – Telai e forcelle, e loro parti 8714 91 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 92 – – Cerchioni e raggi 8714 92 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 93 – – Mozzi (diversi dai mozzi-freno) e pignoni di 
ruote libere 

8714 93 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 94 – – Freni, compresi i mozzi-freno, e loro parti 8714 94 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 95 – – Selle 8714 95 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 96 – – Pedali e pedaliere, e loro parti 8714 96 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8714 99 – – altro 8714 99 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

8715 00 Carrozzine, passeggini e veicoli simili per il tra
sporto dei bambini, e loro parti 

8715 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 10 – Rimorchi e semirimorchi ad uso abitazione o per 
campeggio, del tipo roulotte 

8716 10 00 00 1 10,0 % 1 4 233 B(18) 

8716 20 – Rimorchi e semirimorchi autocaricanti o auto
scaricanti, per usi agricoli 

8716 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 31 – – Cisterne 8716 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 39 – – altro 8716 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 40 – altri rimorchi e semirimorchi 8716 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 80 – altri veicoli 8716 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8716 90 – Parti 8716 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

8801 00 Palloni e dirigibili; alianti e ali volanti, deltaplani ed 
altri veicoli aerei, non costruiti per la propulsione a 
motore 

8801 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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8802 11 – – di peso a vuoto inferiore o uguale a 2 000 kg 8802 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8802 12 – – di peso a vuoto superiore a 2 000 kg 8802 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8802 20 – Aeroplani ed altri veicoli aerei, di peso a vuoto 
inferiore o uguale a 2 000 kg 

8802 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8802 30 – Aeroplani ed altri veicoli aerei di peso a vuoto 
superiore a 2 000 kg ed inferiore o uguale a 
15 000 kg 

8802 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8802 40 – Aeroplani ed altri veicoli aerei di peso a vuoto 
superiore a 15 000 kg 

8802 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8802 60 – Veicoli spaziali (compresi i satelliti) e loro veicoli 
di lancio e veicoli di lancio di cariche utili sotto- 
orbita 

8802 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8803 10 – Eliche e rotori, e loro parti 8803 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8803 20 – Carrelli di atterraggio e loro parti 8803 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8803 30 – altre parti di aeroplani o di elicotteri 8803 30 00 00 1 10,0 % 1 247 940 B(6) 

8803 90 – altro 8803 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8804 00 Paracadute (compresi quelli dirigibili e parapendii) 
e rotochutes; loro parti ed accessori 

8804 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8805 10 – Apparecchi e dispositivi per il lancio di veicoli 
aerei e loro parti; apparecchi e dispositivi per 
l'appontaggio di veicoli aerei e apparecchi e di
spositivi simili e loro parti 

8805 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8805 21 – – Simulatori di combattimento aereo e loro parti 8805 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

8805 29 – – altro 8805 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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8901 10 – Piroscafi, navi da crociera e navi simili apposita
mente costruite per il trasporto di persone; navi 
traghetto 

8901 10 10 – – – di stazza lorda infe
riore o uguale a 20 t 

10 2 0,0 % 1 — E 

8901 10 – Piroscafi, navi da crociera e navi simili apposita
mente costruite per il trasporto di persone; navi 
traghetto 

8901 10 20 – – – di stazza lorda supe
riore a 20 t 

20 2 0,0 % 1 — E 

8901 20 – Navi cisterna 8901 20 10 – – – di stazza lorda infe
riore o uguale a 20 t 

10 2 0,0 % 1 — A 

8901 20 – Navi cisterna 8901 20 20 – – – di stazza lorda supe
riore a 20 t 

20 2 0,0 % 1 — A 

8901 30 – Navi frigorifere diverse da quelle della sottovoce 
8901.20 

8901 30 10 – – – di stazza lorda infe
riore o uguale a 20 t 

10 2 0,0 % 1 — A 

8901 30 – Navi frigorifere diverse da quelle della sottovoce 
8901.20 

8901 30 20 – – – di stazza lorda supe
riore a 20 t 

20 2 0,0 % 1 — A 

8901 90 – altre navi per il trasporto di merci e altre navi 
costruite contemporaneamente per il trasporto di 
persone e di merci 

8901 90 10 – – – di stazza lorda infe
riore o uguale a 20 t 

10 2 0,0 % 1 — E 

8901 90 – altre navi per il trasporto di merci e altre navi 
costruite contemporaneamente per il trasporto di 
persone e di merci 

8901 90 20 – – – di stazza lorda supe
riore a 20 t 

20 2 0,0 % 1 — E 

8902 00 Natanti per la pesca, navi officina e altre navi per 
la lavorazione o la conservazione dei prodotti della 
pesca 

8902 00 10 – – – di stazza lorda infe
riore o uguale a 20 t 

10 2 0,0 % 1 — A 

8902 00 Natanti per la pesca, navi officina e altre navi per 
la lavorazione o la conservazione dei prodotti della 
pesca 

8902 00 20 – – – di stazza lorda supe
riore a 20 t 

20 2 0,0 % 1 — A 

8903 10 – Imbarcazioni pneumatiche 8903 10 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8903 91 – – Imbarcazioni a vela, anche con motore ausilia
rio 

8903 91 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8903 92 – – Imbarcazioni a motore, diverse dai fuoribordo 8903 92 00 00 1 10,0 % 1 — E
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8903 99 – – altro 8903 99 00 00 1 10,0 % 1 — E 

8904 00 Rimorchiatori e spintori 8904 00 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8905 10 – Draghe 8905 10 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8905 20 – Piattaforme di perforazione o di sfruttamento, 
galleggianti o sommergibili 

8905 20 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8905 90 – altro 8905 90 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8906 10 – Navi da guerra 8906 10 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8906 90 – altro 8906 90 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8907 10 – Zattere gonfiabili 8907 10 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8907 90 – altro 8907 90 00 00 1 0,0 % 1 — A 

8908 00 Navi ed altri congegni galleggianti destinati alla 
demolizione 

8908 00 00 00 1 0,0 % 1 — A 

9001 10 – Fibre ottiche, fasci e cavi di fibre ottiche 9001 10 00 00 1 5,0 % 1 113 B(15) 

9001 20 – Materie polarizzanti in fogli o in lastre 9001 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9001 30 – Lenti oftalmiche a contatto 9001 30 00 00 1 5,0 % 1 410 B(15) 

9001 40 – Lenti per occhiali, di vetro 9001 40 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9001 50 – Lenti per occhiali, di altre materie 9001 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

9001 90 – altro 9001 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(6) 

9002 11 – – per apparecchi da presa delle immagini, per 
proiettori o per apparecchi fotografici o cine
matografici di ingrandimento o di riduzione 

9002 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9002 19 – – altro 9002 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9002 20 – Filtri 9002 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9002 90 – altro 9002 90 00 00 1 10,0 % 1 63 B(15)
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9003 11 – – di materie plastiche 9003 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9003 19 – – di altre materie 9003 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9003 90 – Parti 9003 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9004 10 – Occhiali da sole 9004 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9004 90 – altro 9004 90 00 00 1 5,0 % 1 787 B(15) 

9005 10 – Binocoli 9005 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9005 80 – altri strumenti 9005 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9005 90 – Parti ed accessori (compresi i sostegni) 9005 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 10 – Apparecchi fotografici dei tipi utilizzati per la 
preparazione di cliché o di cilindri di stampa 

9006 10 00 00 1 10,0 % 1 1 113 B(15) 

9006 30 – Apparecchi fotografici specialmente costruiti per 
la fotografia sottomarina o aerea, per l'endosco
pia o per i laboratori di medicina legale o di 
identità giudiziaria 

9006 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 40 – Apparecchi fotografici a sviluppo e stampa 
istantanei 

9006 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 51 – – con mirino di puntamento passante per 
l'obiettivo, per pellicole in rotoli di larghezza 
non superiore a 35 mm 

9006 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 52 – – altri, per pellicole in rotoli di larghezza inferiore 
a 35 mm 

9006 52 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 53 – – altri, per pellicole in rotoli di larghezza di 
35 mm 

9006 53 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 59 – – altro 9006 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 61 – – Apparecchi con tubo a scarica per la produ
zione di lampi di luce (detti "flash elettronici") 

9006 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9006 69 – – altro 9006 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9006 91 – – di apparecchi fotografici 9006 91 00 00 1 10,0 % 1 2 247 B(15) 

9006 99 – – altro 9006 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9007 10 – Cineprese 9007 10 00 00 1 10,0 % 1 1 827 B(15) 

9007 20 – Proiettori 9007 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9007 91 – – di cineprese 9007 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9007 92 – – di proiettori 9007 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9008 50 – Proiettori ed apparecchi di ingrandimento o di 
riduzione 

9008 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9008 90 – Parti ed accessori 9008 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9010 10 – Apparecchi e materiale per lo sviluppo automa
tico di pellicole fotografiche, di film cinemato
grafici o di carta fotografica in rotoli o per la 
stampa automatica di pellicole sviluppate su ro
toli di carta fotografica 

9010 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9010 50 – altri apparecchi e materiale per laboratori foto
grafici o cinematografici; negatoscopi 

9010 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9010 60 – Schermi per proiezioni 9010 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9010 90 – Parti ed accessori 9010 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9011 10 – Microscopi stereoscopici 9011 10 00 00 1 10,0 % 1 2 213 B(15) 

9011 20 – altri microscopi, per la fotomicrografia, la cine
fotomicrografia o la microproiezione 

9011 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9011 80 – altri microscopi 9011 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9011 90 – Parti ed accessori 9011 90 00 00 1 10,0 % 1 487 B(15)
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9012 10 – Microscopi, diversi da quelli ottici; diffrattografi 9012 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9012 90 – Parti ed accessori 9012 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9013 10 – Cannocchiali con mirino di puntamento per ar
mi; periscopi; cannocchiali per macchine, appa
recchi o strumenti di questo capitolo o della 
sezione XVI 

9013 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9013 20 – Laser, diversi dai diodi laser 9013 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9013 80 – altri dispositivi, apparecchi e strumenti 9013 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9013 90 – Parti ed accessori 9013 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9014 10 – Bussole, comprese quelle di navigazione 9014 10 00 00 1 0,0 % 1 — A 

9014 20 – Strumenti ed apparecchi per la navigazione aerea 
o spaziale (diversi dalle bussole) 

9014 20 00 00 1 0,0 % 1 — A 

9014 80 – altri strumenti ed apparecchi 9014 80 00 00 1 0,0 % 1 883 A 

9014 90 – Parti ed accessori 9014 90 00 00 1 0,0 % 1 — A 

9015 10 – Telemetri 9015 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9015 20 – Teodoliti e tacheometri 9015 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9015 30 – Livelle 9015 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9015 40 – Strumenti ed apparecchi di fotogrammetria 9015 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9015 80 – altri strumenti ed apparecchi 9015 80 00 00 1 10,0 % 1 5 250 B(15) 

9015 90 – Parti ed accessori 9015 90 00 00 1 10,0 % 1 723 B(15)
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9016 00 Bilance sensibili ad un peso di 5 cg o meno, con o 
senza pesi 

9016 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9017 10 – Tavoli e macchine per disegnare, anche automa
tiche 

9017 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9017 20 – altri strumenti da disegno, da traccia o da calcolo 9017 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9017 30 – Micrometri, noni, calibri fissi e regolabili 9017 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9017 80 – altri strumenti 9017 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9017 90 – Parti ed accessori 9017 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 11 – – Elettrocardiografi 9018 11 00 00 1 10,0 % 1 393 B(15) 

9018 12 – – Apparecchi di diagnosi a scansione ultrasonica 9018 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 13 – – Apparecchi di diagnosi ad immagine, a riso
nanza magnetica 

9018 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 14 – – Apparecchi per scintigrafia 9018 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 19 – – altro 9018 19 00 00 1 10,0 % 1 13 610 B(15) 

9018 20 – Apparecchi a raggi ultravioletti o infrarossi 9018 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 31 – – Siringhe, con o senza aghi 9018 31 00 00 1 10,0 % 1 133 B(15) 

9018 32 – – Aghi tubolari di metallo ed aghi per suture 9018 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 39 – – altro 9018 39 00 00 1 10,0 % 1 1 977 B(15) 

9018 41 – – Trapani per denti, anche comprendenti, su un 
basamento comune, altre apparecchiature per 
dentisti 

9018 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 49 – – altro 9018 49 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9018 50 – altri strumenti ed apparecchi per l'oftalmologia 9018 50 00 00 1 10,0 % 1 5 940 B(15)



IT 
L 85/318 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

9018 90 – altri strumenti ed apparecchi 9018 90 00 00 1 10,0 % 1 31 963 B(15) 

9019 10 – Apparecchi di meccanoterapia; apparecchi per 
massaggio; apparecchi di psicotecnica 

9019 10 00 00 1 10,0 % 1 700 B(15) 

9019 20 – Apparecchi di ozonoterapia, di ossigenoterapia, 
di aerosolterapia, apparecchi respiratori di riani
mazione ed altri apparecchi di terapia respiratoria 

9019 20 00 00 1 10,0 % 1 9 747 B(15) 

9020 00 Altri apparecchi respiratori e maschere antigas, 
escluse le maschere di protezione prive del mec
canismo e dell'elemento filtrante amovibile 

9020 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 10 – Oggetti e apparecchi di ortopedia o per fratture 9021 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 21 – – Denti artificiali 9021 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 29 – – altro 9021 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 31 – – Protesi articolari 9021 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 39 – – altro 9021 39 00 00 1 10,0 % 1 3 120 B(15) 

9021 40 – Apparecchi per facilitare l'audizione ai sordi, 
escluse le parti ed accessori 

9021 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 50 – Stimolatori cardiaci ("pacemakers") escluse le 
parti ed accessori 

9021 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9021 90 – altro 9021 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 12 – – Apparecchi di tomografia pilotati da una mac
china per il trattamento dell'informazione 

9022 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 13 – – Apparecchi per uso odontoiatrico 9022 13 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 14 – – altri, per uso medico, chirurgico o veterinario 9022 14 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9022 19 – – per altri usi 9022 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 21 – – per uso medico, chirurgico, odontoiatrico o 
veterinario 

9022 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 29 – – per altri usi 9022 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 30 – Tubi a raggi X 9022 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9022 90 – altri, comprese le parti ed accessori 9022 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9023 00 Strumenti, apparecchi e modelli progettati per la 
dimostrazione (per esempio: nell'insegnamento o 
nelle esposizioni), non suscettibili di altri usi 

9023 00 00 00 1 10,0 % 1 2 103 B(15) 

9024 10 – Macchine ed apparecchi per prove su metalli 9024 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9024 80 – altre macchine ed apparecchi 9024 80 00 00 1 10,0 % 1 333 B(15) 

9024 90 – Parti ed accessori 9024 90 00 00 1 10,0 % 1 520 B(15) 

9025 11 – – a liquido, a lettura diretta 9025 11 00 00 1 10,0 % 1 187 B(15) 

9025 19 – – altro 9025 19 00 00 1 10,0 % 1 107 B(15) 

9025 80 – altri strumenti 9025 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9025 90 – Parti ed accessori 9025 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9026 10 – per la misura o il controllo della portata o del 
livello dei liquidi 

9026 10 00 00 1 10,0 % 1 1 490 B(15) 

9026 20 – per la misura o il controllo della pressione 9026 20 00 00 1 10,0 % 1 570 B(15) 

9026 80 – altri strumenti ed apparecchi 9026 80 00 00 1 10,0 % 1 1 733 B(15) 

9026 90 – Parti ed accessori 9026 90 00 00 1 10,0 % 1 7 087 B(15) 

9027 10 – Analizzatori di gas o di fumi 9027 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9027 20 – Cromatografi ed apparecchi di elettroforesi 9027 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9027 30 – Spettrometri, spettrofotometri e spettrografi che 
utilizzano le radiazioni ottiche (UV, visibili, IR) 

9027 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9027 50 – altri strumenti ed apparecchi che utilizzano le 
radiazioni ottiche (UV, visibili, IR) 

9027 50 00 00 1 10,0 % 1 25 710 B(15) 

9027 80 – altri strumenti ed apparecchi 9027 80 00 00 1 10,0 % 1 28 553 B(15) 

9027 90 – Microtomi; parti ed accessori 9027 90 00 00 1 10,0 % 1 11 760 B(15) 

9028 10 – Contatori di gas 9028 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9028 20 – Contatori di liquidi 9028 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9028 30 – Contatori di elettricità 9028 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9028 90 – Parti ed accessori 9028 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9029 10 – Contagiri, contatori di produzione, tassametri, 
totalizzatori del cammino percorso (contachilo
metri), pedometri e contatori simili 

9029 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9029 20 – Indicatori di velocità e tachimetri; stroboscopi 9029 20 00 00 1 10,0 % 1 70 B(15) 

9029 90 – Parti ed accessori 9029 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 10 – Strumenti ed apparecchi per la misura o la rile
vazione di radiazioni ionizzanti 

9030 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 20 – Oscilloscopi ed oscillografi 9030 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 31 – – Multimetri, senza dispositivo registratore 9030 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 32 – – Multimetri, con dispositivo registratore 9030 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 33 – – altri, senza dispositivo registratore 9030 33 00 00 1 10,0 % 1 2 600 B(15)
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9030 39 – – altri, con dispositivo registratore 9030 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 40 – altri strumenti ed apparecchi specialmente co
struiti per le tecniche della telecomunicazione 
(per esempio: ipsometri, kerdometri, distorsio
metri, psofometri) 

9030 40 00 00 1 10,0 % 1 1 950 B(15) 

9030 82 – – per la misura o il controllo di dischi o di di
spositivi a semiconduttore 

9030 82 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9030 84 – – altri, con dispositivo registratore 9030 84 00 00 1 10,0 % 1 7 683 B(15) 

9030 89 – – altro 9030 89 00 00 1 10,0 % 1 6 287 B(15) 

9030 90 – Parti ed accessori 9030 90 00 00 1 10,0 % 1 1 700 B(15) 

9031 10 – Macchine per l'equilibratura delle parti meccani
che 

9031 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9031 20 – Banchi di prova 9031 20 00 00 1 10,0 % 1 20 B(15) 

9031 41 – – per il controllo dei dischi o dei dispositivi a 
semiconduttore o per il controllo delle ma
schere e reticoli destinati alla fabbricazione di 
dispositivi a semiconduttore 

9031 41 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9031 49 – – altro 9031 49 00 00 1 10,0 % 1 62 370 B(15) 

9031 80 – altri strumenti, apparecchi e macchine 9031 80 00 00 1 10,0 % 1 8 760 B(15) 

9031 90 – Parti ed accessori 9031 90 00 00 1 10,0 % 1 3 067 B(15) 

9032 10 – Termostati 9032 10 00 00 1 10,0 % 1 4 913 B(15) 

9032 20 – Manostati (pressostati) 9032 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9032 81 – – idraulici o pneumatici 9032 81 00 00 1 10,0 % 1 173 B(15) 

9032 89 – – altro 9032 89 00 00 1 10,0 % 1 11 963 B(15)
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9032 90 – Parti ed accessori 9032 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9033 00 Parti ed accessori non nominati né compresi al
trove in questo capitolo, di macchine, apparecchi, 
strumenti od oggetti del capitolo 90 

9033 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9101 11 – – solamente con indicatore meccanico 9101 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9101 19 – – altro 9101 19 00 00 1 10,0 % 1 32 350 B(15) 

9101 21 – – a carica automatica 9101 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9101 29 – – altro 9101 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9101 91 – – a funzionamento elettrico 9101 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9101 99 – – altro 9101 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 11 – – solamente con indicatore meccanico 9102 11 00 00 1 10,0 % 1 460 B(15) 

9102 12 – – solamente con indicatore optoelettronico 9102 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 19 – – altro 9102 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 21 – – a carica automatica 9102 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 29 – – altro 9102 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 91 – – a funzionamento elettrico 9102 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9102 99 – – altro 9102 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9103 10 – a funzionamento elettrico 9103 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9103 90 – altro 9103 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9104 00 Orologi da cruscotto e simili, per automobili, vei
coli aerei, navi o altri veicoli 

9104 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9105 11 – – a funzionamento elettrico 9105 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9105 19 – – altro 9105 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9105 21 – – a funzionamento elettrico 9105 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9105 29 – – altro 9105 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9105 91 – – a funzionamento elettrico 9105 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9105 99 – – altro 9105 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9106 10 – Registratori di presenza; orodatari e contatori di 
ore 

9106 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9106 90 – altro 9106 90 00 00 1 10,0 % 1 313 B(15) 

9107 00 Interruttori orari ed altri apparecchi che permet
tono di far scattare un meccanismo a tempo sta
bilito, con un movimento di orologeria o di un 
motore sincrono 

9107 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9108 11 – – solamente con indicatore meccanico o con di
spositivo che permette di incorporare un indi
catore meccanico 

9108 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9108 12 – – solamente con indicatore optoelettronico 9108 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9108 19 – – altro 9108 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9108 20 – a carica automatica 9108 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9108 90 – altro 9108 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9109 10 – a funzionamento elettrico 9109 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9109 90 – altro 9109 90 00 00 1 10,0 % 1 1 253 B(15) 

9110 11 – – Movimenti completi, non montati o parzial
mente montati "chablons" 

9110 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9110 12 – – Movimenti incompleti, montati 9110 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9110 19 – – Sbozzi 9110 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9110 90 – altro 9110 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9111 10 – Casse di metalli preziosi o di metalli placcati o 
ricoperti di metalli preziosi 

9111 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9111 20 – Casse di metalli comuni, anche dorate o argentate 9111 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9111 80 – altre casse 9111 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9111 90 – Parti 9111 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9112 20 – Casse e gabbie 9112 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9112 90 – Parti 9112 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9113 10 – Di metalli preziosi o di metalli placcati o ricoperti 
di metalli preziosi 

9113 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9113 20 – Di metalli comuni, anche dorati o argentati 9113 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9113 90 – altro 9113 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9114 10 – Molle, comprese le spirali 9114 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9114 30 – Quadranti 9114 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9114 40 – Platine e ponti 9114 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9114 90 – altro 9114 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9201 10 – Pianoforti verticali 9201 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9201 20 – Pianoforti a coda 9201 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9201 90 – altro 9201 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9202 10 – ad arco strofinato, a mezzo di un archetto 9202 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9202 90 – altro 9202 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9205 10 – Strumenti detti "ottoni" 9205 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9205 90 – altro 9205 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9206 00 Strumenti musicali a percussione [per esempio: 
tamburi, casse, xilofoni, piatti, castagnette (nac
chere), maracas] 

9206 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9207 10 – Strumenti a tastiera, diversi dalle fisarmoniche 9207 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9207 90 – altro 9207 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9208 10 – Scatole musicali 9208 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9208 90 – altro 9208 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9209 30 – Corde armoniche 9209 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9209 91 – – Parti ed accessori di pianoforti 9209 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9209 92 – – Parti ed accessori di strumenti musicali della 
voce 9202 

9209 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9209 94 – – Parti ed accessori di strumenti musicali della 
voce 9207 

9209 94 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9209 99 – – altro 9209 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9301 10 – Pezzi d'artiglieria (per esempio: cannoni, obici e 
mortai) 

9301 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9301 20 – Tubi lanciamissili; lanciafiamme; lanciagranate; 
lanciasiluri e dispositivi di lancio simili 

9301 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9301 90 – altro 9301 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9302 00 Rivoltelle e pistole, diverse da quelle delle 
voci 9303 o 9304 

9302 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9303 10 – Armi da fuoco caricabili soltanto dalla canna 9303 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9303 20 – altri fucili e carabine da caccia o da tiro sportivo 
con almeno una canna liscia 

9303 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9303 30 – altri fucili e carabine da caccia o da tiro sportivo 9303 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9303 90 – altro 9303 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9304 00 Altre armi (per esempio: fucili, carabine e pistole a 
molla, ad aria compressa o a gas, sfollagente), 
escluse quelle della voce 9307 

9304 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9305 10 – di rivoltelle o pistole 9305 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9305 20 – di fucili o carabine della voce 9303 9305 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9305 91 – – di armi da guerra della voce 9301 9305 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9305 99 – – altro 9305 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9306 21 – – Cartucce 9306 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9306 29 – – altro 9306 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9306 30 – altre cartucce e loro parti 9306 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9306 90 – altro 9306 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9307 00 Sciabole, spade, baionette, lance ed altre armi 
bianche, loro parti e foderi 

9307 00 00 00 1 10,0 % 1 1 017 B(15) 

9401 10 – Mobili per sedersi, dei tipi utilizzati per veicoli 
aerei 

9401 10 00 00 1 10,0 % 1 680 B(15) 

9401 20 – Mobili per sedersi, dei tipi utilizzati per autovei
coli 

9401 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9401 30 – Mobili per sedersi girevoli, regolabili in altezza 9401 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9401 40 – Mobili per sedersi, diversi dal materiale per 
campeggio o da giardino, trasformabili in letti 

9401 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9401 51 – – di bambù o di canna d'India 9401 51 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9401 59 – – altro 9401 59 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9401 61 – – imbottiti 9401 61 00 00 1 10,0 % 1 430 E
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9401 69 – – altro 9401 69 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9401 71 – – imbottiti 9401 71 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9401 79 – – altro 9401 79 00 00 1 10,0 % 1 33 B(15) 

9401 80 – altri mobili per sedersi 9401 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9401 90 – Parti 9401 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9402 10 – Poltrone per dentisti, poltrone da parrucchiere e 
poltrone simili, e loro parti 

9402 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9402 90 – altro 9402 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9403 10 – Mobili di metallo dei tipi utilizzati negli uffici 9403 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9403 20 – altri mobili di metallo 9403 20 00 00 1 10,0 % 1 380 B(18) 

9403 30 – Mobili di legno dei tipi utilizzati negli uffici 9403 30 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9403 40 – Mobili di legno dei tipi utilizzati nelle cucine 9403 40 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9403 50 – Mobili di legno dei tipi utilizzati nelle camere da 
letto 

9403 50 00 00 1 10,0 % 1 977 E 

9403 60 – altri mobili di legno 9403 60 00 00 1 10,0 % 1 2 247 E 

9403 70 – Mobili di materie plastiche 9403 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9403 81 – – di bambù o di canna d'India 9403 81 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9403 89 – – altro 9403 89 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9403 90 – Parti 9403 90 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9404 10 – Sommier 9404 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9404 21 – – di gomma alveolare o di materie plastiche al
veolari, anche ricoperti 

9404 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)



IT 
L 85/328 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

9404 29 – – di altre materie 9404 29 00 00 1 10,0 % 1 100 B(15) 

9404 30 – Sacchi a pelo 9404 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9404 90 – altro 9404 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9405 10 – Lampadari ed altri apparecchi per l'illuminazione, 
elettrici, da appendere o da fissare al soffitto o al 
muro, esclusi quelli dei tipi utilizzati per l'illu
minazione delle aree o vie pubbliche 

9405 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 20 – Lampade da comodino, da scrittoio e lampadari 
per interni, elettrici 

9405 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 30 – Ghirlande elettriche dei tipi utilizzati per gli alberi 
di Natale 

9405 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 40 – altri apparecchi elettrici per l'illuminazione 9405 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 50 – Apparecchi per l'illuminazione non elettrici 9405 50 00 00 1 5,0 % 1 — B(18) 

9405 60 – Insegne pubblicitarie, insegne luminose, targhette 
indicatrici luminose ed oggetti simili 

9405 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 91 – – di vetro 9405 91 00 00 1 10,0 % 1 7 B(18) 

9405 92 – – di materie plastiche 9405 92 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9405 99 – – altro 9405 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9406 00 Costruzioni prefabbricate 9406 00 00 00 1 10,0 % 1 — E 

9503 00 Tricicli, monopattini, automobiline a pedali e gio
cattoli a ruote simili; carrozzelle e passeggini per 
bambole; bambole; altri giocattoli; modelli ridotti e 
modelli simili per il divertimento, anche animati; 
puzzle di ogni specie 

9503 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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9504 20 – Bigliardi di ogni tipo e loro accessori 9504 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9504 30 – altri giochi a monete, banconote, carta bancaria, 
gettoni o qualsiasi altro mezzo di pagamento, 
esclusi i giochi di birilli automatici (bowlings) 

9504 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9504 40 – Carte da gioco 9504 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9504 50 – Console e apparecchi per videogiochi, diversi da 
quelli della sottovoce 9504.30 

9504 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9504 90 – altro 9504 90 00 00 1 10,0 % 1 45 887 B(15) 

9505 10 – Oggetti per feste di Natale 9505 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9505 90 – altro 9505 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9506 11 – – Sci 9506 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 12 – – Attacchi per sci 9506 12 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 19 – – altro 9506 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 21 – – Tavole a vela 9506 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 29 – – altro 9506 29 00 00 1 10,0 % 1 373 B(18) 

9506 31 – – Bastoni completi 9506 31 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 32 – – Palle 9506 32 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 39 – – altro 9506 39 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 40 – Oggetti ed attrezzi per il tennis da tavolo 9506 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 51 – – Racchette da tennis, anche senza corde 9506 51 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 59 – – altro 9506 59 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 61 – – Palle da tennis 9506 61 00 00 1 10,0 % 1 — B(18)
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9506 62 – – gonfiabili 9506 62 00 00 1 10,0 % 1 5 610 B(18) 

9506 69 – – altro 9506 69 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 70 – Pattini da ghiaccio e pattini a rotelle, comprese la 
calzature alle quali sono fissati dei pattini 

9506 70 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 91 – – Oggetti ed attrezzi per l'educazione fisica, la 
ginnastica o l'atletica 

9506 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9506 99 – – altro 9506 99 00 00 1 10,0 % 1 4 497 B(18) 

9507 10 – Canne da pesca 9507 10 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9507 20 – Ami, anche montati su alamatori 9507 20 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9507 30 – Mulinelli per la pesca 9507 30 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9507 90 – altro 9507 90 00 00 1 5,0 % 1 — B(15) 

9508 10 – Circhi ambulanti e serragli ambulanti 9508 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9508 90 – altro 9508 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9601 10 – Avorio lavorato e lavori di avorio 9601 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9601 90 – altro 9601 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9602 00 Materie vegetali o minerali da intaglio, lavorate, e 
lavori di tali materie; lavori modellati o intagliati di 
cera, di paraffina, di stearina, di gomme o resine 
naturali, di paste da modellare ed altri lavori mo
dellati o intagliati, non nominati né compresi al
trove; gelatina non indurita lavorata, diversa da 
quella della voce 3503 e lavori di gelatina non 
indurita 

9602 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 10 – Scope e scopine costituite da brindilli o da altre 
materie vegetali in mazzi legati, anche con ma
nico 

9603 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 21 – – Spazzolini da denti, compresi quelli per dentiere 9603 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 29 – – altro 9603 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 30 – Pennelli e spazzole per artisti, pennelli per scri
vere e pennelli simili per l'applicazione di pro
dotti cosmetici 

9603 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 40 – Spazzole e pennelli per dipingere, imbiancare, 
verniciare o simili (diversi dai pennelli della sot
tovoce 9603.30); tamponi e rulli per dipingere 

9603 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 50 – altre spazzole costituenti parti di macchine, di 
apparecchi o di veicoli 

9603 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9603 90 – altro 9603 90 00 00 1 10,0 % 1 30 B(15) 

9604 00 Stacci e crivelli, a mano 9604 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9605 00 Assortimenti da viaggio per la toletta personale, 
per il cucito o la pulizia delle calzature o degli 
indumenti 

9605 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9606 10 – Bottoni a pressione e loro parti 9606 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9606 21 – – di materie plastiche, non ricoperti di materie 
tessili 

9606 21 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9606 22 – – di metalli comuni, non ricoperti di materie 
tessili 

9606 22 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9606 29 – – altro 9606 29 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9606 30 – Dischetti per bottoni ed altre parti di bottoni; 
sbozzi di bottoni 

9606 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9607 11 – – con dentini di metalli comuni 9607 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9607 19 – – altro 9607 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9607 20 – Parti 9607 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 10 – Penne e matite a sfera 9608 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 20 – Penne e stilografi con punta di feltro o con altre 
punte porose 

9608 20 00 00 1 10,0 % 1 173 B(15) 

9608 30 – Penne stilografiche ed altre penne 9608 30 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 40 – Portamine 9608 40 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 50 – Assortimenti di oggetti che rientrano in almeno 
due delle sottovoci precedenti 

9608 50 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 60 – Cartucce di ricambio per penne o matite a sfera, 
comprendenti le loro punte 

9608 60 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 91 – – Pennini da scrivere e punte per pennini 9608 91 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9608 99 – – altro 9608 99 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9609 10 – Matite con guaina 9609 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9609 20 – Mine per matite o per portamine 9609 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15)
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9609 90 – altro 9609 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9610 00 Tavole di ardesia e lavagne per scrivere o disegnare, 
anche incorniciate 

9610 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9611 00 Datari, sigilli, numeratori, timbri ed oggetti simili 
(compresi gli apparecchi per la stampa di etichette), 
a mano; compositoi e stamperie con compositoi, a 
mano 

9611 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9612 10 – Nastri inchiostratori 9612 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9612 20 – Cuscinetti per timbri 9612 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(18) 

9613 10 – Accendini tascabili, a gas, non ricaricabili 9613 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9613 20 – Accendini tascabili, a gas, ricaricabili 9613 20 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9613 80 – altri accendini ed accenditori 9613 80 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9613 90 – Parti 9613 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9614 00 Pipe (comprese le teste), bocchini da sigari e da 
sigarette, e loro parti 

9614 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9615 11 – – di gomma indurita o di materie plastiche 9615 11 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9615 19 – – altro 9615 19 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9615 90 – altro 9615 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9616 10 – Spruzzatori da toeletta, loro montature e teste di 
montature 

9616 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9616 20 – Piumini da cipria o per l'applicazione di altri 
cosmetici o prodotti da toeletta 

9616 20 00 00 1 10,0 % 1 1 003 B(15)



IT 
L 85/334 

G
azzetta ufficiale dell’U

nione europea 
20.3.2020

 

Codice 
SA 6 Descrizione SA 6 Codice SA 8 Descrizione SA 8 Ultime due 

cifre 
Numero di 
suddivisioni 

Aliquote 
NPF IS 

Numero 
di linee 

Esportazioni UE 
verso IS, media 
2014-2016, in 

EUR 

Offerta riveduta e 
finale APEI Isole 

Salomone 

9617 00 Bottiglie isolanti ed altri recipienti isotermici 
montati, il cui isolamento è assicurato mediante il 
vuoto, e loro parti (escluse le ampolle di vetro) 

9617 00 00 00 1 10,0 % 1 140 B(15) 

9618 00 Manichini e simili; automi e scene animate per 
mostre 

9618 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9619 00 Assorbenti e tamponi igienici, pannolini per bam
bini e oggetti simili, di qualsiasi materia 

9619 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(15) 

9701 10 – Quadri, pitture e disegni 9701 10 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9701 90 – altro 9701 90 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9702 00 Incisioni, stampe e litografie, originali 9702 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9703 00 Opere originali dell'arte statuaria o dell'arte scul
toria, di qualsiasi materia 

9703 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9704 00 Francobolli, marche da bollo, marche postali, buste 
primo giorno di emissione, interi postali e simili, 
obliterati o non obliterati, diversi dagli articoli della 
voce 4907 

9704 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9705 00 Collezioni ed esemplari per collezioni di zoologia, 
di botanica, di mineralogia, di anatomia, o aventi 
interesse storico, archeologico, paleontologico, et
nografico o numismatico 

9705 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6) 

9706 00 Oggetti di antichità aventi più di cento anni di età 9706 00 00 00 1 10,0 % 1 — B(6)
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	Sommario
	Decisione (UE) 2019/409 del Consiglio del 17 febbraio 2020 relativa all’adesione delle Isole Salomone all’accordo di partenariato interinale tra la Comunità europea, da una parte, e gli Stati del Pacifico, dall’altra

